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CONFERENCE INTERNATIONALE D'AGRICULTURE 

DE ROME (1905) 



INAUGURATION DE LA CONFERENCE 



La Conference Internationale d' agriculture a ete inauguree au Capitole 
le 28 mat igo^, a onze heures du matin, d la -presence de Leurs Majestes 
le Roi et la Reine. Une Representation des deux Ckambres, les Membres 
du Gouvernement, les hauls dignitaires et fotictionnaires de l' Etat, les 
Membres du Corps diplomatique et les Delegues des Puissances assistaient 
a la ceremonie. 

S. Exc. M. Rava, Minis tre de I' agriculture, de I' Industrie et du 
commerce d' Italic, a pris le prem,ier la parole en pronongant le discours 
suivant: 

Sire, Gracieuse Souveraine, Messieurs! 

Du haut du Capitolium fulgens, qui re^oit, aujourd'hui, par Vous la 
seconde consecration au travail et a la paix, I'ltalie nouvelle salue les illus- 
tres representants des nations convoques a un parlement de science, de 
justice et de concorde en faveur de I'agriculture, le premier et le plus 
grand des arts humains. 

L'evenement que le jeune Roi d'une jeune nation a provoque, ayant la 
vision sure de I'avenir, est veritablement nouveau par la hardiesse de I'ini- 
tiative et il a recueilli I'approbation universelle. 

II s'explique neanmoins par la sequela rerum, c'est-a-dire, I'enchatne- 
ment logique et inevitable des choses humaines que Dante et Machiavel, 
Vico et Herder pressentirent comme la cause efficiente de I'histoire. 

Les nations ont accueilli, d'un elan unanime qui nous a emus, I'invi- 
tation du Roi d'ltalie, parce qu'elles sentirent que la pensee, les aspira- 
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tions de I'age moderne et la tradition de notre peuple se rassemblaient 
dans le noble ideal du Roi. 

Le Gouvernement italien Vous remercie. 

Le premier congres des Etats pour « la science et I'industrie agricole » 
devait, necessairement, avoir pour siege cette ville qui fut appelee la patrie 
des patries, oii s'acheva la lutte pour les legitimes revendications de 
ritalie et qui se proclama le heraut de la fraternite et de la paix, avec 
la resolution d'elever, des le premier jour, a la dignite de convention et de 
juridiction Internationale, la loi des devoirs de I'homme. 

Et voila que les anciennes traditions italiques se renouvellent aux rayons 
de la vie moderne, voila que les traits familiers de la race s'afifirment; 
car cette race eut, a I'aube incertaine de la civilisation, la revelation de la 
paix et du bonheur que donne la fraternite des travailleurs, par dela les 
limites de la famille, de la commune et de la nation. 

Les siecles rendent temoignage de cette aptitude innee des esprits et des 
coeurs a depasser les bornes de I'egoisme, a harmoniser les inter^ts, a 
mediter sur les devoirs sociaux. 

De I'extremite la plus eloignee de I'ltalie, Pythagore, le philosophe 
qui, le premier, chercha la loi de I'univers dans le nombre et dans I'har- 
monie, Vous envoie son souhait. 

La mere latine ne ferma jamais son sein a I'energie, au talent, a la 
foi, a la vertu, a toutes les id6alites des esprits eclaires. Nul dieu, nul pen- 
seur, nul artiste, nul martyr ne se sentit etranger parmi les sept collines 
que le Tibre reflete. 

Cette grande famille, qui passa dans I'histoire en repandant partout, 
avec une Constance remarquable, le principe universel de la justice pour 
les hommes et les choses, a toujours et surtout 6te une association d'agri- 
culteurs. Sa religion, sa politique, sa science gardent 1' empreinte de rites, 
de directions et de lois agricoles. Le soin de faciliter I'^change des pro- 
duits par voie de terre et par voie de mer se voit dans ses premiers con- 
trats de commerce. Polybe les observa et les recueillit. Dans ses premiers 
actes politiques elle imposa, tour a tour, par le raisonnement ou par la 
force, le systeme de la cooperation economique agricole ; elle repandit la 
connaissance des lois, des rites et des doctrines, I'usage des animaux, des 
plantes et des instruments dans les travaux champetres, d'ou decoulent 
toute la joie et toute la vie. 
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Cette idee fit la grandeur de Rome : elle survecut parmi les nations 
qui surgirent aussitot que I'unite de I'Empire fut brisee. 

Meme avant que le Forum se transformat de simple marche de den- 
rees des agriculteurs confed^res en siege des congres des peuples, I'agri- 
culture etait la grande chose dans X Urbs comme dans toutes nos villes 
continentales et insulaires. Les fratres arvales, les gardiens du rite cham- 
petre de Romulus jusqu'a la fin de I'Empire — dont quelques souvenirs 
survivent non seulement a Rome, mais a Londres, a Berlin, a Paris 
— ceci est a la fois un avertissement et un souhait — fonderent une 
croyance, une theorie et une politique de I'agriculture ayant la valeur d'une 
science d'Etat. De la meme fa9on, le grand philosophe experimental chez 
les anciens, lorsqu'il eut prevu et experimente la fonction bienfaisante des 
legumineuses sur le terrain agricole, consacra leur culture par des rites 
liturgiques. 

A Rome on ne devenait citoyen, soldat, magistrat et chevalier qu'a 
condition de savoir et de pouvoir cultiver la terre. 

Pendant les siecles d'or de la liberte romaine, dans les contestations 
civiles et sociales du peuple, les partis populaires et la classe des conser- 
vateurs se disputerent toujours les lois agricoles. Ce fut du Forum et de la 
Curie que le fi^emissement des revendications nationales se propagea dans 
toute ritalie, et de Rome encore arriva au dela des Alpes le sentiment 
de I'inviolabilite du travail humain. Les jurisconsultes romains reglerent 
par les principes du droit la rivalite des interets. 

La Muse latine fut, sans contredit, inferieure a la Muse grecque dans 
la fraicheur de I'inspiration et la conception ailee de la vie et, peut-gtre, 
ne depasse-t-elle pas la poesie des peuples modernes, a la lumiere cha- 
toyante, au sentiment affine. Mais aucun peuple n'a fourni au monde des 
poetes, tels que Virgile, Lucrece et Horace. lis ont senti I'ame des choses 
jusque dans les larmes, les plaintes, I'amour, la haine ; ils ont egale aux 
victoires olympiques, aux lauriers sanglants de la melee, les victoires du 
travail des champs. 

Aussi nous comprenons pourquoi le plus precieux butin fait sur les 
mines de Carthage fut un traite d' agriculture, compose par I'amiral car- 
thaginois Magon, et pourquoi son livre, par un decret du Senat, fut tra- 
duit et copie aux frais du tresor public. 

Aussi, lorsque sur I'immense famille, d'origine, de langue, de religion 
differentes, mais cimentee par le lien social de la cooperation agricole, 
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diss6minee en Europe, en Afrique et en Asie, 1' Empire se dresse, supreme 
dictature religieuse, politique et economique, nous comprenons pourquoi 
I'apostolat civil, que les colonies et les legionnaires prechaient en son nom, 
devient encore plus actif et plus fecond. 

Et voila les Giorgiques composees d'apres le desir d'Auguste, qui 
aimait a faire honneur aux traditions les plus anciennes et les plus remar- 
quables de I'Etat. 

Les decrets du Senat, les edits des Cesars, les agissements d'une poli- 
tique avisee s'inspirent, de plus en plus, de la pensee de Virgile, <.^ jus- 
tissima tellus » qui recompense infailliblement le travail. Tous visent a 
d6truire les bornes et les privileges, a adapter le genre de culture a la 
nature de chaque sol. 

Ce fut grace a la nature qui guidait les penseurs et les artistes anciens 
que ceux-ci eurent, par dela les limites humaines, la connaissance reelle 
de la misere, des malheurs et de la mort. Et les latins, heritiers d'une 
civilisation qui avait a sa tgte des bergers et des colons, eurent pitie de 
ce qui n'a pas les traits de I'homme et par la n'a point re9u le sceau de 
la fraternite. Virgile, qui avait dit sunt lacrymae rerum, transporta le sen- 
timent de la pitie dans les luttes economiques en decrivant, dans des pages 
qui aujourd'hui encore nous touchent, la mort chez les animaux et la 
douleur du tristis arator devant ce spectacle navrant. Homere, Thucydide, 
Lucrece, Boccace et Manzoni representent dans les memes termes la tra- 
g6die des hecatombes humaines. 

Un des plus experiment's agronomes remains, parmi les plus erudits 
naturalistes, Cajus Pline, L'Ancien, etait a Misene, lorsque le Vesuve 
6branla la terre dans une m6morable catastrophe. II descendit du navire 
pour aller, pr's du cratere, a la rencontre de la verite ou de la mort, et 
il donna ainsi aux generations futures I'exemple de la mort la plus glo- 
rieuse, celle pour la science liberatrice. 

Mais Pline descendait, en droite ligne, de ces ingenieurs etrusques qui 
mettaient I'arpentage et I'hydraulique au dessus de la culture des champs. 
II etait a la fois le precurseur de Leonard de Vinci, I'homme aux ames nom- 
breuses, qui nourrit son esprit et developpa son genie en meditant les graves 
problemes qui se rapportent aux mouvements et a la tranquillite des eaux. 

Les legionnaires romains furent des constructeurs et des agriculteurs. 

Les vignobles luxuriants qui 6gayent les coteaux du Rhin et les pentes 
de la Hongrie, repoussent sur les memes sarments qui furent plant's jadis 
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a la suite des d^crets imp^riaux, au dela des regions vinicoles, telles que 
la Grece, I'ltalie, la Gaule et I'Hyberie. 

L' Empire romain fut entraine a sa perte apres avoir acheve de fami- 
lianser les peuples avec la culture, les arts et les industries agricoles gra- 
duellement adaptes aux exigences du climat, aux aptitudes et aux besoins 
des hommes. 

L'oeuvre educatrice des Communes ne differe pas de celle de I'Em- 
pire: c'est une oeuvre de liberte, de tolerance, de defense, de paix. Le 
merite industriel et le labeur agricole forment le nouveau code de noblesse 
qui remplace celui de la feodalite. Les Communes se servirent du com- 
merce, de la navigation, de la banque, des traites equitables pour abattre 
les frontieres, pour ouvrir de nouveaux ports a la richesse et a la civili- 
sation, pour pen^trer dans les pays les plus eloignes et pour effacer a 
jamais du lexicon, comme de la loi, le mot etranger. 
Ce sentiment nous demeure. 

Le petit-fils du « Pere de la Patrie » , notre Roi, est le gardien de cet 
heritage ideal. Lui qui, Princeps fuventutis, avait voulu des soldats agri- 
culteurs pareils aux legionnaires, afin qu'ils ne perdissent pas I'ideal du 
travail, a compris les avantages que donne le peuple agricole, II a vu les 
lacunes, la protection insuffisante des classes vouees aux champs, I'orga- 
nisation defectueuse des echanges internationaux, le peu de confiance que 
le credit accorde a la terre, le besoin d'une fraternite sincere dans les rap- 
ports des agriculteurs du monde entier. A tons ces maux II a cherche remede 
et II vient de reunir les representants des Etats modernes pour jeter les 
bases d'un Institut international capable d'unir les esprits et les coeurs des 
agriculteurs dans une alliance fraternelle pour le bien de I'humanite. 

II a prete I'oreille a I'appel que de I'Amerique, pays de volonte et d'e- 
nergie, lui adressait un citoyen, embrase du meme ideal, Monsieur Lubin, 
qui a senti planer, sur sa patrie, le souffle de Benjamin Franklin et de 
Georges Washington. 

II a aussi repris le plan qu'avait con9u, sous son illustre Aieul, avec 
une audace toute romaine, Camille Cavour — I'agriculteur chez lui pre- 
cedait I'homme d'Etat — quand il ouvrit, au coeur meme de I'Alpe, la 
route qui semble dire : agriculteurs du monde ! unissez-vous dans la fra- 
ternite et dans la sainte justice du travail ! 

Victor-Emmanuel III, en suivant revolution de la m^me idee, a vu 
briller une etoile bienveillante et radieuse. II a vu s'elever dans I'azur la 
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victoire ailee de la cooperation agricole des nations, et II a hate le retour 
a la terre et au culte de Gea, la mere nourriciere des travailleurs du monde : 

Dall'Ande algenti al Libano, 
D'Erina all'irta Haiti, 
Sparsi per tutti i liti, 
Uni per te di cor! 

L'agriculture est partout, desormais, une industrie vaste et difficile. On 
ne la considere nulle part, rneme chez les populations a demi barbares, 
comme I'equivalent des besoins particuliers d'un territoire. Rien n'est 
etranger aux ouvrages champetres : ni probleme des sciences experimen- 
tales, ni audace de la mecanique, ni perfectionnement technique. Les fleurs, 
les fruits, les niatieres textiles, le vin, les animaux, les produits agricoles, 
autant que les etoffes, le mobilief, les bijoux et les nnachines ont le sceau 
d'une volonte, d'une victoire. 

Le capital a du ceder devant les necessites inevitables du progres et il 
a rempli sa tache en defrichant les terres incultes, en assainissant les mare- 
cages, en repandant la fecondite et la vegetation partout ou les forces enne- 
mies de la nature et de I'homme avaient porte la desolation, la maladie et 
la misere. Les machines ont diminue le labeur de I'homme mais, par la 
meme, elles ont enleve du travail aux bras; la chimie, par contre, nous 
apprend comment on ameliore, comment on feconde le sol, de fa9on que 
chaque culture adaptee devienne remun6ratrice. 

Toutefois ni le livre, ni la chaire ont r(§solu I'enigme douloureuse de 
la pauvrete due a I'exces de la production ! 

Une transformation encore plus grande s'est produite dans I'esprit. Les 
proprietaires rougissent de leur inaction; les travailleurs comprennent que 
instruction est indispensable a la vie, a la liberte, a la richesse. 

Avant qu'on eut fonde les organisations distinctes des travailleurs et 
des proprietaires, ils etaient tous deux unis par une societas greffee sur les 
besoins et les interets communs ; grace a elle, I'entente entre le capital et 
le travail etait facile. Plusieurs causes, d'une nature diverse, troublerent 
cette communion familiale. D'abord la science, qui d^nonga que la terre 
aurait fait faillite, si Ton ne vivifiait ses flancs epuises moyennant une 
nourriture que les georgiens ne connaissaient pas. Ensuite le droit moderne 
qui eleva les ouvriers et en fit une valeur economique et sociale. Mors 
s'ouvrit la concurrence. De nouveaux problemes, plus graves, surgirent. 
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Le cri et le mouvement de ce r^veil se propagerent, bien que lentement, 
dans les prairies, les vergers et les vignobles, tandis que I'agriculture 
transformait ses methodes de culture et son existence administrative et 
juridique. 

Neanmoins les caracteristiques locales ne furent ni toujours ni partout 
effacees. Meme la oii I'industrie s'est fusionnee avec la culture champetre, 
apres avoir bouleverse les virgiliennes habitudes de rtiomme courbe sur 
la charrue rempla^ant les muscles des paysans et les betes de labour par 
la machine qui developpe au maximum ces deux agents « le capital et 
I'intelligence » , meme la, dis-je, des interets et des penchants communs 
unissent les proprietaires et les paysans; tellement que, meme aux jours 
de la lutte, la voix de I'ancienne fraternite resonne et rend plus facile une 
entente equitable et honorable. 

Lorsqu'on aura pacific I'immense population de la campagne et de 
la ville qui, jadis, apres s'etre violemment separee des autres classes, se 
retira sur le Mont Sacre des revendications ; lorsque le partage du travail 
entre les nations aura ete regie, I'ideal de la paix universelle prendra le 
contour et les couleurs d'une chose v6ritable et reelle. Alors le reve qui 
a enchante les veillees des penseurs aura I'image douce d'une famille dont 
la terre entiere sera le sanctuaire. La terre, sans barrieres de douane, sera 
traversee dans ses moindres recoins par les courants de I'amour, par 
I'energie electrique du travail tout-puissant. 

Les transatlantiques qui croisent les Oceans transportent les bras qui 
cherchent du travail et ils concentrent rapidement les produits de la terre, 
de meme que I'atmosphere et les ondes electriques, auxquelles G. Marconi 
a imprime la puissance de la volonte humaine, distribuent, tour a tour, 
les elements de la vie, de Taction et de la parole a tout ce qui respire. 
Le laboureur italien etabli dans les Pampas, perdu dans Its fazendas du 
Bresil, ou employe dans les farms des Etats-Unis, trouve dans les fruits 
et les vins parfumes et mousseux des Pouilles et de la Sicile, le souvenir 
et la consolation de sa patrie lointaine. D'ailleurs, les travailleurs demandent 
aux produits d'autres climats la recompense de leur travail. Pareillement 
I'individu, de n'importe quel pays, partout o\x il exerce son activite, a le 
reve d'une Society immense et solidaire sur laquelle le soleil ne se couche 

jamais. 

La concurrence a produit des miracles, mais elle a aussi seme des 
douleurs, et lorsque la malveillance s'allia a la puissance de I'esprit, les 

Conference internalionale d' agriculture. "> 



XXX INAUGURATION DE LA CONFERENCE 

maux augmenterent, les nations eurent a souffrir et on dressa de nouvelles 
barrieres plus hautes et plus fortes que celles qu'avait deja renversees la 
liberte economique. 

Le commerce des denrees, grace aux contrats que la Bourse, les 
Bureaux et les Offices de recherches favorisent, se propage avec une vitesse 
superieure a celle des navires du Pacifique et de I'Ocean Atlantique. Car, 
a tout prendre, il s'accomplit aussitot que par le t^legraphe il y a eu 
I'echange de la pensee, de la volonte, et de la bonne foi des contractants. 
Mais cet ouvrage gigantesque ne doit point etre entrave par 1' incertitude 
ou par les ruses de la mauvaise foi. 

Les associations, les ligues, les congres internationaux, la presse ne rem- 
plissent plus nos voeux ni nos esperances: il nous faut une force supe- 
rieure, disciplinee et continuelle qui, chaque jour, ramene les initiatives 
heureuses et les agissements au but supreme de la vie moderne. 

L'Institut international d' agriculture pourra etre le centre d' observation 
de ce mouvement universel de la pensee et du travail. II tracera a chaque 
Etat, a chaque pays, comme le prevoyait Virgile, 

. . . quid quaeque ferat regio, quid ferre recuset 

et de cette fagon il epargnera aux colons, aux emigrants et aux industriels 
les tentatives qui n'aboutissent qu'a de douloureuses defaites. 

Comme si c'6tait sur un diagramme prepare pour des indications scien- 
tifiques, I'lnstitut indiquera, avec la precision d'une aiguille automatique, 
la production et la consommation, le nombre des travailleurs et des cho- 
meurs, les zones steriles ou inactives, prosperes ou fecondes et, apres avoir 
evalu6 la force de cet organisme puissant, il annoncera la bonne nouvelle, 
c'est-a-dire, la loi de I'equilibre. 

II fera penetrer dans la conscience des peuples le principe que c'est 
un d61it social de ne pas arreter la contagion des fl6aux qui sevissent sur 
la terre, les animaux, les plantes. 

II exercera les fonctions d'un bureau de renseignements, de recherches 
et de conseils pour enrayer les adulterations qui, en offrant sur le marche 
les matieres premieres, enlevent a Tag-riculteur son salaire et son pain gagnes 
peniblement, portent ainsi atteinte a la loi morale et troublent revolution 
pacifique de la societe. 
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II pourra, sinon eliminer, du moins affaiblir I'antithese existante entre 
les forces qui produisent la richesse agricole, soit en assurant un salaire a 
quiconque demande a la terre le prix de son travail, soit en enseignant 
a repartir les risques sur une base plus large. Et, peut-etre, reussira-t-il 
a trouver la formule de I'amour et de nouvelles harmonies sociales! 

L'Institut n'aura pas, a ses ordres, I'epee de la loi. II donnera librement 
des nouvelles, des conseils, des chiffres et, avec une impartialite scienti- 
fique, il indiquera des lois et des reformes utiles aux peuples et aux gou- 
vernements de bonne volonte. II deviendra le siege des assemblees et des 
accords entre les Etats, au fur et a mesure que ses idees gagneront I'opinion 
publique. 

Une des consequences les plus utiles de cette action de la statistique, 
du droit et de I'economie, sera la connaissance plus rapide et plus precise 
des aptitudes diverses des peuples. 

De r etude des differences et du desir des integrations nattra le respect 
reciproque des nations, qui conduira facilement a la comunitas gentium. 

Aussi I'appel que le Roi d'ltalie a adresse aux nations civilisees indique 
la voie la plus aisee et la plus courte qui conduira Thumanite a de nou- 
velles harmonies, annoncees par les hommes de science et les apotres a 
partir du moment ou I'homme sentit qu'il y a une loi au dessus de I'e- 
goi'sme et au dela des impulsions de 1' instinct. 

Une des plus charmantes illusions de I'antiquite est la croyance en un 
age d'or dans lequel le climat doux, la terre feconde, les fauves memes 
devenus dociles, font de la campagne le siege de I'abondance, de la tran- 
quillite, de la joie ! Songes vains ! 

Nous pouvons, par contre, voir directement avec les yeux de I'esprit, 
une ere prochaine de paix et de travail dans laquelle la voix des agricul- 
teurs, chantant la concorde et la solidarite humaine, montera des champs 
vers les villes oia retentit le travail des usines et des chantiers. 



Sire, Gracieuse Souveraine, Messieurs! 

Cette voix nous arrivera-t-elle des champs ? Un mite qui vaut plus que 
cent volumes philosophiques et qui a ete transmis de pere en fils par nos 
anc^tres les plus eloignes, nous apprend que lorsque Athenes n'etait pas 
encore devenue une grande ville, deux divinites tres puissantes, Neptune 
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et Minerve, s'en disputaient le domaine. Les dieux deciderent que la pri- 
maut6 sur le pays et le droit de lui imposer un nom appartiendraient a 
la divinite qui aurait offert a la societe nouvelle la chose la plus utile. 
Neptune frappa de son trident la terre (... magno tellus percussa tndenti) 
et un cheval fremissant en surgit. Minerve [oleaeque Minerva inventnx) se 
limita a planter un olivier. Elle remporta la victoire devant le tribunal de 
rOlympe. 

L'olivier, I'arbre elu, est le symbole du savoir, de I'abondance et de 
la paix. Puisse cette grande assemblee de peuples modernes, oil. la pre- 
sence de S. M. la Reine rappelle la fleur qui resplendit sur la moisson blonde, 
trouver dans ce symbole ses auspices. 

Du temple de la Concorde, pres dn Forum, ou Xtsfratres arvales fixaient 
pour le mois de mai la fete de la deesse protectrice des champs, monte 
au Capitole, aujourd'hui, I'echo d'un hymne consacre a I'union des ames et 
des forces. Apres tant de siecles, le souhait quod bonum, faustum, fortuna- 
tumqtie siet, est repete et, par la voix du Roi d'ltalie, il salue en Vous, 
nos honorables botes, les continuateurs d'une idee quidevrait avoir un autel 
et un culte dans le sanctuaire nouveau de la Concorde. 



S. Exc. MousTAPHA Rechid bey, Ambassadeur de Turquie, Doyen 
du Corps diplomatique, a pris ensuite la parole en s' exprimant ainsi: 

Sire, 

Je suis heureux que ma quality de Doyen du Corps diplomatique me 
procure aujourd'hui I'honneur de presenter a Votre Majeste I'hommage 
de la respectueuse gratitude des Delegations etrangeres pour I'Auguste 
initiative qui les a reunies dans Sa Capitale. 

Les idees qui sont offertes aux de]ib6rations de la Conference sont 
genereuses et fecondes. Elles concernent une des plus utiles et sans con- 
tredit la plus universelle des manifestations de I'activite humaine. Elles 
seront examinees par tous avec un egal interet. 

Votre Majeste a d'ailleurs constate I'unanime empressement avec lequel 
tous les pays ont repondu a Son appel. 

Permettez-moi, Sire, d'exprimer egalement au Gouvernement de Votre 
Majeste tous les remerciements des Delegations etrangeres pour la part 
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qu'il a prise a la convocation de cette Conference, ainsi qu'a I'illustre ville 
qui leur accorde une si cordiale hospitality. 



M. Cruciani-Alibrandi, pro-Syndic de Rome, a prononce, a son tour, 
le discours ci-apres : 

Majeste, Gracieuse Souveraine, Messieurs! 

L'heureuse initiative de S. M. le Roi d'ltalie pour la fondation d'un 
Institut international d'agriculture, ayant son siege a Rome, a trouv6 le 
plus noble accueil aupres des Souverains, des Gouvernements et des Asso- 
ciations agraires de tous les pays civilises. Et nous somnies heureux de 
voir aujourd'hui, au Capitole, les delegues des diverses nations, convoques 
a I'effet de rechercher les moyens les plus aptes a fonder sur des bases 
solides cette institution nouvelle d'une si grande importance. 

En communiquant la pensee de Sa Majeste a nos agents diplomatiques, 
M. le Ministre des Affaires etrangeres declarait que I'initiative royale avait 
6te prise tout particulierement pour aider la classe agricole si nombreuse 
des proprietaires et des travailleurs, a atteindre le meme degre de bien-etre 
auquel ont pu deja parvenir les autres classes productrices. 

L'immense terrain sur lequel s'exerce I'industrie agraire, la vari6te 
speciale de culture et de methode resserrent sans aucun doute les liens 
qui unissent I'homme a la terre, mais sont bien souvent la cause du rela- 
chement des liens qui doivent aussi exister entre proprietaires et entre 
travailleurs. 

Le desir du Roi est d'etablir un juste equilibre de ces interets, un 
equilibre qui doit resulter du developpement simultane et parallele des 
diverses energies productrices, de sorte que chacun soit dans le cas d'at- 
teindre la part de bien-etre qui lui revient et de contribuer selon toutes 
ses forces a la richesse et a la tranquillite du consortium social. 

Pour obtenir un pareil resultat, le moyen le plus simple etait celui de 
creer un Institut international d'agriculture auquel participeraient les dele- 
gues des divers Gouvernements et des grandes Associations agricoles de 
chaque pays. 

Je n'ai pas I'intention de faire id I'expose des fins que I'lnstitut se 
propose; le moment serait mal choisi, et vous. Messieurs, vous etes plus 
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competents que moi en pareille matiere. Je signale seulement la creation 
de Bourses agricoles et de Bureaux du travail destines a mieux regler 
I'offre et la demande des denrees et de la main-d'oeuvre, et a resoudre 
la question des transports et celle des courants de I'emigration ; I'etude 
de propositions legislatives et administratives tendant a obtenir I'uniformite 
des mesures a prendre pour faire cesser les causes varices du mal-etre dont 
I'agriculture souffre de nos jours. Vous aurez aussi a coordonner la coope- 
ration rurale pour les achats et les ventes collectives, les assurances mu- 
tuelles et le credit sur une plus large base. L'examen et la solution de 
ces problemes sont laisses a votre haute competence. 

Messieurs, il ne me reste qua constater que ce jour marque une date 
importante dans I'histoire du regne de Victor-Emmanuel III, notre bien- 
aime Souverain. Par Son initiative II conserve a 1' Italic I'ancien renom de 
magna parens fmgum. Ayant confiance dans I'avenir, II a designe Rome 
comme le siege du nouvel Institut et y a rassemble les representants 
des Etats et des agriculteurs du monde entier, pour y discuter les 
interets du travail, de la prosperite et de la paix. 

Au nom de Rome, qui est fiere a juste titre de la gloire nouvelle 
que lui concede son Roi, au nom de Rome qui a ses origines fut agricole 
et dont I'enceinte fut tracee par le soc d'une charrue, je salue les repre- 
sentants des Etats et des Associations reunis ici pour prendre part a la 
Conference. 

La campagne qui entoure la capitale de 1' Italic etait autrefois couverte 
de villas, de jardins, de mausolees, sillonnee par les routes consulaires, 
et par de merveilleux aqueducs, vestiges glorieux d'une antique grandeur. 

A Taction efficace de notre Gouvernement pour rendre ces terres salu- 
bres, bien cultivees et habitees, s'unira certainement celle de I'lnstitut inter- 
national agricole, lequel, completant I'oeuvre de I'Etat, des Associations 
agraires et des particuliers, fera en sorte que ces terres soient nouvellement 
fecondees par la main de I'agriculteur, praedia sua curantis. 

Je terminc par ce souhait tres ardent, vous invitant, Messieurs, a vous 
unir a moi dans le cri de Vive le Roi, Vive la Gracieuse Reine ! 

La ceremonie d' inauguration a ainsi pris fin, la Conference etant 
convoquie pour la premiere seance le lendemain, 2g ■ mai, au Palais des 
'' Lincei'' a trois heures de I' apr^s-niidi. 
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de S. Isidro; 

M. le comte de MontornM;s. 

Conference internalionale d' agriciiUure. * 



XXXVIII LISTE DES D£L]6GUfiS 

Pour les Etats Unis d'Amerique : 

S. Exc. M. H. White, Ambassadeur des Etats-Unis d'Amerique pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. A. F- Woods, du Bureau de pathologie v6getale au D6partement 
de r agriculture ; 

M. W- F. Hill. 

Pour les Etats-Unis Mexicains : 

M. G. A. EsTEVA, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
des Etats-Unis Mexicains pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. S. B. DE MiER, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
des Etats-Unis Mexicains a Paris; 

M. H. Camara, agriculteur. 

Pour I'Ethiopie: 

M. le professeur J. Cuboni, Directeur de la Station de pathologie 
veg6tale a Rome. 

Pour la France: 

S. Exc. M. C. Barrere, Ambassadeur de France pres S. M. le Roi 
d'ltalie; 

M. Daubree, Directeur general des eaux et forets; 

M. Vassilli^re, Directeur de I'agriculture ; 

M. Dabat, Directeur de I'hydraulique et des ameliorations agricoles; 

M. Dariac, Directeur du cabinet du Ministre de 1' Agriculture; 

M. Foex, Inspecteur general ; 

M. Lesage, Chef de service des etudes techniques de I'Office des 
renseignements agricoles au Departement de I'agriculture. 

, Pour la Grande-Bretagne : 

S. Exc. Sir Edwin Henry Egerton, G. C. M. G., K. C. B., Ambas- 
sadeur de Grande-Bretagne pres S. M. le Roi d'ltalie; 

Earl of Jersey, G. C. B., G. C. M. G. ; 
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Earl of Minto, G. C. M. G. ; 

Sir Thomas Elliott, K. C. B., Secretaire au Ministere de Tagriculture ; 

T. P, Gill Esq., Secretaire du Departement de I'agriculture et de 
Tenseignement technique pour ITrlande; 

Sir Edward Buck, K. C. S. I. (pour le Gouvernement de I'lnde). 

Pour la Grece: 

M. C. H. MizzopouLos, Charge d'affaires de Grece pres le Gouver- 
nement itahen. 

Pour le Guatemala : 

M. T. Segarint, Consul general de Guatemala a Rome. 

Pour 1' Italia : 

S. Exc. M. T. TiTTOxVi, Senateur du royaume, Ministre Secretaire 
d'Etat pour les Affaires etrangeres; 

S. Exc. M. P. Carcano, Depute au Parlement, Ministre Secretaire 
d'Etat pour le Tresor; 

S. Exc. M. le professeur L. Rava, Depute au Parlement, Ministre 
Secretaire d'iitat pour 1' Agriculture, I'industrie et le commerce; 

M. le comte E. Faina, Senateur du royaume; 

M. G. Malvano, Senateur du royaume, vSecretaire general au Minis- 
tere royal des Affaires etrangeres; 

M. le professeur L. Luzzatti, Depute au Parlement; 

M. B. Chimirri, Depute au Parlement; 

M. le marquis R. Cappelli, Depute au Parlement, President de la 
Societe des agriculteurs itahens ; 

M. le docteur E. Ottavi, Depute au Parlement; 

M. G. C. SiEMONi, Directeur general de I'agriculture; 

M. le professeur G. Montemartint, Directeur du Bureau du travail; 

M. le professeur M. Pantaleoni. 
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Pour le Japon: 
S. Exc. M. T. Ohyama, Envoye extraordinaire et Ministre plenipo- 
tentiaire du Japon pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le professeur Yahagi. 

Pour le Luxembourg: 

M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pleni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. F. Braffort, Directeur general de 1' Agriculture en Belgique ; 

M. J. Manneback, Chef du cabinet du Ministre beige de I'Agriculture. 

Pour le Montdn^gro : 
M. E. PopoviCH, Consul general du Montenegro a Rome. 

Pour le Nicaragua: 
M. J. Giordano due de Oratino, Consul de Nicaragua a Naples. 

Pour la Norv^ge: 
M. WoLLERT KoNOW, agriculteur ; 
M. Kai Moeller, agriculteur. 

Pour le Paraguay: 
M. F- S. Benucci, Gerant le Consulat du Paraguay a Rome. 

Pour les Pays-Bas: 

M. le baron Gevers, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
des Pays-Bas pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. le Jonkheer A. H. J. H. Michiels van Kessenich, Membre de la 
premiere Chambre des Etats g6n6raux; 

M. H. J. LoviNK, Directeur general de I'agriculture; 

M. P. J. A. DE Bruine, President du Comit6 neerlandais d' agriculture. 

Four le Pdrou: 
M. G. DE LA FuENTE, i" Secretaire de la Legation du Perou a Paris. 



LISTE DES DIiLfiGUfiS XLI 

Pour la Perse: 

S. A. le prince Malcom khan, Envoys extraordinaire et Ministre ple- 
nipotentiaire de Perse pres S. M. le Roi d' Italic; 

M. le prince Freydoun khan, Aide de camp g^n^ral de S. M. I. le 
Schah ; 

M. le docteur Castaldi, ancien M^decin de S. M. I. le Schah. 

Four le Portugal: 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, Envoye extraordinaire et 
Ministre plenipotentiaire du Portugal pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le conseiller F. A. de Oliveira Feijao, President de la direction 
ae I'Association royale d'agriculture portugaise ; 

M. S. Monte Pereira, Professeur al'Institut d'agronomie et medecine 
veterinaire. President de la Commission directrice du marche central des 
produits agricoles. 

Pour la Roumanie: 

M. M. SouTzo, ancien Gouverneur de la Banque Nationale de Rou- 
manie; 

M. Zamfiresco, Conseiller de la Legation royale de Roumanie a 
Rome ; 

M. C. Cantacuzene, depute, proprietaire ; 

M. C. Roman, Directeur de la Station agronomique de Bucarest. 

Pour la Russie: 

M. A. Kroupensky, Charge d'affaires de Russie pres le Gouvernement 
itaUen, Conseiller d'Etat actuel, Chambellan de S. M. I'Empereur de 
Russie ; 

M. PoL^NOFF, Chef de section de I'Economie rurale au Ministere de 
ragriculture et des domaines, Conseiller d'Etat actuel. 

Pour le Salvador: 
M. G. G. Guerrero, Consul general du Salvador en Italic. 



XLII LISTE DES DfiLfiGUES 

Pour la Serbie: 

M. le docteur M. Milovanovitch, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire de Serbie pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. MiLOUTiNE M. Savitch, ancien Chef de division du Ministere 
de I'agriculture et du commerce; 

M. M. AvRAMOviTCH, Dircctcur general de I'Union rurale de Serbie. 

Pour la Suede: 

M. T. VAN DiTTEN, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
de Suede et de Norvege pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. H. J. B. Jljhli.v-Dan\felt, Secretaire de I'Academie royale d'agri- 
culture de Stockholm; 

M. C. F. LuNDiN, Membre de I'Academie royale d'agriculture de Stock- 
holm. 

Pour la Suisse: 

M. J. B. PiODA, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire de 
Suisse pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. F. Mueller, Chef de la Division de I'agriculture au Departement 
federal du commerce, de I'industrie et de I'agriculture; 

M. E. Chuard, Professeur a I'Universite de Lausanne, Chef de la 
Station viticole du canton de Vaud. 

Pour la Turquie: 

S. Exc. MousTAPHA RitcHiD bey, Ambassadeur de Turquie pres S. M. le 
Roi d'ltalie; 

DjAMiL bey, Membre de la Commission technique aupres du Minis- 
tere de I'agriculture; 

Hussein effendi, Professeur a I'Ecole agricole du vilayet du Khuda- 
vendighiar. 

Pour I'Egypte: 

S. Exc. BoGHOs NuBAR pacha. 

M. FoADEN, Secretaire general de la Societe khediviale d'agriculture. 
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Pour 1'Uruguay: 

S. Exc. M. J. CuESTAS, Envoye extraordinaire et Ministre plenipo- 
tentiaire de TUruguay pres S. M. le Roi d'ltalie. 



NB. Les Ddldgu^s nomm^s par la Bulgarie: 

M. D. MiNTCHOViTCH, Agent diplomatique de Bulgarie pres le Gou- 
vernement italien ; 

M. le docteur N. Ghenadieff, Ministre de 1' Agriculture et du com- 
merce ; 

M. le docteur K. Seraphimoff, Directeur de la Banque agricole ; 

M. le docteur N. Lambreff, agriculteur, Secretaire de S. A. R. le 
Prince de Bulgarie, 

n'ont pas assists aux stances de la Conf(^rence, mais ils ont accepts, en ladite 
leur quality, le contenu de I'Acte final, par une declaration en date du 9 juin 1905. 



PREMIERE PARTIE 



STANCES PLfiNIERES 



Conference internationale d' agriculture. 



CONFERENCE INTERNATIONALE D'AGRICULTURE 

DE ROME (1905) 



PREMlfeRE PARTIE 
Proces-verbaux des seances plenieres 



PREMIERE SEANCE 

Lundi 29 mai 1905. 



PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. TITTONI 

MINISTRE DES AFFAIRES l^.TRANGERES d'iTALIE 

La Conference Internationale d'agriculture de Rome (1905) s'est r^unie 
pour la premiere fois le lundi 29 mai, a trois heures de I'apres-midi, au 
palais Corsini, sous la presidence de S. Exc. M. Tittoni, Ministre des 
Affaires etrangeres d'ltalie. 

Etaient presents les Del6gues des divers Gouvernements, dont les noms 
suivent : 

Pour I'Allemagne: 

S. Exc. le comte de Monts, Ambassadeur d'Allemagne pres S. M. le 
Roi d'ltalie; 

M. le docteur Thiel, Directeur au Ministere royal prussien de I'agri- 
culture, Conseiller superieur intime actuel de Gouvernement; 

M. le baron de Cetto, proprietaire, Directeur de la Banque agraire de 
Munich ; 
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M. le prince G. de Schonaich-Carolath, proprietaire, MemlDre de la 
presidence de I'Association agricole allemande, President de rAssociation 
Internationale pour la formation des prix des bles ; 

M. le conseiller Steiger, proprietaire; 

M. le conseiller intime de Gouvernement Haas; 

M. F. Brettreich, Conseiller ministeriel au Departement bavarois de 
rinterieur (pour le Gouvernement de Baviere) ; 

M. le conseiller Winkelmann, proprietaire ; 

M. le docteur Rosicke, proprietaire. 

Pour r Argentine: 

M. le docteur E. Ramos Mexia, ancien Ministre de I'Agriculture et 
du commerce, ancien President de la Societe rurale argentine, Membre 
honoraire de la Societe royale d'agriculture d'Angleterre, Representant 
des Societes rurales confederees de la Republique Argentine. 

Pour I'Autriche et pour la Hongrie: 

S. Exc. le comte H. Lutzow, Ambassadeur d'Autriche-Hongrie pres 
S. M. le Roi d'ltalie. 

Pour I'Autriche: 

S. A. S. le prince F. Lobkowitz, President du Conseil agricole en 
Boheme ; 

M. le docteur chev. H. de Schullern de Schrattenhofen, Con- 
seiller aulique, Rector magnificus de I'Ecole superieure d'agriculture. 

Pour la Hongrie: 

S. Exc. le comte R. Zelenski, Vice-President de la Societe d'agri- 
culture nationale hongroise, Membre de la Chambre des Deputes; 

M. I. DE Ottlik, Conseiller ministeriel au Ministere royal hongrois 
de I'agriculture. 
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Pour la Belgique: 

M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pleni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. F. Braffort, Directeur general de I'agriculture; 

M. J. Maxneback, Chef du cabinet du Ministre de I'Agriculture. 

Pour le Brdsil: 

S. Exc. M, DE Mello e Alvim, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire du Bresil pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. le baron Homem de Mello, ancien Ministre d'Etat. 

Pour le Chili: 

M. R. SiLVA Cruz, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
du Chili pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. "V. Grez, i" Secretaire de la Legation du Chili a Rome. 

Pour la Chine: 

M. Li Yuying, i" Secretaire au Ministere de I'agriculture a Pekin,. 
i" Secretaire de la Legation de Chine a Paris; 

M. TcHAi-TcHiNG-souNG, Secretaire interprete de la Legatron de Chine 
a Rome; 

M. Hsu-MuH-YOUNG, Attache a la Legation de Chine a Rome. 

Pour le Costa-Rica: 

M. R. Montealegre, Charge d'affaires de Costa-Rica pres le Gou- 
vernement italien. 

Pour Cuba: 

M. le docteur C. de Pedroso, Avocat, Professeur de physique et de 
chimie a I'lnstitut officiel de Pinar del Rio. 

Pour le Danemark: 

M. le comte Moltke, Charge d'affaires de Danemark pres le Gouver- 
nement itahen; 

M. le chambellan K. Sehested, ancien Ministre de. I'Agriculture, Pre- 
sident de la Societe royale d'agriculture. 
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Pour I'Equateur: 
M. J. T. Mera, Consul general de I'Equateur a Anvers. 

Pour I'Espagnc : 

S. Exc. M. DE Castro y Casaleiz, Ambassadeur d'Espagne pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. P. Soler y Guardiola, i" Secretaire de I'Amhassade d'Espagne 
a Rome; 

M. I. Girona y Vilanova, President de I'lnstitut agriqole Catalan de 
S. Isidro ; 

M: le comte de Montornes. 

Pour les Etats-Unis d'A merique : 

S. Exc. M. H. White, Ambassadeur des Etats-Unis d'Am6rique pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. A. F. Woods, du Bureau de pathologic vegetale au Departement de 
I'agriculture ; 

M. W. F. Hill. 

Pour les Etats-Unis Mexicains: 

M. G. A. Esteva, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
■des Etats-Unis Mexicains pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. H. Camara, agriculteur. 

Pour la France: 

S. Exc. M. C. Barrere, Ambassadeur de France pres S. M. le Rqj 
•d'ltalie ; 

M. Daubree, Directeur g€n€ra.\ des eaux et forets; 

M. Vassilli^re, Directeur de I'agriculture; ;> 

M. Dabat, Directeur de I'hydraulique et des ameliorations agricoles; 

M. Dariac, Directeur du cabinet du Ministre de 1' Agriculture; 

M. Foex, Inspecteur general ; 

M. Lesage-^ Chef de service des Etudes techrriqaes de I'offrce des rcnsei- 
gnements agricoles au Departement de I'Agriculture. 
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Pour la Granle-Bretagne: 

S. Exc. Sir Edwin Henry Egerton, G. C M. G., K. C. B., Ambas- 
sadeur de la Grande-Bretagne pres S. M. le Roi d' Italic; 
Earl of Jersey, G. C. B., G. C. M. G.; 
Earl of Minto, G. C. M. G. ; 
Sir Thomas Elliott, K. C. B., Secretaire au Ministere de I'agriculture ; 

T. P. Gill Esq., Secretaire du Departement de 1' Agriculture et de 
I'enseignement technique pour I'lrlande; 

Sir Edward Buck, K. C. S. I. (pour le Gouvernement de Tlnde). 

Pour la Gr^ce: 

M. C. H, MizzopouLOS, Charge d'affaires de Grece pres le Gouverne- 
ment italien. 

Pour le Guatemala: 

M. T. Segarini, Consul general de Guatemala a Rome. 

Pour I'ltalie: 

S. Exc. M. T. TiTTONi, Senateur du royaume, Ministre Secretaire d'Etat 
pour les Affaires etrangeres; 

S. Exc. M. P. Carcano, Depute au Parlement, Ministre Secretaire d'Etat 
pour le Tresor; 

S. Exc. M. le professeur L. Rava, Depute au Parlement, Ministre 
Secretaire d'Etat pour I'Agriculture, I'industrie et le commerce; 

M. le comte E. Faina, Senateur du royaUme; 

M. G. Malvano, Senateur du royaume. Secretaire general au Ministere 
royal des Affaires etrangeres; 

M. le professeur L. Luzzatti, Depute au Parlement; 

M. B. Chimirri, Depute au Parlement; 

M. le marquis R. Cappelli, Depute au Parlement, President de la So- 
cidte des agriculteurs italiens ; 

M. le docteur E. Ottavi, Depute au Parlement; 

M. G. C. Siemoni, Directeur general de I'agriculture; 

M. le professeur G. Montemartixi, Directeur du Bureau du travail; 

M. le professeur M. Pantaleoni'. 
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Pour le Japon: 

S. Exc. M. T. Ohyama, Envoye extraordinaire et Ministre pl^nipoten- 
tiaire du Japon pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le professeur Yahagi. 

Pour le Luxembourg: 

M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pleni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. F, Braffort, Directeur g€n€ra.\ de I'agriculture en Belgique ; 

M. J, Manneback, Chef du cabinet du Ministre beige de 1' Agriculture. 

Pour le Montdn^gro: 
M. E. PopoviCH, Consul general du Montenegro a Rome. 

Pour le Nicaragua: 
M. J. Giordano due de Orating, Consul du Nicaragua a Naples. 

Pour la Norv^ge: 
M. WoLLERT KoNOw, agriculteur ; 
M. Kai Moeller, agriculteur. 

« 

Pour le Paraguay : 

M. F. S. Benucci, Gerant le Consulat du Paraguay a Rome. 

Pour les Pays-Bas: 

M. le baron Gevers, Envoye extraordinaire et Ministre plenipoten- 
tiaire des Pays-Bas pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le Jonkheer A. H. J. H. Michiels van Kessenich, Membre de 
la premiere Chambre des Etats generaux ; 

M. H. J. LoviNK, Directeur general de I'agriculture ; 

M. p. J. A. DE Bruine, President du Comity neerlandais d'agriculture. 

Pour le Perou: 
M. G. DE LA Fuente, I" Secretaire de la Legation du Perou a Paris. 
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Pour la Perse: 

S. A. le prince Malcom khan, Envoye extraordinaire et Ministre 
pl6nipotentiaire de Perse pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le prince Freydoun khan, Aide de camp gen6ral de S. M. I. le 
Schah ; 

M. le docteur Castaldi, ancien Medecin de S. M. L le Schah. 

Pour le Portugal: 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, Envoy6 extraordinaire 
et Ministre plenipotentiaire du Portugal pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le conseiller F. A. de Oliveira Feijao, President de la direction 
de I'Association royale d'agriculture portugaise ; 

M. S. Monte Pereira, Professeur a I'lnstitut d'agronomie et mede- 
cine veterinaire, President de la Commission directrice du marche central 
des produits agricoles. 

Pour la Roumanie: 

M. M. SouTzo, ancien Gouverneur de la Banque Nationale de Rou- 
manie ; 

M. Zamfiresco, Conseiller de la Legation royale de Roumanie a 
Rome; 

M. G. Cantacuz^ne, Depute, proprietaire ; 

M. C. Roman, Directeur de la Station agronomique de Bucarest. 

Pour la Russie: 

M. A. Kroupensky, Charge d'affaires de Russie pres le Gouvernement 
italien, Conseiller d'Etat actuel, Chambellan de S. M. I'Empereur de 
Russie ; 

M. PoLENOFF, Chef de section de I'Economie rurale au Ministere de 
I'agriculture et des domaines, Conseiller d'Etat actuel. 

Pour le Salvador: 

M. G. G. Guerrero, Consul general du Salvador en Italic. 

2 
Conference iniernaiionale d' agriculture. 
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Pour la Serbie: 

M. le docteur M. Milovanovitch, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire de Serbie pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. MiLOUTiNE M. Savitch, ancien Chef de division du Ministere 
de I'agriculture et du commerce ; 

M. M. AvRAMOViTCH, Dircctcur general de 1' Union rurale de Serbie. 

Pour la Sufede: 

M. T. VAN DiTTEN, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
de Suede et de Norvege pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. H. J. B. Juhlin-Dannfelt, Secretaire de I'Acad^mie royale d'agri- 
culture de Stockholm ; 

M. C. F. LuNDiN, Membre de I'Academie royale d'agriculture de 
Stockholm. 

Pour la Suisse : 

M. J. B. PiODA, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire de 
Suisse pres S. M. le Roi d'ltahe ; 

M. F. Mueller, Chef de la Division de I'agriculture au Departement 
federal du Commerce, de I'industrie et de I'agriculture; 

M. E. Chuard, Professeur a I'Universit^ de Lausanne, Chef de la 
Station viticole du canton de Vaud. 

Pour la Turquie: 

S. Exc. MousTAPHA Rechid bey, Ambassadeur de Turquie pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

DjAMiL bey, Membre de la Commission technique aupres du Ministere 
de r agriculture ; 

Hussein effendi, Professeur a I'Ecole agricole du vilayet de Khuda- 
vendighiar. 

Pour I'Egypte: 
S. Exc. BoGHOs NuBAR pacha ; 
M. FoADEN, Secretaire general de la Societe khediviale d'agriculture. 
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Pour r Uruguay: 

S. Exc. M. J. CuESTAS, Envoye extraordinaire et Ministre plenipo- 
tentiaire de I'Uruguay pres S. M. le Roi d'ltalie. 

S. Exc. M. TiTTONi, Ministre des Affaires etrangeres, ouvre la Con- 
ference par le discours suivant: 

« Messieurs, 

« Hier, mon collegue, le Ministre de I'Agriculture, vous a souhaite la 
bienvenue au Capitole, oil des souvenirs classiques p6netraient vos esprits. 
Aujourd'hui, il m'est donne de vous saluer dans ce palais, ou notre pensee 
se reporte aux radieux derniers jours de la Renaissance. 

« L' Academic des " Lincei ", assemblee d'erudits qui s'applique avec 
activite et perseverance au developpement du progres scientifique, vous 
accueille aujourd'hui, vous qui, avec une pareille ardeur de convictions et 
de sentiments, vous vous proposez d'atteindre la realisation d'un ideal de 
haut progres economique et social. 

« Tout pres d'ici Martial a pu dire : Hinc septem dominos videre tnontes 
et toiam licet aestimare Romam. A votre tour, du sein de cette reunion, 
vous pourrez embrasser, avec la meme ampleur et la meme clarte, les 
nouveaux horizons que votre oeuvre devra ouvrir au progres humain. 

« II importe d'entreprendre immediatement cette oeuvre ; je vous prie 
done de vouloir bien proceder a la constitution de votre bureau de pre- 
sidence » . 



S. Exc. Rechid bey, premier Delegue de Turquie, prend ensuite la parole: 

a Messieurs, 

((Pour rendre hommage a S. M. le Roi d'ltahe, qui a pris I'initiative 
de cette Conference, j'ai I'honneur de vous proposer d'en confier la pre- 
sidence a S. Exc. M. Tittoni, Ministre des Affaires etrangeres: Les qua- 
lit6s qui distinguent M. Tittoni m'assurent que ma proposition, qui est 
d'ailleurs confoime a I'usage consacre en ces circonstances, recevra un 
accueil unanimement favorable » . 
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La proposition de S. Exc. Rechid bey est adoptee a Tunanimit^. 
A la suite de quoi M. Tittoni se leve de nouveau et prononce les 
paroles suivantes: 

« Messieurs, 

(c Appele par vos bienveillants suffrages a diriger vos travaux, j'eprouve, 
avant tout, le besoin de vous remercier de I'honneUr que vous avez bien 
voulu me decerner. Si j'ai I'espoir de ne pas faillir a ma tache, c'est que 
je suis certain de pouvoir compter sur le concours eclaire d'une Assembl6e 
ou siegent des hommes de la plus haute autorite. 

cc En nous convoquant, le Gouvernement du Roi n'a pas pose de 
limites a nos deliberations. II s'est borne a nous signaler les themes a 
traiter. II s'est abstenu, afin de nous laisser une pleine liberte de jugement, 
de nous indiquer la solution que ces questions pourraient recevoir. C'est 
a nous maintenant de resoudre les problemes contenus dans le programme 
que vous avez sous les yeux, et qui tend a fonder un Institut interna- 
tional dans lequel les int6rets agricoles de chaque pays devraient etre 
representes, assurer les moyens d'existence de cet Institut, tracer son cercle 
d'action, en determiner enfin la fonction. 

cc La tache a laquelle nous nous consacrons n'est pas des plus faciles. 
Reunir en un seul faisceau les elements agraires du monde ; utiliser a 
I'avantage de tous les ressources inepuisables de la terre, dont des entraves 
artificielles paralysent trop souvent le developpement ; attenuer entre les 
peuples le choc des interets 6conomiques opposes, ameliorer par une heu- 
reuse entente le sort des propri6taires et des ouvriers agricoles et, de cette 
maniere, I'organisation sociale entiere qui profitera de leur prosperite et 
de leur progres, telle est Toeuvre grandiose de solidarity a laquelle nous 
convie le jeune Souverain, qui, en honorant hier, avec son Auguste Epouse, 
notre premiere reunion, a bien voulu marquer encore une fois combien 
lui est chere I'id^e dont il a pris le patronage. 

cc Si meme, au cours de nos debats, des differences ou des nuances 
d'opinion venaient a se produire, nous ne saurions douter du succ^s de 
notre entreprise, des I'instant que, j'ose I'afifirmer, nous sommes unanimes 
a vouloir atteindre le but que I'initiative Royale nous a assigne. 

cc Et meme si 1' Institut, que notre Conference va creer, devait ren- 
contrer des debuts modesteSj ses assises n'en seraient que plus solides. 
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L'exp^rience ne tarderait pas a indiquer les ameliorations a y apporter, 
et montrerait la possibility de lui confier un r61e plus vaste. Nous devons 
avoir la confiance in^branlable que 1' edifice, dont nous jetons les bases, 
aura un jour son couronnement. Ce jour-la les humbles, qui aux extre- 
mites les plus reculees du globe en ressentiront les bienfaits, auront pour 
notre oeuvre une pensee de reconnaissance. C'est le meilleur souhait que 
nous puissions former en inaugurant nos d6bats». [Applaudissements). 

S. Exc. M. TiTTONi propose ensuite a I'assemblee de nommer comme 
Vice-presidents les Ambassadeurs qui representent leurs Gouvernements au 
sein de la Conference: LL. EE. R6chid bey, ambassadeur de Turquie, 
M. Barrere, ambassadeur de France, M. le Comte de Monts, ambassadeur 
d'Allemagne, M. le Comte Liitzow, ambassadeur d'Autriche-Hongrie, Sir 
Edwin Henry Egerton, ambassadeur de la Grande Bretagne, M. H. White, 
ambassadeur des Etats-Unis d'Amerique, M. de Castro y Casaleiz, ambas- 
sadeur d'Espagne. 

Ces designations ayant ete unanimement approuvees, M. Tittoni pro- 
pose a la Conference, qui ratifie ces choix, de confier les fonctions de Chef 
du Secretariat a: 

M. le comte V. Macchi di Cellere, Secretaire de Legation de premiere 
classe de S. M. le Roi d' Italic ; 

et celles de Secretaires a: 

M. R. DE FoNTARCE, 2™^ Secretaire de I'Ambassade de France pres S. M. 
le Roi d' Italic; 

M. M. VAN Ypersele DE Strihou, i^' Secretaire de la Legation de Bel- 
gique pres S. M. le Roi d' Italic; 

M. S. Contarini, Secretaire de 2"^ classe au Ministere royal des Affaires 
etrangeres d' Italic ; 

M. le comte de Carrobio, Secretaire de Legation de 2'°' classe de S. M. 

le Roi d'ltaHe; 
M. le marquis C. Durazzo, Vice-consul de 2"^ classe de S. M. le Roi 

d' Italic ; 
M. L. Vannutelli, Attache de Legation de S. M. le Roi d' Italic. 



14 S£A^•CES PLfiNlfeRES 

Apres quoi M. le President fait distribuer un projet de reglement 
des travaux de la Conference, qui est soumis a I'approbation de I'as- 
semblee. 

Ce projet est ainsi congu : 

Art. I. 

La langue franQaise est adoptee pour les discussions et pour les actes de la 
Confi^rence. 

Art. 2. 
Les discussions seront rdgldes selon les usages parlementaires. 

Art. 3. 

On formera trois Commissions: 

La premiere Commission sera compdtente pour les articles I et III du pro- 
gramme de la Conf(6rence ('\ 

La deiixihne Commission sera compdten:e pour I'article II, alindas a et c 
dudit programme. 

La troisidme Commission sera compdtente pour I'article II, alin^as b et d 
du m€me programme. 

Art. 4. 
Chaque Commission pourra se subdiviser en Sous-Commissions. 

Art. 5. 

En dehors des points mentionnds ci-dessus, la Conference ne se considfere 
comme comp^tente pour I'examen d'aucune autre question. En cas de doute, la 
Conference aurait ^ decider si telle ou telle proposition, ^mise dans les Commis- 
sions, rentrerait ou non dans le cadre trac6 par ces points. 

Art. 6. 

Les premiers dei^guds ddsigneront ceux des membres de leurs missions respec- 
tives qui devront faire partie de chacune des Commissions. Ceux-ci pourront, 
d'ailleurs, faire partie de deux ou plusieurs Commissions. 

Art. 7. 

Ainsi qu'il est etabli k I'art. 1 1 pour les reunions pldni^res, chaque Etat n'aura 
qu'un vote unique dans chaque Commission. 



(i) Voir Y Annexe du pr(^sent proc^s-verbal. 
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Art. 8. 

Les Commissions constitueront elles-mgraes leurs bureaux et rfegleront I'ordre 
de leurs travaux. Chaque Commission nommera un rapporteur. 

Art. 9. 

Les rapports des Commissions seront imprimis avant d'gtre mis en discussion. 
II en sera de mgme, dans la r^gle, de toute proposition individuelle pr^sent^e au 
cours des ddbats et prise en consideration par la Conference. 

Art. 10. 
Dans la rfegle toute proposition doit 6tre remise par ^crit au President. 

Art. II. 

Le vote a lieu par appel nominal des Etats, suivant I'ordre alphabetique. 
Chaque delegation compte pour une voix. 

Art. 12. 

Le proc^s-verbal donne une image succincte des deliberations. II relate toutes 
les propositions formuiees dans le cours de la discussion, avec le resultat des 
votes; il donne, en outre, un resume sommaire des arguments presentes. 

Tout membre a le droit de redamer 1' insertion in extenso de son discours; 
mais, dans ce cas, il est tenu d'en remettre le texte par ecrit au Secretariat aus- 
sit6t apres la seance. 

Art. 13. 

Pendant la duree de la Conference, le secret des debats sera strictement 
observe. Sans deroger S, cette regie, et pour tenir compte, dans la mesure du pos- 
sible, de I'inter^t legitime du public, le bureau de Secretariat est autorise k orga- 
niser, sous la haute surveillance du President, un service de communications ^ la 
presse. 



M. le President met en discussion le texte du projet. 

A I'art. I, S. Exc. M. Ohyama, premier Delegue du Japon, fait remar- 
quer que son collegue, M. le professeur Yahagi, ne parle point le frangais et 
demande a s'exprimer dans une autre langue. 

M. le President, d'accord avec I'assemblee, autorise dans le cas parti- 
culier I'usage d'une langue etrangere, a condition que I'orateur soit accom- 
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pagne d'un traducteur fran9ais, dont la version seule fera foi au proces- 
verbal. 

II est ensuite donne lecture des articles 2, 3, 4. 5 et 6 qui sont adoptes 

sans discussion. 

A I'art. 7, S. Exc. le comte Lutzow, Delegue pour I'Autriche et pour 
la Hongrie, declare que, dans les ddbats des Commissions, la delegation 
■d'Autriche et celle de Hongrie voteront separement. 

M. Verhaeghe de Naeyer, premier Delegue de Belgique, representant 
aussi le Grand-Duch6 de Luxembourg, declare, a son tour, que la dele- 
gation beige votera separement pour la Belgique et pour le Grand-Duche, 

M. le President prend acte de ces declarations. 

A I'art. 8, M. Ramos Mexia, Delegu6 de la Republique Argentine, de- 
mande que chaque Commission ait la faculte, si le nombre des questions a 
traiter I'exige, de nommer plusieurs rapporteurs. 

M. le President: « Si chaque Commission doit avoir au moins un rap- 
porteur, il n'est cependant pas exclu qu'elle en nomme un autre pour chaque 
differente question a discuter » . 

L'article 8, ainsi commente, est adopte. 

Les articles 9, 10, 11, 12 et 13 sont adoptes sans discussion. 

Aucune observation n'^tant formulae sur I'ensemble du reglement, M. le 
President le declare approuve. 

S. Exc. M. TiTTONi demande ensuite a I'assemblee si elle ne voit aucune 
objection a ce qu'il soit organise un service de stenographic, destin^ a fournir 
aux secretaires, dont les proces-verbaux feront seuls foi, les elements de leur 
travail. 

Cette proposition rencontre I'assentiment de I'assemblee, 

M. le President, sur le desir manifeste par divers D61egues qu'une dis- 
cussion generale du programme soumis a la Conference precede les travaux 
des Commissions, propose que cette discussion ait lieu en seance pleni^re, 
le mercredi 31, a trois heures de I'apres-midi. Les chefs des diverses del^- 
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gatioris seraient pri^s de faire connaitre dans cet intervalle au Secretariat 
la repartition de leurs membres respectifs dans chacune des Commissions. 

S. Exc. le comte de Monts, premier Delegue d'Allemagne, propose de 
proc6der des aujourd'hui a la repartition des D^legues dans les Commis- 
sions. S. Exc. le comte Lutzow s'associe a la proposition du comte de 
Monts. 

S, Exc. M. Barrere, premier D61egue de France, emet le doute que 
les Commissions puissent travailler utilement avant la discussion generale. 

Pour concilier ces diff^rents avis, M. le President propose de reunir 
des demain la Conference pour la discussion generale. 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, premier D61egue du Por- 
tugal, demande a I'assemblee s'il est plus expedient de faire d'abord une dis- 
cussion generale sur le programme de la Conference, ou s'il ne vaudrait pas 
mieux, au contraire, que les Commissions reunies d'abord, soumettent ensuite 
le fruit de leur travail a la discussion generale de la Conference. II formule une 
proposition dans ce sens. 

M. le Pri^sident invite la Conference a se prononcer sur ce point et met 
aux voix la proposition de M. de Carvalho e Vasconcellos, la seule formelle 
qui se soit produite. 

M. Zamfiresco, Delegue de Roumanie, avant qu'on procede a I'appel 
nominal, demande un moment de suspension pour permettre aux mem- 
bres des differentes delegations de se concerter entre eux sur le vote a 
emettre. 

La seance est suspendue pendant trente minutes. 

A la reprise des debats, M. le Pri^sident annonce que plusieurs Dele- 
gues sont tombes d'accord sur une transaction, qui consisterait a tenir 
seance demain mardi, de dix heures a midi, pour la discussion sommaire 
des themes soumis a la Conference, avec la reserve que le droit de parole 
pour chaque orateur n'excedera pas dix minutes. Chaque premier Delegu6 
donnera la liste des membres de sa delegation avec la repartition de ces 
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derniers dans chaque Commission. Les Commissions pourraient de la sorte 
commencer leurs travaux demain a trois heures. 

S. Exc. le comte Lutzow s'associe a cette combinaison. 

S. Exc. M. Barrere en fait de m^me, ainsi que S. Exc. le comte de 
MoNTS qui, pour sa part, retire en outre sa pr^cedente proposition. 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, apr^s avoir fait remarquer 
que sa proposition ne recherchait qu'un but pratique, la retire et se rallie 
a I'accord de I'assemblee. 

M. le President declare ensuite adoptee la proposition dont il s'est fait 
I'interprete. 

Apres avoir rappele 1' importance du secret dans les deliberations, 
M. TiTTONi ajourne la reunion a demain a dix heures du matin. 

La seance est levee a quatre heures et demie. 



Le President de la Conference 
TITTONI 



Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 



Les Secretaires 
R. DE FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. CONTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 
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Annexe au proc^s-verbal du 2g mat 1905. 



Programme soumis par le Gouvernement Italian aux ddliberations 

de la Conference. 



Constitution et organisation de 1' Institut international d' agriculture. 

II. 

Fonctions de 1' Institut: 

a) signaler periodiquement les donnees concernant la production 
agricole, les conditions de la main-d'oeuvre, les maladies des plantes et du 
betail ; 

b) faciliter, dans les rapports internationaux, 1' organisation et le mou- 
vement de la cooperation rurale, des assurances et du credit agraire; 

c) proposer, de sa propre initiative, ou sur I'invitation des Gouver- 
nements, des mesures et des institutions internationales pour la protection 
des inter^ts communs aux agriculteurs de tous les pays, en tenant compte 
aussi des voeux exprimes par les Congres internationaux d'agriculture ; 

d) exercer les autres fonctions qui forment deja Tobjet des grandes 
associations agricoles, et dont 1' Institut pourrait s'acquitter independamment 
de Taction des differents Gouvernements. 

III. 
Ressources financieres de 1' Institut. 



DEUXifeME SEANCE 

Mardi 30 mai 1905 



PRESIDENCE DE S. EXC. M. TITTONI 

La seance est ouverte a dix heures du matin. 

Sont presents : 

Tous les membres des diverses Delegations, a I'exception de MM. les 
Delegues de Bulgarie, du Nicaragua, du Paraguay et du Perou. 

M. le President declare que si personne n'en demande la lecture, Ic 
proces-verbal de la seance d'hier sera considere comme approuve. 
II est approuve. 

On passe a la discussion generale du programme soumis par le Gou- 
vernement italien aux deliberations de la Conference. 

La parole est donnee a M. le comte Faina qui fait, au nom de la 
Delegation italienne, la declaration suivante : 

« Messieurs, 

K Le Gouvernement italien, au moment de mettre a execution la noble 
initiative de S. M. le Roi, pour la fondation d'un Institut international 
d'agriculture, ne s'est pas dissimule les diffiicultes qui se seraient opposees 
a sa realisation. Les difterentes conditions du sol et du climat, et, plus 
encore, de I'organisation agricole et commerciale des differents pays, creent 
des interets souvent opposes, qui quelquefois semblent au premier abord 
inconciliables; d'autre part, I'agriculture, tout le monde en convient, souffre, 
plus que toute autre branche de I'activite economique, du defaut d'orga- 
nisation et d'entente, surtout dans le champ international, sans que cela 
tourne au profit des consommateurs, qui d'ordinaire payent cher les pro- 
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duits que le cultivateur a obtenu a grands frais, et qu'il est oblige de 
vendre a bon marche. S'il y a done des interets qu'on pourrait dire di- 
vergents, il doit y en avoir aussi de convergents, communs aux agricul- 
teurs de tons les pays; et c'est sur ces derniers que notre Gouvernement 
comptait pour le succes de son initiative. Ainsi il nomma une Commission 
chargee de rechercher les points sur lesquels une entente entre les agri- 
culteurs et les Gouvernements de tous les pays serait possible, sans 
•oublier que des mesures internationales au profit de I'exploitation agricole, 
c'est-a-dire des proprietaires et des paysans, ne doivent en aucun cas en- 
traver la marche de I'industrie et du commerce, etre a la charge des con- 
sommateurs, ou entraver la liberte d'action des Gouvernements, surtout 
en matiere de politique douaniere. J'ai et€ president et rapporteur de cette 
Commission, et c'est a ce titre que j'ai I'honneur de vous exposer en peu 
de mots, MM. les Del^gues, les idees de mon Gouvernement sur les 
themes qui sont soumis a I'examen de votre haute competence. 

K La question la plus importante est peut-etre celle qui forme le sujet 
du premier theme: Constitution et organisation de I' I nstitut international 
d agriculture, c'est-a-dire la maniere de composer ce que nous pourrions 
appeler des ce moment la Conference gen^rale de I'lnstitut. 

« J'emploie ce mot, consacre par les precedents, pour indiquer I'as- 
semblee generale ordinaire qui devrait se reunir a periode fixe, oCi tous 
les Etats adherents seraient repr6sentes, et a qui serait confine la haute 
direction et la surveillance de I'lnstitut. Suivant I'esprit et la lettre de la 
missive royale, qui a 6te communiquee aux Gouvernements Strangers, il 
est a d6sirer que " la puissante activite des cultivateurs de la terre " 
puisse dans la nouvelle institution " marcher d'accord avec I'autorite des 
Gouvernements ". Mais determiner ici des dispositions a ce sujet obliga- 
toires pour tous les Etats, serait froisser la legitime susceptibilite des Gou- 
vernements et rendre toute convention impossible. 

« Pour eviter cette difihculte et maintenir en meme temps a I'lnstitut 
sa physionomie, qui lui a valu la sympathie des agriculteurs du monde 
entier, le Gouvernement italien est d'avis que dans la Conference g^n^rale 
de I'lnstitut chaque Etat soit represente par une Delegation, choisie de 
la maniere qu'il trouvera meilleure, et que les votations aient bien lieu 
par delegations et non par del^gu^s. 

« De son cote, le Gouvernement italien declare, des ce moment, son 
intention de comprendre dans sa future delegation des representants. elus 
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par les grandes Associations agricoles de toute sorte, suivant la methode 
d^ja adoptee en Italie pour la constitution des Conseils superieurs de 
I'agriculture, du travail, etc. Nous esperons que, dans les limites du pos- 
sible et tenant compte des traditions et des institutions politiques des dif- 
fdrents pays, le principe d'une representation Elective des Associations 
agricoles dans la delegation d'Etat, la ou celles-ci constituent effectivement 
une force utile pour I'economie nationale, ce principe sera agre^ par les 
Gouvernements. La presence dans cette Conference de representants emi- 
nents des grandes Associations agricoles nous affermit dans cette esp^rance. 
La designation des delegu6s devient ainsi une affaire d'ordre interieur, qui 
sera r6solue dans chaque Etat par des criteriums exclusivement nationaux. 

« Non moins importantes, bien que moins difficiles a resoudre, sont 
les questions comprises dans le second theme: Fonctions de I' Institut. 
L'utilite d'un service international (alinea a) rapide, a type uniforme, d'in- 
formations prises aux meilleures sources, n'est mise en doute par personne. 
Le role de la deuxieme Commission serait de tracer les lignes gen^rales 
de ce service et d'en determiner les limites. La future Conference gene- 
rale de rinstitut en reglementera les details. 

« L'alinea b ne presente pas de grandes difificultes. II ne s'agit pas 
ici de constituer une organisation nouvelle et centralisatrice, mais de fa- 
ciliter, par des etudes, des recherches, des renseignements, le progres de 
la cooperation rurale, des assurances, etc., la ou ces Associations existent 
deja, et de faciliter leur constitution la ou elles n' existent pas. 

« Vous savez, Messieurs, que chaque pays tient le record de I'une 
ou de I'autre de ces Associations; I'echange ' continuel de vues dans un 
Institut ou tons les pays sont representes ne pent qu'etre utile a tous et 
ne presente aucun inconvenient. 

(( Les propositions dont il est question dans l'alinea c sont deja mises 
en pratique dans les Congres internationaux d'agriculture, ou d'ordinaire 
la plupart des Gouvernements se font representer, mais qui restent pres- 
que toujours sans effet, faute d'un Bureau permanent ^officiel qui se charge 
de veiller a I'application de leurs resultats. Vous pourrez juger d'apres 
une brochure''* qui vous a ete soumise, de I'importance de ces voeux,. 

(i) Voeux des Congres internationaux d'agriculture pour I' action agricole internationale. Cette 
brochure fait partie d'un ensemble de publications relatives aux thfemes k trailer dans la Conference, 
qui ont €t^ distributes i MM. les Delegues aux soins de la Delegation Tfafienne. Une table de ces 
publications est reproduite & V Annexe I du present proems- verbal. 
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autant que du peu d'effet pratique qu'ils ont eu jusqu'a present. Suppleer 
a ce defaut sera une des ambitions de I'lnstitut international. 

(c L'alinea d renferme un probleme qui donnera peut-etre lieu a une 
discussion tres interessante. II s'agit de savoir si Ton donnera ou non 
a I'lnstitut la faculte d'exercer des fonctions non determinees d'avance, 
mais dont I'lnstitut pourrait s'acquitter sans entrainer la responsabilite des 
Gouvernements. Les grandes Associations agricoles ont exprime le voeu 
que cette faculte, dont elles se promettent un benefice appreciable et im- 
mediat, ne soit pas refusee a I'lnstitut, et leur voix aura probablement un 
echo dans cette enceinte. Mon Gouvernement est d'avis que le voeu pent 
ctre exauce, pourvu que cette faculte soit entouree de serieuses garanties. 
Mais dans le cas ou Ton trouverait qu'une telle proposition n'est pas 
mure, il est desirable que le service d'informations soit etendu de fagon 
a recevoir et a transmettre I'offre et la demande de la main-d'oeuvre et 
des produits agraires, et que parmi les institutions dont I'lnstitut aura la 
charge de favoriser le developpement, on comprenne celles qui ont pour 
but de faciliter le commerce des produits agricoles. 

« II ne convient pas, pour le moment, de s'occuper du troisieme 
theme: Ressources financieres de l' Institut. Les depenses d6pendront de 
I'importance des fonctions attribuees a I'lnstitut. Quant a la repartition 
des recettes, le Gouvernement italien s'en remet completement aux deli- 
berations de la Conference. 

(c Je vous ai expose tres clairement, comme j'en avals ete charge par 
mes collegues, les resolutions qui, au point de vue du Gouvernement 
italien, semblent les plus propres a realiser le voeu forme par le Roi, mon 
auguste Souverain, pour le plus grand bien de la grande famille des agri- 
culteurs. Permettez-moi de former le souhait que, grice a vos savantes 
deliberations, I'lnstitut international d'agriculture puisse s'61ever bient6t a 
Rome, symbole et facteur de paix et de prosperity » . 

S. Exc. M. Barr^re fait ensuite, au nom de la Delegation fran9aise, 
la. declaration suivante: 

« Messieurs, 

« Le Gouvernement que j'ai I'honneur de represented a ete I'un des 
premiers a accueillir avec une particuliere sympathie la proposition du 
Gouvernement Royal de creer a Rome un Institut international d'agricul- 
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ture. II estime que, de meme que d'autres besoins g^neralement reconnus 
ont donn6 naissance a des institutions internationales de meme nature qui 
fonctionnent dans plusieurs capitales de 1' Europe, de meme des motifs 
serieux existent pour etablir un organe analogue au benefice de I'agricul- 
ture universelle. 

« Je suis done • autorise a appuyer cordialement les propositions du 
Gouvernement italien et a I'aider a les realiser dans les conditions prati- 
tiques d'oij ddpend, selon nous, I'heureuse solution du problemc. 

c( Les vues de I'administration frangaise competente ont ete expos6es 
dans une Note de M. le Ministre de 1' Agriculture, dont j'ai I'honneur de 
deposer une copie sur le bureau de la Conference ''*. Je les resumerai 
brievement ici. 

K En ce qui concerne I'opportunite de la creation d'un bureau inter- 
national d' agriculture, nous estimons qu'elle n'est pas douteuse. La 
necessite de cet organisme nouveau etait apparue tellement evidente a 
I'administration frangaise, qu'elle avait dej^ pris 1' initiative de proposer au 
Parlement I'^tablissement d'un Office de renseignements, dont la mission 
consisterait' a informer de la fagon la plus rapide et la plus complete le 
monde agricole frangais sur tout ce qui a trait a la production nationale 
et etrangere, sur tout, en un mot, ce qui serait de nature a ameliorer le 
sort des cultivateurs. 

« C'est bien, si je ne me trompe, I'extension d'un tel programme aux 
besoins de I'agriculture mondiale que vise I'initiative prise par le Gouver- 
nement Royal. Et si I'activite du futur Institut international doit evoluer 
dans ces limites, nous avons la conviction que le nouvel organe repondra 
reellement a un b€soin general et pourra rendre les plus considerables 
services. Sans doute les interets economiques des diverses nations repre- 
sentees ici sont variables et fort differents, et il serait hasardeux en cette 
occasion d'aspirer a les concilier. On risquerait, en s'engageant dans cette 
voie, de sortir de la possibilite des choses. Mais il semble bien que, meme 
en limitant les questions dont 1' Institut agricole aurait a connattre, son 
activite trouverait encore un vaste champ d' operations. 

« II appartiendra. Messieurs, aux Commissions qui vont fonctionner, 
de determiner ces limites, d'indiquer la nature des travaux du Bureau a 
creer, de determiner les ressources materielles par lesquelles il devra 

(i) Voir V Annexe JI An present procfes-verbal. 

Conference inlernaiionale d' agriculture. 4 
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s'alimenter, de choisir enfin parmi les differents Bureaux internationaux 
existants la forme qui leur paraitra la plus adaptee aux besoins de I'organe 
nouveau. II paratt jusqu'a present a mon Gouvernement que son role peut 
se resumer dans les trois conditions suivantes : 

« 1° Centraliser et publier tons renseignements statistiques, techniques 
ou economiques interessant Teconomie rurale, la culture, la production et 
le commerce des produits agricoles. 

« 2° Etudier comparativement les questions d'ordre technique et 
economique qui presentent un interet general pour I'agriculture. 

« 3" Rediger sous forme de voeux des notes a 1' usage des differents 
Gouvernements et destinees a appeler leur attentive sollicitude sur les 
mesures gen^rales dont I'application dans tons les pays paraitrait a I'lns- 
titut international avantageuse pour les agriculteurs de toutes les nations, 
cc L'Institut aurait, en outre, qualite pour donner son avis motiv6 sur 
toutes questions de son ressort qui pourraient lui etre soumises par les 
Gouvernements participants a I'Union, ou pour rediger les projets d'ac- 
cords internationaux qui lui seraient express^ment demandes. 

« Tels sont, Messieurs, les principes generaux qui, a nos yeux, doivent 
servir de base a I'interessante creation Internationale dont la Conference 
est appelee a s'occuper. Nous estimons qu'ils contiennent les elements 
d'une entente que nous appelons de tous nos voeux, et a laquelle la 
Delegation fran^aise sera heureuse de cooperer » . 

S. Exc. Sir Edwin H. Egerton fait, a son tour, au nom de la 
Delegation de la Grande-Bretagne, la declaration ci-apres: 

« Messieurs, 

« Les Delegu6s de la Grande-Bretagne sont heureux de s'associer a 
leurs collegues pour etudier les differents themes que le Gouvernement 
italien a soumis a la Conference. 

« Nous sommes d'avis que si le projet vise a obtenir un appui general 
et a devenir un fait accompli, il doit etre borne, dans le commencement, 
a des sujets auxquels les Gouvernements interesses puissent participer 
activement d'accord avec leur politique nationale. 

« On ne doit pas oublier que dans les circonstances actuelles les fonds 
necessaires pour le travail de I'lnstitut doivent etre fournis par les Gou- 
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vernements adherents. II est plus que probable que les sommes necessaires 
seront allouees, si le programme de I'lnstitut est des le commencement 
modeste et pratique. 

c( Nous osons sugg^rer que le travail de I'lnstitut doit avoir pour 
but la reunion, la comparaison et la distribution dans une forme appro- 
priee a I'etude Internationale, de tons les rapports statistiques ou autres 
sur I'agriculture, tels qu'ils sont recueillis g^neralement par le Ministere 
de rAgriculture des differents pays. La portee de ces rapports differe 
beaucoup selon les pays, et il sera possible d'obtenir quelque chose de 
plus systematique. 

« Nous ne pensons pas que des fonctions deliberatives et moins encore 
des fonctions legislatives doivent etre comprises dans le programme. 

« Tout en nous rappelant les limites ordinaires de Taction gouverne- 
mentale, nous prevoyons de grandes difficultes en chargeant I'lnstitut de 
certaine tache qui serait de la competence de la troisieme Commission. 

(( Je dois vous rappeler qu'en Angleterre les Societes d'agriculture 
aiment a etre entierement libres et independantes du Gouvernement. II 
est done bien difficile pour nos delegues de s'occuper dans un sens inter- 
national d'affaires qui, chez nous, restent entierement dans les mains de 
Societes libres ou d'individus dont les fonctions sont restreintes a leurs 
seules provinces. 

« Nos delegues se reservent le droit d'examiner d'une fa9on plus de- 
taillee les propositions pour la fondation de I'lnstitut et les conclusions des 
Commissions, mais ils le feront avec la conviction que le succes de 
I'lnstitut sera plus assure si ces fonctions, ainsi que nous I'avons propose, 
sont limitees des le commencement. De cette fagon ils croient que toutes 
les Nations pourront repondre a la genereuse initiative du Roi Victor- 
Emmanuel et que I'lnstitut sera un bienfait universel » . 

La parole est ensuite donnee a M. le baron Gevers, premier Delegue 
des Pays-Bas, qui fait, au nom de la Delegation hollandaise, la declaration 
suivante: 

« Messieurs, 

« Au nom du Gouvernement des Pays-Bas, que j'ai I'honneur de repre- 
senter avec M. le Jonkheer Michiels van Kessenich, M. Lovink et M. De 
Bruine, je me permets de soumettre les observations suivantes au sujet de 
la fondation d'un Institut international d'agriculture. 
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« C'est la premiere fois qu'une Conference Internationale d'agriculture 
se r6unit: les differents pays ont senti le besoin d'un tel Institut, et nous 
voterons avec plaisir sa creation. 

« Au point de vue de notre Gouvernement, cet Institut devrait: 
« r Fournir aux Societes d'agriculteurs, affiliees a I'lnstitut, des 
informations precises concernant: 

« a) La production, la vente, etc., afin de r^gler dans la mesure 
du possible la production qui est a present encore souvent sans aucun 
systeme ; 

K d) Les mesures prises dans les differents Etats au sujet de I'agri- 
culture, afin de permettre aux Gouvernements qui projetteraient des r€- 
formes, de se trouver a meme de profiter de I'experience acquise ailleurs; 
et, d'autre part, afin que certaines mesures prises en faveur de I'agricul- 
ture nationale, mais qui auraient un retentissement sur I'etranger, soient 
jugees impartialement. 

(( 2° Favoriser, autant qu'il serait necessaire, I'uniformite des me- 
sures a prendre de la part des Gouvernements. 

(c Sur ce point plusieurs Congres ont deja exprime le desir que I'uni- 
formite soit observee : dans les statistiques (Congres de Lausanne); dans 
les mesures contre les maladies des plantes (Congres de Paris) ; dans les 
mesures contre les maladies du betail (Congres de Lausanne); dans les 
mesures contre I'adult^ration des produits agricoles ; dans les manieres de 
faire les recherches usitees dans les stations agronomiques (Congres de 
La Haye et de Rome, dont les conclusions ont ete deja partiellement 
executees). 

cc 3° Favoriser le concours des Societes agricoles dans les differents 
pays. 

« Ce triple but, on I'a deja poursuivi aux Congres internationaux, 
mais il faut avouer que les Congres, quoiqu'ils aient ete de grande utilite, 
ne peuvent suffire pour atteindre ce but-la. Ce qu'il faut surtout, c'est un 
contact permanent qui permette I'echange de renseignements sur toutes 
sortes de sujets. Ce que le Memorandum dit a cet egard est tres juste : 
I'lnstitut international d'agriculture sera I'endroit ou Ton pourra discuter 
avec la plus grande facilite sous tous les rapports les conventions entre 
groupes particuliers de certains pays, interesses dans les dififerentes pro- 
ductions agricoles, car I'lnstitut sera le lieu de contact et, bien mieux, 
le centre d'ou jaillira la grande lumiere qui doit guider le commerce. 
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« C'est par consequent avec la plus vive satisfaction que je declare 
ici que le Gouvernement de la Reine applaudit a I'initiative si noble prise 
par S. M. le Roi d'ltalie, et qu'il coop6rera avec joie aux travaux com- 
mences sous les auspices du Gouvernement italien » . ''* 

M. WoLLERT KoNOw sc Icvc a son tour pour faire, au nom de la 
Delegation norvegienne, la declaration qui suit: 

« Messieurs, 

« Je prends la liberte, au nom du Gouvernement de la Norvege, que 
nous avons, mon collegue M. Kai Moeller et moi, I'honneur de repre- 
senter, de temoigner a cette assemblee de la vive et sincere sympathie 
dont s'est inspire mon Gouvernement vis-a-vis de la belle et noble idee 
sur laquelle est fonde le programme de cette Conference. La Delegation 
norvegienne a I'honneur de s'associer aux voeux deja exprimes avec tant 
d'eloquence et d'autorite par les Delegues distingues qui viennent de 
prendre la parole, et de souhaiter les meilleurs- resultats a la noble initia- 
tive de I'auguste Souverain d'ltalie. 

« Le peuple norvegien habite, comme vous le savez, Messieurs, un 
des pays les plus eloignes des grands centres du travail et de la culture 
en Europe, un des pays oia les conditions geographiques, auxquelles est 
soumise I'oeuvre de nos populations rurales, sont telles qu'elles com- 
mandent une lutte incessante contre I'inclemence du climat et les obstacles 
de la nature. 

« Neanmoins il reste le fait indiscutable, comme le montre la statis- 
tique, que chez nous aussi c'est I'agriculture qui constitue la source 
principale d'industrie de la population entiere. 

« Et si grande est la necessite de lutter sans relache, que nous sommes 
aussi penetres de cette conviction, qu'il est necessaire de iious trouver en 
rapport constant avec I'lnstitut international pour profiter de la discussion et 
du progres general des sciences et de la culture, n'oubliant pas que la seule 



(i) Une Note dressee par les Delegues neerlandais h la Conference, et presentee au Gouver- 
nement Royal d'ltalie avec I'autorisation du Gouvernement des Pays-Bas, est reproduite k V An- 
nexe HI du present proc^s-verbal. 
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condition, Messieurs, pour dompter et gouverner la nature, c'est de la 
connattre et d'obeir a ses lois. 

a Sans vouloir en aucune maniere anticiper sur les deliberations des 
Commissions et sur les discussions de cette assemblee, je prends la liberte de 
declarer que nous avons I'intention, et nous sommes autorises a le faire, de 
voter en faveur de la formation d'un Institut international d'agriculture a 
Rome, et de pourvoir aux ressources financieres necessaires, par la partici- 
pation Internationale et d'apres la proportion habituelle pratiquee en d'autres 
cas analogues, tout en reservant le droit constitutionnel des pouvoirs publics, 
specialement le droit budgetaire des Parlements. 

(c Quant aux fonctions de 1' Institut, je me bornerai maintenant a exprimer 
ma modeste opinion personnelle, qu'il serait sage de n'envisager pendant 
I'enfance de I'institution que celles de ses fonctions sur lesquelles sont d'ac- 
cord les pays representes dans cette enceinte, et de laisser a I'avenir le deve- 
loppement de I'institution, suivant la voie rationnelle de tout progres, celle 
de I'experience et de revolution » . 

M. PopoviCH, Delegue du Montenegro, prononce ensuite les paroles 
suivantes : 

(( Messieurs, 

(( Je suis heureux d'exprimer ici les sympathies de S. A. R. le Prince 
de Montenegro et du Gouvernement mont6negrin pour I'oeuvre noble, 
genereuse et humanitaire dont S. M. le Roi d'ltalie a pris I'initiative. 

« L'agriculture a pris, dans ces derniers temps, au Montenegro, un 
developpement qui est un grand signe de progres. 

cc Le Montenegro, voisin de I'ltalie, est plus lie que tant d'autres pays 
a la noble nation italienne par ses interets commerciaux et agricoles et 
par ses sympathies. 

(cje manifeste done, Messieurs, I'enthousiasme du Mont6n6gro pour 
I'oeuvre a laquelle nous sommes appeles a donner nos efforts, et a laquelle 
je souhaite, au nom de mon Gouvernement, le plus grand succes » . 

Personne ne demandant plus la parole, M. le President declare la 
discussion generale close. 
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M. le President invite les premiers Delegues, qui n'y auraient pas 
encore precede, a faire connaltre au Secretariat la repartition des De- 
legues dans les Commissions, qui doivent se reunir aujourd'hui, a trois 
heures, ainsi qu'il a ete arrete dans la seance d'hier. 

Cette formalite accomplie, les Commissions se trouvent ainsi composdes : 



PREMIERE COMMISSION 

Pour rAUemagne: 

M. Thiel 

M. Brettreich 

M. ROSICKE 

Pour TArgentine: 
M. Ramos Mexia 

Pour I'Autriche Hongrie : 
Pour I'Autriche: 
S. A. S. le prince F. Lobkowitz 

'M. DE SCHULLERN DE SCHRATTENHOFEN 

Pour la Hongrie: 

M. le comte Zelenski 
M. BE Ottlik 

Pour la Belgique : 

M. Verhaeghe DE Naeyer 
M. Braffort 
M. Manneback 

Pour le Chili : 
M. SiLVA Cruz 
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Pour la Chine: 

M. TCHAI-TCHING-SOUNG 
M. HSU-MUH-YOUNG 

Pour le Costa-Rica: 

M. Monte ALEGRE 

Pour Cuba : 

M. DE Pedroso 

Pour le Danemark : 

M. le comte Moltke 

Pour I'Equateur: 
M. Mera 

Pour I'Espagne : 

S. Exc. M. DE Castro y Casaleiz 
M. le comte de Montorn6s 
M. Girona y Vilanova 

Pour les Etats-Unis d'Amdrique: 

S. Exc. M. White 
M. Woods 
M. Hill 

Pour les Etats-Unis Mexicains : 
M. ESTEVA 

M. Camara 

Pour la France : 

S. Exc. M. Barri^re 
M. Daubree 
M. Dariac 
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Pour la Grande-Bretagne : 

S. Exc. Sir Edwin Henry Egerton 
Sir Thomas Elliott 
Sir Edward Buck 

Pour I'ltalie : 

S. Exc. M. Carcano 
M. Malvano 
M. Chimirri 
M. Pantaleoni 

Pour le Japon : 

S. Exc. M. Ohyama 
M. Yahagi 

Pour le Luxembourg: 

M. Verhaeghe de Naeyer 
M. Braffort 
M. Manneback 

Pour le Montenegro: 
M. POPOVICH 

Pour la Norv^ge : 

M. Wollert Konow 

Pour les Pays-Bas : 

M. le baron Gevers 
M. LOVINK 

Pour la Perse : 

S. A. le prince Malcom khan 
M. le prince Freydoun khan 

Covference internationale d' agriculture. 
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Pour le Portugal: 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos 
M. DE Oliveira Feijao 
M. Monte Pereira 

Pour la Roumanie : 

M. Zamfiresco 
M. Cantacuz^ne 

Pour la Russia : 

M. Kroupensky 

Pour le Salvador- 
M. Guerrero 

Pour la Serbie : 

M. MiLOVANOVITCH 

M. Miloutine Savitch 
M. Avramovitch 

Pour la Suede : 

M. Juhlin-Dannfelt 

Pour la Suisse : 

M. PlODA 

Pour la Turquie : 

S. Exc. MUSTAPHA Rl^CHID BEY 
DjAMIL BEY 

Pour I'Egypte : 

S. Exc. BoGHOs Nubar pacha 

DEUXIEME COMMISSION 

Pour I'AUemagne : 

M. le prince de Schonaich-Carolath 
M. Steiger 

M. ROSICKE 
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Pour r Argentine : 

M. Ramos Mexia 

Pour I'Autriche-Hongrie : 
Pour I'Autriche: 
S. A. S. le prince Lobkowitz 

Pour la Hongrie; 

S. Exc. le comte Zelenski 

Pour la Belgique: 

M. Braffort 
M. Manneback 

Pour le Bresil : 

S. Exc. le baron Homem de Mello 

Pour le Chili : 
M. Errazuriz Urmeneta 

Pour la Chine : 
M. Ll-YUYING 

Pour le Danemark : 

M. Sehested 

Pour I'Espagne: 
M. GiRONA Y ViLANOVA 

Pour les Etats-Unis d'Amerique: 

M. Woods 
M. Hill 

Pour les Etats-Unis Mexicains: 
M. ESTEVA 

M. Camara 

Pour la France : 

M. Vassilliere ' 

M. Dabat 



36 STANCES PL^NlfeRES 

Pour la Grande-Bretagne : 

M. le comte de Minto 
Sir Thomas Elliott 





Pour la Grfece : 


M. 


MiZZOPOULOS 




Pour I'ltalie : 


S. 


Exc. M. TlTTONI 


M. 


le comte Faina 


M. 


Ottavi 


M. 


SlEMONI 




Pour le Japon : 


M. 


Yahagi 




Pour le Luxembourg: 


M. 


Braffort 



M. Manneback 

Pour le Montenegro : 

M. POPOVICH 

Pour la Norvege : 

M. Kai Moeller 

Four les Pays-Bas: 

M. le Jonkheer Michiels van Kessenich 
M. DE Bruine 

Pour le Perou : 

M. DE LA FUENTE 

Pour la Perse: 

S. A. le prince Malcom khan 
M. le prince Freydoun khan 

Pour le Portugal: 

M. DE Oliveira FeijAo 
M. Monte Pereira 
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Pour la Roumanie : 
M. SOUTZO 

M. Roman 

Pour la Russie : 
M. POLENOFF 

Pour la Serbie: 

M. MiLOUTiNE M. Savitch 

Pour la Suede : 
M. Juhlin-Dannfelt 

M, LUNDIN 

Pour la Suisse : 

M. Mueller 
M. Chuard 

Pour la Turquie: 

Djamil bey 

Pour I'Egypte : 

S. Exc. BoGHOS Nubar pacha 

M. FOADfiN 

Pour I'Qruguay: 
S. Exc. M. CUESTAS 



TROISIEME COMMISSION 

Pour I'Allemagne: 

M. le baron de Cetto 
M. Haas 

M. WiNKELMANN 

Pour I'Autriche-Hongrie : 
Pour I'Autriche: 

M. DE SCHULLERN DE SCHRATTENHOFEN 



Pour la Hongrie: 
M. DE Ottlick 
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Pour la Belgique : 

M. Braffort 
M. Manneback 

Pour le Bresil : 

M. le baron Homem de Mello 

Pour le Chili : 

M. Grez 

Pour la Chine: 

M. Ll-YUYING 

Pour Cuba: 

M. DE Pedroso 

Pour le Danemark : 
M. Sehested 

Pour I'Espagne : 
M. SOLER Y GuARDIOLA 

M. le comte de Montorni^s 

Pour les Etats-Unis d'Amerique : 

M. Woods 
M. Hill 

Pour les Etats-Unis Mexicains : 

M. Esteva 
M. Camara 

Pour la France : 

M. FoEX 
M. Lesage 

Pour la Grande-Bretagne : 

M. le comte de Jersey 
T. P. Gill esq. 
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Pour I'ltalie: 
S. Exc. M. Rava 

M. LUZZATTI 

M. le marquis Cappelli 

M. MONTEMARTINI 

Pour le Japon ; 
M. Yahagi 

Pour le Luxembourg : 

M. Braffort 
M. Manneback 

Pour la Norv^ge: 
M. Kai Moeller 

Pour le Paraguay : 
M. Benucci 

Pour les Pays-Bas : 

M. le Jonkheer Michiels van Kessenich 
M. LOVINK 

Pour la Perse : 
M. Castaldi 

Pour le Portugal : 

M. DE Oliveira Feijao 
M. Monte Pereira 

Pour la Roumanie : 
M. SOUTZO 

M. Cantacuzene 

Pour la Riissie: 

M. Polenoff 

Pour la Serbie : 

M. AVRAMOVITCH 
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Pour laTurquie: 

DjAMIL BEY 

Pour I'Egypte: 

S. Exc. BOGHOS NUBAR PACHA 
M. FOADEN 

S. Exc. M. Barrere fait observer que les memes Delegues prenant 
part aux travaux de diverses Commissions, il serait utile que celles-ci ne 
siegeassent pas toutes simultanement. 

M. le President repond que les Commissions se reuniront toutes cet 
apres-midi pour la constitution de leurs bureaux, et que des lors les presidents 
respectifs pourront s'entendre entre eux afin d'obvier a cet inconvenient. 

II communique ensuite a la Conference que les seances plenieres sont 
ajournees jusqu'a ce que les Commissions aient depose leurs rapports. Aussitdt 
que ceux-ci seront imprimes, I'assemblee se reuriira de nouveau en seance 
pleniere. 

La seance est levee a onze heures et demie. 



Le President de la Confdrence 
TITTONI 



Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 
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ANNEXES AU PROCfeS-VERBAL DU 30 MAI 1905. 



Annexe I, 



TABLE DES PUBLICATIONS 

RELATIVES AUX 

THEMES A TRAITER DANS LA CONFERENCE 

qui ont ttt distributes 
a MM. les D616gu6s aux soins de la Delegation italienne 



Lettre DU President du CoMixfi Gj^neral a S. Exc. M. le 

MlNISTRE DES AfFAIRES EtRANGERES d'ItALIE. 



I. — Constitution et organisation de I'Institut International d'Agricnlture. 

2. Allemagne — G. Lorenzoni — Traits fondamentaux de 
r organisation agricole: politique, administrative, tech- 
nique et iconomique. Attitude des agriculteurs orga- 
nises et de I'opinion publique. 

Q. Autriche-Hongrie — G. Lorenzoni — Traits fondamen- 
taux de r organisation agricole: politique, administra- 
tive, technique et economique. Attitude des agriculteurs 
■ organises et de I'opinion publique. 

4. Etats-Unis dAmerique — C. Dragoni — Les associations 

agricole s et lacooperation— Organisations techniques — 
Organisations de caractire economique — L'opinion 
publique an sujet de I'Institut International d' Agri- 
culture. 

5. France — G. Del Vecchio — Organisation des agricul- 

teurs franfais — L' organisation d'Etcit — L organisa- 
tion spontanee — L'opinion publique en France. 

Conference iniernationale d' agricidture. 
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6. Grande-Bretagne — C. Dragoni — Les organisations 

agricoles: Societ4s techniques, Chambres d' agricul- 
ture — La cooperation agricole — L'opinion publique. 

7. Italic — V. Stringher — Organisation agricole en Italie — 

Organisation technique — Organisation administra- 
tive — Organisation 4conornique. 

• 8. C. Dragoni — Organisation de la defense econo- 

mique en Italie. 
9. V. Stringher — Renseignements sur V Italie agri- 

cole: conditions naturelles — Production agricole — 
Commerce des produits agricoles — Credit pour I' agri- 
culture — Assainissements et irrigations — Lois agri- 
coles sp^ dales — Classes agricoles. 

10. C. Dragoni — L'opinion publique italienne au 
sujet de I'initiative de S. M. le Roi pour I'Institut 
International d' Agriculture — Opinion des ^crivains, 
des agriculteurs et de la presse. 

11. Pays-Bas — G. Lorenzoni — Observations gin^rales — 

L' association dans V agriculture hollandaise — Attitude 
des agriculteurs hollandais vis-a-vis de I'initiative de 
S. M. le Roi d' Italie. 

II. — Fonctions de I'Institut: 

a) Signaler p^riodiquement les donndes concernant la 

production agricole, les conditions de la main- 
d'oeuvre, les maladies des plantes et du bdtail: 

12. I. GiGLiOLi — Organisation scientifique de I'Institut. 

13. C. Dragoni — Esquisse sur les statistiques agricoles en 

Angleterre et aux Etats-Unis. 

14. A. Bosco Di Ruffino — Les courants d'dmigration agricole 

entre les divers Etats et le placement des Emigrants. 

15. Prof. CuBONi — Protection des plantes contre les maladies. 

16. Comm. SiEMONi — Episooties. 

b) Faciliter, dans les rapports internationaux, I'organi- 

sation et le mouvement de la cooperation rurale, 
des assurances et du cr(!dit agraire: 

17. A. Bertolini — Le diveloppement international de la coo- 

peration. 
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18. U. Broggi — Le diveloppement international de I'assiirance 

contre la grele. 

c) Proposer, de sa propre initiative, ou sur I'invitation 

des Gouvernements, des mesures et des institu- 
tions internationales pour la protection des intdrSts 
communs aux agriculteurs de tous les pays, en 
tenant compte aussi des voeux exprim^s par les 
Congr^s internationaux d'agriculture: 

19. — Va'ux des Congris internationaux d'agriculture 

pour faction agricole internationale. 

20. — Voeux des Associations agricoles. 

d) Exercer les autres fonctions qui ferment d^j^ I'objet 

des grandes associations agricoles et dont I'lnstitut 
pourrait s'acquitter ind^pendamment de Taction 
des diffdrents Gouvernements: 

21. G. Del Vecchio — L' organisation du marcM du hie dans 

les Congres internationaux d'agriculture. 

22. G. Del Vecchio — L'union agricole internationale pour 

la fixation des prix des ceriales et les propositions 
du prof. Ruhland. 
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Annexe II. 

M. Ruau, Ministre de I'Agriculture 
a M. Delcasse, Ministre des Affaires Etrangeres. 

Paris, le 23 mars 1905. 

Vous avez bien voulu appeler tout particulierement mon attention sur 
I'interessant projet d' organisation d'un Institut international agronomique, 
dont Sa Majeste le Roi Victor-Emmanuel III a pris la si heureuse ini- 
tiative et au projet de laquelle, M. le President de la Republique a t^moi- 
gn6, aussitot qu'il en a eu connaissance, ses sentiments de haute sym- 
pathie. 

Vous ajoutiez que I'Ambassadeur d'ltalie venait de vous saisir de cette 
question et de convier le Gouvernement de la Republique a se faire repre- 
senter a une reunion qui se tiendrait a Rome, dans le courant du mois 
de mai prochain, dans le but de preparer les reglements de la nouvelle 
institution. Vous me demandiez egalement de vous faire connattre le r^sul- 
tat de I'examen dont ce projet devait faire I'objet de la part de mon Admi- 
nistration. 

Je m'empresse de vous faire connaitre, qu'en ma qualite de ministre 
de I'agriculture, je suis tout dispose a preter mon concours le plus actif 
a I'elaboration du projet de Sa Majeste le Roi d'ltalie, projet dont les 
consequences, au point de vue economique et social, peuvent etre consi- 
derables et qui, par une entente commune bien entendue des interets agri- 
coles du monde entier, paratt devoir constituer pour I'avenir une serieuse 
garantie pour le maintien de la paix gen6rale et permettre la realisation 
d'une idee g^nereuse, dont les applications possibles semblent etre un 
gage assure qui amenerait, sans nul doute, des r6sultats pratiques remar- 
quables. 

Je suis d'autant plus dispose a faciliter la creation de I'institution nou- 
velle que, pour remedier a la crise dont souffre I'agriculture mondiale 
depuis plusieurs annees, et dont les causes multiples ont pour origine les 
modifications profondes que la seconde moitie du xix""^ siecle a vues se 
produire dans les conditions economiques de toutes les Nations, mon Admi- 
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nistration avait, du reste, pris I'initiative approuvee par le Parlement, de 
creer un organisme nouveau qui repondait a une necessite urgente de notre 
epoque, ou raccroissement considerable de la production agricole, le d^ve- 
loppement des voies de communication et les ameliorations que les pro- 
grds de la science ont permis d'apporter aux anciennes methodes de cul- 
ture, ont amene une perturbation profonde dans les conditions de production 
et de vente des produits agricoles. La creation de I'Office de renseigne- 
ments agricoles avait, en effet, pour but de porter remede a la situation 
des cultivateurs qui, relativement isoles dans les campagnes, insufifisam- 
ment renseignes sur les besoins des divers centres de consommation, sur 
les cours et sur les epoques les plus propices a la vente, parviennent dif- 
ficilement a trouver de leurs produits un prix remunerateur, et sa mis- 
sion essentielle consiste a fournir au monde agricole les informations les 
plus rapides, les plus exactes et les plus completes sur la production natio- 
nale et sur la production etrangere, sur les centres de consommation, sur 
les prix de I'interieur et du dehors, sur les prix et frais de transport, sur 
les conditions du travail agricole, et a donner aux cultivateurs les rensei- 
gnements les plus precis sur les progres de toute nature pouvant inte- 
resser I'agriculture nationale. 

La creation d'un Institut international agricole parait, d'apres les gran- 
des lignes qu'a bien voulii etablir Sa Majeste le Roi d'ltalie, repondre a 
un but analogue, mais qui, degage de toute preoccupation politique, semble, 
par une conception plus noble et plus elevee, pouvoir servir de trait d'union 
entre les differents peuples pour rendre leurs relations plus cordiales et 
assurer I'extension des idees de cooperation et de mutualite, dont I'appli- 
cation a I'agriculture semble etre la caracteristique des temps modernes 
et la cause initiale de la plupart des progres realises. 

Avant d'entrer dans le detail de I'examen des differentes questions qui 
pourraient, en ce qui concerne notre pays, faire I'objet de I'activite de 
rinstitut international d'agriculture, il semble necessaire d'etudier, en quel- 
ques mots, les questions de principe que souleve la creation d'une insti- 
tution de cette nature. II y a lieu, tout d'abord, de considerer dans quelle 
mesure est possible I'organisation d'un Institut international d'agriculture 
et quelle pent en etre I'utilite, quel serait son objet, son organisation au 
point de vue financier, ainsi que sa constitution et son fonctionnement. 

Malgre les difficultes que parait presenter de prime abord I'entente d'un 
grand nombre de pays dont les interets economiques peuvent etre sinon 
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diametralement opposes, tout au moins fort dififerents, il semble possible, 
en limitant, d'une maniere tres precise, toutes les questions qui s'y ratta- 
chent, d'arriver a la creation d'un Institut international agricole fonction- 
nant, mais avec des modalites differentes, d'une maniere analogue a 1' Union 
Internationale des Douanes, constituee en vertu de la Convention interna- 
tionale du 5 juillet 1890, dont le Bureau possede pour organe le Bulletin 
ou se publient les tarifs douaniers des differents pays. 

L'utilite d'un Institut international agricole, jouant le role d'un Office 
■central et international de renseignements agricoles paratt incontestable, 
puisque la plupart des Gouvernements s'efforcent, de nos jours, d'organiser 
des services de renseignements destines a guider les agriculteurs, a les 
encourager et a mettre a leur disposition toutes les indications, qu'isol^s 
et reduits a leurs seules forces, ils seraient incapables de se procurer. 

Le role de 1' Institut international d'agriculture peut etre considerable, 
mais il parait devoir se limiter exclusivement a trois ordres d'id6es bien 
distincts: 

1° Centralisation et publication de renseignements statistiques, tech- 
niques ou economiques concernant I'^conomie rurale, la culture, la produc- 
tion et le commerce des produits agricoles. 

2° L' etude comparative des questions d'ordre technique ou economi- 
que qui parattraient presenter un interet general au point de vue agricole. 

3° La redaction, sous forme de voeux, de notes permettant d'appeler, 
le cas echeant, I'attention des divers Gouvernements sur les mesures pr(§- 
sentant un caractere general indiscutable, dont I'application dans tous les 
pays parattrait a 1' Institut international avantageuse pour les agriculteurs 
de toutes les nations. 

Tels sont les points sur lesquels I'institution projetee devrait borner 
son activite, car il serait inadmissible de voir 1' Institut international ouvrir 
des enquetes dans chacun des Etats par ses propres moyens, dieter des 
lois aux Gouvernements et aux Parlements de toutes les nations, ou s'qc- 
cuper effectivement de I'application dans chaque pays des mesures dont il 
pourrait preconiser I'emploi, en s'immisgant ainsi dans les questions d'ordre 
purement interieur que seuls peuvent trancher les Pouvoirs legislatif et 
cxecutif de chacune des Puissances. 

La creation d'un Institut international agricole occasionnerait des d6pen- 
ses relativement importantes. II faut prdvoir tout d'abord, en efifet, certains 
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■frais de premier 6tablissement, I'acquisition d'un terrain sur lequel seraient 
edifies et amenages les batiments n6cessaires, la constitution d'une biblio- 
theque et des collections indispensables. 

D'autre part, le fonctionnement normal de institution ne pourrait etre 
assure sans entrainer des depenses assez elev^es. II serait done indispen- 
sable d'obtenir de chacun des Etats contractants de contribuer effectivement 
aux depenses ainsi creees et de donner un concours financier permanent. 
A ces ressources viennent evidemment s'ajouter occasionnellement les dons 
et legs ainsi que le produit de la vente des publications. 

En raison meme du concours financier que seraient obliges de preter 
les differents Etats, il parait difficile de concevoir 1' organisation de I'lns- 
titut international autrement que par la reunion des delegues permanents 
des differentes Puissances contractantes, dont une partie formerait une sorte 
de Conseil d'admihistration international charge de gerer I'institution et 
d'en assurer le fonctionnement. En dehors de ces delegues, il y aurait lieu 
de prevoir le personnel charge du travail materiel et de la traduction des 
differents documents. 

Le fonctionnem.ent de I'lnstitut international paratt etre assez simple. 
Apres avoir arrete le programme de ses travaux et la nature des rensei- 
gnements a centraliser, il signalerait ses desiderata a chacun des Gouver- 
nements par I'intermediaire de ses delegues. Les services interesses de 
chaque nation, apres avoir reconnu la possibilite et I'utilite de recueillir 
les renseignements demandes effectivement feraient les enqu^tes n^cessaires 
et lui transmettraient leurs reponses par I'intermediaire de leurs delegues 
a I'lnstitut international qui en effectuerait le depouillement, I'etude com- 
parative et la publication d'ensemble dans une ou plusieurs langues. II 
redigerait ensuite, s'il y avait lieu, des vceux g^neraux motives transmis 
a chaque pays par I'intermediaire de ses del6gues qui feraient connattre 
la reponse de leurs Gouvernements respectifs. 

; II va sans dire que I'lnstitut international serait tout designe pour donner 
son avis motive sur les questions de son ressort qui pourraient lui etre 
soumises par chaque Gouvernement, ou rediger des projets d'accords inter- 
Tiationaux qui lui seraient demandes. 

Tels sont les principes generaux qui me paraissent devoir regir I'ins- 
titution nouvelle et presenter une 61asticite suffisante pour etre acceptes 
par la plupart des Gouvernements. 

Je crois devoir signaler ici les renseignements qui, dans notre pays 
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me paraissent, a premiere vue, pouvoir faire I'objet des etudes de I'lns- 
titut international agricole: 

Renseignements statistiques sur les cultures, la production et les cours 
des produits agricoles animaux et veg^taux; 

Statistiques fiscales et douanieres relatives aux produits agricoles; 

Renseignements p6riodiques divers sur la situation des recoltes; 

Statistiques des salaires et gages des travailleurs agricoles; 

Renseignements statistiques sur le nombre et I'etendue des proprietes, 
■et des exploitations agricoles par nature de proprietaires ou par categories 
de cultures, sur les modes divers d'exploitation du sol, sur la valeur venale 
du sol et sur le prix moyen annuel du fermage, sur la population agricole ; 

Renseignements divers sur les oeuvres de mutuality organisees par 
les divers groupements, tels que: syndicats agricoles, soci6tes cooperatives, 
soci^tes d'assurances mutuelles et de credit agricole, associations syndicales ; 

Renseignements sur les modes d'emballage et de conservation des 
produits agricoles, sur les usages commerciaux, le change, les monnaies, 
les poids et mesures, les tarifs de transport, tarifs douaniers, droits de 
port, de halle; 

Etudes techniques et comparees relatives a I'agriculture, aux indus- 
tries agricoles, aux industries de transformation des produits agricoles, aux 
petites industries rurales; 

Renseignements sur le travail et les travailleurs agricoles, conditions 
de travail, condition d'existence, recrutement, emigration vers les villes, 
main-d'oeuvre etrangere; 

Renseignements sur la Legislation agricole. 

Les principes g6n6raux que j'ai expos6s plus haut, a I'occasion de la 
creation et du fonctionnement de I'lnstitut international d'agriculture, m'ame- 
nent a presenter les quelques observations suivantes sur certains points 
signales par M. I'Ambassadeur d' Italic comme lui paraissant pouvoir faire 
I'objet des preoccupations de cette institution. 

La fondation de bourses et de bureaux du travail d' oil sera mieux 
distribute l' offre des denrees et de la mai7t-d'ceuvre, et seront mieux regies 
et proteges les transports et les courants de l' emigration. 

L'Institut international ne devant, en aucune fagon, s'immiscer dans 
les affaires interieures des differents Etats et ses ressources devant, pour 
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la plus grande partie, etre fournies par les Puissances contractantes, la 
creation de bourses agricoles et celle de bureaux de travail parait devoir 
^tre exclusivement r^servee a 1' initiative de chaque pays auquel I'lnstitut 
international pourrait soumettre ses desiderata. 

L! ^tude preparatoire de projets legislatifs et administratifs dans les cas 
oil I'unifovmite et tine plus large application des prescriptions deviennent 
indispensables d leiir bonne r^ussite, comme il arrive, par exemple, dans 
les maladies des plantes, dans les maladies des animaux, dans I' as- 
surance contre les catamites, dans les falsifications et adulterations des 
produits. 

L'etude comparative des diverses mesures legislatives ou administra- 
tives relatives aux questions visees dans ce paragraphe pourra conduire, 
ainsi que nous I'avons deja dit, I'lnstitut international a formuler des vceux 
sur I'etablissement de mesures presentant un caractere general indiscutable 
dont I'application dans tous les pays lui paratt avantageuse pour les agri- 
culteurs de toutes les nations, mais il ne saurait etre question de charger 
obligatoirement I'lnstitut international de l'etude preparatoire et prealable 
de projets de mesures legislatives ou administratives relatives a ces ques- 
tions, chaque pays devant indubitablement rester entierement libre de prendre, 
quand il lui plait, telle ou telle disposition legislative ou administrative qui 
lui convient. 

II est bien entendu evidemment que I'lnstitut international d'agriculture 
pourra etre charge par un Gouvernement de rediger des projets d'accords 
internationaux sur ces matieres, les autres Gouvernements devant rester 
entierement libres de charger ou non I'lnstitut international de ce soin. 

Une -plus heureuse organisation de la cooperation, qui, pour tout ce 
qui a trait aux achats et ventes collectives et aux assurances mutuelles et 
de credit, peut d autant mieux se developper qu elk aura une plus large base. 

L'examen comparatif des differentes manifestations de la mutualite 
ao-ricole et la redaction de voeux relatifs a une meilleure organisation peut 
se concevoir, mais I'lnstitut ne saurait, ainsi qu'il a ete propose, s'occuper 
lui-meme de I'organisation effective dans chaque pays, des oeuvres de mutua- 
lite agricole. 

La defense contre une possible oppression de la part des syndicats pour 
les transports et les accaparements contre lesquels la loi est sans effets, 
tandis que la connaissance complete qu' auraient les producteurs et les con- 
sommateurs des conditions reelles du marche serait toujours efiicace. 

f 
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Les conditions de transport etant en France reglementees par I'Etat 
et I'accaparement sous toutes ses formes etant impossible en vertu des 
lois existantes, ces dispositions ne pourraient recevoir chez nous aucune 
application. Toutefois, il est incontestable que I'etude des questions de 
transport en general et en particulier celle des tarifs de certains Etats 
venant fausser la libre concurrence sur le marche mondial des produits 
de ce pays par rapport a ceux d'autres nations, en les faisant ben6ficier 
d'une situation privil6giee, presenterait, a n'en pas douter, un inter^t cer- 
tain pour les agriculteurs frangais. 

Telles sont, Monsieur le Ministre et cher Collegue, les observations 
que je vous prie de vouloir bien transmettre, si vous le jugez opportun, 
au Gouvernement italien. 
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Annexe III. 

Note dressee par les Delegues Neerlandais a la Conference, et presentee au 
Gouvernement Royal d'ltalie avec I'autorisation du Gouvernement Royal 
des Pays-Bas. 

Conform6ment aux idees exprim6es dans la circulaire qui nous est 
parvenue de la part du Gouvernement italien, nous avons lieu de supposer 
que les principales questions a discuter a Rome, concernant le projet de 
creation d'un Institut international d'agriculture, seront probablement les 
suivantes : 

I. La necessite d'une entente Internationale a I'effet de prendre a 
coeur les interets de I'agriculture existe-t-elle en Europe? 

II. Quel est le but principal de I'lnstitut qu'on se propose de 
creer? 

III. Comment faut-il organiser cet Institut, afin que le but soit atteint 
de la maniere la plus parfaite? 

En repondant a ces questions, il est indispensable de se rendre compte 
de I'experience faite ces dernieres annees aux congres internationaux agri- 
coles et surtout de faire attention aux considerations suivantes: 
Ad I. La necessite d'une entente Internationale existe-t-elle? 
L'histoire des congres internationaux demontre clairement qu'en verite 
depuis plusieurs annees dans differents pays on a senti le besoin d'une 
telle entente. 

Le premier de ces congres, qui eut lieu a Paris en 1889, n'etait nul- 
lement destine a ^tre rendu plus ou moins permanent; le seul but etait 
de provoquer une discussion internationale sur la crise agricole qui alors 
flagellait les differents pays. 

Toutefois, pendant le congres I'utilit^ d'une discussion des interets 
agricoles par des hommes competents, venus de divers pays, se manifesta 
d'une telle maniere que Ton decida de faire suivre cette assemblee par 
d'autres. 

On chargea la Commission de permanence, constituee pour etudier la 
question du credit agricole, d'organiser en meme temps, autant qu'il serait 
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possible pour chaque annee, un congres international d'agriculture. Par 
cette Commission, nommee plus tard: Commission internationale d' agriculture, 
ont ete convoques les congres suivants: La Haye (1891), Bruxelles (1895), 
Lausanne (1898), Paris (1900) et Rome (1903)'''. 

Ad IL Quel est le but principal que Ton doit se proposer? 

Quant a la question, s'il y aurait toujours assez de travail pour un 
Institut international, la reponse ne peut etre qu'affirmative. La consultation 
des rapports des congres internationaux d'agriculture suffira a donner la 
conviction que les questions qui se pretent a une etude internationale sont 
tres nombreuses. 

D'ailleurs, plusieurs de ces questions sont indiquees dans le Memo- 
randum, ajoute a la lettre de S. M. le Roi Victor-Emmanuel a Monsieur 
le chevalier Giolitti, et aux Instructions aux Agents diplomatiques. 

Cependant il nous semble que le temps n'est pas encore venu de 
fixer les details du programme, ni d'etablir la priority de quelque question. 
Mais en les etudiant il importe de distinguer nettement le but principal 
de r Institut international, puisque c'est exactement ce but qui, pour une 
grande partie, determinera 1' organisation de I'lnstitut. 

A notre point de vue le but principal devrait etre: 

1° De fournir aux Gouvernements et aux Societes d'agriculteurs, 
affilies a I'lnstitut, des informations precises concernant: 

a) la production, le debit, etc., afin de regler tant soit peu la 
production qui est a present encore souvent sans aucun systeme ; 

b) les mesures prises dans les differents Etats par rapport a 
I'agriculture, afin qu'un Gouvernement, en projetant une mesure, puisse 
profiter de I'experience faite ailleurs, et d'autre part afin que les mesures 
en faveur de I'agriculture prises dans quelques pays envers I'etranger 
soient jugees impartialement. 

2° De favoriser, autant qu'il sera necessaire, I'uniformite des me- 
sures a prendre de la part des Gouvernements. Quant a ce point I'at- 
tention est fixee sur le fait que d^ja plusieurs congres ont exprime le desir 
que I'uniformite soit observee dans la statistique <"', dans les mesures centre 

(i) Le Congrfes de Buda-Pesth en 1896 a ^t^ organist par le Gouvernement de Hongrie. 
(2) Entre autres le Congres de Lausanne. 
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les maladies des plantes <'> et du b6tail '"' et centre X adulteration "'' des 
produits agricoles, dans les mani^res de faire les recherches, usitees aux 
stations agronomiques '^^ 

3° De favoriser le concours des soci6tes agricoles dans les diffe- 
rents pays. 

Ce triple but on I'a poursuivi aux congres precedents, mais il faut 
s'avouer que les congres, quoiqu'ils aient et6 de grande utilite, ne peuvent 
suffire pour atteindre ce but-la. Ce qu'il faut surtout, c'est un lieu de 
contact permanent oh. Ton trouve I'occasion de se procurer avant tout des 
renseignements sur toutes sortes de sujets. Ce que le Memorandum dit a 
cet egard est tres juste: « L'Institut international d'agriculture sera I'en- 
droit ou Ton pourra traiter avec la plus grande facilite sous tons les 
rapports, les conventions entre groupes particuliers de certains pays, inte- 
resses dans dififerentes productions agricoles, car I'lnstitut sera le lieu de 
contact, et bien mieux le centre d'ou jaillira la grande lumiere qui doit 
guider le commerce » . 

II est impossible qu'un congres, qui ne se reunit que tous les deux 
ans, et oh. le choix des sujets depend en grande partie du hasard, reponde 
au but propose. 

On ne pent nier que les differents congres ne se soient appliques avec 
ardeur a leur tache et qu'ils n'aient rendu les plus eminents services. 

Toutefois, la plupart des conclusions adoptees n'ont produit beaucoup 
de resultats pratiques, ce qui d'ailleurs n'est pas etonnant. Car, pour I'exe- 
cution d'une conclusion adoptee il faut, surtout lorsqu'elle se rapporte a 
diverses nations et a differents Gouvernements, une propagande continue 
par des personnes qui se vouent entierement a cette tache. 

Les considerations ci-dessus nous semblent demontrer clairement que 
I'insufnsance des resultats des congres est principalement causee par I'ab- 
sence d'un bureau permanent, compose d'hommes competents. 



(i) Entre autres le Congrfes de Paris. Une Commission fut nommee pour 6tudier la chose. Ce- 
pendant au Congres de Rome (1903) M. le Prof. H. Brizi se plaignit qu'on n'eut jamais su si 
cette Commission s'etait reunie. 

(2) Le Congres de Lausanne. 

(3) Voir les conclusions adoptees entre autres aux Congres de La Haye et de Rome et dejk 
partiellement executees. 



54 SEANCES PLENl^RES 

Ad III. L'organisation de I'lnstitut international d'agriculture. 

Pour reussir, il nous semble desirable que I'lnstitut soit mis en rapport 
avec les congres internationaux existants. En negligeant de le faire, il y 
aurait a I'avenir deux corps pour la consideration internationale des int^rets 
agricoles, ce qui ne manquerait pas d'exercer une influence defavorable. 
Les Gouvernements et les Societes d'agriculture seraient obliges d'envoyer 
des delegues a deux assemblees, d'ou il resulterait que la representation 
des differents pays a chacune de ces reunions serait probablement insuffisante. 

En vue de faciliter la marche rapide des deliberations de Rome nous 
emettons le voeu de commencer par modifier le reglement des congres 
internationaux, arrete a La Haye en 1891, de maniere que la Commission 
internationale d'agriculture soit remplacee par I'lnstitut dont I'initiative a 
ete prise aujourd'hui par Sa Majeste le Roi d' Italic et qui aurait dans ce 
cas parmi ses attributions celle a d'organiser les congres internationaux, 
de designer les questions a y traiter, d'en preparer I'examen, de publier 
les rapports et comptes-rendus des debats, etc. » . 

Ensuite il faudra proceder a la creation d'un bureau permanent, lequel 
sera dirige par I'lnstitut. De tout ce qui a ete dit jusqu'ici il resulte qu'a 
notre point de vue ce bureau sera I' dme-meme de la nouvelle institution 
et que par consequent il devra etre compose avec grand soin. 

On pourra commencer par la nomination d'un Secretaire-general et de 
quelques collaborateurs, choisis parmi les agronomes les plus eminents de 
nationalites diverses. 

Des Comites nationaux, composes de representants des Gouvernements 
et des Societes d'agriculture, devraient avoir la tiche d'etudier les questions 
importantes et actuelles qu'on veut soumettre aux deliberations, de pre- 
parer des rapports preliminaires, de donner les renseignements desires par 
le Secretaire-general, etc. 

II est evident que ces Comites seront aussi charges de proposer aux 
divers Gouvernements les delegues a la Commission permanente qui 
dirigera I'lnstitut, ainsi qu'ils seront autorises de faire des propositions a 
I'lnstitut concernant le lieu oil se tiendront les reunions des membres car 
il nous semble important que ces sessions n'aient pas toujours lieu a la 
residence du bureau, mais qu'on puisse les tenir aussi dans les diff6rents 
pays faisant partie de I'lnstitut. 

Notons enfin, en ce qui concerne les ressources financieres, qu'a notre 
point de vue il faut que d'une part les Gouvernements, et d'autre part 
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les Societes agricoles adherentes s'engagent a verser annuellement les 
sommes destinies a couvrir les frais generaux. 

Les subsides accordes par les Gouvernements respectifs pourraient se 
regler, soit selon le nombre des agriculteurs, soit selon I'etendue des terres 
cultiv6es, tandis que les Societes d'agriculture, pour obtenir la quality de 
membre de I'lnstitut, paieraient annuellement une cotisation de 20 a 
100 francs a raison du nombre de leurs membres. 



TROISlfeME SEANCE 

Mardi 6 juin 1905 



PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. TITTONI 

La seance est ouverte a quatre heures et demie. 

Sont presents : 

Tous les membres des diverses Delegations a I'exception des Dele- 
gues pour I'Mlemagne: M. le baron de Cetto, M. le prince de Schonaich- 
Carolath, M. Steiger, M. Brettreich, M. Winkelmann; de M. Manneback, 
Delegue pour la Belgique et pour le Luxembourg; de M. Errazuriz Ur- 
meneta, Delegue pour le Chili ; des Delegues pour les Etats-Unis d'Ame- 
rique: MM. Woods et Hill; de M. de Mier, Delegue pour les Etats-Unis 
Mexicains; de M. Luzzatti, Delegue pour 1' Italic ; de M. Giordano due de 
Oratino, Delegue pour le Nicaragua; de M. Cantacuzene, Delegue pour la 
Roumanie ; des Delegues pour la Suede: MM. Juhlin-Dannfelt et Lundin; 
et de tous les Delegues de la Bulgarie et de I'Egypte. 

M. le President annonce que S. M. I'Empereur d'Ethiopie, ayant 
adhere a la Conference, a designe pour le representer M. le professeur 
Joseph Cuboni, et que S. Exc. Hsu-Kioh, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire de Chine pres S. M. le Roi d' Italic, a ete nomme premier 
Delegue de son Gouvernement a la Conference. II annonce 6galement que 
M. Giordano due de Oratino, Delegue pour le Nicaragua et M. Segarini, 
Delegue pour le Guatemala, ont ete empeches, par I'etat de leur sarite, de 
prendre part aux travaux des Commissions. 

M. le President : « Les trois Commissions nommees par la Conference 
etaient reunies pour proceder a leurs travaux, lorsque le telegraphe apporta 
la nouvelle de I'attentat contre M. le President de la Republique frangaise 
et S. M. le Roi d'Espagne. Les Delegues reunis me prierent d'exprimer, au 
nom de la Conference, leurs sentiments d'indignation contre I'attentat et 
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leurs felicitations a S. M. le Roi d'Espagne, ainsi qu'au President de la 
R6publique. 

« Le President du Conseil espagnol m'a fait parvenir en reponse le 

telegramme suivant: 

« Madrid, 2 juin 1905. 

« Je remercie vivement V. E. ainsi que les Commissions de la Confe- 
rence agricole en mon nom et au nom du Gouvernement et du peuple 
espagnols des marques de sympathie contenues dans votre telegramme 
d'hier, dont j'apprecie la valeur et la cordialite. 

« ViLLAVERDE 

« President du Conseil ». 

cc M. Rouvier, President du Conseil frangais, m'a adresse egalement le 
telegramme suivant: 

« Paris, 2 juin 1905. 

« Tres touche des sentiments exprim^s par son t616gramme, je prie 
V. E. d'agreer et de faire agreer aux membres de la Conference agricole 
les remerciements du Gouvernement de la Republique, profondement emu 
des manifestations qui ne peuvent que resserrer encore les liens des nations 
soeurs. 

cc Rouvier » . 

Cette lecture est vivement applaudie. 

M. le President: cc Messieurs, suivant les deliberations de la Conference, 
les Commissions ont procede a leurs travaux et leurs rapports ont 6te 
imprimes et distribues. La premiere Commission avait suspendu ses seances 
en attendant le resultat des travaux de la seconde et de la troisieme pour 
resumer leurs deliberations dans ses conclusions. Si Ton n'y voit pas 
d'objections, nous pourrons discuter le texte unique des deliberations des 
trois Commissions, ainsi qu'il a ete r^dige par la premiere Commission, 
et qui a ete pareillement distribu6 a MM. les Delegues. 

cc Une discussion generale ayant deja eu lieu, nous proc6derons a la 
discussion article par article. MM. les rapporteurs Ottavi, Chimirri, Vassil- 
liere et Gill pourront donner tons les eclaircissements qui seront demandes». 
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Cette proposition est accueillie par I'assentiment general. 

On donne ensuite lecture des deux premiers articles ainsi conyus: 

Art. I. — // est cree un Institut international fermanent d' agricul- 
ture, ayant son siege d Rome. 

Art. 2. — L Institut international d' agriculture doit itre une Institu- 
tion d'Etat, dans laquelle chaque Puissance adherente sera representie par 
des deUguis de son choix. 

L Institut sera compose d'une Assemblee generate et d'un Comiti 
permanent, dont la composition et les attributions sont definies dans les 
articles suivants. 

La parole est a M. Braffort, Delegue de Belgique. 

M. Braffort: « Messieurs, en nous deleguant, M. Manneback et moi, 
le Gouvernement beige a voulu surtout rendre hommage a la pensee gene- 
reuse de S. M. le Roi d' Italic. Nous n'avons regu aucun mandat particulier 
pour la raison bien simple que le Gouvernement italien n'avait donne aux 
Gouvernements etrangers aucune indication speciale et n'avait elabore aucun 
avant-projet. 

K La plupart d'entre nous sont arrives ici sans savoir ce que serait 1' Ins- 
titut international qu'on nous convie a fonder, et, partant, sans pouvoir 
se rendre compte des avantages qui pourront en resulter pour I'agriculture 
mondiale. Apres deux semaines de deliberations, la Conference a redige 
en Commissions le programme pr6sentement soumis a I'Assemblee. 

« On a donne une forme a I'idee nouvelle autant que hardie que le 
Gouvernement italien avait regu mission de lancer dans le monde agricole. 

« A cela, je pense, doit se borner notre role ; car, en ce qui nous con- 
cerne, nous ne sommes nullement autorises a engager notre Gouvernement 
quant a I'organisation de 1' Institut, pas plus qu'en ce qui a trait aux 
depenses qu'il entrainera. C'est sous cette reserve que nous voterons le 
projet auquel nous avons coUabore. Sans doute faut-il louer sans reserve 
tous ceux qui, dans la position elevee qu'ils occupent, ont pris a coeur la 
defense des interets agricoles ; mais sied-il de rendre particulierement 
hommage aux hommes de talent qui ont mis leur science au service de 
I'agriculture. Toutefois, dans le domaine agricole plus specialement, il importe 
de ne pas negliger le cote pratique. On ne doit pas tout attendre des 
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Congres, dont le but essential est de donner rimpulsion a toute reforme 
jugee utile, ou de divulguer des decouvertes scientifiques. 

cc Lors de la seance precedente M. le Delegue du Perou a propose de 
confier a I'lnstitut le soin de faciliter I'emigration des ouvriers agricoles. 
Cette proposition m'a rappele une constatation que j'ai faite bien souvent, 
qui a ete I'objet d'une discussion approfondie au Congres de Namur 
en 1903 et dont, en g6neral, les Congres ne se preoccupent pas assez. 
Je veux parler de la depopulation des campagnes. La en effet gtt le grand 
mal dont soufifre I'agriculture, en Belgique et ailleurs. On aura beau 
enseigner des methodes nouvelles ; on aura beau perfectionner I'outillage 
et assurer des debouches aux produits du sol. Si Ton n'y prend garde, 
bientot les champs seront deserts et I'agriculture ruinee, malgre les efforts 
incessants que tous les Etats auront faits. Car je ne sais quelle fievre 
mauvaise pousse le paysan vers la ville et vers les centres industriels oil la 
population est toujours a I'etroit, bien que le territoire des cites s'agrandisse 
sans cesse. 

K Je n'ai nullement la pretention d'avoir trouve le remede a appliquer a 
cette situation deplorable. Les moyens a employer pour y obvier sont 
multiples et, avec I'assentiment de I'Assemblee, je lui ferai part d'une 
remarque qui m'a bien souvent et profondement frappe, a savoir que le 
programme de I'enseignement primaire est identiquement le meme a la ville 
qu'a la campagne, qu'il est partout surcharge et qu'il pousse exclusivement 
aux carrieres liberales. L'enfant des champs apprend une foule de choses 
qui ne lui sont g^neralement d'aucune utilite; on lui ouvre des horizons 
qu'il ne devrait connaitre que plus tard. En Belgique, le Gouvernement 
a organise et non sans succes des cours d'agronomie pour adultes, mais 
ce n'est pas quand I'arbre est vieux qu'on le redresse ; c'est a I'enfance 
qu'il importe d'inculquer I'amour de la terre et I'art de la cultiver rationnel- 
lement. II y a la un probleme d'une importance capitale que je soumets a la 
Conference et ceux qui aideront a le resoudre auront bien merite de la cause 
agricole. 

« Je termine en repetant que les delegues beiges voteront le projet qui 
est soumis a I'Assemblee, sous le benefice des reserves que j'ai formulees, 
et en demandant au Gouvernement italien de bien vouloir assurer tempo- 
rairement le fonctionnement de 1' Institution. 

cc Les resolutions prises devront etre transmises aux divers Etats adhe- 
rents, et il y a lieu, a mon sens, de negocier I'echange ou I'envoi des 
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renseignements internationaux de la fa9on que j'ai eu I'lionneur d'esquisser 
en Commission » . 

S. Exc, M. Barr^re, prenant ensuite la parole, declare que les reso- 
lutions adoptees par les Commissions et reproduites dans le projet d'orga- 
nisation de 1' Institut soumis a I'Assemblee repondent entierement aux 
instructions qui avaient ete donnees par le Gouvernement frangais a ses 
delegues. En consequence, au nom de la Delegation frangaise, et sous la 
reserve naturelle de I'approbation de son Gouvernement, il accepte tons 
les articles du projet tel qu'il est presente maintenant au vote de la 
Conference. 

M. Kroupensky, premier Delegue de Russie, fait, a son tour, la decla- 
ration suivante: « Au nom de la Delegation russe, je m'associe aux paroles 
de S. Exc. M. Barrere. Je voulais proposer un article adjonctif prevoyant 
le cas de I'adhesion des Etats qui n'auraient pas signe le protocole final, 
mais il suffit qu'il en soit tenu compte dans le proces-verbal. 

c( L'article est le suivant : 

« Tou^ Etat qui ne serait pas, des le debut, represente a I' Instihtt 
agricole pourra y nommer des delegues, sur sa simple declaration au Comite 
permanent et apres payement de la quote-part afferente au groupe dont il 
aura choisi de /aire partie » . 

M. RosiCKE, Delegue d'Allemagne, s'exprime en ces termes: « Apres les 
Delegues de TAutriche, de la Hongrie et de I'Espagne, qui ont fait con- 
naitre I'opinion des agriculteurs de leurs pays, je me vols oblige de 
developper les idees des agriculteurs allemands. 

« Lorsque le projet genereux de S. M. le Roi d'ltalie fut connu en 
Allemagne les representants des grandes organisations agraires etaient 
convaincus qu'une telle organisation Internationale serait necessairement 
une representation des agriculteurs eux-memes. 

cc Je ne veux pas donner une longue explication des raisons qui justifient 
cette opinion. La principale est que les agriculteurs sont les plus competents 
sur ce qui concerne leurs propres interets, et assez bons juges de ce qu'il 
faut souhaiter en leur faveur. 

« Quant a 1' Institut, les agriculteurs allemands etaient tous d'accord avec 
I'idee qu'avait fait valoir le Delegue d'Autriche, M. le conseiller de Schullern, 
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c'est-a-dire que 1' Institut devait etre compose des delegues des Gouverne- 
ments comme membres consultatifs. 

«Au contraire, la majority de la Conference a decide que 1' Institut 
international qu'on va fonder doit etre un Institut d'Etat. Et meme, selon 
I'avis qu'a donne S. Exc. I'Ambassadeur de France dans la premiere 
Commission, avis adopte par la majorite de cette Commission, on a declare 
inadmissible d'emettre, sous la forme d'un voeu, I'opinion qu'il repondrait 
a la conception de 1' Institut que les delegu6s devraient etre principalement 
des agriculteurs pratiques ou des hommes de confiance, pr6sent6s par les 
agriculteurs ou par leurs organisations. 

ccApres cette resolution le caractere de 1' Institut international a tout a 
fait change. Aux yeux des agriculteurs allemands, dont je vous ai cite I'o- 
pinion, r Institut est purement gouvernemental ef I'agriculture pratique n'y 
a pas, a mon avis, la place qui lui conviendrait. 

« Par cette modification les agriculteurs allemands, ceux du moins qui 
font partie de I'organisation dont je suis le president et ceux qui font 
partie des Societes cooperatives agricoles (comme je peux le dire avec le 
consentiment de leur president, M. Haas) se feliciteront le jour oil les 
Gouvernements auront reussi a resoudre les problemes internationaux de 
I'agriculture sans toucher aux interets nationaux des agriculteurs. En atten- 
dant, les agriculteurs allemands se reserveront, faute d'un int6ret actuel » . 

M. DE LA FuENTE, Dclcgue du Perou : « Avant la cloture de ce d6bat, 
je declare que je reserve int^gralement pour mon Gouvernement le droit 
d'adherer ou non aux conclusions de la Conference » . 

M. le President: cc Pour eviter que tons les Delegues repetent la meme 
declaration, il est entendu que la signature du protocole de la Conference 
est ad referendum. Tons les Etats seront Hbres de donner ou de refuser 
leur approbation a cette signature » . 

M. DE LA Fuente: « Apres cette declaration formelle, je retire la decla- 
ration que j'ai faite » . 

S. A. S. le prince Lobkowitz, Delegue pour I'Autriche, demande en- 
suite la parole et s'exprime ainsi: « Messieurs, je n'ai pas I'intention de faire 
une proposition, mais, pour decharger ma conscience, je tiens a ce que 
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Ton consigne au proc^s-verbal la declaration que je vais faire. Quand il 
a €t€ propose dans la premiere Commission que 1' Institut international 
d'agriculture serait un Institut d' Etat, mon collegue, M. de Schullern, a 
soumis a la meme Commission la proposition que 1' Institut serait compost 
en partie principale par les delegues des organisations agricoles. En sou- 
mettant cette proposition a la deliberation de la Commission nous inter- 
pretions le d^sir des agriculteurs de notre pays qui veulent que 1' Institut 
soit constitue de personnes choisies par eux. 

cc En effet les delegues envoyes par les Gouvernements seront forces 
d'agir selon les instructions de ces Gouvernements. Je ne veux pas dire 
que les Gouvernements se desinteressent des agriculteurs, mais si 1' Institut 
est organise selon les termes de I'art. 2, les Gouvernements et les Parle- 
ments en seront les arbitres. Mais Roma locuta est, et je me soumets. 

cc Si dans I'avenir 1' Institut que nous sommes en train de fonder, prouve, 
par la maniere dont il soigne les interets des agriculteurs et par ses resultats 
pratiques, que son organisation a ete heureuse, je ne manquerai pas d'avouer 
franchement et avec le plus grand plaisir que vous avez eu raison et que 
moi j'ai eu tort » . 

M. GiRONA Y ViLANOVA, Delegu6 d'Espagne, presente, a son tour, 
les observations ci-apres : « Messieurs, au nom des classes agricoles de 
I'Espagne que je crois representer en ce moment, je dois avant tout un 
chaleureux remerciement a S. M. le Roi d' Italic pour sa genereuse initiative. 
La creation d'un Institut international d'agriculture sera un vrai trait 
d'union entre les Gouvernements et les agriculteurs. 

c( Le projet du Gouvernement italien, ainsi qu'il avait ete expose dans 
les instructions aux agents diplomatiques, et la declaration faite par M. le 
comte Faina reservaient aux agriculteurs une part importante qu'on ne 
retrouve plus dans I'institution telle qu'elle vient d'etre creee. Mais il faut 
esperer que I'esprit qui a preside a I'initiative premiere sera rcspecte par 
tous les Gouvernements. 

cc Les classes agricoles se sont groupees et elles forment des associations, 
des syndicats pour arriver un jour a une federation Internationale. C'est 
I'oeuvre du temps ; mais si Ton etablit des relations entre les Gouverne- 
ments et les agriculteurs cette evolution n'en sera que plus rapide. 

cc Je fais des voeux pour la prosperite de 1' Institut international d'agri- 
culture afin qu'il puisse remplir la tache qui lui est donnee. 
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(c Je termine par les souhaits les plus chaleureux pour la prosperite de 
r Italic et pour son Roi, promoteur de cette reunion, qu'il faut esperer 
sera le germe du developpement de la richesse agricole dans tous les pays » . 

S. Exc. le comte Zelenski, Delegue pour la Hongrie, demande de faire 
la communication suivante : « Je n'ai aucune intention de presenter des amen- 
-dements aux deliberations des Commissions. La majorite s'est declaree en 
faveur d'un Institut d' Etat, que les Etats dirigeront. Je me soumets aux 
decisions de la majorite, mais je crois que 1' Institut ainsi 6tabli ne sera 
pas, comme je le desirais, le representant des interets agricoles du monde 
entier. II aurait fallu pour atteindre ce r^sultat qu'il fut lie non seulement 
aux Gouvernements, mais aussi aux associations agricoles les plus impor- 
tantes des differents pays. Malgre I'organisation que je ne puis approuver, 
je souhaite cependant la creation de 1' Institut et j'exprime I'opinion que 
I'experience apportera des reformes dans le sens que j'ai indique au cours 
des discussions des Commissions, sens qui a 6te partage egalement par 
MM. les Delegues de I'Allemagne, de I'Autriche et de TEspagnes. 

La parole est ensuite donnee a M. de Schullern de Schrattenhofen, 
Delegue pour I'Autriche, qui s'exprime ainsi : « Je voudrais exprimer I'espoir 
que r Institut, qui sera fonde avec le concours de tous les Etats, r^ponde 
aux besoins de la classe agricole de tous les peuples. Pour cela j'espere 
que les mots « de son choix » seront interpret6s par un grand nombre 
d' Etats dans le sens qu'ils enverront des delegues librement elus paries 
associations agraires, et qu'au Congres international d'agriculture de Vienne 
de Tannic prochaine, auquel je souhaite la participation de tous les Etats, 
on pourra deja voir les premiers effets de notre oeuvre » . 

M. le comte de Jersey, D616gue de la Grande-Bretagne, fait la decla- 
ration qui suit: « Au nom de mes collegues de la Grande-Bretagne j'accepte 
les r6sultats des discussions de la Conference, que nous soumettrons a 
notre Gouvernement. Nous esp6rons aussi que la pensee gen^reuse de 
S. M. le Roi d' Italic portcra des effets utiles » . 

M. Chimirri, Delegu^ d'ltalie: « En pretant notre concours a la creation 
d'un Institut d'Etat en vue du bien de I'agriculture, ce n'est pas notre 
intention de faire actc d'hostilit^ ou de mefiance envers les associations 
agricoles cooperatives, dont plusicurs ont tant de titres a la reconnaissance 
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des cultivateurs. Notre projet vise a rallier les efforts de tons les Etats 
pour prot6ger I'agriculture et am61iorer le sort des agriculteurs. Si les 
associations libres suivent cet exemple et s'attachent au meme but, rien ne 
s'y oppose. Les deux organismes sont differents et peuvent se developper 
parallelement I'un a cote de I'autre, sans se meler ni s'entraver, et marcher 
d'accord vers le meme but. M. Haas avait expose, dans la troisieme Com- 
mission, le projet de constituer deux chambres pour la protecdon de I'agri- 
culture, une sorte de Senat, compose par les d61egues des Etats, et une 
Chambre basse composee des associations agricoles cooperadves. Eh bien ! 
Nous allons constituer le Senat. II est du ressort des associations libres 
de constituer I'autre chambre, qui serait un autre centre d'activite utile pour 
I'economie rurale. Et s'il leur plait d'etablir ici cette organisation nouvelle, 
Rome est assez vaste pour lui offrir une « tente hospitaliere » . 

« D'autre part notre projet n'empeche pas que les representants des as- 
sociations organisees puissent entrer dans la composition des delegations. 
L'article 2 laisse toute liberte a chaque Etat de choisir ses delegues ; ce 
choix devient ainsi une affaire d'ordre interieur. Le Gouvernement italien 
a deja declare son intention de comprendre dans sa future delegation des 
representants elus par les grandes associations agricoles. Peut-etre I'Autriche- 
Hongrie, I'Allemagne et d'autres Etats encore, si cela repond a leur con- 
venance, feront de meme, sans changer pour cela le caractere de I'lnstitut, 
qui, quelle que soit la composition des delegations respectives, demeure 
une institution d'Etat». 

M. Braffort se leve de nouveau et prononce les paroles suivantes: 
ccj'ai ete quelque peu surpris d'entendre reproduire des reserves formellement 
exprimees et acceptees lorsqu'il fut decide par les Commissions que I'lnstitut 
serait essentiellement une institution d'Etat. II a ete en effet bien clairement 
stipule que les membres des Associations ou des Congres internationaux 
d'agriculture pourraient faire partie de la delegation de chaque Etat. Les 
Delegues beiges ont accepte cette formule, a la suite des Delegues de I'Alle- 
magne, de I'Autriche et de I'Espagne. 

K En Belgique, les associations libres se confondent parfois avec les asso- 
ciations officielles; toutes d'ailleurs sont egalement soutenues et encouragees 
par le Gouvernement, et je signalerai notamment le Congres international 
de laiterie, que preside avec tant d'autorite M. le baron Peers, et qui a 
rendu de signales services a I'industrie laitiere » . 
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-S. Exc. M. le comte Liixzow : « L'article 2 porte que dans ITnstitut 
chaque Puissance adherente sera representee par des ddlegues de son choix. 
Cela veut dire que chaque Gouvernement sera libre d'envoyer comme 
delegues les representants qu'il croira devoir choisir » . 

M. le President: « Parfaitement. Et j'ajoute que le fait que plusieurs 
Etats ont deja delegue a cette Conference des membres d'associations agri- 
coles prouve que I'intention de nommer dans I'lnstitut des representants 
de ces associations n'appartient pas seulement aux Etats dont a parle 
M. Chimirri, mais qu'elle est commune a beaucoup d'autres. Et ceci nous 
donne I'assurance que le nouvel Institut repondra a I'espoir des agricul- 
teurs, dont plusieurs orateurs se sont faits ici les representants autorises. 
Les declarations qui viennent d'etre faites je les crois tres utiles, car elles 
ont dissipe la crainte qu'il existat une grande divergence d'idees entre les 
deux courants, tandis qu'au contraire ils se coudoient en marchant vers 
un meme but. 

« J'exprime done ma satisfaction complete pour cet accord et je crois que 
cette satisfaction sera partagee par tous les membres de I'Assemblee » . 

M. MiLOVANOviTCH, premier Delegu6 de Serbie, croit devoir, en son 
nom et au nom de ses collegues, exprimer une reserve et un regret. Les 
delegues de Serbie, tout en acceptant, sans aucune restriction, les decisions 
de la Conference, doivent exprimer leur regret de ce qu'il a ete soigneu- 
sement mis en dehors de la competence de I'lnstitut tout ce qui se rap- 
porte aux questions d'ordre veterinaire, qui cependant presentent un interet 
tr^s important et tres actuel pour tous les pays exportateurs du betail. 

M. le President: « S'il n'y a pas d'autres observations, les articles i et 2 
seront consid6res comme approuv^s » . 
lis sont adoptes. 

On donne lecture de I'art. 3: 

Art. 3. — L' Assembles generale de l' Institut sera composie des repre- 
sentations des Etats adherents. Chaque Etat, quel que soil le nombre de 
ses delegues, aura dans I'Assemblee droit d un nombre de voix qui sera 
determine par le groupe auquel il appartient, et dont il sera fait mention 
a r article to. 
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M. le President donne la parole a M. Mizzopoulos, Delegue de Grece. 

M. Mizzopoulos: « L'art. 3, comme I'art. 2, porte que I'lnstitut sera 
constitu6 d'une Assemblee generate et d'un Comity permanent. II n'est pas 
explique, ni dans cet article ni dans les articles suivants, ce que nous 
devons entendre par Assemblee g^nerale. II est dit plus loin seulement, a 
I'article 4, que les sessions de cette Assemblee auront lieu a des dates 
fixees par les Assemblies precedentes. 

« S'agit-il d'une reunion periodique de representants, qui n'auraient pour 
mission que de controler les comptes de depenses de I'lnstitut tous les ans 
ou tous les deux ans, en d'autres termes, s'agit-il de Congres internationaux 
ulterieurs, a I'instar de celui dont nous faisons partie, ou bien d'une assem- 
blee permanente pouvant se reunir toutes les fois que le besoin se ferait 
sentir, durant la periode qui lui serait assignee? 

« Rien de ceci n'est explique dans le projet; I'article 4 ne parle que 
vaguement du president a elire et I'article 5 du controle des comptes. 

K II y a peut-etre confusion et elle devient plus grande lorsque nous 
■passons a I'article 6 ou il est dit que le Comite, seul declare permanent, 
execute les deliberations de I'Assemblee generale et prepare des proposi- 
tions a lui soumettre. 

cc Quand entendons-nous que le Comite soumettra ses propositions a 
I'Assemblee? Je ne dis pas a quelle date de I'annee, mais je dis a quelle 
Assemblee. A une Assemblee qui existe en permanence pour surveiller 
et inspirer le Comite, ou a une Assemblee periodique qui sera convoquee 
le jour indique par les Assemblies precedentes? 

« Ma demande a sa valeur pratique ; car, puisque nous parlous de con- 
trole, de direction, d'inspirations constantes que I'lnstitut aurait a subir ou 
a recevoir de I'Assemblee, il n'en sera rien efifectivement s'il n'y a pas 
d'Assembl6e permanente. 

« Ce point ne trouve pas sa solution dans I'article 7, qui parle d'un 
Comite permanent, compose lui aussi non pas de personnes choisies par 
I'Assemblee, mais de personnes qui seront deleguees par les Gouverne- 
ments eux-memes. On comprend difificilement que des representants designes 
par les Gouvernements au Comite executif soient responsables vis-a-vis 
d'autres representants de ces memes Gouvernements. 

« Ce Comite constitue I'administration meme de I'lnstitut. C'est cette 
administration que le Congres a declaree permanente, en la pla9ant sous 
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la direction et sous le controle de I'Assemblee. Peut-etre trouverez-vous 
que la declaration du caractere permanent du Comite etait superflue, puisque 
le Comite est une administration et en tant qu'administration il est cense 
etre permanent. L'essentiel etait d'etablir si nous devons considerer per- 
manente aussi cette Assemblee, cette espece de Parlement international 
agricole, auquel nous confions la haute direction et le controle incessant 
de I'art. 5. Car, en somme, si elle n'est pas consideree et declaree per- 
manente, cette Assemblee, qui doit suivre de pres les travaux du Comite 
et qui doit en quelque sorte collaborer avec lui, qu'est-ce qu'elle sera? 
Sera-t-elle, je le r6pete, un Congres du genre de celui-ci? Alors nommons 
le Congres. Mais si c'est un Congres comme celui-ci, alors comment 
entendez-vous qu'il examinera et controlera et approuvera les comptes 
probablement annuels de I'lnstitut? 

« Notez bien. Messieurs, que je ne propose pas la creation d'une Assem- 
blee permanente. Je trouve seulement peu clairs les articles du projet regar- 
dant cette institution et je serais heureux d'avoir contribue par mes obser- 
vations a les rendre plus explicites » . 

M. Chimirri : « Si M. Mizzopoulos voudra bien consulter mon rapport, 
il trouvera que tout y est explique : les fonctions de I'Assemblee, qui n'est 
pas permanente, et celles du Comite qui administre sur son controle » . 

M. le President: k Voila ce que dit le rapporteur dans son travail: 

« Nous estimons qu'il n'est pas tout a fait inutile que la Conference 
reconnaisse par un vote solennel I'utilite et la necessite de creer a Rome 
un Institut international d'agriculture ayant un caractere permanent et la 
forme d'une Institution d'Etat. II aurait deux organes, savoir \ Assetnblec 
geni^ale et le Comite peyjnanent. 

(c A I'Assemblee generale seraient attribu6s la haute direction et le 
controle de I'lnstitut. Ses reunions seraient periodiques et fixees d'accord 
avec les Gouvernements adherents. 

cc II appartiendrait au Comite permanent d'exercer le pouvoir ex^cutif, 
de gerer I'lnstitut et d'en assurer le fonctionnement » . 

M. Mizzopoulos: « C'est bien. Mais' s'agit-il d'un Congres qui aura a 
se reunir quelques jours seulement tons les trois ou quatre ans, ou bien 
d'une Assemblee qui devra etre presente a Rome durant toute I'ann^e? 
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Cette Assembl6e sera constitute des representants des Gouvernements 
adh6rents et il est utile de savoir si ces representants devront rester ici 
pour toute la duree de leur charge » . 

M. le President: « On peut considerer ces propositions comme les sta- 
tuts de la nouvelle institution. II n'est pas possible d'entrer dans plus de 
details; ce sera I'affaire des reglements qui seront ensuite approuves par 
TAssemblee generale » . 

M. MizzopouLOS demandait seulement une explication, c'est-a-dire com- 
bien de fois par an ou par mois se reunirait cette Assemblee generale. 

M. le President: « Elle se reunira toutes les fois qu'il s'en presentera 
I'opportunite, ou comme le disposera le reglement que le Comite redigera 
et qui sera approuve par I'Assemblee. 

« S'il n'y a pas d'autres observations, I'article 3 sera considere comme 
approuve » . 

11 est adopte. 

On passe aux articles 4, 5 et 6 ainsi con9us: 

Art. 4. — L Assemblee genenile elit dans son sein pour chaque session 
tm Prisident et deux Vice-Presidents. 

Les sessions auront lieu d des . dates fixees par la derniere Assemblee 
generale et sur un programme propose par le Comite permanent et adopte 
par les Gouvernements adherents. 

Art. 5. — L AssembUe generale a la haute direction de l' Institut in- 
ternational d' agriculture. 

Elle approuve les projets prepares par le Comite permanent relatifs a 
I' organisation et au fonctionnement inter ieur de I' Institut. Elle arrete le 
chiffre total des depenses, contrdle et approuve les comptes. 

Elle prisente a l' approbation des Gouvernements adherents les modifi- 
cations de toute nature entrainant tme augmentation de depense ou une 
extension des attributions de I' Institut. Elle fixe la date de la tenue des 
sessions. Elle fiait son reglement. 

La presence aux Assemblies 'generates de delegues representant deux 
tiers des voix des Etats adherents sera requise pour la validiti des delibe- 
rations. 
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Art. 6. — Le pouvoir executif de I' Institut est conjie au Comite pey- 
nianent qui, sous la direction et le contrdle de I' Assemblee genirale, en 
execute les dilibsrations et prepare les propositions d lui soumettre. 

M. le comte Moltke, premier Del6gue du Danemark, demande la parole 
€t s'exprime en ces termes: « Messieurs, je suis certainement le dernier a 
vouloir vous faire perdre du temps. Mais en presence des opinions tota- 
lement divergentes sur le fonctionnement du Comite permanent que je viens 
d'entendre exprimer, je suis arrive a la conclusion que nous nous trouvons 
la devant une partie du programme pour I'lnstitut international d'agricul- 
ture qu'il faut tirer un peu plus au clair. Et je n'ai aucune hesitation a 
declarer des a present que je serais incapable de repondre a la question 
que me posera sans le moindre doute mon Gouvernement pour connaitre 
les proportions des frais auxquels la creation de I'lnstitut donnera lieu en 
dehors de la cotisation annuelle proprement dite, c'est-a-dire pour les voyages, 
sejour a Rome des delegues, etc. 

« S'il s'agit d'une delegation permanente dans le veritable sens du mot, 
ces frais pourraient tres bien surpasser le montant de la cotisation annuelle. 
Nous avons approximativement fixe les proportions de ladite cotisation; 
pourquoi ne pas sortir du doute quant a la deuxieme categoric des depenses ? 

(c Pour y arriver je prierais la Conference de se prononcer sur I'une des 
deux solutions, a savoir: 

« 1° si les membres du Comite permanent si6geront d'une fa9on per- 
manente a Rome ; 

a 2° si les membres se reuniront sealement p6riodiquement, c'est-a-dire 
une ou deux fois par an. 

(c II me semble que cette derniere solution est preferable, mais dans ce 
cas le mot « permanent » ne repond pas au but du Comite, et il faudrait 
alors le substituer par un autre, par exemple « administratif » ; et pour oter 
toute espece de doute sur la question du temps pendant lequel si^geront 
les membres du Comity, on pourrait ajouter a I'article 6 un nouvel alin6a 
ainsi congu: Le Comite administratif se reunira tine fois ou deux fois par 
■an d Ro7ne. 

« Cela peut aussi devenir une question financiere int^ressant tous les 
Gouvernements. II y aura une grande difference de depenses si a la coti- 
sation dont parle I'article lo on doit adjoindre une somme de quinze ou 
vingt mille francs pour avoir un delegue permanent a Rome. 
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cc Pour ces motifs je prie la Conference de bien vouloir accepter le 
nouvel alin^a que j'ai I'honneur de proposer » . 

M. Vassilliere, Del6gu6 de France: « Je crois que personne ne fera 
opposition a la constitution du Comit6 permanent, tel qu'il est d^fini par 
I'article 7 adopte par la premiere Commission ; cela veut dire que les dele- 
gu6s du Comity permanent seront les representants delegues directement 
par les Etats participants a I'lnstitut. Toutefois la representation d'un Etat 
peut etre confiee a un delegu6 d'un autre Etat adherent. C'est-a-dire que si, 
par exemple, le Gouvernement du Danemark ne veut pas supporter les 
frais d'un delegue, il pourra s'associer a un autre Etat, par exemple, a 
la France, a la Belgique, etc., et pourra de cette fa9on etre represente 
dans le Comite » . 

M. le comte Moltke: « L'interpr6tation donnee par le Delegue de 
France signifie, me semble-t-il, que les membres du Comite permanent se- 
ront des fonctionnaires ayant un travail quotidien. Seront-ils payes pour ce 
travail? 

« Je demande encore une explication : les membres du Comite per- 
manent, comme fonctionnaires du Comite permanent, peuvent-ils avoir 
d'autres emplois » ? 

M. le President: « Evidemment, on ne peut mettre de limites a la liberte 
des Gouvernements. Je ne sais pas s'il y a des emplois incompatibles avcc 
cette fonction, mais je peux assurer a M. le Delegue du Danemark que 
les membres du Corps diplomatique pourraient la remplir. 

« L'article 2 donne la plus grande liberte a chaque Etat pour le choix 
de ses deleo-ues. II faut faire une distinction entre les membres du Comite 
permanent et ceux de I'Assemblee. Pour les membres du Comite, il s'agit 
de fonctionnaires qui devraient sieger a Rome et etre payes aux frais du 
pays auquel ils appartiennent » . 

S. Exc. M. de Carvalho e Vasconcellos: « II me semble que cette 
question est tout a fait en dehors du sujet de la discussion. Le Comite per- 
manent est une delegation de I'Assemblee. Ses fonctions consistent a admi- 
nistrer les fonds, a recueillir les informations^ a les com^puniquer aux Etats 
adherents et a preparer les travaux qui devront etre soumis a I'Assem- 
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blee generale. L'Assemblee generale se r^unira lorsque les Gouvernements 
le voudront, mais elle ne fera que prendre connaissance des travaux que lui 
aura prepares le Comit6 et approuver le budget. Dans cet ordre d'idees, 
il me semble que le Comite permanent doit etre compose de d616gues 
choisis par les Etats » . 

M. le President: « Monsieur le Delegue du Danemark a fait la propo- 
sition de substituer au mot permanent le mot administratif et d'ajouter a 
I'art. 6 un nouvel alin6a ainsi congu : 

cc Le Comite administratif se reunira tme fois ou deux fois far an 
d Rome » . 

M. Daubree, Delegue de France: « Nous demandons le maintien de 
I'article et nous prions M. le Delegue du Danemark de ne pas insister sur 
sa proposition. 

cc Les petits Etats peuvent etre representes dans le Comite permanent par 
qui que ce soit, par un fonctionnaire du Consulat, par exemple. En con- 
sequence I'article doit etre approuve comme il a ete presente » . 

M. GiRONA Y Vilanova: cc Le maintien d'un delegue au Comite per- 
manent entrainera certainement des frais trop eleves pour les petits Etats. 
II serait pref6rable de rendre ces frais facultatifs en changeant le mot sera 
en pourra » . 

M. Chimirri : cc II n'est pas possible de changer ces mots; les petits Etats 
peuvent se decharger de cette depense en confiant leur representation au 
delegu6 d'un autre Etat. Mais le droit d'etre represente doit etre reconnu 
dans le texte de I'article » . 

M. le comte Moltke prie M. le President de mettre sa proposition aux 
voix, uniquement afin de connaitre les idees de la Conference a cet egard. 

M. le baron Gevers: cc Je demande s'il serait possible de dire si les 
fonctionnaires consulaires ou diplomatiques seront appeles a faire partie du 
Comit6? » 

M. le President : cc II n'y a pas de limites » . 
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M. MizzopouLOs: « Mais le Comit6 permanent n'est pas libre de se r^unir 
quand il le croit? S'il n'a pas sa liberte, je ne comprends pas comment 
il puisse expliquer son action » . 

M. le President: « II pent se reunir lorsqu'il le croit utile. Je relirai 
I'amendement de M. le comte Moltke pour le mettre aux voix » . 

Apres preuve et contre-6preuve I'amendement est repouss6 a I'unanimite. 
Les articles 4, 5 et 6 sont adoptes. 

On donne lecture de I'article 7. 

Art. 7. — Le Cotnite permanent se compose de membres designes par 
les Goiivernements respectifs. Chaque Etat adherent sera represents dans 
le Comite permanent par 2m membre. Toutefois la representatiori d'tm Etat 
pent etre confiee d tm delegue d'un autre Etat adherent, a la condition 
que le nombre effectif des membres ne soil pas inferieur d quinze. 

Les conditions de vote dans le Comite per^nanent sont les memes que 
celles indiquees d l' article j pour les Assemblees generates. 

M. DE Pedroso, Delegue de Cuba, desire adresser une demande au rap- 
porteur de la premiere Sous-Commission de la premiere Commission sur 
une question qui lui semble tres importante. II ne voit pas bien dans cet 
article quelle est la difference de conditions entre les delegues a I'Assemblee 
gen6rale et ceux au Comite permanent. Lorsqu'un Gouvernement nomme 
une delegation a I'lnstitut international, nomme-t-il les membres de I'As- 
semblee generale ou du Comite permanent? Les membres de I'Assemblee 
generale seront-ils nommes en meme temps que ceux du Comite permanent? 
Ces delegues peuvent-ils etre les memes personnes? II lui semble que 
les membres du Comite permanent paraissent ne devoir pas etre des fonc- 
tionnaires ordinaires, mais des delegues des Gouvernements qui pourront 
etre les memes personnes que les membres de I'Assemblee. II prie M. le 
rapporteur de vouloir lui donner cette explication. 

M. MizzopouLOS ne trouve pas non plus I'article assez clair. II y a 
des representants designes pour faire partie du Comite et d'autres repre- 
scntants pour I'Assemblee generale. Comment les uns seront-ils responsables 
vis-a-vis des autres? 

Conference inlernaiionale d' agriculture. lO 
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M. Chimirri: « II n'y a pas de doute, si on y reflechit, que I'Assemblee 
et le Comite ont un role et des fonctions d6finis. A I'Assemblee generale 
chaque Etat peut nommer plusieurs delegues, mais ceux-ci n'ont pas des 
voix personnelles ; ils votent comme delegation d'Etat. L' Assembl6e dirige 
et controle la gestion. L'Assembl6e etant trop nombreuse, ses sessions ne 
pourront pas etre annuelles. Le Comite, au contraire, est permanent. II se 
compose d'autant de membres qu'il y a d'Etats adherents. Pour la pre- 
miere fois, apres la ratification du Protocole, les Etats adherents seront 
invites a nommer leurs delegues qui doivent organiser I'lnstitut. Le Comite, 
a son tour, provoquera la reunion de I'Assemblee prochaine. Les details 
de la gestion du Comite seront fixes dans son reglement » . 

M. DE Pedroso croit que cette nomination des membres du Comite 
n'est pas une question de reglement interieur, mais de reglement organique 
et substantiel. 

II remercie M. le rapporteur des explications qu'il a donnees ; s'il a 

. bien compris, il en resulte que les Gouvernements nomment en premier 

lieu les membres delegues du Comite permanent; puis les Gouvernements 

nommeront les membres de I'Assemblee generale, qui pourront meme faire 

partie du Comite. 

M. DE LA Fuente: « Je crois que les membres du Comite permanent ne 
peuvent pas etre en meme temps membres de I'Assemblee generale, qui 
doit controler les travaux et, en un mot, tous les actes du Comite per- 
manent; autrement les membres du Comite controleraient eux-memes leurs 
propres actes » . 

M. SouTzo, premier Delegue de Roumanie, prie M. le rapporteur de 
vouloir bien se souvenir qu'au cours de la discussion dans la Sous-Com- 
mission il avait deja demande s'il existait une incompatibilite entre le mandat 
de d61egue dans le Comite permanent et celui de delegue dans I'Assemblee 
generale, et qu'il lui avait ete repondu que les Etats conservaient la liberte 
de confier a la meme personne leurs delegations dans les deux organes de 
la Conference. 

M. le President: « Les incompatibilites qui ne sont pas comprises dans 
le projet ne peuvent pas y etre introduites par interpretation. S'il n'y a pas 
dans le projet une disposition qui etablit I'incompatibilite, celle-ci n'existe pas».. 
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M. PoLENOFF, Delegue de Russie: « Un ddlegue qui represente plusieurs 
Etats votera-t-il selon la cotisation que les Etats reunis representent ? » 

M, le PRiiSiDENT: « II disposera des voix dont chaque Etat dispose en 
proportion de sa cotisation. Cela est tres clair. Si un Etat a plusieurs 
representants dans I'Assemblee, ils n'auront droit qu'au nombre de voix 
etabli par I'art. lo. Et dans le Comite si un des delegues represente plu- 
sieurs Etats, il votera autant de fois qu'il represente d'Etats. Cela est Evident 
par ce que la personnalit6 n'existe pas au dehors des Etats representes » . 

M. le marquis Cappelli, Delegue d'ltalie : k Un delegue aura autant de 
voix que chacun des Etats qu'il represente en aura de son c6te; ainsi le 
membre delegue pent dire : Je vote non pour un Etat qui a le maximum 
des voix, et alors ce non vaut 5 ; et je vote oui pour un Etat que je repre- 
sente aussi et qui a une seule voix, et alors cet oui vaut i » . 

M. le President : « Cela est entendu » . 

Apres ces explications, I'article 7 est adopte. 

II est donne lecture des articles 8 et 9. 

Art. 8. — Le Comite permanent elit parmi ses metnbres pour une pe- 
riode de trois ans un President et un Vice-President qui sont reeligibles. 
II fait son reglement interieur ; vote le budget de I' Institut dans les limites 
des credits mis d sa disposition par I' Assemblee generate; nomme et re- 
voque . les fonctionnaires et les employes de son bureau. 

Le Secretaire-general du Comite permanent remplit les fonctions de 
Secretaire de l' Assemblee. 

Art. 9. L Institut, bornant son action dans le domaine international, 

devra : 

a) concentrer, etudier et pub Her dans le plus bref delai possible les 
renseignements statistiques , techniques ou economiques concernant la culture, 
les productions tant animate que vegetale, le commerce des produits agri- 
coles et les prix pratiques sur les differents inarches; 

b) communiquer aux interesses dans les mimes conditions de rapi- 
dile tous les renseignements dont il vient d etre parte; 



75 STANCES PLENIERES 

c) indiquer les salaires de la main-d o^uvre rurale ; 

d) faire connaitre les nouvelles maladies des vegelaux. qui vien- 
dmient a parailre sur un point quelconque du globe, avec I' indication des 
terntoires atteints, la marche de la maladie et, s'il est possible, les remedes 
efficaces pour les combative; 

e) etudier les questions concernanf la cooperation, l' assurance et le 
credit agricoles, sous toutes leurs formes, rassembler et publier les infor- 
mations qui pourraient itre utiles dans les differents pays d l' organisation 
d' oeuvres de cooperation, d assurance et de cridit agricoles ; 

f) presenter, s'il y a lieu, d I' approbation des Gouvernzments des 
mesures pour la protection des interSts communs aux agriculteurs et pour 
r amelioration de leurs conditions, apres s itre prealablement entoure de 
tous les muyens d information necessaires tels que: voeux exprimes par les 
Congres internationaux ou autres Congres agricoles et de sciences appli- 
quies d I' agriculture, Societes agricoles. Academies, Corps savants, etc. 

Toutes les questions qui touchent les interets economiques , la legis- 
lation et r administration dun Etat partictilier devront itre exclues de la 
competence de I' Institut. 

Ces articles sont adoptes sans discussion. 
II est ensuite donne lecture de I'art. lo: 

Art. io. — Les Etats adherents d l' Institut seront classes en cinq 
groupes selon la place que chacun d' eux croit devoir s attribuer. 

Le nombre des voix dont chaque Etat dispose et le nombre des unites 
de cotisation seront etablis selon les deux progressions suivantes : 

Groupes d' Etats Nombres de voix Unites de cotisation 

i6 
8 

4 

2 

I 

En tout cas, la contribution correspondant d chaque unite de cotisation 
lie pour ra jamais depasser la somme de 2^00 francs au maximum. 



I 


5 


II 


4 


III 


3 


IV 


2 


V 


I 
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A Hire transitoire, la coHsation pour les deux premieres annees ne 
pourra depasser la somme de i^oo francs par unite. 

Les colonies, sur la demande de I' Etat dont elks dependent, povtrront 
itre admises d faire par tie de I' Institut aux mimes conditions que les Etats 
independants . 

M. MizzopouLOS voudrait savoir si lorsque les Etats auront paye leurs 
contributions respectives il devront payer d'autres frais, et, par exemple, 
des frais t61egraphiques. 

M. le President repond que les telegrammes envoyes par 1' Institut 
seront a sa charge, mais que les telegrammes envoyes par les Etats seront 
a la charge de ceux-ci. 

M. MizzopouLOS insiste en demandant si les frais faits par I'lnstitut pour 
repondre aux demandes des differents Etats seront a la charge de I'lnstitut. 

M. le Pri^sident : « C'est une question de detail. Si les telegrammes 
repondent a un interet d'ordre general les frais en seront supportes par 
I'lnstitut. S'ils repondent au contraire a un interet particulier d'un Etat 
les frais seront a la charge de I'Etat interesse. Mais il est impossible de 
pousser la reglementation jusqu'a ce point » . 

M. le marquis Cappelli est heureux de pouvoir faire connattre a M. le 
Delegue de Grece que dans les calculs faits par la Sous-Commission on a 
tenu un grand compte des frais telegraphiques. lis ont ete prevus pour une 
somme considerable. Du reste ces details pourront etre resolus dans le 
reglement. 

M. Camara, Delegue des Etats-Unis Mexicains: « Quelle sera la langue 
adoptee pour la correspondance de I'lnstitut » ? 

M. le President: « Le Comite meme pourra se regler a cet egard » . 
L'article lo est adopte. 

Aucune observation n'etant formulee sur I'ensemble du texte unique, 
M. le President le declare approuve. 
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M. le President se leve ensuite pour faire la communication suivante: 
« A propos des frais de I'lnstitut, j'ai I'honneur d'annoncer a la Conference 
que S. M. le Roi d'ltalie, mon auguste Souverain, desirant accorder son 
concours personnel pour la fondation et I'entretien de I'lnstitut international 
d'agriculture, offre a I'lnstitut I'usage et le revenu de deux terres de la liste 
civile aux environs de Pise. 

(cAinsi, grace a la munificence de Sa Majesty, I'lnstitut est, des le debut, en 
mesure d'inscrire a I'actif de son budget annuel une somme de 300,000 francs, 
revenu net des terres concedees ». [Applaudissements prplonges). 

S. Exc. M. Barre;re prie M. le President de vouloir bien exprimer a 
S. M. le Roi d'ltalie la gratitude de la Conference pour le don magnifique 
qu'il a fait a I'lnstitut international d'agriculture. II est sur d'interpr^ter ainsi 
avec ces mots le sentiment de tons ses collegues. {Applaudissements). 

S. Exc. Rechid bey se levant a son tour, s'exprime ainsi : « A la fin 
des seances de la Conference il m'est fort agreable de constater le tact, 
I'habilete et I'esprit de conciliation avec lesquels LL. EE. MM. Tittoni, 
Carcano et Rava et M. le comte Faina ont respectivement preside la Con- 
ference et les Commissions. Je leur exprime done, au nom de la Confe- 
rence, nos remerciements les plus vifs, ainsi qu'a MM. le marquis Cappelli 
et Chimirri, presidents et rapporteurs des Sous-Commissions, a M. le 
comte de Minto, aux rapporteurs MM. Vassilliere, Ottavi et Gill, et a la 
Delegation italienne toute entiere pour le concours qu'elle a apporte a la 
discussion du programme permettant de realiser la genereuse initiative du 
Roi Victor-Emmanuel)). {Applaudissements). 

M. le President: k Je ne manquerai pas de me faire interprete avec le 
plus grand plaisir aupres de S. M. le Roi, mon Auguste Souverain, des 
sentiments de la Conference que S. Exc. I'Ambassadeur de France vient 
d'exprimer si noblement. 

(( Je remercie de meme S. Exc. I'Ambassadeur de Turquie des sentiments 
bienveillants qu'il a voulu exprimer a mon egard et a I'egard de mes 
collegues. Nous avons fait tons notre devoir, nous avons apporte ici le 
concours de notre bonne volonte, nous avons voulu montrer aux Delegues des 
autres Etats avec quels sentiments d'affection et de solidarite nous les avons 
accueillis dans cette ancienne et historique capitale )) . [Applmidissements). 
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M. le President annonce ensuite que les deliberations de la Confe- 
rence seront inscrites dans un protocole qui sera signe par les Delegues 
de chaque Etat. La signature 6tant ad referendum, comme il sera dit dans 
le protocole, n'engagera d'aucune fa9on la ratification que chaque Etat est 
libre de donner ou de refuser. Si I'Assemblee consent a lui confier la 
redaction de ce protocole d'accord avec les Vice-Presidents de la Confe- 
rence, il pourrait reunir le bureau de Presidence demain matin a dix heures, 
et dans I'apres-midi pourrait avoir lieu la signature. 

II en est decide ainsi. 

La seance est levee a six heures et demie. 



Le President de la Conference 
TITTONI 

Le Chef dii Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 



hes Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 
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ProceS'Verbal de Signature et de Cloture. 

Mercredi 7 Juin 1905 



PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. TITTONI 

La stance est ouverte a quatre heures et demie. 
Etaient presents : 

Pour I'Allemagne: 

S. Exc. le comte de Monts, Ambassadeur d'Allemagne pres S. M. 
le Roi d'ltalie; 

M. le docteur Thiel, Directeur au Ministere royal prussien de I'agri- 
culture, Conseiller superieur intime actuel de Gouvernement. 

Pour I'Argentine : 

M. le docteur E. Ramos Mexia, ancien Ministre de I'Agriculture et 
du commerce, ancien President de la Soci6t6 rurale argentine, Membre 
honoraire de la Societe royale d'agriculture d'Angleterre, Representant 
des Societes rurales confederees de la Republique Argentine. 

Pour I'Autriche et pour la Hongrie: 

S. Exc. le comte H. Lutzow, Ambassadeur d'Autriche-Hongrie pres 
S. M. le Roi d'ltalie. 

Pour I'Autriche: 

M. le docteur chev. H. de Schullern de Schrattenhofen, Conseiller 
aulique. Rector magnificus de I'Ecole superieure d'agriculture. 

Pour la Hongrie: 

M. I. de Ottlik, Conseiller ministeriel au Ministere royal hongrois 
de I'agriculture. 
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Pour la Belgique : 
M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pleni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. F. Braffort, Directeur general de I'agriculture ; 

M. J. Manneback, Chef du cabinet du Ministre de TAgriculture. 

Pour le Bresil: 

S. Exc. M. DE Mello e Alvim, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire du Bresil pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le baron Homem de Mello, ancien Ministre d'Etat. 

Pour le Chili: 

M. R. SiLVA Cruz, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
du Chili pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. V. Grez, i^" Secretaire de la Legation du Chili a Rome. 

Pour la Chine : 

S. Exc. Hsu KiOH, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
de Chine pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. Li Yuying, i" Secretaire au Ministere de I'agriculture a Pekin, 
i" Secretaire de la Legation de Chine a Paris; 

M. TcHAi-TcHiNG-souNG, Secretaire interprete de la Legation de Chine 
a Rome. 

Pour le Costa-Rica : 

M. R. Montealegre, Charge d'affaires de Costa-Rica pres le Gou- 
vernement italien. 

Pour Cuba: 

M. le docteur C. de Pedroso, Avocat, Professeur de physique et de 
chimie a I'lnstitut officiel de Pinar del Rio. 

Pour le Danemark: 

M. le comte Moltke, Charge d'affaires de Danemark pres le Gou- 
vernement italien ; 

M. le chambellan K. Sehested, ancien Ministre de 1' Agriculture, Pre- 
sident de la Societe royale d'agriculture. 
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Pour I'Equateur: 

M. J. T. Mera, Consul general de I'Equateur a Anvers. 

Pour I'Espagne: 

S. Exc. M. DE Castro y Casaleiz, Ambassadeur d'Espagne pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. P. SoLER Y Guardiola, i'' Secretaire de I'Ambassade d'Espagne 
a Rome; 

M. I. GiRONA Y Vilanova, President de I'lnstitut agricole Catalan 
de S. Isidro; 

M. le comte de Montornes. 

Pour les Etats-Unis d'Amerique: 

S. Exc. M. H. White, Ambassadeur des Etats-Unis d'Amerique pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. A. F. Woods, du Bureau de pathologic v6getale au Departement 
de I'agriculture ; 

M. W. F. Hill. 

Pour les Etats-Unis Mexicains : 

M. G. A. EsTEVA, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
des Etats-Unis Mexicains pres S. M. le Roi d'ltalie. 

Pour I'Ethiopie: 

M. le professeur J. Cuboni, Directeur de la Station de pathologic 
vegetale de Rome. 

Pour la France: 

S. Exc. M. C. Barrere, Ambassadeur de France pres S. M. le Roi 
d'ltahe; 

M. Daubree, Conseiller d'Etat, Directeur general des eaux et forets; 

M. Vassilliere, Directeur de I'agriculture; 

M. Dabat, Directeur de I'hydraulique et des ameliorations agricoles ; 
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M. Dariac, Directeur du cabinet du Ministre de 1' Agriculture; 

M. FoEX, Inspecteur general ; 

M. Lesage, Chef de service des etudes techniques de I'Office des 
renseignements agricoles au Departement de I'agriculture. 

Pour la Grande-Bretagne : 

S. Exc. Sir Edwin Henry Egerton, G. C. M. G., K. C. B., Ambas- 
sadeur de Grande-Bretagne pres S. M. le Roi d'ltalie; 

Earl of Jersey, G. C. B., G. C. M. G. ; 

Earl of Minto, G. C. M. G. ; 

Sir Thomas Elliott, K. C. B., Secretaire au Ministere de I'agriculture; 

T. P. Gill Esq., Secretaire du Departement de I'agriculture et de 
I'enseignement technique pour I'lrlande; 

Sir Edward Buck, K. C S. I. (pour le Gouvernement de I'lnde). 

Pour la Grfece: 

M. C H. MizzopouLos, Charge d'affaires de Grece pres le Gouver- 
nement italien. 

Pour le Guatemala: 

M. T. Segarini, Consul general de Guatemala a Rome. 

Pour 1' Italic : 

S. Exc. M. T. TiTTONi, Senateur du royaume, Ministre Secretaire 
d'Etat pour les Affaires etrangeres; 

S. Exc. M. P. Carcano, Depute au Parlement, Ministre Secretaire 
d'Etat pour le Tresor; 

S. Exc. M. le professeur L. Rava, Depute au Parlement, Ministre 
Secretaire d'Etat pour 1' Agriculture, I'industrie et le commerce; 

M. le comte E. Faina, Senateur du royaume; 

M. G. Malvano, Senateur du royaume, Secretaire general au Minis- 
tere royal des Affaires etrangeres; 
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M. le professeur L. Luzzatti, Depute au Parlement; 

M. B. Chimirri, Depute au Parlement; 

M. le marquis R. Cappelli, Depute au Parlement, President de la 
Soci6te des agriculteurs italiens ; 

M. G. C. SiEMONi, Directeur general de I'agriculture ; 

M. le professeur G. Montemartini, Directeur du Bureau du travail ; 

M. le professeur M. Pantaleoni. 

Pour le Japon: 

S. Exc. M. T. Ohyama, Envoye extraordinaire et Ministre plenipo- 
tentiaire du Japon pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le professeur Yahagi. 

Pour le Luxembourg: 

M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pleni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. F. Braffort, Directeur general de I'Agriculture en Belgique ; 

M. J. Manneback, Chef du cabinet du Ministre beige de I'Agriculture. 

Pour le Montenegro: 
M. E. PopOviCH, Consul general du Montenegro a Rome. 

Pour le Nicaragua: 
M. J. Giordano due de Orating, Consul de Nicaragua a Naples. 

Pour la Norvege: 
M. Wollert Konow, agriculteur; 
M. Kai Moeller, agriculteur. 

Pour le Paraguay: 
M, F. S. Benucci, Gerant le Consulat du Paraguay a Rome. 
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Pour les Pays-Bas: 

M. le baron Gevers, Envoye extraordinaire et Ministre pl^nipotentiaire 
des Pays-Bas pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le Jonkheer A. H. J. H. Michiels van Kessenich, Membre de la 
premiere Chambre des Etats generaux ; 

M. P. J. A. DE Bruine, President du Comite neerlandais d'agriculture. 

Four le Pdrou: 

M. G. DE LA FuExNTE, i" Secretaire de la Legation du Perou a Paris. 

Pour la Perse: 

S. A. le prince Malcom khan, Envoye extraordinaire et Ministre ple- 
nipotentiaire de Perse pres S. M. le Roi d'ltalie; 

Pour le Portugal: 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, Envoye extraordinaire et 
Ministre plenipotentiaire du Portugal pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le conseiller F. A. de Oliveira Feijao, President de la direction 
de I'Association royale d'agriculture portugaise ; 

M. S. Monte Pereira, Professeur a I'lnstitut d'agronomie et medecine 
veterinaire, President de la Commission directrice du march6 central des 
produits agricoles. 

Pour la Roumanie: 

M. M. SouTZO, ancien Gouverneur de la Banque Nationale de Rou- 
manie ; 

M. Zamfiresco, Conseiller de la Legation royale de Roumanie a Rome; 

M. C. Roman, Directeur de la Station agronomique de Bucarest. 

Pour la Russie: 

M. A. Kroupensky, Charge d'affaires de Russie pres le Gouvernement 
italien, Conseiller d'Etat actuel, Chambellan de S. M. I'Empereur de Russie* 

M. PoLENOFF, Chef de section de I'Economie rurale au Ministere de 
I'agriculture et des domaines, Conseiller d'Etat actuel. 
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Pour le Salvador: 

M. G. G. Guerrero, Consul general du Salvador en Italie. 

Pour la Serbie: 

M. le docteur M. Milovanovitch, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire de Serbie pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. MiLOUTiNE M. Savitch, ancien Chef de division du Ministere 
de I'agriculture et du commerce ; 

M. M. AvRAMOviTCH, Directeur general de I'Union rurale de Serbie. 

Pour la SuMe: 

M. T. VAN DiTTEN, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
de Suede et de Norvege pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. H. J. B. Juhlin-Dannfelt, Secretaire de I'Academie royale d'agri- 
culture de Stockholm; 

M. C. F. LuNDiN, Membre de I'Academie royale d'agriculture de Stock- 
holm. 

Pour la Suisse: 

M. J. B. PiODA, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire de 
Suisse pres S. M. le Roi d'ltalie. 

Pour la Turquie: 

S. Exc. MousTAPHA Rechid bey, Ambassadeur de Turquie pres S. M. le 
Roi d'ltalie; 

DjAMiL bey, Membre de la Commission technique aupres du Minis- 
tere de I'agriculture; 

Hussein effendi, Professeur a I'Ecole agricole du vilayet du Khuda- 
vendighiar. 

Pour I'Egypte: 
S. Exc. BoGHOS NuBAR pacha. 

Pour r Uruguay: 

S. Exc. M. J. Cuestas, Envoye extraordinaire et Ministre plenipo- 
tentiaire de r Uruguay pres S. M. le Roi d'ltalie. 
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M. le President annonce que le Bureau .de la Presidence a redige 
I'Acte final de la Conference et prie M. le cbmte Macchi di Cellere, Chef 
du bureau de Secretariat, d'en donner lecture/'^ 

Cette lecture n'ayant souleve aucune objection, M. le President fait 
proceder ensuite a I'appel de MM. les Delegues d'apres I'ordre alphabe- 
tique des Etats qu'ils representent pour proceder a la signature de I'Acte. 

Ont signe I'Acte de la Conference tous les Delegues presents. 

Apres la signature de I'Acte M. Pantaleoni, Delegue d'ltalie, demande 
la parole pour proposer de faire a M. Lubin I'honneur d'un remerciement 
public insere au proces-verbal de cette reunion qui cloturera les travaux 
de la Conference. 

On doit reconnaitre que cet honneur est merite par ce citoyen des 
Etats-Unis qui a contribue au progres de I'humanite par son esprit tourne 
vers les idees les plus hautes et les plus genereuses en sacrifiant a son 
ideal une fortune faite au moyen du travail le plus penible et le plus 
honorable. [Applatidissements] . 

M. le President: « Les applaudissements par lesquels la proposition de 
M. Pantaleoni a ete accueillie me dispensent de la mettre aux voix, et 
je la declare adoptee a I'unanimite ». 

S. Exc. M. TiTTONi se leve ensuite et prononce les paroles suivantes: 
« Messieurs, 

« II ne me reste qu'a vous remercier de votre cooperation qui a rendu 
ma tache tres facile. Vous avez en peu de temps fait un travail conside- 
rable en arrivant a des conclusions unanimes, malgre quelques divergences 
d'opinion qui dans les premiers moments s'etaient fait jour parmi nous. 
Vous devez tous etre bien satisfaits des resultats auxquels nous sommes 
parvenus. 

« Au nom de la Delegation italienne je vous remercie du fond de mon 
ame, et j'exprime le souhait de vous re voir a Rome pour collaborer a 

(i) Voir V Annexe du present proces-verbal. 
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une oeuvre de progres et de solidarity parmi les nations ». [Applaudis- 
sements prolongis). 

S. Exc. Rechid bey demande de s'associer au souhait que vient 
d'exprimer M. Tittoni. Et il ajoute: 

« J'ai a vous reiterer, Monsieur le President, la priere de presenter a 
Sa Majeste le Roi d'ltalie I'hommage et la reconnaissance de la Confe- 
rence, et a vous rep6ter nos remerciements pour la direction ^clairee que 
vous avez imprimee a nos travaux. 

« Veuillez en meme temps vous faire interprete de toute notre recon- 
naissance aupres de M. le President de I'Academie des « Lincei y> pour 
-i'hospitalite qu'il a bien voulu nous donner. 

« Je tiens a adresser aussi quelques mots de remerciement a MM. les 
Secretaires qui ont apporte, dans leurs fonctions, une bonne grace et un 
savoir-faire dont nous emporterons le meilleur souvenir. Avec un zele 
digne de tout eloge, notre Secretariat s'est acquitte d'une t^che ardue. 
Les proces-verbaux de nos seances sont la pour en offrir le t6moignage » . 
[Applaudissements) . 

M. Chimirri prie a son tour M. le President et Ministre des Affaires 
etrangeres de vouloir bien se rendre interprete des sentiments de la plus 
vive reconnaissance aupres de tous les Gouvernements, representes ici, 
auxquels revient I'honneur et le merite d'avoir reuni a Rome, sur I'appel 
de S. M. le Roi d'ltalie, la plus nombreuse des Conferences Internatio- 
nales qui se soient tenues jusqu'a present dans le but humanitaire d'ame- 
liorer le sort des humbles et des oublies au profit de la paix sociale et 
de la prosperite commune. 

Les eminents personnages envoyes pour collaborer'a cette oeuvre gran- 
diose par leur sagesse et par leur haute competence, ont fait passer dans le 
domaine des faits accomplis la g^nereuse initiative, qui jusque hier semblait 
a un grand nombre de gens un ideal irrealisable. 

L'accord qu'on vient de signer marque une date memorable dans la 
marche du progres civil. 

II souhaite que la noble institution enfantee aujourd'hui, soit feconde en 
biens pour le present et en avantages plus considerables encore dans 
I'avenir. Avec cet espoir, au moment de la separation, il ne dit pas adieu 
a ses honorables collegues, mais au revoir. [Applaudissements unanimes). 
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M. le President dit qu'il ne manquera pas de se faire interprete de 
ces voeux qui repondent aux sentiments de I'Assemblee, at declare close 
la Conference Internationale d'agriculture de Rome. 

La seance est levee a cinq heures et demie. 

Le President de la Conference 
TITTONI 

Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 



Les Secretaires 
R. DE FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. CONTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 
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Annexe an proc^s-verbal dii 7 juin 1905. 



Acte final de la Conference Internationale pour I'lnstitut international 

d'agriculture. 



La Conference pour I'lnstitut international d'agriculture, convoquee 
sous les auspices de Sa Majesty le Roi d'ltalie par le Gouvernement Royal 
italien, s'est reunie a Rome, au Palais Corsini, le 28 mai 1905. 

Les Etats, dont 1' enumeration suit, ont pris part a la Conference pour 
laquelle lis avaient designe les delegues ci-apres (les delegues de la Bul- 
garie, qui avait adhere a la Conference, n'ayant pas assiste aux seances): 

Pour I'Allemagne: 

S. Exc. le comte de Monts, Ambassadeur d'AlIemagne pres S. M. le 
Roi d'ltalie; 

M. le docteur Thiel, Directeur au Ministere royal prussien de I'agri- 
culture, Conseiller superieur intime actuel de Gouvernement; 

M. le baron de Cetto, proprietaire, Directeur de la Banque agraire 
de Munich ; 

M. le prince G. de Schonaich-Carolath, proprietaire, Membre de 
la presidence'de I'Association agricole allemande. President de I'Association 
Internationale pour la formation des prix des bles; 

M. le Conseiller Steiger, proprietaire; 
M. le Conseiller intime de Gouvernement Haas; 
M. F. Brettreich, Conseiller ministeriel au Departement bavarois de 
rinterieur (pour le Gouvernement de Baviere) ; 
M. le Conseiller Winkelmann, proprietaire; 
M. le docteur RosicKE, proprietaire. 
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Pour I'Argentine: 

M. le docteur E. Ramos Mexia, ancien Ministre de I'Agriculture et 
du commerce, ancien President de la Societe rurale argentine, Membre 
honoraire de la Soci6te royale d'agriculture d'Angleterre, Representant 
des Societes rurales confederees de la Republique Argentine. 

Pour I'AutrichB et pour la Hongrie: 

S. Exc. le comte H. Lutzow, Ambassadeur d'Autriche-Hongrie pres 
S. M. le Roi d'ltalie. 

Pour TAutriche: 

S. A. S. le prince F. Lobkowitz, President du Conseil agricole en 
Boheme ; 

M. le docteur chev. H. de Schullern de Schrattenhofen, Conseiller 
aulique, Rector magnificus de I'Ecole superieure d'agriculture. 

Pour la Hongrie: 

S. Exc, le comte R. Zelenski, Vice-President de la Societe d'agri- 
culture nationale hongroise, Membre de la Chambre des Deputes ; 

M. I. DE Ottlik, Conseiller ministeriel au Ministere royal hongrois 
de r agriculture. 

Pour la Belgique: 

M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pleni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. F. Braffort, Directeur general de 1' agriculture; 

M. J. Maxneback, Chef du cabinet du Ministre de I'Agriculture. 

Pour le Br^sil: 

S. Exc. M. DE Mello e Alvim, Envoye extraordinaire et Ministre 
pl6nipotentiaire du Bre.sil pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le baron Homem de Mello, ancien Ministre d'Etat. 
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Pour le Chili: 

M. R. SiLVA Cruz, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
du Chili pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. E. Errazuriz Urmeneta, Senateur, ancien President du Conseil, 
ancien Ministre des Affaires etrangeres; 

M. V. Grez, I" Secretaire de la Legation du Chili a Rome. 

Pour la Chine: 

S. Exc. Hsu KioH, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
de Chine pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. Li Yuying, i" Secretaire au Ministere de I'agriculture a Pekin, 
i" Secretaire de la Legation de Chine a Paris; 

M. Tchai-Tching-soung, Secretaire interprete de la Legation de Chine 
a Rome; 

M. Hsu-MuH-YOUNG, Attache a la Legation de Chine a Rome. 

Pour le Costa-Rica: 

M. R. Montealegre, Charge d'affaires de Costa-Rica pres le Gou- 
vernement italien. 

Pour Cuba: 

M. le docteur C. de Pedroso, Avocat, Professeur de physique et de 
chimie a I'lnstitut ofificiel de Pinar del Rio. 

Pour le Danemark: 

M. le comte Moltke, Charge d'affaires de Danemark pres le Gouver- 
nement italien ; 

M. le chambellan K. Sehested, ancien Ministre de I'Agriculture, Pre- 
sident de la Societe royale d'agriculture. 

Pour I'Equateur: 
M. J. T. Mera, Consul general de I'Equateur a Anvers. 
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Pour I'Espagne: 

S. Exc. M. DE Castro y Casaleiz, Ambassadeur d'Espagne pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. P. SoLER Y GuARDiOLA, i" Secretaire de I'Ambassade d'Espagne 
a Rome; 

M. I. GiRONA Y ViLANOVA, President de I'lnstitut agricole Catalan de 
S. Isidro ; 

M. le comte de Montornes. 

Pour les Etats-Unis d'Amerique: 

S. Exc. M. H. White, Ambassadeur des Etats-Unis d'Amerique pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. A. F. Woods, du Bureau de pathologic vegetale au Departement 
de I'agriculture ; 

M. W. F. Hill. 

Pour les Etats-Unis Mexicains: 

M. G. A. EsTEVA, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
des Etats-Unis Mexicains pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. S. B. DE MiER, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
des Etats-Unis Mexicains a Paris ; 

. M. H. Camara, agriculteur. 

Pour la France: 

S. Exc. M. C. Barrere, Ambassadeur de France pres S. M. le Roi 
d'ltalie; 

M. Daubree, Directeur general des eaux et forets; 

M. Vassilliere, Directeur de I'agriculture; 

M. Dabat, Directeur de I'hydraulique et des ameliorations agricoles; 

M. Dariac, Directeur du cabinet du Ministre de 1' Agriculture ; 

M. FoEX, Inspecteur general ; 

M. Lesage, Chef de service des etudes techniques de I'office des 
renseignements agricoles au Departement de Tagriculture. 
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Pour la Grande-Bretagne: 

S. Exc. Sir Edwin Henry Egerton, G. C. M. G., K. C. B., Ambas- 
sadeur de la Grande-Bretagne pres S. M. le Roi d'ltalie; 
Earl of Jersey, G. C. B., G. C. M. G. ; 
Earl of Minto, G. C. M. G. ; 
Sir Thomas Elliott, K. C. B., Secretaire au Ministere de I'agriculture; 

T. P. Gill Esq., Secretaire du Departement de I'agriculture et de 
Tenseignement technique pour ITrlande; 

Sir Edward Buck, K. C. S. I. (pour le Gouvernement de I'lnde). 

Pour la Grece: 

M. C. H. MizzopouLOS, Charge d'affaires de Grece pres le Gouverne- 
ment italien. 

Pour le Guatemala: 
M. T. Segarini, Consul general de Guatemala a Rome. 

Pour I'ltalie: 

S. Exc. M. T. Tittoni, Senateur du royaume, Ministre Secretaire d'Etat 
pour les Affaires etrangeres; 

S. Exc. M. P. Carcano, Depute au Parlement, Ministre Secretaire d'Etat 
pour le Tresor ; 

S. Exc. M. le professeur L. Rava, Depute au Parlement, Ministre 
Secretaire d'Etat pour I'Agriculture, I'industrie et le commerce; 

M. le comte E. Faina, Senateur du royaume; 

M. G. Malvano, Senateur du royaume. Secretaire general au Ministere 
royal des Affaires etrangeres; 

M. le professeur L. Luzzatti, Depute au Parlement; 

M. B. Chimirri, Depute au Parlement; 

M, le marquis R. Cappelli, Depute au Parlement, President de la So- 
ciete des agriculteurs italiens; 

M. le docteur E. Ottavi, Depute au Parlement; 

M. G. C. SiEMONi, Directeur general de I'agriculfure ; 

M. le professeur G. Montemartini, Directeur du Bureau du travail; 

M. le professeur M. Pantaleoni. 
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Pour le Japon: ^ 

S. Exc. M. T. Ohyama, Envoye extraordinaire et Ministre plenipoten- 
tiaire du Japon pres S. M. le Roi d'ltalie; 
M. le professeur Yahagi. 

Pour le Luxembourg: 
M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pleni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. F. Braffort, Directeur general de I'agriculture en Belgique; 
M. J. Manneback, Chef du cabinet du Ministre beige de I'Agriculture. 

Pour le Montdn^gro: 
M. E. PopoviCH, Consul general du Montenegro a Rome. 

Pour le Nicaragua: 
M. J. Giordano due de Orating, Consul du Nicaragua a Naples. 

Pour la Norvfege: 
M. WoLLERT KoNOw, agrlcultcur ; 
M. Kai Moeller, agriculteur. 

Pour le Paraguay : 
M. F. S. Benucci, Gerant le Consulat du Paraguay a Rome. 

Pour les Pays-Bas: 

M. le baron Gevers, Envoye extraordinaire et Ministre plenipoten- 
tiaire des Pays-Bas pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le Jonkheer A. H. J. H. Michiels van Kessenich, Membre de 
la premiere Chambre des Etats generaux; 

M. H. J. LoviNK, Directeur general de I'agriculture ; 

M. P. T. A. DE Bruine, President du Comite neerlandais d' agriculture. 

Pour le Perou: 
M. G. DE LA FuENTE, i^" Secretaire de la Legation du Perou a Paris. 
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Pour la Perse: 

S. A. le prince Malcom khan, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire de Perse pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le prince Freydoun khan, Aide de camp general de S. M. I. le 
Schah ; 

M. le docteur Castaldi, ancien Medecin de S. M. I. le Schah. 

Pour le Portugal: 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, Envoye extraordinaire 
et Ministre plenipotentiaire du Portugal pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le conseiller F. A. de Oliveira Feijao, President de la direction 
de I'Association royale d'agriculture portugaise ; 

M. S. Monte Pereira, Professeur a I'lnstitut d'agronomie et mede- 
cine veterinaire, President de la Commission directrice du marche central 
des produits agricoles. 

Pour la Roumanie: 

M. M. SouTZO, ancien Gouverneur de la Banque Nationale de Rou- 
manie ; 

M. Zamfiresco, Conseiller de la Legation royale de Roumanie a 
Rome; 

M. G. Cantacuzene, Depute, proprietaire ; 

M. C. Roman, Directeur de la Station agronomique de Bucarest. 

Pour la Russia: 

M. A. Kroupensky, Charge d'affaires de Russie pres le Gouvernement 
italien, Conseiller d'Etat actuel, Chambellan de S. M. I'Empereur de 
Russie ; 

M. PoLENOFF, Chef de section de I'Economie rurale au Ministere de 
I'agriculture et des domaines, Conseiller d'Etat actuel. 

Pour le Salvador: 

M. G. G. Guerrero, Consul general du Salvador en Italic. 

Conference internalionale d' agriculture. o 
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Pour la Serbie: 

M. le docteur M. Milovanovitch, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire de Serbie pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. MiLOUTiNE M. Savitch, ancien Chef de division du Ministere 
de r agriculture et du commerce ; 

M. M. AvRAMOViTCH, Dirccteur gen6ral de I'Union rurale de Serbie. 

Pour la Sufede: 

M. T. VAN DiTTEN, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
de Suede et de Norvege pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. H. J. B. Juhlin-Daninfelt, Secretaire de I'Academie royale d'agri- 
culture de Stockholm ; 

M. C. F. LuNDiN, Membre de I'Academie royale d'agriculture de 
Stockholm. 

Pour la Suisse : 

M. J. B. PiODA, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire de 
Suisse pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. F- Mueller, Chef de la division de I'agriculture au Departement 
federal du commerce, de 1' Industrie et de I'agriculture ; 

M. E. Chuard, Professeur a I'Universite de Lausanne, Chef de la 
Station viticole du canton de Vaud. 

Pour la Turquie: 

S. Exc. MousTAPHA Rechid bey, Ambassadeur de Turquie pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

DjAMiL bey, Membre de la Commission technique aupres du Ministere 
de r agriculture ; 

Hussein effendi, Professeur a I'Ecole agricole du vilayet de Khuda- 
vendighiar. 

Pour I'Egypte: 
S. Exc. BoGHOS NuBAR pacha ; 
M. Foaden, Secretaire general de la Society khediviale d'agriculture. 
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Pour rUruguay: 

S. Exc. M. J. CuESTAS, Envoye extraordinaire et Ministre plenipo- 

tentiaire de I'Uruguay pres S. M. le Roi d'ltalie. 

Dans une serie de reunions, tenues du 29 mai au 6 juin 1905, ou les 
delegues precites ont ete constamment animes du d6sir de realiser, dans 
la plus large mesure possible, I'idee dont I'initiative de Sa Majeste le Roi 
d'ltalie s'est inspiree, la Conference a arrete le texte ci-apres d'une Con- 
vention qui aura la date fixe de ce jour, 7 juin 1905, et qui sera soumise 
a I'approbation des Gouvernennents respectifs pour etre signee, en cas 
d'acceptation, par des Plenipotentiaires nommes a cet effet : 

Art. I . 

II est cree un Institut international permanent d'agriculture, ayant son 
siege a Rome. 

Art. 2. 

L'Institut international d'agriculture doit etre une Institution d'Etat, 
dans laquelle chaque Puissance adherente sera representee par des dele- 
gues de son choix. 

L'Institut sera compose d'une Assemblee generale et d'un Comite per- 
manent, dont la composition et les attributions sont d^finies dans les ar- 
ticles suivants. 

Art. 3. 

L'Assemblee generale de I'lnstitut sera composee des representations 
des Etats adherents. Chaque Etat, quel que soit le nombre de ses dele- 
gues, aura dans I'Assemblee droit a un nombre de voix qui sera deter- 
mine par le groupe auquel il appartient, et dont il sera fait mention a 
I'article 10. 

Art. 4. 

L'Assemblee generale elit dans son sein pour chaque session un Pre- 
sident et deux Vice-Presidents. 

Les sessions auront lieu a des dates fixees par la derniere Assemblee 
generale et sur un programme propose par le Comity permanent et adopte 
par les Gouvernements adherents. 
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Art. 5. 

L'Assemblee generale a la haute direction de I'Institut international 
d'agriculture. 

EUe approuve les projets prepares par le Comite permanent relatifs a 
I'organisation et au fonctionnement interieur de I'Institut. Elle arrete le 
chiffre total des depenses, controle et approuve les comptes. 

Elle presente a I'approbation des Gouvernements adherents les modi- 
fications de toute nature entrainant une augmentation de depense ou une 
extension des attributions de I'Institut. Elle fixe la date de la tenue des 
sessions. Elle fait son reglement. 

La presence aux Assemblees generales de delegues representant deux 
tiers des voix des Etats adherents sera requise pour la validity des d61i- 
berations. 

Art. 6. 

Le pouvoir ex^cutif de I'Institut est confie au Comite permanent, qui, 
sous la direction et le controle de I'Assemblee generale, en execute les 
deliberations et prepare les propositions a lui soumettre. 

Art. 7. 

Le Comite permanent se compose de membres d6sign6s par les Gou- 
vernements respectifs. Chaque Etat adherent sera represente dans le Comite 
permanent par un membre. Toutefois la representation d'un Etat peut etre 
confiee a un delegu6 d'un autre Etat adherent, a la condition que le nombre 
effectif des membres ne soit pas inf6rieur a quinze. 

Les conditions de vote dans le Comit6 permanent sont les memes que 
celles indiquees a I'article 3 pour les Assembl6es generales. 

Art. 8. 

Le Comite permanent elit parmi ses membres pour une periode de 
trois ans un President et un Vice-Pr6sident qui sont re61igibles. II fait son 
reglement interieur ; vote le budget de I'Institut, dans les limites des ere- 
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dits mis a sa disposition par TAssembl^e generale; nomme et revoque les 
fonctionnaires et les employes de son bureau. 

Le Secretaire-general du Comity permanent remplit les fonctions de 
Secretaire de I'Assembiee. 



Art. 9. 
L'Institut, bornant son action dans le domaine international, devra: 

a) concentrer, etudier et publier dans le plus bref delai possible les 
renseignements statistiques, techniques ou economiques concernant la cul- 
ture, les productions tant animale que veg6tale, le commerce des produits 
agricoles et les prix pratiques sur les differents marches ; 

b) communiquer aux int6resses, dans les memes conditions de rapi- 
dite, tous les renseignements dont il vient d'etre parle; 

c) indiquer les salaires de la main-d'oeuvre rurale; 

d) faire connaitre les nouvelles maladies des vegetaux qui viendraient 
a paraitre sur un point quelconque du globe, avec I'indication des territoires 
atteints, la marche de la maladie et, s'il est possible, les remedes efificaces 
pour les combattre; 

e) etudier les questions concernant la cooperation, I'assurance et le 
credit agricoles, sous toutes leurs formes, rassembler et publier les informa- 
tions qui pourraient etre utiles dans les differents pays a 1' organisation 
d'oeuvres de cooperation, d'assurance et de credit agricoles; 

f) presenter, s'il y a lieu, a I'approbation des Gouvernements des me- 
sures pour la protection des int^r^ts communs aux agriculteurs et pour I'ame- 
lioration de leurs conditions, apres s'etre prealablement entoure de tous les 
moyens d'information necessaires tels que: voeux exprimes par les Congres 
internationaux ou autres Congres agricoles et de sciences appliquees a I'agri- 
culture, Societes agricoles. Academies, Corps savants, etc. 

Toutes les questions qui touchent les interets economiques, la legislation 
et I'administration d'un Etat particulier devront etre exclues de la compe- 
tence de rinstitut. 

Art. id. 

Les Etats adherents a I'lnstitut seront classes en cinq groupes selon la 
place que chacun d'eux croit devoir s'attribuer. 
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Le nombre des voix dont chaque Etat dispose et le nombre des unites 
de cotisation seront etablis selon les deux progressions suivantes : 



Groupes d'Etats 


Nombres de 


voix 


Unites 


de cotisation 


I 


5 






i6 


II 


4 






8 


III 


3 






4 


IV 


2 






2 


V 


I 






I 



En tout cas la contribution correspondant a chaque unite de cotisation 
ne pourra jamais depasser la somme de 2500 francs au maximum. 

A titre transitoire la cotisation pour les deux premieres annees ne pourra 
depasser la somme de 1500 francs par unite. 

Les colonies, sur la demande de I'Etat dont elles dependent, pourront 
etre admises a faire partie de I'lnstitut aux memes conditions que les Etats 
independants. 

Art. 1 1 . 

La presente Convention sera ratifi6e et les ratifications seront echan- 
gees le plus tot possible moyennant depot aupres du Gouvernement italien. 

En foi de quoi les del^gues intervenus a la seance finale de ce jour ont 
signe le present Acte. 

Fait a Rome le sept Juin mil neuf cent cinq,- en un seul exemplaire, 
qui sera d6pose au Ministere des Affaires Etrangeres d'ltalie et dont des 
copies certifiees conformes seront delivrees a tons les Etats represent6s a 
la Conference. 



ACTE FINAL 



DE LA 



CONFERENCE INTERNATIONALE 



L'INSTITUT INTERNATIONAL D'AGRICULTURE 



La Conference pour I'lnstitut international d'agriculture, convoquee 
sous les auspices de Sa Majeste le Roi d' Italic par le Gouvernement Royal 
italien, s'est reunie a Rome, au Palais Corsini, le 28 mai 1905. 

Les Etats dont I'enumeration suit ont pris part a la Conference pour 
laquelle lis avaient designe les delegues ci-apres (les delegues de la Bul- 
garie, qui avait adhere a la Conference, n'ayant pas assiste aux seances): 

Pour I'Allemagne: 

S. Exc. le comte de Monts, Ambassadeur d'Allemagne pres S. M. le 
Roi d'ltalie; 

M. le docteur Thiel, Directeur au Ministere royal prussien de I'agri- 
culture, Conseiller superieur intime actuel de Gouvernement; 

M. le baron de Cetto, propri6taire, Directeur de la Banque agraire 
de Munich ; 

M. le prince G. de Schonaich-Carolath, proprietair^, Membre de 
la presidence de I'Association agricole allemande. President de I'Association 
Internationale pour la formation des prix des bles; 

M. le Conseiller Steiger, proprietaire ; 

M. le Conseiller intime de Gouvernement Haas ; 

M. F. Brettreich, Conseiller ministeriel au Departement bavarois de 
rinterieur (pour le Gouvernement de Baviere) ; 

M. le Conseiller Winkelmann, proprietaire; 

M. le docteur Rosicke, proprietaire. 
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Pour I'Argentine: 

M. le docteur E. Ramos Mexia, ancien Ministre de I'Agriculture et 
du commerce, ancien President de la Societe rurale argentine, Membre 
honoraire de la Societe royale d'agriculture d'Angleterre, Representant 
des Societes rurales confederees de la Republique Argentine. 

Pour I'Autriche et pour la Hongrie: 

S. Exc. le comte H. Liixzow, Ambassadeur d'Autriche-Hongrie pres 
S. M. le Roi d'ltalie. 

Pour I'Autriche: 

S. A. S. le prince F. Lobkowitz, President du Conseil agricole en 
Boheme ; 

M. le docteur chev. H. de Schullern de Schrattenhofen, Conseiller 
aulique, Rector magnificus de I'Ecole sup6rieure d'agriculture. 

Pour la Hongrie: 

S. Exc. le comte R. Zelenski, Vice-President de la Societe d'agri- 
culture nationale hongroise, Membre de la Chambre des Deputes ; 

M. I. DE Ottlik, Conseiller ministeriel au Minist^re royal hongrois 
de I'agriculture. 

Pour la Belgique: 

M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pl6ni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. F. Braffort, Directeur general de I'agriculture ; 

M. J. Maxneback, Chef du cabinet du Ministre de I'Agriculture. 

Pour le Brdsil: 

S. Exc. M. DE Mello e Alvim, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire du Bresil pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le baron Homem de Mello, ancien Ministre d'Etat. 
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Pour le Chili: 

M. R. SiLVA Cruz, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
du Chili pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. E. Errazuriz Urmeneta, Senateur, ancien Pr6sident du Conseil, 
ancien Ministre des Affaires etrangeres; 

M. V. Grez, i" Secretaire de la Legation du Chili a Rome. 

Pour la Chine: 

S. Exc. Hsu KiOH, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
de Chine pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. Li Yuying, i" Secretaire au Ministere de I'agriculture a Pekin, 
i" Secretaire de la Legation de Chine a Paris; 

M. TcHAi-TcHiNG-souNG, Secretaire interprete de la Legation de Chine 
a Rome; 

M. Hsu-MuH-YOUNG, Attache a la Legation de Chine a Rome. 

Pour le Costa-Rica: 

M. R. Montealegre, Charge d'affaires de Costa-Rica pres le Gou- 
vernement italien. 

Pour Cuba: 

M. le docteur C. de Pedroso, Avocat, Professeur de physique et de 
chimie a I'Institut officiel de Pinar del Rio. 

Pour le Danemark: 

M. le comte Moltke, Charge d'affaires de Danemark pres le Gouver- 
nement italien; 

M. le chambellan K. Sehested, ancien Ministre de I'Agriculture, Pre- 
sident de la Societe royale d'agriculture. 

Pour I'Equateur: 
M. J. T. Mera, Consul general de I'Equateur a Anvers. 
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Pour I'Espagne: 

S. Exc. M. DE Castro y Casaleiz, Ambassadeur d'Espagne pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. P. SoLER Y GuARDiOLA, i" Secretaire de I'Ambassade d'Espagne 
a Rome ; 

M. I. GiRONA Y ViLANOVA, President de I'Institut agricole Catalan de 
S. Isidro ; 

M. le comte de Montornes. 

Pour les Etats-Unis d'Amerique: 

S. Exc. M. H. White, Ambassadeur des Etats-Unis d'Amerique pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

M. A.. F. Woods, du Bureau de pathologie v6getale au Departement 
de I'agriculture ; 

M. W. F. Hill. 

Pour les Etats-Unis Mexicains: 

M. G. A. EsTEVA, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
des Etats-Unis Mexicains pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. S. B. DE MiER, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
des Etats-Unis Mexicains a Paris ; 

M. H. Camara, agriculteur. 

Pour la France: 

S. Exc. M. C. Barrere, Ambassadeur de France pres S. M. le Roi 
d'ltalie; 

M. Daubr6e, Directeur general des eaux et forets; 

M. Vassilliere, Directeur de I'agriculture; 

M. Dabat, Directeur de I'hydraulique et des ameliorations agricoles; 

M. Dariac, Directeur du cabinet du Ministre de 1' Agriculture; 

M. FoEX, Inspecteur general; 

M. Lesage, Chef de service des Etudes techniques de I'office des 
renseignements agricoles au Departement de I'agriculture. 
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Pour la Grande-Bretagne: 

S. Exc. Sir Edwin Henry Egerton, G. C. M. G., K. C. B., Ambas- 
sadeur de la Grande-Bretagne pres S. M. le Roi d'ltalie; 

Earl of Jersey, G. C. B., G. C. M. G. ; 

Earl of Mlnto, G. C. M. G. ; 

Sir Thomas Elliott, K. C. B., Secretaire au Ministere de I'agriculture ; 

T. P. Gill Esq., Secretaire du Departement de I'agriculture. et de 
Tenseignement technique pour I'lrlande; 

Sir Edward Buck, K. C. S. I. (pour le Gouvernement de I'lnde). 

Pour la Gr^ce: 

M. C. H. MizzopouLOS, Charge d'affaires de Grece pres le Gouverne- 
ment italien. 

Pour le Guatemala: 

M. T. Segarini, Consul general de Guatemala a Rome. 

Pour I'ltalle: 

S. Exc. M. T. Tittoni, Senateur du royaume, Ministre Secretaire d'Etat 
pour les Affaires etrangeres ; 

S. Exc. M. P. Carcano, Depute au Parlement, Ministre Secretaire d'Etat 
pour le Tresor; 

S. Exc. M. le professeur L. Rava, Depute au Parlement, Ministre 
Secretaire d'Etat pour I'Agriculture, I'industrie et le commerce ; 

M. le comte E. Faina, Senateur du royaume; 

M. G. Malvano, Senateur du royaume, Secretaire general au Ministere 
royal des Affaires etrangeres; 

M. le professeur L. Luzzatti, Depute au Parlement; 

M. B. Chimirrf, Depute au Parlement; 

M. le marquis R. Cappelli, Depute au Parlement, President de la So- 
ciete des agriculteurs italiens"; 

M. le docteur E. Ottavi, Depute au Parlement; 

M. G. C. SiEMONi, Directeur general de I'agriculture; 

M. le professeur G. Montemartini, Directeur du Bureau du travail; 

M. le professeur M. Pantaleoni. 
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Pour le Japon: 

S, Exc, M. T. Ohyama, Envoye extraordinaire et Ministre plenipoten- 
tiaire du Japon pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le professeur Yahagi. 

Pour le Luxembourg: 

M. Verhaeghe de Naeyer, Envoye extraordinaire et Ministre pleni- 
potentiaire de Belgique pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. F. Braffort, Directeur general de Tagriculture en Belgique ; 

M. J. Manneback, Chef du cabinet du Ministre beige de I'Agriculture. 

Pour le Montdn^gro: 
M. E. PopovicH, Consul general du Montenegro a Rome. 

Pour le Nicaragua: 
M. J. Giordano due de Orating, Consul du Nicaragua a Naples. 

Pour la Norvege: 

M. WoLLERT KoNOw, agricultcur ; 
M. Kai Moeller, agriculteur. 

Pour le Paraguay : 
M. F. S. Benucci, Gerant le Consulat du Paraguay a Rome. 

Pour les Pays-Bas: 

M. le baron Gevers, Envoye extraordinaire et Ministre plenipoten- 
tiaire des Pays-Bas pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le Jonkheer A. H. J. H. Michiels van Kessenich, Membre de 
la premiere Chambre des Etats generaux ; 

M. H. J. LoviNK, Directeur general de I'agriculture ; 

M. P. J. A. DE Bruine, President du Comite neerlandais d'agriculture. 

Pour le Perou: 

M. G. DE LA Fuente, I" Secretaire de la Legation du Perou a Paris. 
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Pour la Perse: 

S. A. le prince Malcom khan, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire de Perse pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

M. le prince Freydoun khan, Aide de camp general de S. M. I. le 
Schah ; 

M. le docteur Castaldi, ancien Medecin de S. M. I. le Schah. 

Pour le Portugal: 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, Envoye extraordinaire 
et Ministre plenipotentiaire du Portugal pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. le conseiller F. A. de Oliveira Feijao, President de la direction 
de I'Association royale d'agriculture portugaise ; 

M. S. Monte Pereira, Professeur a I'lnstitut d'agronomie et mede- 
cine veterinaire, President de la Commission directrice du marche central 
des produits agricoles. 

Pour la Roumanie: 

M. M. SouTzo, ancien Gouverneur de la Banque Nationale de Rou- 
manie ; 

M. Zamfiresco, Conseiller de la Legation royale de Roumanie a 
Rome; 

M. G. Cantacuz^ne, Depute, proprietaire ; 

M. C. Roman, Directeur de la Station agronomique de Bucarest. 

Pour la Russie: 

M. A. KroupEiNSky, Charge d'affaires de Russie pres le Gouvernement 
italien, Conseiller d'Etat actuel, Chambellan de S. M. I'Empereur de 
Russie ; 

M. Polenoff, Chef de section de I'Economie rurale au Ministere de 
I'ao-riculture et des domaines, Conseiller d'Etat actuel. 

Pour le Salvador: 

M. G. G. Guerrero, Consul general du Salvador en Italie. 
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Pour la Serbie: 

,M. le docteur M. Milovanovitch, Envoye extraordinaire et Ministre 
plenipotentiaire de Serbie pres S. M. le Roi d'ltalie ; 

. M. MiLOUTiNE M. Savitch, ancien Chef de division du Ministere 
de r agriculture et du commerce ; 

M. M. AvRAMOviTCH, Directcur general de 1' Union rurale de Serbie. 

Pour la Sufede: 

M. T. VAN DiTTEN, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 
de Suede et de Norvege pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. H. J. B. Juhlin-Dannfelt, Secretaire de I'Acaddmie royale d'agri- 
culture de Stockholm ; 

M. C. F. LuNDiN, Membre de I'Academie royale d'agriculture de 
Stockholm. 

Pour la Suisse: 

M. J. B. Pioda, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire de 
Suisse pres S. M. le Roi d'ltalie; 

M. F- Mueller, Chef de la division de I'agriculture au Departement 
federal du commerce, de 1' Industrie et de I'agriculture ; 

M. E. Chuard, Professeur a I'Universite de Lausanne, Chef de la 
Station viticole du canton de Vaud. 

Pour la Turquie: 

S. Exc. MousTAPHA Rechid bey, Ambassadeur de Turquie pres 
S. M. le Roi d'ltalie; 

DjAMiL bey, Membre de la Commission technique aupres du Ministere 
de r agriculture ; 

Hussein effendi, Professeur a I'Ecole agricole du vilayet de Khuda- 
vendighiar. 

Pour I'Egypte: . 

S. Exc. BoGHOS NuBAR pacha ; 

M. FoADEv, Secretaire general de la Societe khediviale d'agriculture. 
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Pour r Uruguay: 

S. Exc. M. J. CuESTAS, Envoye extraordinaire et Ministre plenipo- 
tentiaire de I'Uruguay pres S. M. le Roi d'ltalie. 

Dans une serie de reunions, tenues du 29 mai au 6 juin 1905, 014 les 
delegues precites ont ete constamment animes du desir de realiser, dans 
la plus large mesure possible, I'idee dont I'initiative de Sa Majeste le Roi 
d'ltalie s'est inspiree, la Conference a arrete le texte ci-apres d'une Con- 
vention qui aura la date fixe de ce jour, 7 juin 1905, et qui sera soumise 
a I'approbation des Gouvernements respectifs pour etre signee, en cas 
d'acceptation, par des Plenipotentiaires nommes a cet effet : 

Art. I. 

II est cree un Institut international permanent d'agriculture, ayant son 
siege a Rome. 

Art. 2. 

L'Institut international d'agriculture doit etre une Institution d'Etat, 
dans laquelle chaque Puissance adherente sera representee par des dele- 
gues de son choix. 

L'Institut sera compose d'une Assemblee generale et d'un Comite per- 
manent, dont la composition et les attributions sont definies dans les ar- 
ticles suivants. 

Art. 3. 

L'Assemblee generale de I'lnstitut sera composee des representations 
des Etats adherents. Chaque Etat, quel que soit le nombre de ses dele- 
gues, aura dans I'Assemblee droit a un nombre de voix qui sera deter- 
mine par le groupe auquel il appartient, et dont il sera fait mention a 
I'article 10. 

Art. 4. 

L'Assemblee generale elit dans son sein pour chaque session un Pre- 
sident et deux Vice-Presidents. 

Les sessions auront lieu a des dates fixees par la derniere Assemblee 
generale et sur un programme propose par le Comite permanent et adopte 
par les Gouvernements adherents. 
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Art. 5. 

L'Assemblee generale a la haute direction de I'lnstitut international 
d'agriculture. 

Elle approuve les projets prepares par le Comite permanent relatifs a 
I'organisation et au fonctionnement interieur de I'lnstitut. Elle arr^te le 
chiffre total des depenses, controle et approuve les comptes. 

Elle presente a I'approbation des Gouvernements adherents les modi- 
fications de toute nature entrainant une augmentation de depense ou une 
extension des attributions de I'lnstitut. Elle fixe la date de la tenue des 
sessions. Elle fait son reglement. 

La presence aux Assemblies generales de d61egues representant deux 
tiers des voix des Etats adherents sera requise pour la validite des deli- 
berations. 

Art. 6. 

Le pouvcfir executif de I'lnstitut est confie au Comite permanent, qui, 
sous la direction et le controle de I'Assemblee g6nerale, en execute les 
deliberations et prepare les propositions a lui soumettre. 

Art. 7. 

Le Comite permanent se compose de membres designes par les Gou- 
vernements respectifs. Chaque Etat adherent sera represents dans le Comite 
permanent par un membre. Toutefois la repr6sentation d'un Etat pent etre 
conf^ee a un deleguS d'un autre Etat adherent, a la condition que le nombre 
effectif des membres ne soit pas inferieur a quinze. 

Les conditions de vote dans le Comite permanent sont les memes que 
celles indiquees a I'article 3 pour les Assemblees generales. 

Art. 8. 

Le Comite permanent elit parmi ses membres pour une periode de 
trois ans un President et un Vice-President qui sont reeligibles. II fait son 
reglement interieur; vote le budget de I'lnstitut, dans les limites des ere- 
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dits mis a sa disposition par T Assembl^e g^n^rale ; nomme et revoque les 
fonctionnaires et les employes de son bureau. 

Le Secr^aire-gen^ral du Comit6 permanent remplit les fonctions de 
Secretaire de I'Assembl^e. 

Art. 9. 

L'Institut, bornant son action dans le domaine internatipnal, devra: 

a) concentrer, etudier et publier dans le plus bref delai possible les 
renseignements statistiques, techniques ou economiques concernant la cul- 
ture, les productions tant animale que veg6tale, le commerce des produits 
agricoles et les prix pratiques sur les- difFerents marches ; 

d) communiquer aux interesses, dans les memes conditions de rapi- 
dite, tons les renseignements dont il vient d'etre parle; 

c) indiquer les salaires de la main-d'ceuvre rurale ; 

a) faire connattre les nouvelles maladies des vegetaux qui viendraient 
a parattre sur un point quelconque du globe, avec I'indication deS territoires 
atteints, la marche de la maladie et, s'il est possible, les remedes efficaces 
pour les combattre; 

e) etudier les questions concernant la cooperation, I'assurance et le 
credit agricoles, sous toutes leurs formes, rassembler et publier les informa- 
tions qui pourraient etre utiles dans les dififerents pays a I'organisation 
d'oeuvres de coop6ration, d'assurance et de credit agricoles ; 

/) presenter, s'il y a lieu, a I'approbation des Gouvernements des me- 
sures pour la protection des interets communs aux agriculteurs et pour I'ame- 
lioration de leurs conditions, apres s'^tre pr6alablement entoure de tons les 
moyens d'information necessaires tels que: voeux exprimes par les Congres 
internationaux ou- au'tres Congres agricoles et de sciences appliquees a 1' agri- 
culture, Societes agricoles. Academies, Corps savants, etc. 

Toutes les questions qui touchent les interets economiques, la legislation 
et I'administration d'un Etat particulier devront etre exclues de la compe- 
tence de rinstitut. 

* 

Art. I o. 

Les Etats adherents a I'lnstitut seront classes en cinq groupes selon la 
place que chacun d'eux croit devoir s'attribuer. 
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Le nombre des voix dont chaque Etat dispose et le nombre des unites 
de cotisation seront etablis selon les deux progressions suivantes : 



Groupes d'Etats 


Nombres de 


voix 


Unites 


de cotisation 


I 




5 






16 


II 




4 






8 


III 




3 






4 


IV 




2 






2 


V 




I 






I 



En tout cas la contribution correspondant a chaque unite de cotisation 
ne pourra jamais depasser la somme de 2500 francs au maximum. 

A titre transitoire la cotisation pour les deux premieres annees ne pourra 
depasser la somme de 1500 francs par unite. 

Les colonies, sur la demande de I'Etat dont elles dependent, pourront 
etre admises a faire partie de I'lnstitut aux m^mes conditions que les Etats 
independants. 

Art. 1 1 . 

La presente Convention sera ratifiee et les ratifications seront echan- 
gees le plus tot possible moyennant depot aupres du Gouvernement italien. 

En foi de quoi les delegu6s intervenus a la seance finale de ce jour ont 
signe le present Acte. 

Fait a Rome le sept Juin mil neuf cent cinq, en un seul exemplaire, 
qui sera depose au Ministere des Affaires Etrangeres d' Italic et dont des 
copies certifiees conformes seront delivrees a tons les Etats repr6sentes a 
la Conference. 



Pour TAllemagne: 
Signe: A. MONTS Signe: D. THIEL 

Pour TArgentine: 

Signe: Ezq. RAMOS MEXIA 
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Pour I'Autriche et pour la Hongrte : 
Siane: H. LUTZOW 
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Pour I'Autriche: 



Signe: D. H. v. SCHULLERN 



Pour la Hongrie: 
Signe: J. DE OTTLIK 

Pour la Belgique: 

Signe: L. VERHAEGHE DE NAEYER Signe: BRAFFORT 

> JOS. MANNEBACK 

Pour le Brdsil: 
Signe: JULIO H. DE MELLO E ALVIM Signe: BARAO HOMEM DE MELLO 



Pour le Chili: 
Signe: R. SILVA CRUZ 



Signe: VICTOR GREZ 



Pour la Chine: 



Signe: HSU KIOH 



Signe: LI-YU-YING 

> TCHAI TCHING SOUNG 



Pour le Costa Rica: 



Signe: RAFAEL MONTEALEGRE 



Pour Cuba: 
Sicrne: Dr. CARLOS DE PEDROSO 



Pour le Danemark: 



Signe: C^^ MOLTKE 



Signe: SEHESTED 
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Pour I'Equateur: 

Signe: J. T. MERA 



Pour I'Espagne: 

Signe: A. DE CASTRO Y CASALEIZ Signe: P. SOLER 

» IGNACIO GIRONA 

> EL CONDE DE MONTORNfiS 

Pour les Etats-Unis d'Amdrique: 

Signe: HENRY WHITE Signe: ALBERT F. WOODS 

> WM. FREE HILL 

Pour les Etats-Unis Mexicains: 
Signe: G. A. ESTEVA 

Pour TEthiopie: 

Signe: GIUSEPPE CUBONI 



Pour la France: 

Signe: CAMlLLE BARRERE 



Pour la Grande-Bretagne : 

Signe: EDWIN H. EGERTON 



Pour la Gr6ce: 

Signe: Ch. H. MIZZOPOULOS 



Sign^: L. DAUBREE 

» L. VASSILLIERE 

> DABAT 
>» DARIAC 

> G. FOEX 

> MAURICE LESAGE 

Signe: JERSEY 

> MINTO 

» T. H. ELLIOTT 

» T. P. GILL 

» EDWARD BUCK 
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Pour le Guatemala: 
Signe: THOMAS SEGARINI 
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Pour ritalie: 

Signe: TOMMASO TITTONI 



Signe: PAOLO CARCANO 

» LUIGI RAVA 

» EUGENIO FAINA 

> MALVANO 

> L. LUZZATTl 

> BRUNO CHIMIRRI 

> RAFFAELE CAPPELLI 
» G. CARLO SIEMONI 

> G. MONTEMARTINI 

> M. PANTALEONI 



Pour le Japon: 

Signe: T. OHYAMA 



Signe: YEIZO YAH AG I 



Pour le Luxembourg: 
Signe: L. VERHAEGHE DE NAEYER Signe: BRAFFORT 

» JOS. MANNEBACK 

Pour le Montenegro: 
Signe: EUGENIO POPOVICH 

Pour le Nicaragua: 
Signe: GIORDANO DI ORATINO 



Pour la Norvege: 
Signe: KONOW 



Signe: KAI MOLLER 



Pour le Paraguay: 

Signe: F. S. BENUCCI 
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Pour les Pays-Bas: 
Signe: GEVERS 
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Signe: A. MICHIELS v. KESSENICH 
> pour H. J. Lovink: GEVERS 
» P. J. A. DE BRUINE 



Pour le Pdrou : 
Signe: GUSTAVO DE LA FUENTE 

Pour la Perse: 

Signe: MALCOM NEZAM OND DOVLEH 

Signe: pour Freydoun: MALCOM NEZAM OND DOVLEH 
» pour Dr. Castaldi: MALCOM NEZAM OND DOVLEH 

Pour le Portugal: 

Signe: M. DE CARVALHO E VASCONCELLOS 

Signe: FRANCISCO AUGUSTO DE OLIVEIRA FEIjAO 
» SERTORIO DO MONTE PEREIRA 



Pour la Roumanie: 
Signe: MICHEL C. SOUTZO 



Signe: DUILIUS ZAMFIRESCO 
> C. ROMAN 



Pour la Russie: 
Signe: A. KROUPENSKY 



Signe: POLENOFF 



Pour le Salvador : 
Signe: J. GUSTAVO GUERRERO 



Pour la Serbie: 

Signe: M. MILOVANOVITCH 



Signe: MILOUTINE M. SAVITCH 
> MICHEL AVRAMOVITCH 



Pour la Su^de : 
Signe: V. DITTEN 
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Signe: H. JUHLIN DANNFELT 
» K. F. LUNDIN 



Pour la Suisse: 
Signe: J. B. PIODA 



Pour la Turquie: 
Signe: M. RECHID 



Signe: M. DJEMIL 
> HUSSEIN 



Pour I'Egypte : 
Signe: BOGHOS NUBAR 



Pour rUruguay: 

Signe: JUAN CUESTAS 



Les soussignes Delegues de Bulgarie a la Conference de Rome pour 
rinstitut international d'agriculture declarent d'accepter, en leur qualite de 
Delegues, le contenu de I'Acte final ci-dessus reproduit. 



Rome, ce 9 juin 1905. 



Signe: N. GHENADIEFF 

> D. MINTCHOVITCH 

> C. SERAPHIMOFF 

> N. LAMBREFF 



DEUXIEME PARTIE 



COMMISSIONS ET SOUS-COMMISSIONS 
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DEUXifeME PARTIE 



Proces-Verbaux 
des seances de la Premiere Commission 



PREMIERE SEANCE 

Mardi 30 mai 1905 



PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. BARR^RE 
La seance est ouverte a trois heures. 

S. Exc. M. Carcano, Delegue d'ltaiie, designe comrne president de la 
Commission, etant empeche de prendre part aujourd'hui a ses travaux, 
S. Exc. M. Barrere, premier Delegue de France, Vice-president de la Com- 
mission, apres avoir ouvert la seance, occupe la presidence a titre pro- 
visoire. 

M. le President donne la parole a M. Braffort, Delegue de Belgique. 

M. Braffort expose le projet de remaniement du bulletin agricole de 
Belgique, qu'il a soumis a M. le baron Van der Bruggen, Ministre de 
I'Agriculture, et tendant a voir publier, chaque mois, un resume de la 
situation agricole du pays. Ce bulletin, echange entre les differents pays 
du m'onde, contiendrait la synthese des faits importants signales dans le 
bulletin des pays etrangers. C'est vers la realisation de ce but que la 
Conference devrait orienter ses premiers travaux. 

Une longue discussion a lieu ensuite sur le principe de la creation 
d'un Institut international d'agriculture et sur le programme des travaux 
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de la premiere Commission. A cette discussion prennent part: M. Panta- 
LEONi, Deiegue pour I'ltalie; M. Braffort, Delegue pour la Belgique; 
S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, premier D61egue pour le 
Portugal; S. A. S. le prince Lobkowitz, Del6gu6 pour I'Autriche; M. Chi- 
MiRRi, Delegue pour I'ltalie; M. le docteur Ramos Mexia, Delegue pour 
r Argentine; M. de Pedroso, Delegue pour Cuba; M. Kroupensky, premier 
Delegue pour la Russie ; M. le comte Moltke, premier Delegue pour le 
Danemark; M. Zamfiresco, Delegue pour la Roumanie ; M. Verhaeghe 
DE Naeyer, premier Delegue pour la Belgique; M. Lovink, Delegue pour 
les Pays-Bas; S. Exc. sir Ed. H. Egerton, premier Delegue pour la 
Grande-Bretagne; M. Daubr6e, Delegue pour la France; M. le docteur 
DE Schullern de Schrattenhofen, Delegue pour I'Autriche; M. le doc- 
teur Thiel, Delegue pour I'Aliemagne. 

La discussion ayant pris fin, la Commission, sur la proposition du 
President, affirme, par un vote a mains levees et a la presque unanimite, 
I'utilite et la necessite de la creation d'un Institut international d'agricul- 
ture, qui ait son siege a Rome. 

Deux projets de resolution sont ensuite presentes, I'un par M. Daubr6e, 
au nom des Delegues de la France, et ainsi con^u: 

L Institut international agricole doit Stre une institution d' Etat, ayant 
tin caractere permanent et dans laquelle chaque Etat adherent serait re- 
presents par des delegues de son choix. 

Le second, par S. A. S. le prince Lobkowitz, au nom des Delegues de 
I'Autriche, et ainsi con9u: 

L Institut international sera forme par des ddegues libretnent elus 
par les Associations agricoles, avec voix deliberative, et par des delegues 
des Gouvernements, qui seront envoyds pour assister aux stances avec voix 
consttltative. 

De son c6t6 M. Braffort demande, qu'avant de proceder au vote, 
une Sous-Commission, de cinq ou sept membres, soit nommee, en vue 
d'61aborer un projet d' organisation du futur Institut international. 

Apres une courte suspension de la s6ance, M. le President met aux 
voix le projet de resolution, presente par les D61egues fran9ais. 
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Ce projet est adopts par vingt-sept voix centre quatre. 

OniYoit pour les repr^sentants : de 1' Argentine, de la Belgique, de la 
Chine, du Costa-Rica, de Cuba, du Danemark, de I'Equateur, de I'Espagne, 
des Etats-Unis d'Am6rique, des Etats-Unis Mexicains, de la France, de 
la Grande-Bretagne, de 1' Italic, du Japon, du Luxembourg, du Monte- 
negro, de la Norvege, des Pays-Bas, de la Perse, du Portugal, de la Rou- 
manie, de la Russie, du Salvador, de la Suede, de la Suisse, de la Turquie, 
de I'Egypte. 

Outvote contre les repr6sentants : de I'Allemagne, de rAutriche, de la 
Hongrie et du Chili. 

A la suite de ce vote, M. le prince Lobkowitz declare retirer le projet 
de resolution qu'il avait depose au nom des Delegues autrichiens. 

M. le President propose a la Commission d'ajourner la nomination 
de la Sous-Commission, reclamee par M. Braffort, jusqu'apres la commu- 
nication des r6sultats des travaux de la seconde et de la troisieme Com- 
missions. 

Cette proposition est adoptee. 

La Commission sera convoquee a domicile. 



La seance est levee a cinq heures. 



Le Chef die Secr^iariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 



Le President 
CAMILLE BARRfiRE 



DEUXIEME SEANCE 

Vendredi 2 juin 1905 



PRESIDENCE de s. exc. m. carcano 

La stance est ouverte a dix heures et demie. 

M. le President remercie S. Exc. M. Barrere d'avoir bien voulu 
presider la seance precedente. 

A la suite du proces-verbal, dont il est donne lecture, S. A. S. le 
prince Lobkowitz fait la declaration suivante: 

« Je tiens a constater que je n'ai pas retire, au cours de la stance 
pr6c6dente, le projet de resolution, qui d'ailleurs n'avait pas et6 depose 
par moi mais par mon collegue M. de SchuUern, et que j'ai seulement 
renonce a demander le vote sur cette proposition, celle de M. Daubree 
ayant deja obtenu une grande majorite » - 

M. le President annonce que la deuxieme Commission vient d'achever 
ses travaux. II fait proceder a la lecture des rapports present6s par 
MM. Vassilliere et Ottavi, au nom de la premiere et de la deuxieme 
Sous-Commissions de la meme Commission. Ces rapports figurent au 
proces-verbal de la seance du i" juin de la deuxieme Commission*'^. 

M. le President demande ensuite a I'Assemblee de proceder a la 
nomination de la Sous-Commission propos6e par M. Braffort dans la seance 
precedente. Cette Sous-Commission, qui devrait etre composee de cinq a 
sept membres, aurait pour mission d'elaborer un projet d'organisation du 
futur Institut international. 

(i) Voir aux pages 197 et 202. 
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S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos, premier Delegue du Por- 
tugal, propose de porter a neuf le nombre des membres de la Sous-Com- 
mission et d'en confier le choix au President, 

M. DE Pedroso, Delegue de Cuba, rappelle qu'il fut le premier a 
emettre I'idee de cette Sous-Commission, que M. le Delegue de Belgique 
a depuis transformee en une proposition formelle. D'apres lui cette Sous- 
Commission devait etre formee de delegu6s exclusivement italiens; il lui 
semblait naturel en effet que, I'initiative de la Conference ayant 6te prise 
par le Gouvernement italien, il revint a celuici d'en soumettre a I'Assemblee 
un projet d'organisation. II lui paraitrait, dans tous les cas, n^cessaire que 
cette Sous-Commission fut au moins composee, pour les deux tiers, d'ele- 
ments italiens. Le chiffre de neuf membres lui semble en outre excessif. 

M. CHiMiRRr, D61egue d'ltalie, remercie M. de Pedroso de sa propo- 
sition, mais il espere que I'Assemblee ne voudra pas I'adopter. II ne s'agit 
pas, en effet, de formuler un projet d'organisation de I'lnstitut au point de 
vue italien, mais bien au point de vue international. II conviendrait par 
consequent que les diverses opinions puissent se faire jour dans cette Sous- 
Commission. 

M. LovixK, Del6gu6 des Pays-Bas, demande, a son tour, que les petits 
Etats y soient representes. 

M. MiLOVANoviTCH, premier Delegue de Serbie, se rallie a la propo- 
sition de M. de Carvalho e Vasconcellos. Pour la completer, il propose 
de suspendre la seance afin qu'un accord intervienne dans I'Assemblee. 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos ne voit pas la n^cessite 
d'une suspension de seance, des I'instant qu'il s'agirait de d61eguer au 
President la designation des membres de la Sous-Commission. 

M. LoviNK reprend la parole pour expliquer que la representation des 
petits pays dans la Sous-Commission lui semble d'autant plus n^cessaire 
que les petits Etats ne disposent pas, en general, des memes ressources 
financieres que les autres. 
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M. le President rappelle a M. Lovink que la question financi^re n'est 
pas dans le programme de la Sous-Commission, mais qu'elle va former 
incessamment I'objet d'une discussion gen6rale au sein de la Commission. 

M. le comte Moltke, premier D61^gu6 de Danemark, fait ressortir la 
divergence qui existe entre les propositions de MM. de Carvalho e Vascon- 
cellos et Milovanovitch. II se rallie a la proposition de ce dernier, dans le 
sens que le President proposerait les noms des membres de la Sous-Com- 
mission, qui seraient ensuite soumis a I'approbation de la Commission. 

M. DE Pedroso modifie sa premiere proposition en abaissant a quatre 
le chiffre des Delegues italiens qui devraient faire partie d'une Sous-Com- 
mission composee de neuf membres. 

S. Exc. M. Barr^re, premier Delegue de France, fait remarquer que 
le role de la Sous-Commission est surtout un r61e de coordination et de 
redaction. On ne saurait, en effet, lui confier le soin de formuler un projet 
complet de constitution de I'lnstitut; ce travail exigerait un temps trop 
considerable. II se rallie a la proposition de M. de Carvalho e Vascon- 
cellos et demande que le choix du President ne soit limite ni par un 
nombre determine de membres ni par des indications de nationalit6. II 
propose qu'en attendant la Commission procede a I'examen des ressources 
financieres de I'lnstitut. 

Cette proposition soumise au vote est adoptee par vingt-sept voix 
contre six. Ont vote pour les representants de 1' Allemagne, de 1' Argentine, 
de I'Autriche, de la Hongrie, de la Belgique, du Chili, de la Chine, du 
Costa-Rica, de I'Equateur, de I'Espagne, des Etats-Unis d'Amerique, des 
Etats-Unis Mexicains, de la France, de la Grande-Bretagne, de I'ltalie, 
du Japon, du Luxembourg, du Montenegro, du Perou, de la Perse, du 
Portugal, de la Roumanie, de la Russie, du Salvador, de la Suisse, de 
la Turquie et de I'Egypte. Ont vote contre les representants de Cuba, 
du Danemark, de la Norvege, des Pays-Bas, de la Serbie et de la Suede. 

M. le President met alors en discussion le deuxieme theme soumis 
a I'examen de la Commission: Ressources financieres de I' Institut. II 
demande de pouvoir lire a ce sujet, au nom de la Delegation itahenne, 
une proposition qui pourrait servir de base a la discussion. 

Conference internalionale d' agricullure. 17 
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M. Zamfiresco, Delegue de Roumanie, prdfere que cette proposition, 
avant d'etre soumise a la Commission, soit imprimee conform6ment a 
I'art. 10 du reglement. 

S. Exc. M. Barrere, tout en ne s'opposant pas dans le cas particulier 
a la demande de M. Zamfiresco, remarque que I'art. 10 du reglement est 
surtout applicable aux reunions pl6nieres de la Conference, sous peine de 
voir les travaux des Commissions constamment entrav^s. 

M. le President se rallie a la demande de M. Zamfiresco et annonce 
qu'il convoquera de nouveau la Commission pour quatre heures, afin de 
trouver d'ici la le temps d'imprimer sa proposition. 

M. Daubree, Delegu6 de France, croit qu'en attendant il conviendrait 
de voter la question de principe en ce qui concerne les ressources finan- 
.cieres de I'lnstitut. II depose sur le bureau le projet de resolution suivant, 
dont il est donne lecture : 

Chaque Etat adhirent d l' Institut international d' agriculture participera 
aux depenses communes d' etablissement et de foiictionnement dudit Institut, 
dans une proportion a determiner ultirieurement. 

Le budget du futur Institut international pourra en outre etre alimente 
par les subventions volontaires des associations agricoles et des particuliers , 
par le produit des abonnements aux publications, etc. 

M. Chimirri remarque que la premiere partie de la resolution proposee 
par M. Daubree contient une affirmation de principe sur laquelle on est 
deja tombe d'accord, car du moment que les representants des Etats ont 
admis la n6cessite de cr6er I'lnstitut, ils se sont par la engages a contribuer 
aux depenses qu'il entrainera. 

M. Daubree reconnatt la justesse de cette observation; mais il lui 
parattrait alors desirable qu'un vote consacrat cet accord. 

M. Cantacuzene, Delegue de Roumanie, emet I'avis qu'on vote 
le projet de M. Daubree par division, en declarant qu'il est dispose a 
en approuver la premiere partie, mais qu'il ne saurait en accepter la 
seconde. 
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M. Daubree y consent. II lui suffit, d'ailleurs, que le vote ait lieu 
sur la premiere partie de sa resolution. 

La-dessus, la stance est suspendue et renvoyee a quatre heures de 
I'apres-midi. 

A la reprise de la seance (quatre heures et demie) M. le President 
donne lecture des noms des membres de la Sous-Commission, dont la 
designation lui avait 6te reservee, et qui est ainsi compoSee: 

M. le docteur Thiel 

M. le docteur Ramos Mexia 

S. A. S. le prince Lobkowitz 

M. Braffort 

M. Woods 

M. Vassilliere 
M. Chimirri 

M. LOVINK 

M. DE Oliveira Feijao 

M. POLENOFF 

M. Mueller 

S. A. S. le prince Lobkowitz declare d'accepter avec plaisir sa no- 
mination avec la reserve toutefois que, si la Sous-Commission siege le 
lendemain, il pourra s'y faire representer par son collegue, M. de Schullern. 

M. Kroupensky fait observer a son tour que le Delegue technique 
russe est absent et qu'il ne pourra pas, par consequent, prendre part a la 
seance qui doit se tenir aujourd'hui. 

M. le President accepte la substitution eventuelle de M. de Schullern 
au prince Lobkowitz et autorise M. Kroupensky a remplacer le Delegue 
russe absent. 

M. le docteur Thiel demande a S. Exc. M. Carcano de designer 
egalement un president a la Sous-Commission, afin que celui-ci puisse la 
convoquer. 



D61egu6 


pour 


■ I'Allemagne. 


» 


» 


I'Argentine. 


» 


» 


I'Autriche. 


» 


» 


la Belgique. 


» 


» 


les Etats-Unis d'Ame- 
rique. 


» 


» 


la France. 


» 


» 


I'ltaHe. 


» 


» 


les Pays-Bas. 


» 


» 


le Portugal. 


» 


» 


la Russie. 


» 


» 


la Suisse. 
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M. le President repond qu'il a le pouvoir de convoquer lui-meme la 
Sous-Commission et, qu'en ce qui concerne la nomination de son president, 
il lui en laisse le choix. 

S. Exc. M. Barrere demande que la Sous-Commission soit convoqu6e 
immediatement. 

Cette proposition ne soulevant aucune objection, M. le President decide 
qu'elle se reunira a cinq heures et demie. M. le President propose en 
outre de confier a une seconde Sous-Commission, composee elle aussi de 
onze membres, le soin d'etablir un programme financier. 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos voudrait, qu'avant de 
nommer cette Sous-Commission, I'Assemblee procedat a une discussion 
generale, pour fournir une base a ses travaux. 

A ce moment la proposition que le President avait soumise a la seance 
du matin, au nom de la Delegation italienne, accompagnee d'une autre, 
qui a ete redigee dans I'intervalle, sont distribuees. 

Ces propositions sont redigees dans les termes suivants: 

Les Etats adherents se diviseront en quatre groupes. Chague Etat aura 
le droit d opter pouy uti groupe, dont il acceptera les droits et les charges. 

Chaque Etat du premier groupe disposer a de quatre voix; 

Chaque Etat du deuxieme groupe disposera de trois voix; 

Chaque Etat du troisieme groupe disposera de deux voix; 

Chaque Etat du quatrieme groupe disposera dime voix. 

La cotisation aux frais de I' Ins ti tut sera deter minee en multipliant le 
chiffre des habitants de chaque Etat par le nombre de voix qui lui sont 
accordees, et en divisant proportionnellement le total qui sera fixe selon les 
besoins de I' Institut. 

En tout cas la cote de chaque Etat ne pourra jamais itre superieure 
d un dixieme de la contribution totale. 

En tous cas aucun Etat ne payera ni moins de la moiiie ni plus du 
double de la cote plus dlevee du mime groupe. 
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La repartition des frais de I' Institut entre les Etats adherents est reglie 
d'apris I'echelle suivante de chiffres unitaires : i, 2, j, 4, ^, 6, 7, 8, 
g et 10. 

Chaque Etat adherent est libre de choisir son chiffre miitaire. 
Le chiffre unitaire determine le nombre de .voix attribue, en Assemblie 
generate, d chaque Delegation. 

S. Exc. M. Barr^re propose qu'on ouvre la discussion sur la repar- 
tition des Etats en classes ou groupes. 

M. Cantacuz^ne fait observer qu'avant de proc6der a une discussion 
sur un tel sujet, il serait opportun de connaitre les necessites financieres 
de rinstitut. 

M. GiRONA Y ViLANOVA, Delegu6 d'Espagne, fait remarquer a son tour 
que le chiffre de la population n'est qu'un des facteurs de la richesse des 
nations et qu'on doit tenir compte aussi du commerce d'importation et d'ex- 
portation, ainsi que des budgets respectifs, pour arriver a une connaissance 
plus precise de la force productrice des Etats. II emet en consequence le 
voeu qu'on prenne aussi en consideration ces derniers facteurs, pour arriver 
a une plus juste repartition, entre les nations adherentes, des depenses que 
comportera I'lnstitut international d'agriculture. 

S. Exc. sir Ed. H. Egerton, premier Delegue de la Grande-Bretagne, 
demande quel est le sens exact du mot Etats, qui figure dans la proposition 
de la Delegation italienne. II propose qu'il soit substitue par le mot Pays. 

M. le President repond que cette question pourra etre soumise a I'etude 
de la premiere Sous-Commission. 

M. le marquis Cappelli, D61egue d'ltalie, explique, en attendant, que 
par Etat il faut entendre Etat independant; mais, a son avis, une colonic 
pourrait etre admisedans I'lnstitut, sous la demande du Gouvernement central 
de I'Etat ou de I'Empire auquel elle appartient. II fait cette remarque parce 
qu'il suppose que c'etaient les grandes colonies de I'Empire britannique 
celles qui se presentaient a I'esprit de sir Ed. H. Egerton, lorsqu"il a fait 
son observation. Quant aux propositions de M. Girona y Vilanova, il pense 
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que le respect pour I'independance de tout Etat, grand ou petit, ne permet 
pas aux autres de juger des conditions par lesquelles un Etat peut trouver 
un interet plus ou moins grand dans I'lnstitut. Si, par consequent, on ne 
croit pas pouvoir adopter un classement deja existant, comme, p. e., celui 
du bureau sanitaire ou du .bureau de I'union postale, mieux vaut de laisser 
a chaque Etat le choix de la classe a laquelle il croit devoir appartenir. 

S. Exc. R6CHID BEY, premier D6\eg\i6 de Turquie, fait constater que 
les deux bureaux auxquel il est fait allusion int^ressent toutes les classes 
d'un pays, tandis que I'lnstitut d'agriculture n'interessera que les classes 
agricoles. Quant a mettre en rapport les voix et la contribution, cela ne lui 
parait pas tres equitable. Le but de I'lnstitut est de developper la culture; 
il en resulte qu'un Etat qui ne disposerait pas de grandes ressources finan- 
cieres et qui ne pourrait pas faire partie de la premiere ou de la seconde 
classe, par exemple, ne jouirait pas des m^mes avantages que les Etats 
qui font partie de celles-ci. On irait ainsi a I'encontre de la pensee de 
S. M. le Roi d'ltalie, qui est precisement de venir en aide aux Etats les 
moins favorises. 

M. le marquis Cappelli: « L' Administration de I'lnstitut sera seule en 
question dans les votations, chaque Etat restant toujours libre quant aux 
decisions d'autre nature. Par consequent, un certain rapport doit exister 
entre les voix et la contribution; mais on pourra dtudier si ces deux termes 
doivent varier selon la meme proportion » . 

M. DAUBRiiE propose d'appliquer le principe qui a €te suivi par les 
Bureaux precites, en tenant compte, non seulement de la population, mais 
aussi de la richesse, des int^rets agricoles de chaque pays et des statis- 
tiques d'importation et d'exportation. 

S. Exc. le comte Zelensky, D61egue pour la Hongrie, dit que la pro- 
position italienne lui semble acceptable. La repartition, basee sur des statis- 
tiques d'importation et d'exportation, lui parattrait incertaine, ces statistiques 
etant redigees differemment suivant chaque Etat. 

M. GiRONA Y ViLANOVA accepte la proposition des Deiegues fran9ais, 
sous la reserve qu'elle ne laisse pas chaque nation libre de fixer la cate- 
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gorie selon laquelle elle devrait contribuer aux d^penses de I'lnstitut. II 
faudrait, au contraire, que la Commission fixat elle-meme la proportion dans 
laquelle chaque pays devrait contribuer a ces memes frais, en tenant compte 
des differents facteurs de la richesse de chacun. Cela repondrait mieux a 
I'equite. 

S. Exc. sir Ed. H. Egerton fait remarquer qu'aux Indes il y a trois 
cent millions d'habitants et que de cette fa9on ce pays, avec une seule voix, 
payerait beaucoup plus qu'un autre qui aurait peut-etre dix voix. En con- 
sequence il ne lui est pas possible d'accepter le principe que Ton vient 
d'6noncer. 

M. Zamfiresco demande a M. le President de vouloir bien lui expli- 
quer le sens de cet alinea: 

La cotisation aux frais de l' Instihit sera determinee en multipliant le 
chiffre des habitants de chaque Etat ;par le nombre de voix qui lui sont 
accordees, et en divisant proportionnellement le total qui sera fixe selon les 
besoins de I'lnstitut. 

M. le President fournit des explications qu'il appuie d'un exemple, 
sur la demande de M. de Pedroso. 

M. Daubree depose sur le bureau le texte de la proposition qu'il a 

developpee : 

La repartition de la depense, entre les differents Etats, sera faite sui- 
vant le principe adopte pour la classification admise par I' Union postale 
et le Bureau international sanitaire de Berne, mais en tenant compte, de 
ta popvilation, de la richesse et des interits agricoles des differents^ Etats 
adherents. Chaque Etat disposer a d'un nombre de voix correspondant au 
coefficient de la ddpense qui lui est impute. 

S. Exc. le comte Zelensky s'associe a la proposition de M. Daubree, 
a condition qu'on en retire les mots « richesse et interets agricoles » , 
elements trop vagues pour servir de base a une repartition equitable. 

M. Daubree ne peut pas trouver de mots plus precis pour enoncer 
ces dements. 
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M. le marquis Cappelli propose de remettre a la Sous-Commission 
r^tude de cette question. 



M. Cantacuz^ne se rallie a I'opinion du marquis Cappelli, pourvu que 
la premiere Sous-Commission ait un programme bien trac6. 11 demande 
que I'Assemblee se prononce par un vote sur la constitution de la Sous- 
Commission. 



Mise aux voix, la proposition de renvoyer le debat a une Sous-Com- 
mission est adoptee. 

Le choix des membres d'une seconde Sous-Commission, proposee par 
S. Exc. M. Carcano au debut de la seance, ayant €t€ pareillement laisse 
a sa decision, la stance est suspendue pour lui donner le temps d'y pro- 
ceder. 



A la reprise de la seance, M. le President annonce que la Sous-Com- 
mission, chargee d'etudier les ressources financieres de I'lnstitut, est com- 
posee de la maniere qui suit: 



M. DE Pedroso 
M. Sehested 

M. GlRONA Y VlLANOVA 

M. Camara 

M. Daubree 

Sir Th. Elliott 

S. Exc. le comte Zelenski 

M. le marquis Cappelli 

M. Yahagi 

M. SOUTZO 
DjAMIL BEY 



Del6gue pour Cuba. 



» 
» 
» 
» 

» 
» 

» 
» 



e Danemark. 

'Espagne. 

es Etats-Unis Mexicains. 

a France. 

a Grande-Bretagne. 

a Hongrie. 

'Italie. 

e Japon. 

la Roumanie. 

a Turquie. 



L'Assemblee decide que cette Sous-Commission, aussi bien que la 
premiere, commencera ses travaux imm^diatement. 
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La Commission sera convoqu6e aussitdt que les rapports des deux 
Sous-Commissions lui seront present^s. 

La seance est lev^e a sept heures. 

Le President 
P. CARCANO 

Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secrdaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 



Conference iniernationale d' agriculture. 



TROISlfeME SEANCE 



Lundi 5 juin 1905 



PRESIDENCE DE S. EXC. M. CARCANO 
La seance est ouverte a dix heures et demie. 

M. le President annonce que la Sous-Commission nommee en vue 
d'elaborer un projet d'organisation du futur Institut international d'agriculture, 
ainsi que celle qui etait chargee d'etudier les ressources financieres de 
r Institut, ont acheve leurs travaux. II prie M. Chimirri, President et rap- 
porteur de la premiere Sous-Commission, de donner lecture de son rapport. 
On pourra discuter ensuite les deliberations adoptees par la deuxieme 
. Sous-Commission, qu'a presidee M. le marquis Cappelli. 

M. Chimirri lit le rapport suivant: 

cc Messieurs, 

cc Les declarations faites dans la deuxieme seance pleniere de la Con- 
ference au nom des Delegations italienne, fran9aise, anglaise, hollandaise, 
norvegienne et du Montenegro ont enonce les principes generaux qui 
doivent servir de base a I'lnstitut international qui va s'etablir au profit 
des agriculteurs du monde entier dans cette ville oii personne ne se sent 
etranger. 

(c En constatant I'accueil sympathique que la noble initiative prise par 
S. M. le Roi d'ltalie a trouve pres des Gouvernements et dans tous les 
pays, ces declarations nous ont signale les difficultes et les obstacles qiii 
peuvent entraver les efforts de ceux qui desirent que I'oeuvre projetee 
devienne un fait accompli. Pour gagner a cette nouvelle institution la faveur 
et I'appui general il faut dissiper les mefiances et ecarter les objections, 
tirees du chef de I'independance des Etats, nullement disposes a accepter 
une ingerence quelconque dans les affaires d'ordre interieur. 
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« La creation et le succes de I'lnstitut seront plus assures si Ton se con- 
tente de borner dans le commencement ses fonctions dans les limites 
consenties par tous les Gouvernements ici repr^sent^s, en laissant a I'avenir 
le soin de d^velopper la semence qu'on va d^poser dans un terrain f^cond 
et bien pr6par6. 

(c M^me dans ces limites, I'lnstitut futur trouvera un vaste champ oii 
exercer son activit6 radieuse et bienfaisante. 

cc Selon cette conception, qui se d^gage des d6bats de vos Commissions, 
I'lnstitut international doit 6tre, a son origine, un grand centre d'^tude, 
d'information et de rapprochement, visant a eclairer sur leurs interets, a 
aider et prot6ger les agriculteurs de tous les pays, lesquels, par suite de 
leur isolement et de leur ignorance des lois qui r^gissent la production 
et les echanges, sont en etat d'inferiorit6 vis-a-vis des puissantes organi- 
sations commerciales et financieres du monde entier. 

« Les int6r^ts agricoles sont souvent antagonistes, variables et chan- 
geants d'un pays a I'autre. L'Institut futur ne se propose pas de mettre 
en presence des interets opposes; son but est de favoriser les interets 
communs sans nuire aux interets particuliers de chaque pays. 

« Un tel role ne peut etre accompli que par un organisme ayant 
caractere d'institution d'Etat, dans lequel les Gouvernements adherents 
seraient repr6sentes par des d6l6gu6s de leur libre choix. 

(( C'est ainsi que s'est prononc6e la Commission charg6e d'etudier le 
premier theme inscrit dans le programme de la Conference. A la suite de 
ce vote, la premiere Commission a decide de s'ajourner jusqu'apres la 
communication des r^sultats des travaux de la deuxieme et de la troisieme 
Commissions, qui avaient pour objet d'examiner quelles pourraient etre 
les fonctions de I'lnstitut. 

« Cette communication faite, dans la seance du vendredi 2 juin, une 
Sous-Commission a et6 nommee pour elaborer un projet d'organisation du 
futur Institut sur la base des propositions adoptees par les trois Commissions. 

« L'etude concernant la repartition des frais necessaires a I'entretien de 
I'lnstitut a 6te confine a une autre Sous-Commission. 

«La premiere Sous-Commission, que j'ai eu I'honneur de pr6sider, 
vient d'achever ses travaux, dont je ticherai de vous expliquer en peu de 
mots le detail. 

« Nous estimons qu'il n'est pas tout a fait inutile que la Conference 
reconnaisse par un vote solennel I'utilite et la necessite de creer a Rome 
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un Institut international d'agriculture ayant un caractere permanent et la 
forme d'une institution d'Etat. II aurait deux organes, savoir X Assemblee 
ginerale et le Comite permanent. 

« A I'Assemblde gen^rale seraient attribu6s la haute direction et le 
contrdle de I'lnstitut. Ses r6unions seraient periodiques et fix6es d'accord 
par les Gouvernements adli^rents. 

« II appartiendrait au Comit6 permanent d'exercer le pouvoir ex6cutif, 
de g6rer I'lnstitut et d'en assurer le fonctionnement. 

cc L'Assemblee generale ne pouvant pas se reunir tous les ans, il serait 
necessaire d'attribuer au Comity permanent I'^tablissement des budgets de 
I'lnstitut. 

(( Les comptes des depenses seraient approuves par I'Assemblee. 

(c Le Comite permanent se composerait d'autant de membres qu'il y a 
d'Etats adherents: ils seraient designes par les Gouvernements respectifs. 

« Le Comite permanent aurait a sa disposition un Bureau dirige par 
un Secretaire general, dont il etablirait le fonctionnement. 

« Pour simplifier les rouages, chaque Etat pourrait confier sa repre- 
sentation dans le Comite a un delegu6 des autres Etats adherents, a con- 
dition que le nombre effectif des membres du Comite ne soit pas inferieur 
a quinze. 

« La mission la plus difficile a remplir etait celle de definir les fonctions 
que I'lnstitut futur pourra exercer. 

« Pour concilier, autant que possible, I'opinion de ceux qui desireraient 
etendre Taction de I'lnstitut jusqu'a participer aux affaires, et notamment 
a celles de cooperation, et I'opinion des delegues preoccupes par la crainte 
d'exposer les Gouvernements a des responsabilites financieres, directes ou 
indirectes, on a adopte la proposition suivante, qui impose a I'lnstitut 
d'etudier, sous toutes leurs formes, les questions concernant la cooperation, 
I'assurance et le credit agricoles, de rassembler et de publier les informa- 
tions qui pourraient etre utiles dans les differents pays a I'organisation 
d'oeuvres de cooperation, d'assurance et de credit agricoles. 

« Les autres fonctions attribuees a I'lnstitut sont toutes conformes au 
caractere d'un Office international des Etats, appe]6 a rendre d'eminents 
services a I'agriculture. 

(cL'Institut, en effet, devra: 

« a) concentrer, ^tudier et controler dans le plus bref delai possible 
les renseignements statistiques, techniques ou economiques concernant la 
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culture, les productions tant animale que vegetale, le commerce des produits 
agricoles et les prix pratiques sur les diff6rents marches; 

cc b) communiquer aux interesses dans les memes conditions de 
rapidite tous les renseignements dont il vient d'etre parle; 

(f. c) indiquer les salaires de la main-d'oeuvre rurale; 

(i.d) publier les differentes methodes officielles pour I'analyse des 
produits agricoles; 

« e) faire connaitre les nouvelles maladies des vegetaux qui vien- 
draient a paraitre sur un point quelconque du globe, avec I'indication des 
territoires atteints, la marche de la maladie et, s'il est possible, les remedes 
efificaces pour les combattre ; 

«/") etudier, sous toutes leurs formes, les questions concernant la 
cooperation, I'assurance et le credit agricoles, rassembler et publier les 
informations qui pourraient etre utiles dans les diff6rents pays a I'organi- 
sation d'ceuvres de cooperation, d'assurance et de credit agricoles. 

« II y a sans doute de la statistique dans ces fonctions, mais celle-ci n'est 
pas une statistique morte, c'est une statistique vivante qui pousse a Taction, 
cc Une derniere proposition a ete adoptee qui prouve qu'il ne s'agit 
pas ici d' organiser un bureau d'archives ou un office de publicite, mais 
un organisme fortement constitu6, repondant a une necessity urgente de 
notre epoque, ou I'accroissement de la production agricole et le develop- 
pement des voies de communication, modifiant foncierement les anciennes 
methodes de culture, ont amen6 une perturbation profonde dans les con- 
ditions de production et de vente des produits agricoles. 

cc En reconnaissant a I'lnstitut la faculte de proposer, soit de sa propre 
initiative, soit a la demande des Gouvernements, des mesures protectrices 
des interets communs aux agriculteurs, en tenant compte des voeux exprimes 
par les Congres internationaux d'agriculture et de toute Societe agricole, 
Academies, Corps savants etc., il en ressort une de ses missions les plus 
utiles et qui lui ofifre I'occasion et le moyen de.se tenir en rapport avec 
les repr^sentants du monde agricole. Ainsi il pourra, sans sortir de son 
role, appuyer de son autorite I'adoption, s'il y a lieu, de certains de leurs 
voeux, qui jusqu'ici sont restes sans efifet, faute d'un trait d'union entre 
les Gouvernements et les susdites Associations privees. 

ccEnfin, la premiere Sous-Commission emet le voeu suivant: 
ccLa Commission demande que I'un des desiderata a presenter par 
I'lnstitut international d'agriculture soit la question de la protection des 
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oiseaux utiles, .au sujet de laquelle on signa en 1902, entre plusieurs Etats, 
la Convention de Paris, cette question etant d'une grande importance pour 
les int6rets des agriculteurs de tous les pays. 

« Telles sont les grandes lignes et les principes qui doivent regir la 
creation et le fonctionnement de I'institution nouvelle d'apres les voeux de 
votre Commission. 

« L'entente cordiale et la bonne volonte, qui ont guide et facilite nos 
travaux, nous aideront a mener a bonne fin cette oeuvre noble et gene- 
reuse, inspiree par un vif sentiment de solidarity humaine et par le desir 
de soulager les souffrances et am61iorer le sort de la classe agricole, qui 
est la plus nombreuse et qui constitue la base et la force des Etats » . 

M. le President dit que, si Ton n'y voit pas d'objections, on pourra 
discuter article par article le projet de constitution et d'organisation de 
rinstitut prepare par la premiere Sous-Commission de la premiere Com- 
mission. '•'^ 

Personne ne s'opposant a cette proposition, il est donn6 lecture de 
I'article premier du projet, ainsi congu : 

Art. I . — // es^ cree un Institul; international permanent d' agricul- 
ture ayant son siege a Rome. 

Personne n'ayant demande la parole, I'article i'' est approuve. 

Lecture est ensuite donnee de I'article 2. 

Art. 2. — L Institut international d' agriculture doit ^tre une Institution 
cH Etat, dans laquelle chaque Puissance adherente sera representee par des 
delegues de son choix. L Institut comprendra l' Assemblee generate et le 
Comite permanent. 

S. Exc. Nubar pacha, premier Ddegue de I'Egypte, propose que 
I'article 2 cesse aux mots delegues de son choix, et que la seconde partie 
de I'article fasse I'objet d'un article 2 bis ainsi congu : 

L Institut sera compose d'une Assemblee generate et dtin Comite 
permanent, dont la composition et les attributions sont defaties dans les 
articles suivants. 

(i) Voir les proc^s-verbaux de la premiere Sous- Commission de la premiere Commission aux 
pages 169 et suivantes. 
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M. DE ScHULLERN DE ScHRATTENHOFEN, Dclcguc par I'Autriche, de- 
clare qu'il votera I'article 2 quoique les mots de son choix ne lui paraissent 
pas assez precis. II le votera par un sentiment de solidarity avec I'Assem- 
blee, et ne reviendra pas sur la proposition qu'il a faite precedemment que 
rinstitut soit une Emanation des associations agricoles des diff6rents pays, 
quoique cette proposition reponde, a son avis, a la nature meme de I'lnstitut 
qui devrait etre base sur la confiance reciproque des agriculteurs, des pro- 
pri^taires et des travailleurs de la terre. La majorite des Delegu6s s'est 
prononcee en faveur d'un Institut d'Etat, II souhaite et espere, n6anmoins, 
qu'au cours de la discussion qui interviendra dans la seance pleni^re sur cet 
article, on trouve une formule qui permette aux Etats de nommer leurs 
Delegues a I'lnstitut international parmi les membres des grandes asso- 
ciations agricoles, afin que cet Institut ne devienne pas un Institut bureau- 
cratique, mais puisse etre une vraie source de bien-etre et un appui pr^cieux 
pour toute la classe agricole, qui y trouvera sa repr6sentation legitime. 

M. Chimirri remercie M. de Schullern d'avoir bien voulu se rallier 
a I'avis de I'Assembl^e. 

S. Exc. le comte Zelenski prend ensuite la parole: 

c( Le devoir de la premiere Commission etait de decider quelle serait 
la constitution et I'organistion de I'lnstitut international d'agriculture et 
quelles en seraient les ressources financieres. Cette question est la plus 
importante. La preuve en est fournie par le fait qu'elle a 6t6 discutee, 
plus ou -moins, dans toutes les Commissions, quoiqu'il revienne a celle-ci 
de la resoudre. 

« Des le debut, on s'est trouve en presence de deux opinions. 

« L'une voulait la creation par les Etats d'un Institut qui serait aussi 
dirige par les Etats. L'autre voulait la creation par les Etats d'un Institut 
dont la direction, dans les Etats ou il existe des associations et des coo- 
peratives, serait cedee aux associations et cooperatives memes. La premiere 
Commission s'est prononcee, a une grande majorite, pour la proposition 
fran9aise, desirant la creation d'un Institut international d'agriculture dirig6 
par les Etats. 

« A mon avis, un Institut pareil vegetera, mais ne vivra pas. Pour qu'il 
vive, pour qu'il fleurisse, il faut que-ses racines descendent dans les couches 
fertilisantes des societes autonomes. Ce n'est pas dans les fonctionnaires 
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de rinstitut lui-meme que je cherche la force de I'Institut. C'est dans les 
membres qui correspondront avec I'Institut central, qui lui donneront du 
travail; c'est dans ces membres disperses dans le monde entier, que je 
cherche la force motrice de I'Institut. Les fonctionnaires de I'Institut peu- 
vent gtre des fonctionnaires d'Etat payes par I'Etat, mais dans tous les 
Etats oil il existe des associations, des cooperatives, ce sont ces associations, 
ces cooperatives qui devront pouvoir diriger le travail des repr6sentants 
dudit Etat dans I'Institut et non I'Etat lui-meme. Naturellement dans les 
Etats ou il n'y a pas d'associations ou de cooperatives, I'Etat dirigera 
lui-meme ses representants aupres de I'Institut international d'agriculture. 

cc Je voudrais aussi voir s'etablir un rapport entre I'Institut qui sera fonde 
et les Congres internationaux d'agriculture, Mais ces rapports ne peuvent 
s'etablir que si I'element autonome a de fortes racines dans I'Institut que 
nous voulons creer. 

« Je ne propose pas un amendement au projet de la premiere Com- 
mission, parce que cet amendement pourrait bouleverser tout le travail 
deja fait; mais je souhaite que I'Institut puisse s'appuyer essentiellement 
sur les societes et cooperatives autonomes. Je propose d'emettre le voeu 
qu'avec le temps il appartiendra aux societes autonomes et cooperatives 
de diriger principalement les travaux de I'Institut)). 

M. Cantacuzene fait observer que les mots les delegues de son choix 
remplissent le voeu de MM. les Delegues d'Autriche et de Hongrie puisque 
chaque Gouvernement reste libre de choisir ses delegues parmi les diffe- 
rentes associations agricoles. C'est une question interieure a regler par 
chaque Gouvernement avec ses delegues. 

II demande ensuite a M. Chimirri s'il entend que le Comite interna- 
tional doit faire une fois pour toutes le reglement de I'Institut. Ce reglement, 
a son avis, doit etre approuve par I'Assemblee pleniere de la Conference, 
et la future Assemblee generale, ainsi que le Comite permanent qui sortira 
de son sein, devront s'y conformer jusqu'a ce qu'une nouvelle Conference 
internationale le change. 

M. Chimirri repond que I'Assemblee generale et le Comite permanent 
feront leurs reglements respectifs. Les propositions qui auraient pour but 
de modifier les fonctions de I'Institut doivent etre approuvees prealable- 
ment par les Gouvernements representes dans I'Institut. 

Conference iiileriialionale d' agriculture . 9 
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M. GiRONA Y ViLANOVA proposc d'introduire dans le projet en discussion 
les modifications et additions suivantes: 

A I'article 2, apres les mots: des delegues, ajouter les mots: techniques 
ou agriciilteurs. 

A I'article 5, inserer apres les mots: controle et approuve, les mots: 
le budget.. . 

A I'article 8, remplacer les mots: vote le budget de I' Institut, par les 
mots: propose le budget de l' Institut. 

Ajouter en outre a I'article 8 I'alinea suivant: Les membres du Comite 
auront d s' occuper de la direction des travaux de la section ou des sections 
qui leur seront confies. 

M. le comte de Montornes, Delegu6 d'Espagne, propose, a son tour, 
un amendement con9u dans ces termes: 

L! Institut sera une institution d Etat et ses delegues seront nommes libre- 
nient par chaque Etat, mais la Conference, d' accord avec I'idee expriinee dans 
le rapport public par le Gouvernement italien, emet le voeu qu'une partie au 
moins de ces delegues soil choisie entre les societes ou parmi les elements pro- 
ducteurs agricoles de chaque pays. 

M. Manneback, D61egue de Belgique, propose 6galement, a propos des 
mots: de son choix de I'article 2, I'amendement ci-apres: 

Chaque Gouvernement designe ses delegues de la maniere qui lui parait 
la meilleure, nomination directe ou designation apres election par les groupes 
ou Societes agricoles interessees. 

S. Exc. M, Barr6;re resume le debat en faisant remarquer qu'on 
remet en discussion un point qui a deja ete resolu par la creation d'un 
Institut d'Etat, et qu'en ce qui concerne le choix de ses delegues aucun 
Etat n'admettra a cet egard le moindre controle. 

M. Manneback explique que sa proposition ne contredit pas celle de 
M. I'Ambassadeur de France, car elle laisse toute libert6 aux Etats. 

M. Kroupensky trouve alors que tout amendement est inutile, selon 
I'opinion de M. Barrere, puisque la phrase: « delegues de son choix a 
accorde aux Etats autant de liberte que leur en veulent donner les amen- 
dements proposes. 
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M. le President, apres ces paroles, demande aux orateurs s'ils retirent 
leurs amendements. 

MM. le comte de Montornes et Manneback retirent les leurs. 

M. GiRONA Y ViLANOVA retire egalement sa proposition, mais il re- 
grette que dans ces conditions il n'y ait plus d'espoir de voir, au sein 
du prochain Institut, les droits des agriculteurs defendus. Rien n'empechera, 
en effet, que les Gouvernements y nomment des gens etrangers a I'agri- 
culture. Les Associations agricoles auxquelles il appartient desireraient 
que les delegues a l' Institut fussent des agriculteurs. 

L'art. 2 jusqu'aux mots delegues de son choix est mis aux voix et 
approuve. 

Ensuite l'art. 2 bis propose par S. Exc. Nubar pacha est approuve 
dans les termes indiques ci-dessus. 

M. le PriiSident fait donner lecture de l'art. 3 ainsi congu: 
Art. J. — L Assemblee generale de l' Instihit sera composee des represen- 
tations des Etats adherents. Chaque Etat aura, dans I' Assemblee, droit a itn 
nombre de voix qui sera determine par le groupe auquel il appartient, quel 
que soit le nombre de ses delegues. 

M. Kroupensky propose d'ajouter apres les mots: chaque Etat aura 
dans I' Assemblee, les mots: et dans le Comite general. 

M. Chimirri accepte la proposition du Delegue de Russie. 

M. Vassilliere, Delegue de France: « La redaction de cet article 
devrait etre modifiee. II faut expliquer d'abord la signification du mot 
groupe dont il n'a pas encore ete parle dans les precedents articles » . 

M. PiODA, premier Delegu6 de Suisse, fait remarquer a ce propos que 
le rapport de I'autre Sous-Commission parle de classe au lieu de groupe. 

M. Chimirri explique la difference entre ces deux versions par le fait 
qu'il s'agit de deux Commissions qui ont travaille separement. On trouvera 
le texte d^finitif des qu'on unifiera les travaux de celles-ci. 
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Ainsi commente, I'art. 3 est vote et approuve. 

La discussion est ouverte sur I'art. 4 ainsi con9u: 

Art. 4. — L Assemblee generale Hit dans son sein un President et deitx 
Vice-Presidents. 

Les reunions seront periodiques et a des dates fixees par les Gouverne- 
ments adherents. '- 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos demande si I'^lection du 
president est temporaire et, dans ce cas, pour quelle duree? Si un delai 
n'est pas fixe il pourra se produire qu'un meme individu soit president 
pendant un temps indefini. 

M. Chimirri : « Dans le reglement interieur de I'Assemblee generale 
on pourra 6tablir qu'elle 61ise son president a chaque session » . 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos voudrait alors que I'ar- 
ticle en fit mention. 

S. A. S. le prince Lobkowitz demande d'abord qu'on ajoute aux mots: 
Hit un president, les mots: a chaque session; et ensuite que les Assem- 
blies gen^rales ne doivent pas toujours se tenir a Rome, mais a tour de 
r61e dans diverses capitales. 

M. le comte Faina, D616gue d'ltalie, propose de renvoyer cette ques- 
tion au reglement general de I'lnstitut. 

M. Chimirri s'oppose a ce que I'Assemblee generale soit obligee de 
faire son pelerinage a travers les capitales du monde pendant que I'lnstitut 
aura son siege a Rome avec ses bureaux, ses archives et son materiel 
scientifique. 

M. Cantacuz^ne se rallie a cet avis. 

M. VASSiLLi]feRE constate que tout le monde est d'accord sur le premier 
paragraphe de I'art. 4 et propose au second paragraphe de substituer au 
mot: periodiques, les mots: auront lieu d des dates fixees. 
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M. DE Pedroso: « La proposition de M. le prince Lobkowitz ne peut 
pas etre mise en discussion. L'article i" decide que I'lnstitut aura son 
siege a Rome; on ne peut done pas tenir d'Assemblee generale ailleurs » . 

S. Exc. NuBAR pacha: k Jusqu'ici nous ne sommes pas encore in- 
formes des pouvoirs qu'aura I'Assembl^e generale dont parle le projet de 
reglement. On doit penser d'apres le texte du projet de reglement que 
cette Assemblee generale sera tout a fait differente de la Conference actuelle. 
J'ai done I'intention de proposer qu'une nouvelle Conference se reunisse 
dans deux ou trois ans pour juger du fonctionnement de I'lnstitut et y 
apporter les modifications necessaires » . 

M. Vassilliere : « Dans la pensee des Delegu6s fran^ais et anglais 
I'Assemblee generale doit avoir tons les pouvoirs de la Conference ac- 
tuelle » . 

S. Exc. NuBAR PACHA dit qu'en presence de cette declaration, une 
nouvelle reunion de la Conference n'aurait plus sa raison d'etre, puisqu'on 
donnerait a I'Assemblee generale le droit de proposer a I'approbation des 
Gouvernements les modifications et ameliorations a apporter a I'organisation 
de I'lnstitut international dont le temps et I'experience pourront montrer 
I'utilite. 

Dans ces conditions, Nubar pacha declare retirer sa proposition re- 
lative a une nouvelle reunion de la Conference, pourvu que les pouvoirs 
dont il vient d'etre parle soient bien nettement donnes a I'Assemblee ge- 
nerale dans le nouveau texte de I'art. 4 qui definit ses attributions. 

M. MiLOVANOViTCH proposc de supprimer les art. 4, 5, 6, 8. II les 
juge inutiles ou insuffisants, car ce n'est pas a cette Assemblee qu'il ap- 
partient d'entrer dans d'aussi grands details et si elle y entre elle est 
obligee a plus de precision. 

S. A. S. le prince Lobkowitz explique la proposition qu'il avait faite, 
en disant qu'il croyait que la Sous-Commission avait ete d'avis que 
I'Assemblee generale se tiendrait dans differentes capitales, afin de se 
mettre en rapport avec les Congres internationaux d'agriculture qui s'y 
tiennent tour a tour. 



150 SfiANXES DE LA PREMIERE COMMISSION 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos s'oppose a la proposition 
de M. Milovanovitch, car des I'instant que la creation de I'lnstitut a ete 
votee il faut regler son fonctionnement et par consequent sa presidence. 

S. Exc. le comte Zelenski propose d'ajouter a I'art. 4, apres les mots: 
Hit iin president, la mention: pour chaque session. 

S. Exc. Sir Ed. H. Egerton declare ne pouvoir accepter le texte 
de I'article qu'a condition que, pour chaque reunion, les Etats soient fixes 
sur le programme des travaux. 

Sir Th. Elliott, Delegu6 de la Grande-Bretagne, propose d'ajouter 
a la fin de I'art. 4 la phrase suivante: 

La discussion doit etre bornie a un programme sur lequel les Gouverne- 
ments se sont prealablement mis d' accord. 

II n'est pas possible, en effet, de soumettre toute espece de questions 
aux discussions de I'Assembl^e g6nerale. 

M. Chimirri : cc II est juste que le programme soit limite d'avance 
parce qu'on ne pent pas engager les Gouvernements dans un programme 
qu'ils ne connaissent pas » . 

S. Exc. M. Barrere appuie I'amendement propose par Sir Th. Elliott. 

M. Daubr6e propose alors que I'article 4 soit r6dig6 de la maniere 
suivante : 

L Assem-blee generate elit dans son sein pour chaque sessioit un President 
et deux Vice-Presidents . Les sessions auront lieu d des dates fixees par la 
derniere Assemblee genirale et sur un programme adopte par les Gouverne- 
ments adherents. 

M. Cantacuzene approuve cette redaction tout en faisant remarquer 
que si la Conference represente aussi 1' Assemblee generale dont il est 
question a I'art. 4, elle doit proceder a la nomination pour chaque session 
d'un President et de deux Vice-Presidents, et si elle ne la represente pas 
il demande qui pourvoira a cette nomination. 

M. Chimirri repond que la Conference n'est pas une Assemblee ge- 
nerale; qu'elle a pour but unique la creation de I'lnstitut international 
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d'agriculture. On pourvoira par des dispositions transitoires a regler la 
maniere de composer le premier Comite permanent, et de convoquer ensuite 
FAssemblde g6nerale. 

Sir Th. Elliott declare qu'il est d'accord avec M. Daubree sur la 
redaction de I'article. 

L'art. 4 mis aux voix dans le nouveau texte propose par M. Daubree 
est adopte a mains levies. 

Sur la demande de M. de Pedroso une contre-epreuve est faite. 

M. de Pedroso est seul a se declarer contre. 

L'art. 5 est lu a I'Assemblee. II est ainsi con9u: 

Art. 5. — L' Assemblee generale controle et approuve les comptes de 
depenses de l' Institut. 

La presence a I' Assemblee generale des Delegations des deux tiers des 
Etats adherents sera requise pour la validite de ses deliberations. 

M. le marquis Cappelli demande s'il s'agit ici de la presence des 
deux tiers des voix ou des deux tiers des Etats. 

Une longue discussion s'engage au sujet de cette question. 

Pour en obtenir la solution I'Assemblee decide de la deferer a une 
Sous-Commission speciale. 

II est pareillement decide que cette Sous-Commission siegera immedia- 
tement afin de permettre a la Commission de se reunir de nouveau dans 
la journee. 

La Commission s'ajourne a trois heures et dernie de I'apres-midi. 



La seance est levee a midi et demi. 
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PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. CARCANO 

La seance est ouverte a trois heures et demie. 

M. le President prie M. Kroupensky de vouloir bien communiquer 
a I'Assemblee les deliberations adoptees par la Sous-Commission speciale 
au sujet de I'art. 5 du projet d'organisation et de fonctionnement de I'lns- 
titut, et de donner lecture des articles du projet sur lesquels I'accord s'est 
fait dans la reunion de la Sous-Commission. 

M. Kroupensky dit que la Sous-Commission, en tenant compte de la 
discussion qui s'etait produite dans la seance du matin de la Commission, 
a resolu d'apporter d'abord des changements au texte de I'art. 3. Cet 
article, apres modification, serait ainsi con^u : 

L! Assemblee generale de I' Institut sera cotnposee des representations des 
Etats adherents. Chaque Etat, quel que soit les nombre de ses delegues, aura 
dans r Assemblee droit d un nombre de voix qui sera determine par le group e 
auquel il appartient, et dont il sera fait mention a I' article... 

Elle a modifie, en outre, I'art. 4 dans les termes que voici : 

L Assemblee generate elit dans son seiit pour chaque session un President 
et deux Vice-Presidents . 

Les sessions auront lieu a des dates fixees par la der7iiere Assemblee 
generate et sur un programme propose par le Comite permanent et adopte 
par les Gouvernements adherents. 

Quant a I'art. 5, la Sous-Commission est tombee d'accord sur le texte 

suivant : 

L Assemblee generate a la haute direction de I' Institut international 

d' agriculture. 

Conference inlernationale d' asricullure. 20 



154 SEANCES DE LA PREMIERE COMMISSION 

Elle approuve les projets prepares par le Coniite permanent relatifs d 
I' organisation et aii fondionnement inter ieur de I' Institut. Elle arrite le 
chiffre total des depenses, controle et approuve les comptes. 

Elle presente a I' approbation des Gouvernements adherents les ?nodifica- 
tions de toute nature entrainant nne augmentation de depense on nne exten- 
sion des attributions de I' Instittit. Elle fixe la date de la tenue des sessions. 
Elle fait so7t reglement. 

La presence aux Assemblees generates de delegues representatit deux 
tiers des voix des Etats adherents sera requise pour la validite des delibe- 
rations. 

La Sous-Commission a decide en outre de remplacer a I'art. 6 les 
mots : a un par au. 

L'article serait done ainsi redig6 : 

Le pouvoir executif de I' Instittit est confie au Comite permanent, qui, 
sous la direction et le controle de I' Assemblee generate, en execute les delibe- 
rations et prepare les propositions a lui soumettre. 

A I'art. 7 la Sous-Commission propose d'ajouter la phrase suivante : 

Les conditions de vote dans le Comite permanent sont les mimes que 
celles indiquees a I'art. j pour les Assemblees generates. 

Quant a I'art. lo, la matiere en est reportee a I'art. 5 et a I'art. 8; 
la Sous-Commission I'a done supprim6 et elle enonce comme suit I'art. 8: 

Le Comite permanent elit parmi ses membres pour une periode de trois ans 
un President et un Vice-President qui sont reeligibles. II fait son reglement 
inter ieur ; vote le budget de I' Institut, nomme et revoque les fonctionnaires et 
les employes de son bureau. 

Le Secretaire-general du Comite permanent remplit les fonctio1^s de Se- 
cretaire de I' Assemblee. 

M. le President met en deliberation les resolutions prises par la 
Sous-Commission. 

Les modifications apportees par la Sous-Commission aux articles 3 et 4 
sont adoptees. 

Au sujet de I'art. 5, dont il est donne de nouveau lecture dans sa 
nouvelle' redaction, M. Soutzo, premier Delegue de Roumanie, demande 
si les membres du Comite permanent peuvent aussi faire partie de I'As- 
semblee g^nerale. 
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M. Chimirri lui repond qu'il s'agit de deux organes distincts. Les 
Gouvernements ayant pleine liberte dans leur choix rien n'empeche qu'un 
membre du Comite permanent soit appele a faire partie de la delegation, 
de son Etat au sein de I'Assemblee generale. 

II faut s'en remettre a la sagesse des Gouvernements interesses. C'est 
la une question de detail sur laquelle il n'y pas lieu de s'arreter. 

L'article 5 mis aux voix est adopte. 

L'Assemblee adopte pareillement I'art 6 dans le texte modifie par la 
Sous-Commission. 

La discussion passe a I'art. 7, ainsi con9U : 

Le Comite permanent se compose d' autant de membres qu'il y a d Etats 
adherents. Chaque Etat adherent sera represents dans le Comite permanent 
par un membre. Tontefois la representation dun Etat pent etre confiee a un 
delegue dun autre Etat adherent, a la condition que le nombre effectif des 
membres ne soit pas inferieur a quinze. 

Les conditions de vote dans le Comite permanent sont les niemes que celles 
indiquees a I' article j pour les Assemblees generates. 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos fait observer qu'il serait 
plus juste de dire : le Comite se compose des representants des Etats adhe- 
rents, puisqu'un meme delegue pent representer plusieurs Etats. 

M. Vassilliere se rallie a cette idee et propose la redaction suivante: 
Le Comite permanent se compose de membres designes par les Gouverne- 
ments respectifs. 

L'art. 7 est approuve dans cette derniere redaction. 

II est donne lecture de l'article 8 : 

Le Comite permanent elit parmi ses membres un President et un Vice- 
President qpii sont reeligibles. II fait son reglement interieur ; vote le budget 
de I' Institut, nomme et revoque les fonctionnaires et les employes de son 

btireau. 

Le Secretaire-general du Comite permanent remplit les fonctions de Se- 
cretaire de I' Assemblee. 

A propos de cet article S. Exc. M. de Carvalho e Vasconcellos 
prie la Commission de fixer la duree de la periode de la Presidence, qui 
a son avis devrait etre d'un an ou de deux ans au plus. 
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M. Chimirri repond qu'il s'agit ici d'une question pratique, Une periode 
de trois ans lui semble necessaire pour assurer une certaine stability a la 
direction de 1' Institut. 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos insiste sur un terme de 
deux ans. 

S. Exc. M. Barrere prie M. le President de mettre aux voix la pro- 
position que le President du Comity soit elu pour un terme de trois ans 
et re61igible. 

Cette proposition mise aux voix est adoptee. 

M. de Pedroso observe que le deuxieme paragraphe de I'art. 8 stipule 
que le Comite vote le budget de 1' Institut. Or I'art. 5, disant que I'As- 
semblee generale controle et approuve les comptes de depenses de 1' Institut, 
a deja €t€ vot6. II semble qu'il y ait la une contradiction. 

M. Chimirri repond que I'Assemblee generale tenant ses seances a 
de longues intervalles ne pent dresser le budget qui doit etre vote chaque 
annee. Le montant des frais necessaires sera etabli par I'Assemblee generale." 
Le Comite reglera a son tour les depenses dans la limite des fonds qui 
lui ont ete assienes. 



'&* 



M. DE Pedroso dit qu'il serait utile de preciser si le budget est fixe 
ou variable. 

M. Vassilliere estime qu'il faut respecter la redaction de I'article ; 
I'Assemblee generale met une certaine somme a la disposition du Comite, 
qui I'emploie aux depenses necessaires. 

M. Chimirri partage le meme avis. 

M. Manneback, pour eviter toute discussion, propose cette redaction: 
Le Comite vote le budget de I' Institut dans les limites des credits mis a sa 
disposition par l' Assemblee genirale. 

Cette proposition ayant ete approuvee, I'art. 8 reste ainsi modifi^: 
Le Comiti permanent dit parmi ses membres pour une piriode de trois 
ans un President et un Vice-Prisident qui sont rieligibles. II fait son 
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reglement inter ieur; vote le budget de l' Institut dans les limites des credits 
mis d sa disposition par I' Assemblee general e ; nomine et revoque les 
fonctionnaires et les employes de son bureau. 

Le Secretaire-geniral du Comite permanent remplit les fonctions de 
Secretaire de I' Assemblee. 

II est adopte. 

Lecture est faite ensuite de I'art. 9, ainsi congu : 

U Institut, bornant son action dans le domaine international, devra: 

a) concentrer, etudisr et publier dans le plus bref delai possible les 
renseignements statistigues, techniques ou economiques concernant la ciil- 
ture, les productions tant animate que vegetale, le commerce des produits 
agricoles et les prix pratiques sur les differ ents marches ; 

b) communiquer aux interesses, dans les mimes conditions de rapi- 
dite, tons les renseignements dont il vient d'etre parte ; 

c) indiquer les salaires de la main-d' oeuvre rurale; 

d) publier les differentes methodes officielles pour l' analyse des pro- 
dints agricoles; 

e) /aire connaitre les nouvelles maladies des vegetaux qui viendraient 
a paraitre sur un point quelconque du globe, avec I' indication des terri- 
toires atteints, la marche de la maladie et, s'il est possible, les remedes 
efficaces pour les com,battre ; 

f) etudier, sous toutes leurs formes, les questions concernant la coo- 
peration, I' assurance et le credit agricoles, rassembler et publier les infor- 
mations qui pourraient etre fitiles dans les differents pays a I' organisation 
d'oBUvres de cooperation, d' assurance et de credit agricoles ; 

g) r Institut proposera, s'il y aurait lieu, des mesiires pour la pro- 
tection des interets communs aux agriculteurs , apres s' etre prealablement 
entoure de tous les moyens d' infor?nation nee ess aires tels que: voeux ex- 
primes par les Congres internationaux ou autres Congres agricoles et de 
sciences appliquees a I' agriculture, Societes agricoles. Academies, Corps 
savants, etc. 

M. PiODA demande que cet article soit discute alinea par alinea. 

M. PopoviCH, Delegue du Montenegro, propose d'ajouter a I'alinea a 
la disposition suivante : Proteger le devehppement de I' agriculture partout 
oil il y a des territoires non cultives. Mais devant I'opposition de I'Assem- 
bl6e il retire sa proposition. 



158 SEANCES DE LA PREMIERE COMMISSION 

M. Manneback demande que 1' Institut public les lois et reglements 
concernant la police sanitaire des animaux domestiques. 

M. Vassilliere lui fait remarquer que cette question a deja ete sou- 
levee dans la Sous-Commission. II a ete reconnu que, dans I'etat actuel 
de la science veterinaire, cela etait impossible. Comme representant de la 
France et au nom de ses coUegues de Grande-Bretagne et d'Allemagne, 
il repousse done la proposition du delegue de Belgique. 

« 

M. Manneback se borne alors a demander que 1' Institut public 
en langue frangaisc les lois et reglements de tons les Etats sur la police 
sanitaire du betail. 

M. VASSiLLi:feRE ne voit aucune raison, si on def6rait a ce desir, de 
ne pas publier egalement la legislation agricole de tons les pays, ce qui 
entrainerait beaucoup trop loin. 

M. Manneback, apres ces explications, declare ne pas insister. 

L'alinea a est adopte. 

S. A. S. le prince Lobkowitz dit que l'alinea b lui semble inutile 
puisque Talinea a stipule que 1' Institut doit k publier des rcnseigne- 
ments etc. » . 

M. Vassilliere explique que la publication visee dans l'alinea a doit 
s'entendre de veritables ouvrages, qui ne peuvent paraitre assez rapide- 
ment, tandis qu'il est des nouvelles qu'il y a n6cessit6 de communiquer 
directement aux interesses, meme par voie telegraphique. 

S. A. S. le prince Lobkowitz n'insiste pas. 

L'alinea b est adopte. 

M. DE LA Fuente, Delegu6 du Perou, propose d'ajouter a l'alinea c la 
disposition suivante : et signaler dans cet ordre d informations les courants 
divers de I' emigration en vue de faciliter aux grands proprietaires ruraux 
r engagement des travailleurs. 
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Dans les Etats de I'Amerique du Sud il serait en effet tres important 
de connattre les mouvements de I'emigration; plusieurs Etats d' Europe, 
et en particulier I'ltalie, ont le meme interet. 

M. Vassilliere dit qu'il est impossible de faire cette statistique d'une 
maniere exacte. 

M. DE I. A FuENTE insiste et fait une proposition formelle. 

M. Camara, Delegue des Etats-Unis Mexicains, appuie en son nom 
personnel la proposition de M. de la Fuente. 

M. Daubr6e declare au nom des Delegues frangais, a I'opinion desquels 
se joignent les Delegues de Grande-Bretagne, des Etats-Unis d'Amerique, 
d'Allemag-ne, de Belgique, de Russie, de Turquie, d'Autriche et de Hongrie, 
qu'il repousse cette adjonction. 

M. DE LA Fuente retire sa proposition en demandant cependant qu'elle 
soit mentionnee au proces-verbal. 

L'alinea c est adopte. 

A l'alinea d M. de Pedroso declare qu'ayant I'intention de soumettre 
a. la Commission, lorsqu'elle arrivera a discuter la fin de cet article, 
I'adjonction d'un alinea concernant la publication d'un Bulletin officiel 
periodique des travaux et donnees de I'lnstitut, il propose, des a present, 
de substituer au mot publier de cet alinea, les mots recueillir et concentrey . 

M. Mera, Delegue de I'Equateur, est d'avis de supprimer a l'alinea en 
discussion le mot: officielles. Certaines methodes peuvent etre excellentes 
sans etre officielles. 

M. Chuard, Delegue de Suisse, explique qu'il importe beaucoup moins 
de publier les differentes methodes officielles que de chercher a favoriser 
leur unification. La publication est un travail deja commence a Paris et qui 
sera continue a Rome Tannee prochaine. II propose done de ^xxt: participer 
mix tra'vaux pour tmifier les differentes methodes pour I' analyse des prodints 
agricoles. 
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M. DE Pedroso adhere a cette proposition et cons6quemment retire 
la sienne. 

M. Manneback observe que I'alinea d et I'alin^a g font double emploi. 

M. PioDA propose la suppression de I'alinea d. 

M. le President est d'avis de renvoyer a la Conference la question de 
la suppression de cet alinea. 

S. Exc. Ri^CHiD bey propose de completer I'article en disant: pouy 
I' analyse des produits et de I' Industrie agricole. 

M. Daubr^e observe que si I'alinea d fsX supprim6, la meme discussion 
se reproduira sur I'alinea g. 

M. DE Oliveira Feijao, Del6gu6 du Portugal: cc L'alin^a d 2, tit ap- 
prouv6 a I'unanimite par la deuxieme Commission parce qu'il est avanta- 
geux a tous les agriculteurs de connaitre les diff6rentes methodes officielles 
pour I'analyse des produits agricoles. L'unification de ces methodes est 
desiree par tous. La Commission a emis un voeu dans ce sens, sans exiger 
cependant que cette unification fut une fonction de rinstitut». 

M. le President est d'avis qu'on pourrait alors supprimer cet alinea sans 
mettre aux voix cette suppression pour ne pas pr6juger la question. 

Cette proposition ne souleve aucune opposition et par cons6quent 
I'alinea d est supprime. 

L'alin6a e qui devient I'alinea d est adopt6. 
On discute ensuite I'alinea/ qui devient I'alinea e. 

M. Cantacuzene dit qu'il faudrait ajouter a cet alinea une disposition 
portant que I'lnstitut devra donner la bibliographie de toutes les publications 
relatives a I'agriculture. 

M. Manneback fait remarquer que I'lnstitut bibliographique interna- 
tional donne d6ja ce renseignement. 
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M. Ottavi, D61egue d'ltalie, reconnatt I'exactitude de cette affirmation, 
mais il estime cependant que cette mission devrait etre confiee a I'lnstitut 
international d'agriculture. II a deja depos6 sur le bureau du Secretariat une 
proposition ainsi congue : Publier dans im bulletin mensuel les Hires de toutes 
les publications qui lui parviendront au sujet de I' agriculture , les classer sni- 
vant le systenie Melvil Dewey, et contintier ainsi la publication de la Biblio- 
graphia agronomica universalis (contribution n. 43 de I'lnstitut international 
de bibliographie de Bruxelles), 

M. le President dit qu'il est entendu que I'oeuvre de I'lnstitut inter- 
national, en ce qui concerne cette bibliographie, sera coordonnee avec 
I'oeuvre de I'lnstitut bibliographique deja existant. 

M. Cantacuzene n'insiste pas sur sa proposition, mais demande qu'elle 
soit inscrite au proces-verbal. 

L'alinea e, ci-devant /", est adopte. 

Lecture est faite de l'alinea g qui devient /. 

M. le President fait lire un amendement propose par M. Ohyama, 
premier Delegue du Japon, de concert avec M. Yahagi. II est ainsi congu: 
Ajouter aux mots pour la protection des interets comniuns aux agricul- 
teurs, les mots: et pour I' amelioration de leurs conditions. 

M. le comte Faina fait observer que la redaction de l'alinea/ telle 
qu'elle est inseree dans le projet, differe de la redaction adoptee par la 
deuxieme Commission et consignee dans le rapport de M. Ottavi. II croit 
qu'il conviendrait de tenir compte de ces diff(^rences. 

S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos demande a qui I'lnstitut 
proposera les mesures dont il est question dans cet alinea. 

M. Chimirri : « Les vceux des Congres internationaux sont toujours 
restes sans effet, faute d'un trait d'union entre les representants directs des 
agriculteurs et les Gouvernements. L'Institut en tiendra lieu ; et en tenant 
compte de leurs voeux, proposera, s'il y a lieu, aux Gouvernements les 
mesures utiles aux interets de I'agriculture » . 

Conference internalioiial d' agricuUure. 21 
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S. Exc. M. DE Carvalho e Vasconcellos juge que le mot proposer 
est trop fort. II porterait atteinte aux droits des Gouvernements. 

S. Exc. NuBAR PACHA fait remarquer que dans I'article 5, qui a 6t6 
vote, on a employe une formule qui pourrait etre adoptee dans ce cas: 
presenter a l' approbation des Gouvernements. 

Sir Th. Elliott: « On pourrait ajouter a cet alinea la proposition 
adoptee a I'unanimite par la deuxierae Commission et ainsi con9ue: 
Toutes les questions concernant les interits economiques, la legislation et 
I' administration des Etats particuliers devront etre exc lues de la compe- 
tence de I' Institut y) . 

M. Chimirri pense que I'alinea en discussion, apres les explications 
echangees, peut etre adopte avec la modification proposee par M. Ohyama 
et I'adjonction de sir Th. Elliott. 

Le texte de I'alinea f, ci-devant g, se trouverait ainsi redige : 

f ) presenter, s'il y a lieu, a I' approbation des Gouvernements des 
mesures pour la protection des inter^ts communs aux agrictilteurs et pour 
r amelioration de leurs conditions, apres s' Stre prialablcTnent entoure de tous 
les moyens d' information necessaires tels que: voeux exprimes par les 
Congres internationaux ou autres Congres agricoles et de sciences appli- 
quees d l' agriculture, Societes agricoles, Academies, Corps savants, etc. 

Toutes les questions qui touchent les interits economiques, la legislation 
et I' administration d'un Rtat particulier devront etre exclues de la com- 
petence de I' Institut. 

Ce texte est mis aux voix et adopte. 

M. le President donne lecture de deux propositions que M. de Pedroso 
desirait voir ajouter a cet article et qui formeraient les deux nouveaux alineas 
suivants : 

g) publier piriodiqitement en frangais un bulletin officiel de l' Institut 
qtii contiendrait toutes les statistiques , donnees, etudes, observations et lois 
mentionndes dans les alineas anterieurs ; 

h) faire une publication complete des lois et rdglements agricoles 
dans tous les Etats adherents d I' Institut. 
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M. Braffort croit utile de faire remarquer a ce propos que, au sujet 
de la motion de M. Manneback, il a deja 6t6 decide que I'lnstitut ne se 
chargera pas de publications de ce genre. 

M. Chimirri ne voit pas la necessite de surcharger I'article de nou- 
veaux alineas. II prie M. de Pedroso de vouloir retirer ses deux propo- 
sitions, et de se contenter qu'elles soient inscrites au proces-verbal. 

M. DE Pedroso n'insiste pas sur leur mise en discussion, et accede 
a cette demande. 

Le projet en discussion mis aux voix dans son ensemble est ensuite 
adopte. 

M. le President dit a ce point qu'il reste a discuter les deliberations 
de la deuxieme Sous-Commission, a qui on avait confi6 le soin d'etablir 
un programme financier. Ces deliberations etant r^sumees dans une pro- 
position dont on va donner lecture, il suggere que cette meme propo- 
sition forme le texte d'un article qu'on pourrait ajouter aux precedents et 
qui viendrait a former I'article lo du projet d'organisation et de fonction- 
nement de I'lnstitut. 

II en est decide ainsi. 

L'article lo, propose par la deuxieme Sous-Commission, est congu 
dans les termes suivants:^'^ 

Les Etdts adherents a l' Institut seront classis en cinq groupes selon 
la place que ckacun d' eux croit devoir s'attribuer. 

Le nombre des voix dont chaque Etat dispose et le nombre des unites 
de cotisation seront etablis selon les deux progressions suivantes : 



Groupes d'Etats 


Nombres de voix 


Unites de cotisation 


I 


5 


16 


II 


4 


8 


III 


3 


4 


IV 


2 


2 


V 


I 


I 



(i) Voir le proces-verbal de la deuxifeme Sous-Commission de la premiere Commission k la 
page 217. 
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Les colonies, sur la demande de l' Etat dont elks dependent, ponrront 
etre admises a /aire partie de l' Institut aux mimes conditions que les 
Rtats independants . 



M. le marquis Cappelli, president et rapporteur de la Sous-Com- 
mission, indique d'abord que le mot groupe a ete pr6f6re par la Sous- 
Commission aux mots categorie ou classe. II ajoute qu'il etait difficile 
d'etablir des regies pour la repartition des Etats dans ces groupes. La 
Sous-Commission a done 6tabli que chaque Etat choisirait le groupe 
auquel il voudrait appartenir et deciderait par ce fait du nombre de voix 
dont il viendrait a disposer. 

Le nombre des voix dans chaque groupe s'augmentera suivant une 
progression arithnietique tandis que les cotisations crottront suivant une 
progression g6om6trique. Cette disposition est inspiree par I'observation 
qu'a fait S. Exc. Rechid bey sur les inconvenients qu'il y aurait d'aug- 
menter dans la meme proportion le nombre des voix et I'importance des 
cotisations. 

La troisieme proposition repond a la question posee par S. Exc. sir 
Ed. H. Egerton au sujet des colonies. La deuxieme Sous-Commission est 
d'avis que celles-ci soient admises dans I'union aux memes conditions que 
les Etats. 



M. Kroupensky demande pourquoi on a adopte deux progressions 
dififerentes au lieu de se referer a 1' organisation des bureaux internationaux 
deja existants. II fait observer ensuite qu'en donnant aux colonies les 
memes droits qu'aux metropoles, certains Etats qui ont de nombreuses 
colonies pourraient, en payant pour celles-ci, s'assurer une majorite ou en 
tons cas un grand nombre de voix et peser sur les decisions de I'lnstitut. 



M. Ramos Mexia, Delegu6 de I'Argentine, dit qu'il est indispensable 
de fixer le maximum de la cotisation afin qu'on puisse demander aux 
Parlements les fonds n6cessaires. 

II propose que I'unite de cotisation soit de deux mille francs. Dans ce 
cas les Etats appartenant au premier groupe auraient a payer 32,000 francs 
par an. II n'insiste pas d'ailleurs sur ce chiffre. 
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M. Gill, D61egue de la Grande-Bretagne, croit qu'on ne peut pas fixer 
arbitrairement un maximum de cotisation. II serait necessaire d'arriver avant 
la cloture de la Conference a une notion approximative de la depense. 
Dans ce but il propose que quatre ou cinq Delegues, parmi les plus expe- 
rimentes en matiere d'administration, se r6unissent apres la seance pour se 
mettre d'accord sur ce budget et presenter a la prochaine stance une pro- 
position concrete. 

M. le marquis Cappelli fait observer a M. Kroupensky qu'il y a une 
difference entre les bureaux internationaux dont il parle et I'lnstitut d'agri- 
culture dont la d6pense sera bien plus elevee. Si on adoptait dans le cas 
actuel les systemes dont le Delegue de Russie vient de parler, on arriverait 
a exclure les petits Etats par suite de I'importance de la depense. 

Sur la question des colonies il fait remarquer que la depense serait 
trop considerable pour qu'un Etat puisse songer a se constituer une majo- 
rite en exagerant le nombre des representants de ses colonies. Celles-ci 
s'inspireraient d'ailleurs surtout de leurs propres interets. On pourrait spe- 
cifier et limiter I'accession des colonies a celles qui ont un Gouvernement 
constitue. 

S. Exc. NuBAR PACHA, faisant une hypothese sur la distribution des 
Etats en groupes, que personne d'ailleurs ne peut prevoir puisqu'elle est 
laissee au libre choix de chaque Gouvernement, presente un calcul approxi- 
matif de la repartition de la depense, d'apres lequel I'unite de cotisation 
serait de 3600 francs. Cette unit6 donnerait pour la premiere classe une 
quote-part d'environ 57,600 francs si on admettait que le budget annuel 
de I'lnstitut fut d'un million. 

M. Gill, en demandant le renvoi de la discussion au lendemain, insiste 
sur la proposition de nommer une Sous-Commission composee de S. Exc. 
M. Carcano, de M. Vassilliere, de sir Thomas Elliott, de S. Exc. Nubar 
pacha, de M. Braffort et du marquis Cappelli. Le devoir de cette Sous- 
Commission sera de rediger un budget provisoire pour I'lnstitut interna- 
tional, dans le but d'aider la Sous-Commission, d'une fagon efficace, a 
determiner approximativement la contribution correspondant a chaque unite 
de cotisation. 
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M. le President met aux voix la proposition de M. Gill,' qui est 
adopt6e. II est decide que cette Sous-Commission se r^unira le lendemaiii a 
dix heures et la Commission a onze heures, afin que la seance pleniere 
de la Conference puisse se tenir a quatre heures de I'apres-midi. 

La seance est levee a six heures trois quarts. 



Le Chef du Secre'tariat 
V. MACCHI DI CELLERE 



Le President 
P. CARCANO 



Les Secretaires 
R. DE FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. CONTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 



CINQUlfeME SEANCE 

Mardi 6 juin 1905 



PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. CARCANO 
La seance est ouverte a onze heures. 

Sur la demande du President, M. le marquis Cappelli communique 
les resultats des travaux de la Sous-Commission chargee de determiner la 
contribution correspondant a chaque unite de cotisation, et lit la nouvelle 
r6daction de I'art. 10 telle qu'elle vient d'etre arretee par la Sous-Com- 
mission : ^'^ 

Les Rtats adhe/ents a l' Institut seront classes en cinq groupes selon 
la place que chacun d' eux croit devoir s' attribuer. 

Le nombre des voix dont chaque Etat dispose et le nombre des unites 
de cotisation seront etablis selon les deux progressions suivantes: 



Groupes 


d'Etats 


Nombres c 


le voix 


Unites de cotisation 


I 




5 




16 


II 




4 




8 


III 




3 




4 


IV 




2 




2 


V 




I 




I 



Rn tous cas, la contribution correspondant d chaque unite de cotisation 
ne pourra jamais depasser la som?ne de 2^00 francs au maximum. 

A litre transitoire, la cotisation pour les deux premieres annees ne 
pourra depasser la somme de isoo francs par ttnite. 

Les colonies, sur la demande de I' Etat dont elks dependent, pourront 
itre admises d faire partie de l' Institut aux mimes conditions que les Etats 
independants . 

(i) Voir le proems- verbal de cette Sous-Commission k la page 191. 
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M. Ramos Mexia declare accepter, au nom de son Gouvernement, 
I'unite de cotisation etablie par la Sous-Commission. La R^publique Argen- 
tine contribuera, sans aucun doute, pour la part qui lui est fixee, aux frais 
de rinstitut, car elle s'interesse a toutes les questions qui concernent I'agri- 
culture. Elle est un des premiers pays exportateurs du monde et se con- 
sidere comme un des premiers obliges par les r^sultats de la presente 
Conference. 

M. le President prend acte de cette declaration et en remercie vive- 
ment I'orateur. 

L'art. lo, dans le texte ci-dessus, est ensuite approuve a I'unanimite. 

M. le President annonce que la premiere Commission a termini ses 
travaux et remercie MM. les Del6gues de Tempressement avec lequel ils 
ont bien voulu y collaborer. 

M. Vassilli^re exprime au President les remerciements de chacun 
pour la courtoisie avec laquelle il a dirig^ les d^bats de la Commission. 

La stance est levee a onze heures et demie. 



Le Chef dii Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

r. de FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S, CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 



Le President 
P. CARCANO 



DEUXIEME PARTIE 

(suite) 



B 

Proces-verbaux des seances des Sous-Commissions 
de la Premiere Commission 



PREMIERE SOUS-COMMISSION 



PREMl£iRE SEANCE 

Vendredi 2 juin 1905 



PRESIDENCE DE M. CHIiMIRRI 

La seance est ouverte a six heures et demie de I'apres-midi. 
La Presidence est deferee a M. Chimirri, Delegue d'ltalie. 

]VL le President dit que le point de depart des travaux de la Sous- 
Commission doit etre le projet de resolution adopte par la premiere Com- 
mission dans la seance du 30 mai, c'est-a-dire que I'lnstitut international 
d'agriculture doit etre une institution d'Etat, ayant un caractere permanent 
et dans laquelle chaque Etat adherent serait represents par des d61egues 
de son choix. 

Maintenant que les travaux de la deuxieme et troisieme Commissions 
ont et6 communiques a la premiere, la Sous-Commission doit developper 
le susdit projet de resolution pour determiner et fixer les bases de I'orga- 
nisation de I'lnstitut international et coordonner les resultats des travaux 
de la deuxieme et troisieme Commissions pour arriver a etablir les fonctions 
de I'lnstitut. 

Conference inlernaiionale d' agrictiUiire. 2 2 
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II prie MM. les Delegu^s de proceder a la discussion methodiquement 
et de s'arreter pour le moment au premier point. 

II demande ensuite la permission de communiquer a ses collegues un 
projet d' organisation qu'il avait deja prepare. 

M. Kroupensky lit ce projet qui est compose des huit articles sui- 
vants : 

I. 

II est crd^ un Institut international permanent d'agriculture, ayant son si^ge 
a Rome. 

II. 

L'Institut international d'agriculture doit 6tre une Institution d'Etat, dans 
laquelle chaque Puissance adht!rente sera representee par des dei^gu^s de son choix. 

III. 

L'Assembiee g^ndrale de I'lnstitut sera compos^e des Delegations des Etats 
adherents. Chaque Etat aura droit dans I'Assembiee &, un nombre de voix qui sera 
determine par le groupe auquel il appartient, quel que soit le nombre de ses de- 
legues. 

IV. 

L'Assembiee generale elit dans son sein un President et deux Vice-Presidents. 
Les reunions seront periodiques et \ dates fixes; elles se tiendront une fois 
par an au moins. 

V. 

L'Assembiee generale controle et approuve les comptes des depenses de I'lnstitut. 
La presence des Delegations des deux tiers des Etats adherents sera requise 
pour la validite de ses deliberations. 

VI. 

Le pouvoir executif de I'lnstitut est confie ^ un Comite permanent, qui, sous 
la direction et le contrSle de I'Assembiee generale, en execute les deliberations et 
prepare les propositions k lui soumettre. 

VII. 

Le Comite permanent se compose d'autant de membres qu'il y a d'Etats adhe- 
rents; ils seront designes par les Delegations respectives. 

La representation de chaque Etat dans le Comite peut 6tre confiee h. un deiegue 
des autres Etats adherents, k la condition que le nombre effectif des membres ne 
soit pas inferieur k quinze. 
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VIII. 

Le Comity permanent dlit parmi ses membres un President et un Vice-President. 

Le Comite vote le budget de I'lnstitut; nomme et r^voque les fonctionnaires 
et les employes dli bureau. 

Le Secr^taire-gdn^ral du Comity permanent remplit les fonctions de Secretaire 
de I'Assembiee. 

Cette lecture achevee, M. Ramos Mexia presente un projet de reso- 
lution ainsi con9u : 

1° Les Etats repr^sent^s formeront ensemble un Institut international agri- 
cole, sous la direction permanente d'un Comite ex^cutif. Cet Institut aura son si^ge 
S, Rome; 

2° Le Comite ex^cutif sera compost de douze dei^gu^s des Gouvernements 
adherents. La Conference avant de se dissoudre designera elle-meme qcs deiegues; 

3" La designation se fera selon I'importance de chaque Etat comme expor- 
tateur et comme importateur de produits de Tagriculture, d'accord avec les sta- 
tistiques generales; 

4° Une Conference generale se reunira h des epoques fixees par le Comite 
executif EUe sera formee par les deiegues des Etats adherents et s'assemblera 
dans les memes conditions que la Conference actuelle; 

5" Les frais de I'lnstitut seront payes en parties egales par les Gouvernements 
dont les deiegues auront un siege dans le Comite executif; 

6° Les fonctions et devoirs de I'lnstitut seront . . . 

M. Vassilliere demande a M. Ramos Mexia des explications sur son 
projet qu'il serait preferable de discuter point par point. 

M. Ramos Mexia demande a son tour la permission de developper 
son projet avant qu'il ne soit discute en detail. 

II n'a rien a ajouter au premier article. Quant aux nombre des deiegues 
qui doivent composer le Comite executif, il expose les raisons pour les- 
quelles il a choisi le nombre de douze. L'intervention au sein du Comite 
de tous les deiegues des Etats adherents constituerait un Comite de trente- 
deux membres au moins, ce qui serait un chiffre trop eleve et de nature 
a creer des difificultes. II a choisi le nombre de douze' pour pouvoir etablir 
un roulement parmi les deiegues, de maniere qu'ils ne soient obliges de 
rester en charge et a Rome que deux a la fois. 
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M. Vassilliere declare que sur ce point il ne pent pas tomber d'ac- 
cord avec le D61egue de I'Argentine. II explique sa maniere de concevoir 
I'organisation d'un Institut international d'agriculture selon le projet de 
resolution deja adopte par la premiere Commission. L'Institut international 
agricole doit etre une institution d'Etat dans laquelle chaque Etat adherent 
sera represents a ses frais par un delegue de son choix. 

M. le Pr:6sident prie MM. les Delegues de considerer qu'il ne s'agit 
pas ici de formuler un projet detaille, mais seulement de discuter sur quelles 
bases on doit organiser 1' Institut. II croit par consequent utile de rester 
dans le sujet et d'examiner avant tout la question fondamentale, c'est-a-dire 
la determination des organes de 1' Institut. 

M. Ramos Mexia demande neanmoins de terminer I'explication de 
son projet. 

L'article 3 de celui-ci decide que la direction de I'lnstitut devra etre 
reservee, pour les grandes lignes, a la Conference des delegues des Puis- 
sances adherentes, qui se reunira chaque annee. Le Comit6 executif au 
contraire devra etre forme par les representants des pays les plus inte- 
resses, c'est-a-dire, des pays qui ont le plus d'importation et d' exportation. 

Au moment ou M. Ramos Mexia veut donner des explications sur 
l'article 5, M. le President, apres lui avoir fait observer que la question 
financiere n'est pas de la competence de la Sous-Commission, prie a nou- 
veau MM. les Delegues de proceder dans leur discussion methodiquement 
et de commencer par la question des organes, qui, a son avis, devraient 
etre au nombre de trois : Assemblee generate, Comite permanent et Bureau. 

M. Vassilliere demande des explications et prie M. le President de 
poser plus clairement la question. 

S. A. S. le prince Lobkowitz croit que deux organes sufifiraient : 
I'AssemblSe generale et une Direction nommee par cette Assemblee. 

M. le President explique que par le mot bureau il a entendu parler 
des employes indispensables au fonctionnement de I'lnstitut. D^s lors cette 
question ne semble pas devoir etre discutSe. 



PREMI£:RE sous-commission — PREMIlfeRE SfiANCE — 2 JUIN 1905 1 73 

Quant a l'Assembl6e gen^rale, elle devrait etre composee des repr^sen- 
tants des Etats adherents reunis de la meme fa^on qu'ils le sont dans la 
Conference actuelle. Le Comity permanent serait form6 par les d61egu6s 
des Gouvernements adherents, 61us par les representants de chaque Etat 
a I'Assemblee. 

M. Vassilliere dit qu'il ne pent pas partager I'opinion du President 
sur la question de la nomination du Comite permanent. 

M. le Pri^sident, resumant alors la discussion, constate qu'il n'y a pas 
eu de discussion sur les articles i, 2, 3, 4 et 5 de son projet. L'objet de la 
discussion est I'art. 6 et il croit pouvoir affirmer que la seule divergence 
entre MM. les Delegues porte sur le point de savoir si les delegues des Gou- 
vernements au Comite permanent seront nommes directement par les Gou- 
vernements ou par les Delegations a I'Assemblee. 

S. A. S. le prince Lobkowitz insiste toutefois sur son idee que les 
fonctions executives de I'lnstitut devraient etre confiees a une Direction elue 
par I'Assemblee generale. 

M. Vassilliere: k Puisque les Gouvernements devront supporter les 
frais de leurs Delegations au Comite permanent, il faut leur laisser le droit 
de choisir et de nommer des representants dont les competences repondront 
aux necessites du moment » . 

II ajoute que, dans le cas present, la plus grande parlie des d61egues 
etant des fonctionnaires, ces derniers ne pourraient pas s'arroger un droit 
qui appartient essentiellement a leurs Gouvernements. II croit en outre que 
les delegues doivent etre sp6cialement investis de la confiance de leurs Gou- 
vernements afin que leur action puisse etre efficace. 

Quant au nombre des del6gues, dont il est' question a I'art. 7 du projet 
de M. Chimirri, il trouve celui que proposait M. Ramos Mexia trop limite. 
II ne permettrait pas de satisfaire a toutes les exigences et on finirait par 
froisser les petits Etats qui seraient exclus du Comite. 

S. A. S. le prince Lobkowitz repete que pour eviter ces inconvenients 
il a propose de creer une simple Direction sans qu'il fut question des 
representations par Etat. Comme il est impossible de creer une Direction 
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de quarante membres, son projet aurait au moins I'avantage d'eviter de 
froisser les Etats qui seraient exclus du Comite permanent. II croit que les 
Etats pourraient limiter leur intervention au pouvoir legislatif (Assembl^e 
generale) et laisser sans aucun danger I'execution des resolutions a une 
Direction elue par I'Assemblee. 

M. Vassilliere estime qu'apres un large echange d'idees les delegues 
devraient laisser au Gouvernement italien le soin de formuler un projet 
d'organisation complet de I'Institut, c'est-a-dire, un plan d'ensemble et de 
detail. Ce projet serait alors communique a tons les Etats adherents de 
maniere que les delegues puissent I'etudier avec tranquillite et se reunir 
a nouveau avec des vues plus claires. II insiste sur la grande difficulte 
d'organiser d'emblee I'Institut sans une suffisante preparation. 

M. le President prie M. Vassilliere de considerer qu'il faut fixer avant 
tout, des a present, les bases de I'organisation de I'Institut. C'est dans ce 
but que la Conference a ete reunie. 

II fait observer en outre au prince Lobkowitz que la vie de I'Institut 
se concentrera dans le Comite permanent. II croit par cons6quent que si 
tous les Etats adherents ne sont pas representes dans celui-ci on ne reussira 
pas a creer une veritable institution d'Etat. 

A son sens on ne pent reduire le nombre des delegues que dans le 
cas oxx un Etat ne voudrait pas supporter les frais d'un mandataire. Mais 
la seule reduction possible est celle dont il parle dans son projet et qui 
consiste dans la faculty laissee aux Etats de se faire representer par des 
delegues d'autres Etats. Toutefois le nombre effectif de ceux-ci ne doit 
pas etre inferieur a quinze, nombre indispensable au bon fonctionnement 
de I'Institut. 

M. LoviNK demande des explications sur la formation de I'Assemblee 
generale et notamment si elle sera un organe autonome. 

M. le President lui repond que I'Assemblee sera constituee de la 
meme fa9on que la Conference actuelle et qu'elle sera autonome dans 
I'explication de ses fonctions. 

S, A. S. le prince Lobkowitz renonce a I'id^e de creer une Direc- 
tion de I'Institut et se rallie a la proposition du President concernant le 
Comite permanent. 
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L'article 6 mis aux voix est ensuite approuve a runanimite. 

M. Ramos Mexia revient alors sur le nombre des membres qu'il avait 
propose pour la formation du Comite permanent. Tous les ■ representants 
des Etats intervenant a la Conf6rence annuelle, ils pourront exercer une 
surveillance suffisante sur les membres du Comite executif. II insiste sur 
le nombre qu'il a propose afin d'eviter un Comite trop nombreux et pour 
ne pas froisser les Etats qui en seront exclus. 

M. Vassili.iere se rallie au texte de l'article propose par le Pre- 
sident. 

M. Ramos Mexia retire sa proposition. 

L'art. 7 mis aux voix est adopte. 

L'art. 8 est aussi adopte sans aucune discussion, la Sous-Commission 
etant d'accord sur la question de laisser a I'Assemblee le controle du 
budget. 

M. Ramos Mexia, revenant a l'art. 4, croit que I'Assemblee, pour la 
premiere fois au moins, devrait se reunir sur I'invitation du Comite qui 
jugera de I'opportunite de la reunion. 

M. Vassilliere se rallie a la proposition de M. Ramos Mexia a con- 
dition que la convocation de la part du Comite ne soit pas imperative. 

M. Ramos Mexia explique alors que le Comite avertira les Gouver- 
nements que le temps est venu de fixer la reunion de I'Assemblee et les 
Gouvernements prendront, sur cet avis, leurs resolutions. II croit enfin qu'il 
serait utile de formuler un article decidant de la premiere convocation du 
Comite executif et de rAssembl6e generale. 

M. Vassilliere juge cet article inutile. Des que les Gouvernements 
donneront leur adhesion au protocole ils se hateront de designer leurs 
delegues au Comite permanent et celui-ci, des la conclusion de ses tra- 
vaux, convoquera I'Assemblee. 
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M. Ramos Mexia insiste sur son idee, mais le President lui explique 
que cette question sera certainement consignee dans le protocole, et ne 
pent former la matiere d'un article du reglement. 

La discussion sur le premier des points soumis a I'examen de la Sous- 
Commission terminee, la suite du d6bat est remise au lendemain. 

M. le President est prie de vouloir bien preparer un projet des fonctions 
de rinstitut en coordonnant les r^sultats des deliberations de la deuxieme 
et de la troisieme Commissions. 

La seance est levee a sept heures trois quarts. 



Le Chef die Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 
R. DE FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. CONTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 



Le President 
B. CHIMIRRI 



DEUXifeME SEANCE 

Samedi 3 juin 1905 



PRfiSIDENCE DE M. CHIMIRRI 

M. le President annonce qu'il a prepare le projet de determination 
des fonctions de I'lnstitut dont la Sous-Commission a bien voulu lui confier 
le soin dans la seance d'hier. 

II en est donne lecture : 

L'Institut, bornant son action dans le domaine international, devra: 

a) concentrer, dtudier et contr61er dans le plus bref ddlai possible les ren- 
seignements statistiques, techniques ou dconomiques concernant la culture, les 
productions tant animale que v^g^tale, le commerce des produits agricoles et les 
prix pratiques sur les diff^rents marches; 

b) communiquer aux int^ress^s, dans les m€mes conditions de rapiditd, tous 
les renseignements dont il vient d'etre parld; 

c) indiquer les salaires de la main-d'oeuvre rurale; 

d) faire connaitre les nouvelles maladies des v^g^taux qui viendraient k 
paraitre sur un point quelconque du globe, avec I'indication des territoires atteints, 
la marche de la maladie et, s'il est possible, les remfedes efficaces pour les com- 
battre; 

e) ^tudier, sous toutes leurs formes, les questions concernant la cooperation, 
I'assurance et le credit agricoles, rassembler et publier les informations qui pour- 
raient 6tre utiles k faciliter dans les diff^rents pays I'organisation d'oeuvres de 
cooperation, d'assurance et de credit agricoles; 

/) proposer de sa propre initiative, ou k la demande des Gouvernements, 
des mesures et des institutions ' Internationales pour la protection des int^rSts 
communs aux agriculteurs de tous les pays, apr^s s'gtre prdalablement entoure de 
tous les moyens d'information n^cessaires tels que: voeux exprim^s par les Con- 
gr^s internationaux ou autres Congr^s agricoles et de sciences appliqu^es k I'agri- 
culture, Societes agricoles. Academies, Corps savants, etc. 

M. le Pri^sident declare la discussion ouverte. 

M. Vassilliere propose de supprimer au paragraphe e le mot /aci- 
liter. 

Conference inlernationale d' agriculture. 23 
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M. Kroupensky ne voit pas cette necessite ; mais M. Vassilliere 
explique qu'une longue discussion a eu lieu a ce sujet au sein de la troi- 
sieme Commission et qu'on a fini par supprimer le mot facilitef. II con- 
seille a la Sous-Commission de s'y maintenir pour eviter que la discussion 
recommence dans la seance pleniere de la Conference. 

La Sous-Commission, se ralliant a cet avis, decide de remplacer la 
phrase : les informations qui pourraient Stre utiles a faciliter dans les 
differents pays I' organisation etc. par la phrase suivante: les informations 
qui pourraient etre titiles dans les differents pays a l' organisation... 

M. DE Oliveira Feijag prie la Sous-Commission de vouloir bien 
comprendre parmi les fonctions de I'lnstitut la publication de renseigne- 
ments sur les differents proc6des ofihciels pour I'analyse des produits agri- 
coles. 

M. Braffort demande, a son tour, des explications sur I'etendue qu'il 
faudra donner au mot officiel. ' 

M. Kroupensky repond qu'il sufhra pour donner un caractere officiel 
que les procedes soient communiques par les Gouvernernents. 

La Sous-Commission adopte la proposition de M. de Oliveira Feijao 
et decide de I'inserer dans un paragraphe special, entre les lettres c et d 
du projet. 

M. DE ScHULLERN DE ScHRATTENHOFEN voudrait que la Sous-Com- 
mission tint compte du voeu presente par le D^legue de Hongrie sur la 
question de la protection des oiseaux utiles. 

M. le President lui repond que cette question ne pouvait pas ^tre 
comprise dans le projet des fonctions obligatoires de I'lnstitut. Mais on 
exposera ce voeu dans le rapport a la Commission. Les D61egu6s d'Autriche 
et de Hongrie pourront soumettre la question a la discussion generale de 
la Conference. 

Au sujet de I'alinea / M. Braffort trouve exagere que I'lnstitut 
ait la faculte de proposer la creation d'institutions Internationales. II propose 
de supprimer cette faculte. 
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M. le docteur Thiel s'y oppose. 

Apres discussion la proposition de M. Braffort est n^anmoins adoptee. 

M. LoviNK est d'avis d'ajouter au meme alinea les mots de l' agri- 
culture a la suite du mot protection; mais, apres discussion, on decide de 
maintenir la redaction primitive. 

M. Ramos Mexia demande la suppression des mots de sa propre i7u- 
tiative oti d la demande des Gouvernements. On gagnerait en clarte et en 
brievete. 

M.' le President craint qu'en supprimant ces mots, viennent a se 
produire des doutes sur la faculte d' initiative laissee a I'lnstitut. Pour 
cette raison seulement il combat la proposition de M. Ramos Mexia. 

M. Vassilliere propose, dans un but de conciliation, d'ajouter la 
phrase: s'il y a lieu. 

La proposition de M. Vassilliere est adoptee par la Sous-Commis- 
sion, mais M. Ramos Mexia insiste sur la suppression qu'il a proposee. 

M, Braffort se declare du meme avis. L'obligation pour I'lnstitut 
de proposer des mesures a la demande des Gouvernements pourrait donner 
lieu a des inconvenients, parce que le Comite se trouverait parfois dans 
l'obligation de faire des propositions dont il serait I'adversaire. 

M. le President: « La restriction s'il y a lieu proposee par M. Vas- 
silliere et portant aussi sur les mots: d, la demande des Gouvernements, 
pare a cet inconvenient. Le Comite, en effet, n'est pas oblige de proposer 
des mesures qu'il ne croit pas utiles » . 

M. Ramos Mexia demande qu'on vote sur sa proposition. 

EUe est adoptee. 

La Sous-Commission decide en outre de changer la redaction du para- 
graphe / en lui retirant son caractere obligatoire et tombe d'accord sur 
la nouvelle redaction suivante: L Institut proposera, s'il y a lieu, des 
mesures pour la protection, etc. 
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M. le President declare ensuite la discussion close. 

La prochaine reunion est fixee a lundi matin a dix heures pour adopter 
le rapport du President, a qui sont confiees les fonctions de rapporteur 
des travaux de la Sous-Commission. 

La s6ance est lev6e a midi et demi. 



Le Chef du Secrdariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 
R. DE FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. COxNFTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 



Le President 
B. CHIMIRRI 



TROISlfeME STANCE 

Lundi 5 juin 1905 



PRfiSIDENCE DE M. CHIMIRRI 
La seance est ouverte a dix heures. 

M. le President pr^sente a I'Assembl^e le projet d' organisation et 
de fonctionnement de I'lnstitut international d'agriculture comme il a ete 
modifie apres les resolutions adoptees par la Sous-Commission. 

II en est donne lecture: 

I. 

II est cr^^ un Institut international permanent d'agriculture, ayant son si^ge 
k Rome. 

II. 

L'Institut international d'agriculture doit 6tre une institution d'Etat, dans 
laquelle chaque Puissance adh^rente sera representee par des ddldguds de son 
choix. 

III. 

L'Assembl^e g^n^rale de I'lnstitut sera composde des repr(!sentations des 
Etats adherents. Chaque Etat aura dans I'Assembl^e droit h un nombre de voix 
qui sera determine par le groupe auquel il appartient, quel que soit le nombre^de 
ses deldguds. 

IV. 

L'Assemblde g^ndrale ^lit dans son sein un President et deux Vice-Presidents. 
Les reunions seront p^riodiques et k des dates fixdes par les Gouvernements 
adherents. 

V. 

L'Assembl^e g^n^rale controle et approuve les comptes de d^penses de I'lns- 
titut. 

La presence des Delegations des deux tiers des Etats adherents sera requise 
pour la validity de ses deliberations. 
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VI. 

Le pouvoir exdcutif de I'lnstitut est confid a un Comit^ permanent, qui, sous 
la direction et le controle de I'Assembl^e g^ndrale, en execute les ddlibdrations et 
prepare les propositions k lui soumettre. 



VII. 

Le Comity permanent se compose d'autant de membres qu'il y a d'Etats adhe- 
rents. Chaque Etat adherent sera reprdsent^ dans le Comity permanent par un 
membre. 

La representation d'un Etat pent 6tre confine h un d6l6g\i6 d'un autre Etat 
adherent h la condition que le nombre efifectif des membres ne soit pas inferieur 
k quinze. i ; 

VIII. 

Le Comite permanent eiit parmi ses membres un President et un Vice-Pre- 
sident. 

Le Comite vote le budget de I'lnstitut, nomme et revoque les fonctionnaires 
et les employes de son bureau. 

Le Secretaire general du Comite permanent remplit les fonctions de Secretaire 
de I'Assemblee. 

IX. 

L'Institut, bornant son action dans le domaine international, devra: 

a) concentrer, etudier et controler dans le plus bref deiai possible les ren- 
seignements statistiques, techniques ou economiques concernant la culture, les pro- 
ductions tant animale que vegetale, le commerce' des produits agricoles et les prix 
pratiques sur les dififerents marches; 

b) communiquer aux interesses, dans les mgrnes conditions de rapidite, tous 
les renseignements dont il vient d'gtre parie; 

c) indiquer les salaires de la main-d'oeuvre rurale; 

d) publier les differentes methodes officielles pour I'analyse des produits 
agricoles; 

e) faire connaitre les nouvelles maladies des vegetaux qui vieijdraient h 
paraitre sur un point quelconque du globe, avec indication des territoires atteints, ; 
la marche de la maladie et, s'il est p'ossible, les remedes efficaces pour les com- 
battre; 

, /) etudier, sous toutes leurs formes, les questions concernant la cooperation, 
I'assurance et le credit agricoles; rassembler et publier les informations qui pour- 
raient etre utiles dans les differents pays k I'organisation d'oeuvres de cooperation, 
d'assurance et de credit agricoles. 
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L'Institut proposera, s'il y a lieu, des mesures pour la protection des int^rets 
communs aux agriculteurs, aprfes s'etre pr^alablement entourd de tous les moyens 
d'information ndcessaires tels que: voeux exprim^s par les Congrfes internationaux 
ou autres Congrfes agricoles et de sciences appliqu^es k I'agriculture, Soci^tes 
agricoles, Academies, Corps savants etc. 



X. 

L'Assemblde fait le r^glement gdndral et le Comity permanent son rfeglement 
int^rieur. 



M. Vassilliere demande, au nom de la Delegation frangaise, une 
rectification a I'article 9, alinea a du projet. Au lieu de : a concentrer, 
etudier et contydlevT) c'est: « concentrer, etudier et publiers^ qu'il faut lire. 
En effet le mot contrdler serait inacceptable dans cet alinea, qui concerne 
des renseignements transmis par chacun des Gouvernements, tandis qu'au 
contraire le mot piiblier, qui correspond a la decision prise par la deuxieme 
Commission chargee de delimiter les attributions de I'lnstitut a cet egard, 
est omis dans I'enumeration des attributions de I'lnstitut, 

II propose aussi d'ajouter au deuxieme alinea de I'article 5, apres les 
mots: la presetice, les mots: d l' Assemblee generate. 

Ces deux propositions sont adoptees par la Sous-Commission. 

M. DE Oliveira Feijao prie la Sous-Commission de vouloir bien rem- 
placer, a I'article 9, alinea d, le mot methodes par le mot procedes, comme 
il avait indique dans sa proposition. II observe que les mots methode et 
procede ne sont pas synonymes, surtout au point de vue scientifique, la 
methode etant generique et le procede specifique. Une methode pent com- 
prendre bien des procedes. Dans notre cas c'est le procede d'analyse qu'il 
faut connaitre, car en indiquant la methode, le procede pourrait rester 
inconnu. 

M. Vassilliere lui repond que dans le langage scientifique fran9ais 
on se sert. du mot methode. II propose en outre de changer la phrase et 
dire d'une maniere plus exacte: les differentes methodes officielles d'analyse. 

Cette modification est adopt6e par la Sous-Commission. 
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On decide aussi d'ajouter a la fin du meme alinea les mots: et des 
engrais. 

Une proposition de M. Woods, Del6gu6 des Etats-Unis d'Amerique, 
tendant a ajouter a I'article 2 la phrase explicative: Cet Institut interna- 
tional sera compose par I' Assemblee generate et le Comiti permanent, est 
pareillement approuvee. 

II est ensuite donn^ lecture du rapport presente par M. Chimirri, *'' qui 
est adopte a I'unanimite. 

La seance est lev6e a onze heures. 

Le President 
B. CHIMIRRI 

Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 
R. DE FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. CONTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 



(i) Voir le proc^s-verbal du 5 juin de la premiere Commission ^ la page 139. 



DEUXifeME SOUS-COMMISSION 

stance du samedi 3 juin 1905 



PRESIDENCE DE M. LE MARQUIS CAPPELLI 

La seance est ouverte a dix heures trois quarts. 

La Presidence est deforce a M. le marquis Cappelli, Delegue d'ltalie. 

M. le President rappelle que la Sous-Commission doit etablir le pro- 
gramme financier de I'lnstitut. II compte soumettre a I'agr^ment de la 
Sous-Commission un texte qui pourra servir de base pour les travaux, et 
qui a pour objet de fixer la repartition des voix et des depenses entre les 
dififerents Etats adherents a I'lnstitut international d'agriculture, de maniere 
que les ft-ais de I'lnstitut ne pesent pas trop sur les petits Etats, et que, 
cependant, la voix de ceux-ci puisse avoir assez d'importance. Pour atteindre 
ce double but il faut avoir recours a deux progressions differentes, une pour 
les voix et une autre pour les unites de cotisation. Cette repartition pourrait 
etre faite selon la formule suivante dont il donne lecture : 



Classes d' Etats 


Nombr 


es de voix 


Unites 


de cotisation 


1^ 




I I 




64 


2" 




9 




32 


3*= 




7 




[6 


4^ 




5 




8 


5^ 




3 




4 


6^ 




I 




2 



II faudrait aussi etablir, a son avis, que chaque Etat puisse s'inscrire 
dans la classe qui lui convient. 

II ajoute que les colonies, sur la demande de I'Etat dont elles dependent, 
pourraient etre admises a faire partie de I'lnstitut aux memes conditions 
que les Etats independants. 

Conference inlernalionale d'agriculture. 24 
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M. SouTzo recommande de simplifier la formule presentee par M. le 
marquis Cappelli afin d'eviter de longues discussions dans la Commission. 

M. DE Pedroso constate que chaque Etat est moralement oblige de se 
classer selon ses veritables ressources, quoique libre de se classer dans 
n'importe quelle categorie. 

S. Exc. le comte Zelenski dit qu'il est necessaire d'interpreter la 
formule dans le sens qu'// est a desirer que chaque Etat tienne compte de 
sa population agricole et de ses ressources budgetaires. II remarque ensuite 
qu'il y a disproportion entre le nombre des voix attribuees a chaque Etat 
et le chiffre des unites de cotisation qu'il aura a supporter. 

MM. DE Pedroso et Camara demandent que M. le marquis Cappelli 
appuie sa proposition par des exemples. 

M. le President lit alors des tableaux de groupements dans lesquels, 
selon lui, les Etats pourraient se classer au point de vue des contributions. 

M. Yahagi (il s'exprime en langue allemande, que le comte Zelenski 
traduit) ne croit pas qu'on puisse prendre comme base de discussion I'orga- 
nisation financiere du Bureau international des postes et du Bureau inter- 
national sanitaire, qui interessent tout le monde, c'est-a-dire le criterium 
exclusif de la population. II propose par consequent de baser la contribution 
aux depenses soit sur les revenus de la propri^te fonciere, soit sur la tota- 
lite de la surface arable, soit sur la richesse de chaque Etat. 

M. le President explique que la population n'est qu'un des elements 
dont on a parle, mais que tout Etat restant libre de choisir la categorie 
qui lui convient, toute discussion a cet egard est superflue. 

M. Yahagi est aussi de I'avis que mieux vaut sauvegarder I'enti^re 
liberte des Etats. 

M. de Pedroso explique la proposition du President en exposant que 
la progression des voix des divers Etats est une progression arithmdtique, 
tandis que la progression des depenses auxquelles ils auront a contribuer 
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serait une progression geometrique. II cite des cas pratiques: le Bresil, 
par exemple, pourrait disposer de 7 voix et payer une contribution de 
20,000 francs, tandis que la France et la Grande-Bretagne pour 1 1 voix 
payeraient 80,000 francs, le Danemark pour 3 voix 5000 francs et I'Equa- 
teur pour 1 voix 2500 francs. 

M. Daubree propose de r^duire le nombre de ces categories et de 
fixer le minimum de la contribution a 5000 francs et le maximum a 40,000. 

Sir Th. Elliott remarque que, d'apres la proposition de M. le mar- 
quis Cappelli, la Grande-Bretagne payerait beaucoup plus cher chacune de 
ses onze voix, avec une contribution de 80,000 francs, que I'Equateur son 
unique voix avec 2500. II propose par consequent une nouvelle formule 
ainsi congue : 



Classes d'Etats 


Nombres de 


voix 


Uiv 


ites 


de cotisation 


r 




7 








27 


2= 




6 








20 


3^ 




5 








H 


4^ 




4 








9 


5*^ 




3 








5 


6^ 




2 








2 



M. le President demontre, a I'aide d'un calcul, qu'en adoptant la pro- 
position de sir Th. Elliott, on risquerait de forcer les petites Puissances a 
faire de trop grands sacrifices, ou alors de rendre insuffisantes les res- 
sources de ITnstitut qui atteindraient a peine ainsi 400,000 francs. 

M. DE Pedroso fait observer que la disproportion indiquee par le 
Delegue de la Grande-Bretagne n'est pas contraire a I'equite, mais que 
plutot elle est usuelle, car la contribution aux depenses ne repose pas sur 
le meme principe que 1 'attribution du chiffre des voix. En effet, dans tous 
les Congres internationaux chaque representation doit disposer au moins 
d'une voix, quelque peu considerable que soit I'importance materielle des 
interets de I'Etat dont elle est mandataire. 

M. le President, sur la demande de M. Daubree, explique que dans 
chaque representation le vote aura lieu par delegation et non par tete. 
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M. GiRONA Y ViLANOVA fait obscrver que cette question est de la 
competence de la premiere Sous-Commission de la premiere Commission, 
et qu'il pourrait d'ailleurs n'y avoir pas de delegues permanents. 

M. Daubr6e se rallie a cette observation. 

M. le President r^pond que la votation pourrait dans ce cas avoir 
aussi lieu par poste ou par t61egraphe. 

S. Exc. le comte Zelenski parle en faveur d'une solution equitable 
des proportions des contributions financieres. 

M. Daubr6e propose la repartition des Puissances en quatre classes 
ainsi qu'il suit, I'unite de cotisation etant fix6e a 5000 francs: 



Classes d'Etats 


Nombres de 


voix 


Unites 


de cotisation 


r 


4 






8 


2"= 


3 






4 


3= 


2 






2 


4^ 


I 






I 



M. SouTzo appuie cette proposition a cause de sa clart6. II espere que 
son adoption empechera d'interminables discussions lors de la reunion pl6- 
niere de la Commission. 

M. Daubr^e exprime I'avis qu'en abaissant, comme il le propose, le 
chiffre de la contribution de la premiere classe, un nombre plus conside- 
rable d'Etats demanderont k y entrer et le budget de I'lnstitut verra ainsi 
augmenter ses ressources. 

M. Camara appuie la proposition de M. Daubr^e. 

M. le President pense au contraire que le budget de I'lnstitut en 
subirait une diminution. D'ailleurs si les grandes Puissances devaient payer 
seulement huit fois plus que les petites, il y aurait a craindre que celles-ci 
ne se retirassent. 

M. Sehested, D61egue du Danemark, se rallie a I'avis exprimd par 
M. le President. 
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Sir Th. Elliott remarquant que la formule proposee par le marquis 
Cappelli est favorable surtout aux petits Etats, tandis que celle de M. Daubree 
est avantageuse surtout pour les grands, prie ses collegues de rechercher 
une solution transactionnelle qui mette d'accord tous les intdrets. 

» 

M. le President fait remarquer que sa progression des cotisations va 
de 2 a 64, ce qui equivaut a une progression de i a 32. Cela porte que 
les plus grands Etats paieraient 32 fois plus que les petits. La progression 
de M. Daubr6e va de i a 8. N'y aurait-il pas un terme moyen a chercher? 

M. Daubree dit que dans I'ordre d'idees emis par sir Th. Elliott, on 
pourrait trouver facilement un terrain d'entente. II formule alors la propo- 
sition suivante: 



Classes d' Etats 


Nombres de 


voix 


Unites 


de cotisatii 


r 


5 






16 


2^ 


4 






8 


3= 


3 






4 


4^ 


2 






2 


K' 


I 






I 



M. le President se rallie a cette maniere de voir et soumet a I'As- 
semblee le projet de resolution que void: 

Repartition des frais et des voix 
dans I'Institut international d'agriculture : 

Les Etats adherents d I'Institut seront classes en cinq categories selon 
la place que chacun d' eux croit devoir s'attribuer. 

Le nombre des voix dont chaque Etat dispose et le nombre des unites 
de cotisation seront etablis selon les deux progressions suivantes: 



Classes d' Etats 


Nombres de 


voix 


Unites 


de cotisation 


5^ 


I 






I 


4^ 


2 






2 


3^ 


3 






4 


2" 


4 






8 


i^ 


5 






16 
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Les colonies, sur la demande de l' Etat dont elles dependent, poitrront 
et/e admises d faire far tie de V Institut aux mimes conditions que les Etats 
indipendants. 

Cette proposition est acceptee a Tunanimite. 

La seance est levee a midi et demi. 



Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 
R. DE FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. CONTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 



Le President 
R. CAPPELLI 



SOUS-COMMISSION 

CHARGEE DE DETERMINER LA CONTRIBUTION CORRESPONDANT A CHAQUE UNITE 

DE COTISATION 



Seance du mardi 6 juin 1905 



PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. CARCANO 

La seance est ouverte a dix heures du matin. 

M. le President lit une lettre de S. Exc. Nubar pacha qui, en raison 
de son etat de sante, s'excuse de ne pouvoir assister a la reunion. 

MM. les Delegu^s prient le President de lui faire parvenir leurs 
regrets et de lui exprimer I'espoir qu'il sera remis bientot. 

MM. Vassilliere et Lesage, afin de donner une base aux travaux 
de la Sous-Commission, ont prepare un projet de budget qui permettra 
de se faire une idee approximative des depenses probables de I'lnstitut. 
M. Lesage donne lecture du projet, qui est ainsi formule: 

Projet de Budget de I'lnstitut international d'agriculture. 

President du Comity permanent de I'lnstitut. (Frais de re- 
presentation) Frs. 10,000 

Vice-President du Comity permanent de I'lnstitut. (Frais de 

representation) » Si^oo 

15,000 

Secretariat general: Service central, comptabilite, liquidation 

des depenses, materiel, personnel, affaires generates, etc.: 

I Secretaire general Frs. 18,000 

1 Caissier » 5,000 

2 Redacteurs k 3,600 frs » 7,200 

2 Commis k 2,500 frs » 5,000 

35,200 

Bibliothecaire, archives, dep6t des livres, etc.: 

I Bibliothecaire Frs. 4,000 

1 Aide-bibliothecaire » 3,ooo 

2 Commis h. 2,000 frs » 4,000 

1 1,000 

A reporter . . . Frs. 61,200 
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Report . . . Frs. 61,200 
Service de la statistique: 

I Chef de service Frs. 5.000 

4 Calculateurs ^ 2,500 frs " 10,000 

4 Commis ^ 2,000 frs " 8,000 



Service des renseignements: 

I Chef de service Frs. 5,000 

5 R^dacteurs \ 2,500 frs " 12,500 

4 Commis a 2,000 frs * b,ooo 

Service d'^tudes compar^es: 

I Chef de service Frs. 5,000 

6 R^dacteurs &. 3,600 frs » 21,600 

3 Commis ^ 2,000 frs » 6,000 

Personnel special ^ rdpartir suivant les besoins: 

10 Traducteurs a 3,000 frs Frs. 30,000 

10 Gardiens de bureau ^ 1,500 frs » i5)000 



23,000 



25,500 



32,600 



45.000 
187,300 



RECAPITULATION. 

Frais de representation de la Direction '. Frs. 15,000 

Secretariat gdn^ral » 35, 200 

Service de la bibliothfeque '....» 11,000 

de la statistique » 23,000 

» des renseignements » 25,500 

» des dtudes compar^es » 32,600 

Traducteurs » 30,000 

Gardiens de bureau . » 15,000 

Frs. 187,300 
Ce chiffre est arrondi et port^ ^ Fr§. 200,000 

Materiel, chauffage, dclairage, mobilier, fournitures de bureau, etc. » 50,000 

Publications, impressions » 200,000 

Frais de correspondance postale et tdi^graphique » 150,000 

Achat de livres, journaux, revues, etc » 50,000 

Loyer, ou annuitds vers^es sur prix d'achat » 100,000 

Imprdvus » 50,000 

D^penses extraordinaires, am^nagements int^rieurs et appropriations de 

mobilier (pour la premiere annde) » 50,000 

Frs. 850,000 

En se basant sur ce projet, les d^penses totales de I'lnstitut, largement cal- 
cul^es, s'dlfeveraient k la somme ronde de 850,000 frs. 
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M. le President communique a son tour a I'Assemblee le projet de 
repartition des d^penses, expose ci-dessous. Le projet a ^te elabor^ d'accord 
avec son collegue M. Rava, en supposant que la somme des depenses a 
couvrir avec les contributions des Etats soit de 700,000 frs. Ce projet a 
6t6 calcul6 d'apres deux hypotheses differentes de repartition des Etats 
par groupes: 

Premiere hypoth^se. 



pe d'Etat 


Nombre 
des Etats 


Unit4 
de cotisation 


Cote 


Somme 
a payer 


Total 


I 


15 


16 


2,121 frs. 


33,936 frs. 


509,040 frs. 


II 


5 


8 


2,121 frs. 


i6,g68 frs. 


84,840 frs. 


III 


5 


4 


2,121 frs. 


8,484 frs 


42,420 frs. 


IV 


10 


2 


2,121 frs. 


4,242 frs. 


42,420 frs. 


V 


ID 


I 


2,121 frs. 


2,121 frs. 


21,210 frs. 



699,930 frs. 



Deuxieme hypothese. 



pe d'Etat 


Nombre 
des Etats 


Unite 
de cotisation 


Cote 


Somme 
a payer 


Total 


I 


10 


16 


2,413 frs. 


38,608 frs. 


386,080 frs. 


II 


10 


8 


2,413 frs. 


19,304 frs. 


193,040 frs. 


HI 


5 


4 


2.413 frs. 


9,652 frs. 


48,260 frs. 


IV 


10 


2 


2,413 frs. 


4,826 frs. 


48,260 frs. 


V 


10 


I 


2,413 frs. 


2,413 frs. 


24,130 frs. 



699,770 frs. 



D'apres ces calculs on voit que dans la premiere hypothese on arri- 
verait au chiffre annuel de 699,930 frs. avec une unite de 2 121 frs., et 
dans la deuxieme hypothese au chiffre de 699,770 frs. avec une unite de 
2413 frs. En fixant I'unite de cotisation au maximum de 2500 frs. on 
arriverait a 825,000 frs. dans la premiere hypothese, et a 725,000 frs. 
dans la deuxieme. La premiere hypothese de repartition des Etats par 
groupes pourra s'approcher le plus a la realite. Mais en tout cas on serait 
sur de rejoindre aisement le chiffre de 700,000 frs. 

La Sous-Commission, apres les explications qui lui ont ete fournies par 
M. Carcano, tombe d'accord d'etablir un maximum de 2500 frs. comme 
unite de cotisation et elle decide de presenter a la Commission la propo- 
sition suivante, afin qu'elle soit ajoutee a I'art. 10 du projet d'organisation 
et de fonctionnement de I'lnstitut: 



Conference iiileriialionale d' agriculture. 



25 
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Dans tous les cas la contribution correspondant a chaque unite de cotisa- 
tion ne pourra jamais depasser la somme de 2^00 frs. au maximum. 

Sir Th. Elliott observe que, sur le pied de cette unite, les Etats 
qui voudront s'inscrire dans le premier groupe devront payer la somme 
de 40,000 frs. Cette somme pourrait au d^but sembler exageree a plu- 
sieurs Gouvernements, tandis que si la contribution etait plus faible dans le 
principe, les Etats pourraient I'augmenter a mesure qu'ils constateraient les 
benefices de I'oeuvre. 

La Sous-Commission se ralliant a cette observation, decide alors d'a- 
jouter en outre a I'art. 10 I'alinea suivant: 

A litre transitoire la cotisation, pour les deux premieres annees, ne pourra 
depasser la somme de 1^00 frs. par unite. 

La stance est levee a onze heures. 



Le President 
P. CARCANO 



Le Chef du Szcrdtariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 



DEUXifeME PARTIE 

(SUITE) 



c 

Proces-verbaux 

des seances de la Deuxieme Commission 



PREMIERE SEANCE 



Mardi 30 mai 1905 



PRESIDENCE DE M. LE COMTE FAINA 

La seance est ouverte a trois heures. 

La Commission defere la Presidence a S. Exc. M. Tittoni, President 
de la Conference. Mais ce dernier etant empeche d'en diriger les debats, 
la Commission designe comme Vice-President M. le comte Faina, Delegue 
d' Italic, qui prend place au fauteuil presidentiel, 

M. le prince de Schonaich-Carolath, Delegue d'Allemagne, ayant 
demande le premier la parole, estime qu'il serait bon d'elaborer tout de 
suite un programme et de classer les differentes questions soumises a la 
Commission pour en confier I'etude a quatre Sous-Commissions. 

M. Vassilliere croit que deux Sous-Commissions seraient suffisantes, 
parce qu'il s'agit seulement d'etablir les bases des travaux de la Confe- 
rence. La premiere Sous-Commission aurait a s'occuper de I'alinea a du 
theme II du programme soumis a la Conference 5'^ qui est ainsi con^u : 
signaler periodiquement les donnees concemant la production agricole, les con- 
ditions de la main-d'oeuvre, les maladies des plantes et du betail. La seconde 

(i) Voir VA7inexe du procfes-verbal de la seance plenifere du 29 mai k la page 19. 
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Sous-Commission s'occuperait de I'alin^a c: proposer, de sa propre initiative, 
ou sur I' initiative des Gouvernements, des mesures et des institutions interna- 
tionales pour la protection des intirits communs aux agriculteurs de ious les 
pays, en tenant compte aussi des vceux expriinSs par les Congres interna- 
tionaux d agriculture. 

II exprime a nouveau le voeu que les Commissions ne se reunissent 
pas aux memes heures, afin que les D61egu6s puissent, s'ils le desirent, 
assister aux differentes stances. 

M. le President declare que les Sous-Commissions se reuniront a 
des heures differentes. 

M. le prince de Schonaich-Carolath s'associe a la repartition des 
travaux proposee par M. Vassilliere. Cette proposition etant adoptee, M. le 
President invite MM. les Delegues a proceder a la formation des deux 
Sous-Commissions. 

Les Sous-Commissions etant constitutes, M. Vassilliere propose 
qu'elles soumettent le fruit de leurs travaux a la Commission avant de le 
porter a la discussion gen^rale de la Conference. 

II en est decid6 ainsi. 

M. le prince de Schonaich-Carolath et M. Vassilliere proposent, 
en outre, que les deux Sous-Commissions se reunissent des a present, 
nomment leurs Presidents et commencent imm^diatement leurs travaux. 

Ces propositions sont adoptees. 

La s6ance est lev6e a quatre heures. 



Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 
r. de FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. CONTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 



Le President 
E. FAINA 



DEUXifeME STANCE 

Jeudi I" juin 1905 



PRESIDENCE DE M. LE COMTE FAINA 

La seance est ouverte a trois heures de I'apres-midi. 

M. le comte Faina annonce que M. le President de la Republique 
frangaise et S. M. le Roi d'Espagne ont ete hier soir I'objet d'un attentat, 
a Paris, a la sortie de I'Opera. II croit etre I'interprete de I'Assemblee 
en se felicitant que Sa Majeste Alphonse XIIT et M. Loubet y aient 
heureusement echappe. 

Cette motion est votee par acclamation. 

M. GiRONA Y ViLANOVA, Delegue d'Espagne, remercie vivement au 
nom de sa nation et de son Gouvernement. 

M. Vassilliere, Delegue de France, au nom de sa nation et de son 
Gouvernement, sent le devoir d'exprimer le profond regret que I'attentat 
ait ete commis sur le sol fran^ais. 

M. le President rappelle que la Commission a decide de se reunir 
pour examiner les conclusions des rapports des deux Sous-Commissions 
qui ont ete constitutes dans la seance precedente. II prie M. Vassilliere, 
rapporteur de la premiere Sous-Commission, de donner lecture de son 
rapport et de ses conclusions. 

M. Vassilliere lit a la Commission ce document, qui est ainsi congu : 

Rapport de la premiere Sous-Commission de la deuxieme Commission. 

Messieurs, 

Votre deuxifeme Commission, qui avait pour mission de determiner quelles 
devraient gtre les fonctions de I'lnstitut international agricole, a decide, dans sa 
stance du mardi 30 mai, de se diviser en deux Sous-Commissions, dont la premiere 
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aurait pour objet d'examiner dans quelle mesure il conviendrait d'adopter les pro- 
positions suivantes formul^es par le Gouvernement italien: « Signaler p^riodiquement 
les donn^es concernant la production agricole, les conditions de la main-d'oeuvre, 
les maladies des plantes et du b6tail». 

Pr^sid^e par iM. le sdnateur comte Faina, la premiere Sous-Commission d^cida, 
en principe, a la suite d'une discussion g^n^rale, qu'elle jugeait utile, pour le bien 
des populations agricoles de tous les Etats int^ressds, d'^tablir des statistiques 
concernant les productions agricoles; de faire connaitre les salaires pay^s h la 
main-d'oeuvre rurale; de signaler les maladies des plantes, k caractfere envahissant, 
qui existent ou viendraient k se declarer sur un point quelconque du globe; mais 
qu'on ne pouvait, en raison m^me de I'impossibilit^ absolue dans laquelle on se 
trouverait d'obtenir, dans certains cas, des renseignements pr^sentant quelque 
caractere de certitude, s'occuper des maladies du b^tail. 

Ce programme une fois tracd, il devenait n^cessaire de serrer les questions 
de plus pr^s et d'indiquer quelle serait la nature des statistiques k ^tablir, quels 
seraient les renseignements concernant les conditions de main-d'oeuvre ou encore 
les maladies des plantes qu'il conviendrait de recueillir et qu'il importerait de 
porter k la connaissance des intdressds. 

S'il s'^tait agi d'un simple Congrfes, dont les voeux n'engagent que leurs auteurs 
et ne comportent pas de sanction, il est Evident que les propositions les plus 
diverses auraient pu gtre accueillies, mais il ne fallait pas oublier que la Sous- 
Commission faisait partie int^grante d'une Confi^rence en quelque sorte diploma- 
tique, bien que technique, dont les membres ^taient d^l^guds par les Gouvernements 
des diff^rentes Puissances dans le but de coop^rer k la creation d'un organisme 
qui aurait k compter pour son fonctionnement avec ces m€mes Gouvernements. 

D'autre part bien que la question financifere ne fQt pas du ressort de votre 
Sous-Commission, elle ne pouvait oublier que les decisions qu'elle prendrait auraient 
ndcessairement une repercussion budgdtaire. 

Enfin comme I'lnstitut doit gtre international, il importait de se maintenir dans 
des limites telles que les nationaux des divers Etats int^ressds pussent retirer, des 
renseignements fournis par cet Institut, autre chose que des indications par trop 
vagues et de laisser k I'avenir le soin d'^largir le champ d'action de cet organisme 
nouveau k la creation duquel nous a convi^s S. M. le Roi d'ltalie en vue d'am^- 
liorer les conditions d'existence des populations rurales. 

Apr^s une discussion, dont le r^sum^? est consign^ dans les proc^s-verbaux et 
k laquelle ont pris part un certain norabre de d^lt^guds, la Sous-Commission a 
adopts les resolutions fermes suivantes: 

L'Institut international devra: 

I" Concentrer les elements de statistiques se rapportant au plus grand nombre 
possible de productions agricoles tant animales que v^g^tales, ainsi que les prix 
pratiques sur les diff^rents marches. 

2° Indiquer les salaires de la main-d'oeuvre rurale. 

3" Faire connaitre les nouvelles maladies des v^g^taux qui viendraient k 
apparaitre sur un point quelconque du globe, avec I'indication des territoires 
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atteints, la marche de la raaladie et, s'il est possible, les remfedes efficaces employes 
pour les combattre. 

4° Toutes les questions qui touchent les int^rgts ^conomiques, la legislation 
et radministration d'un Etat particulier devront 6tre exclues de Taction de I'lnstitut 
international. 

Subsidiairement la Sous-Commission dmet le voeu: 

1° Que les renseignements statistiques et autres dont il vient d'etre parld 
soient fournis dans le plus bref ddlai possible h I'lnstitut international et commu- 
niques par ce dernier aux int^ress^s dans les mgmes conditions de rapidity. 

2' Que des bases uniformes soient adoptees pour la presentation de ces 
statistiques. 

3° Que les Puissances, chez lesquelles il n'existe pas encore de service de 
statistique agricole, soient invitees k proceder aussitot que la chose leur sera 
possible h. en organiser chez elles. 

4° Que les differents Ktats soient pries de recueillir tous les elements relatifs 
k la raaind'oeuvre rurale, salaires, conditions d'existence etc. et que I'lnstitut 
etablisse dans cet ordre d'idees une formule de questionnaire rendant les compa- 
raisons faciles. 

Enfin la Sous-Commission estime qu'il appartiendra au bureau de I'lnstitut 
international d'etablir le programme qui permettra de faire entrer dans le domaine 
de la pratique les decisions et les voeux qu'elle vient d'avoir I'honneur de formuler. 

M. le President demande s'il y a des observations a faire sur ce 
rapport. Personne ne demande la parole, et le rapport de M. Vassilliere 
et les conclusions qui Taccompagnent sont adoptes a I'unanimite. 

M. le President invite ensuite M. Ottavi, rapporteur de la deuxieme 
Sous-Commission, a donner lecture de son rapport. 

M. Ottavi declare que, remplissant les fonctions de secretaire de la 
deuxieme Sous-Commission, il s'est borne a rediger le proces-verbal de 
la seance. II croit cependant que la conclusion des travaux de la Sous-Com- 
mission etant clairement exposee dans le proces-verbal, on pourrait se passer 
de rediger le rapport. 

Ce proces-verbal ^'^ ayant ete ensuite approuve, on decide que M. Ottavi 
lui donnera la forme d'un rapport ^'^ sans qu'il soit necessaire de le soumettre 
a nouveau a I'approbation de la Commission. 



(i) Voir k la page 217. 

(2) Ce document est public en Annexe au present proces-verbal. 
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Sur la proposition de M. Vassilliere, de M. le prince Lobkowitz, 
de M. le comte Zelenski et de M. Girona y Vilanova, on delibere 
sur la question d'adjoindre au rapport de la deuxieme Sous-Commission 
le vceu emis par M. le comte Zelenski, au sujet de la protection des 
oiseaux utiles a I'agriculture. 

M. DE Oliveira FeijAo deraande en outre que I'lnstitut puisse fournir 
des le d6but des publications sur les proc^d6s officiels employes- dans les 
differents pays pour I'analyse des produits agricoles. II croit que la Con- 
ference pourrait aussi emettre un voeu pour I'avenir, c'est-a-dire pour 
\ unification des procedes d'analyse en usage dans chaque pays pour les 
produits agricoles. 

M. Chuard expose que, depuis plusieurs annees, le Congres interna- 
tional de chimie appliquee, auquel tons les Etats europeens et les Etats- 
Unis d'Amerique envoient des d^legues officiels, s'occupe de la question 
de I'unification des methodes d'analyse. II existe actuellement deux grandes 
Commissions permanentes, nommees par ce Congres, et qui deposeront 
leur rapport probablement au prochain Congres qui aura lieu a Rome 
en 1906. L' une s'occupe de I'unification des m6thodes d'analyse des engrais 
artificiels et naturels et des produits chimiques auxiliaires usit6s en agri- 
culture. Son travail a deja donne lieu a diverses publications. L'autre a 
pour objet I'unification des methodes d'analyse des produits alimentaires 
et des boissons. Toutes les deux ont une grande importance pour I'agri- 
culture et il importe que I'lnstitut d'agriculture international puisse se 
servir de ces travauxet contribuer a la realisation du but poursuivi par ces 
specialistes. 

II est par consequent d'avis de donner satisfaction au voeu emis par 
I'orateur precedent, en ajoutant dans le rapport de la deuxieme Sous- 
Commission, a la redaction proposee par M. Ottavi, ^'^ apres Congres 
agricoles, les mots : Congres des sciences appliquees a l' agriculture. De 
cette fa9on I'lnstitut international agricole pourrait se mettre en relation 
avec le Congres de chimie applique et rendre un service signale a I'agri- 
culture, en travaillant a la realisation de I'unification d^siree. 



(i) Voir le proc6s-verbal de la deuxieme Sous-Commission de la deuxieme Commission k la 
page 217. 
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La Commission approuve les id6es formul^es par M. de Oliveira Feijao 
et adopte I'adjonction propos^e par M. Chuard. 

Sur I'initiative de M. Vassilli^re la Commission emet ensuite a 
I'unanimite un vote de remerciement au President. 

La stance est lev^e a quatre heures et demie. 

Le President 
E. FAINA 

Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 
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Annexe. 



Rapport de la deuxieme Sous-Commission 
de la deuxieme Commission. 



Messieurs 



La Sous-Commission avait ^ examiner I'alinda c, deuxieme th^me du pro- 
gramme, ainsi congu: 

Proposer de sa propre initiative, ou sur I'invitation des Gouvernements, des 
mesures et des institutions inter nationales pour la protection des interets com- 
muns aux agriculteurs de tous les pays, en tenant compte aussi des vceuxexprimes 
par les Congr^s internationaux d' agriculture. 

La Sous-Commission a modifi^ l^g^rement le texte du programme qui lui ^tait 

soumis. 

Tout d'abord elle a estim^ que les mots : sur I'invitation des Gouvernements 
pourraient gtre remplac^s par ceux-ci: d, la demande des Gouvernements. 

Cette dernifere forme lui a paru meilleure et plus exacte. 

La fin de la phrase, ainsi concjue: en tenant compte aussi des va;ux exprim^s 
par les Congr^s internationaux d' agriculture n'a pas paru acceptable. Elle com- 
portait une obligation trop imperative de tenir compte des voeux de ces Congr^s, 
et en m6me temps elle ^tait trop restrictive en limitant k ces Congr^s les con- 
sultations utiles. 

Au lieu de V obligation il paraissait plus juste de conseiller ^ I'lnstitut de 
s'entourer de tous les moyens d'informations, et ces informations devraient gtre 
prises non seulement auprfes des Congr^s, mais encore aupr^s des Corps savants, 
des Academies, des Soci^t^s agricoles, etc. 

C'est pour cette raison que la Sous-Commission a adopts k I'unanimit^ la 
nouvelle redaction suivante: 

Proposer de sa propre initiative, ou d, la demande des Gouvernements.^ des 
mesures et des institutions inter nationales pour la protection des intirHs com- 
muns aux agriculteurs de tous les pays, apr^s s'etre entoure de tous les moyens 
d'information nicessaires: voeux expriiii^s par les Congrds internationaux ou 
autres Congr^s agricoles et de sciences appliquies cl V agriculture .^ Socidt^s agri- 
coles de chaque pays. Academies, Corps savants.^ etc. 

La Sous-Commission a ^t^ prdoccup^e par la question suivante: 

«L'Institut sera-t-il gouvernemental ou libre?» Dans Tune des deux hypotheses, 

celle dans laquelle I'lnstitut serait gouvernemental, ce programme pourrait gtre 

accepts sans inconv^nients; des difficult^s au contraire pourraient se produire si 

ce programme ^tait appliqu^ par un Institut libre. Aussi la majority de la Sous- 
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Commission a-t-elle accepts la nouvelle redaction sous la r(5serve que I'lnstitut fCit 
un organisme d'Etat. 

La deuxi^me Sous-Commission emet les voeux suivants: 

« La Commission demande que I'un des themes h. discuter par I'lnstitut inter- 
national d'agriculture soit la question de la protection des oiseaux utiles, au sujet 
de laquelle on signa en 1903 entre plusieurs Etats la Convention de Paris, cette 
question ^tant d'une grande importance pour les int(5rgts des agriculteurs de tous 
les pays. 

«La Commission ^met le voeu que des m^thodes conventionnelles uniformes 
soient adoptees par les laboratoires agricoles des diffdrents pays pour I'analyse 
des produits qui sont soumis h leur contrSle, et que des mesures analogues soient 
prises dans tous les pays afin de combattre utilement la fraude qui s'exerce d'un 
pays k I'autre » . 

Le Rapporteur 
OTTAVI 



DEUXIEME PARTIE 

(suite) 



D 

Proces-verbaux des seances 
des Sous-Commissions de la Deuxieme Commission 



PREMIERE SOUS-COMMISSION 



PREMIERE STANCE 

Mardi 30 mai 1905 



PRfiSIDENCE DE M. LE COMTE FAINA 

La seance est ouverte a quatre heures et demie. 

La Presidence de la Sous-Commission est confiee a M. le comte 
Faina. 

M. le President donne la parole a M. Vassilliere, Delegue de France. 

M. Vassilliere croit qu'il convient de suivre I'ordre des travaux 
ainsi qu'il est indique au paragraphe a du theme second du programme 
de la Conference : signaler periodiquement les donnees concefnant la pro- 
duction agricole, les conditions de la main-d' ceuvre, les maladies des plantes 
et du detail. 

II estime que tous les Delegues seront de la meme opinion en ce qui 
concerne I'utilite de I'obtention de renseignements statistiques. En France 
il existe deja un bureau de statistique od Ton reunit des informations 
provenant d'un grand nombre de pays. II s'agirait done d'avoir un bureau 
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general qui centraliserait tous ces renseignements et pourrait les fournir 
a toutes les Puissances contractantes. 

On sera certainement d'accord sur I'utilite de posseder des statistiques 
sur les produits du sol. En ce qui concerne les conditions de la main- 
d' oeuvre, il serait aussi utile d'avoir des statistiques. En France on indique 
le prix de la main-d'oeuvre dans les dififerentes parties du pays, mais non 
pas la quantite de main-d'oeuvre disponible. En ce qui concerne les maladies 
des plantes, il y aurait certainement un grand avantage pour toutes les 
nations de voir signaler les maladies nouvelles qui pourraient se manifester 
et, s'il est possible, I'indication des remedes a appliquer. Quant aux me- 
sures a prendre pour eviter la propagation de ces maladies, il doit declarer, 
en ce qui concerne son Gouvernement, qu'il serait impossible d'admettre 
que r Institut fixat les moyens que chaque Etat devra prendre pour em- 
pecher cette extension. Ces mesures, en effet, sont d'ordre exclusivement 
gouvernemental. En ce qui concerne les maladies du betail, le Gouverne- 
ment frangais estime ne pouvoir entrer dans une discussion sur ce sujet. 
Un certain nombre de Puissances n'ayant pas une organisation veterinaire 
suffisante pour signaler d'une fa^on effective les cas de maladies qui vien- 
draient a se manifester sur leur territoire, le Gouvernement ne pourrait se 
baser avec certitude sur les indications qui lui seraient fournies par 1' Institut 
international. 

M. le prince de Schonaich-Carolath rappelle les resultats du Congres 
international de Paris de 1900, qui a elu une Commission permanente pour 
reunir des donnees sur la production agricole. II parle de 1' Union Interna- 
tionale agricole pour le prix des bles et du Comite permanent de la vente 
du ble; il dit que ces institutions n'ont pas eu beaucoup de succes. II se 
reserve neanmoins d'expliquer plus largement ses idees. 

M. Vassilliere observe que la statistique des bles, dont vient de 
parler le prince de Carolath, se rattache a une initiative priv6e, tandis que 
les statistiques dont il a parle lui-meme precedemment sont des statistiques 
officielles, et par consequent peuvent presenter un caractere plus certain que 
les statistiques privees. Enfin, il ne sait s'il appartient a la deuxieme 
Commission d' examiner si 1' Institut international pourra accepter les 
donn6es statistiques qui lui seront fournies par les particuliers ou exclu- 
sivement celles qui lui seraient fournies par les Gouvernements. 
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M. le President croit que cette these releve en effet de la seconde 
Commission. II est plutot d'avis que le sujet concernant les mesures a 
adopter pour prevenir I'extension des maladies des plantes et du betail 
est de la competence de la deuxieme Sous-Commission. 

La suite de la discussion est renvoyee a demain. 

La seance est lev6e a cinq heures et demie. 

Le Prdsident 
E. FAINA 

Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 



DEUXIEME SEANCE 

Mercredi 31 mai 1905 



PRfiSIDENCE DE M. LE COMTE FAINA 
La seance est ouverte a trois heures de rapres-midi. 

M. le President donne la parole a M. le prince de Schonaich-Caro- 
lath, Delegue d'Allemagne. 

M. le prince de Schonaich-Carolath demande de donner lecture 
d'une proposition qu'il a redigee, au sujet de laquelle il prie MM. les 
Delegues de se reporter aux pages 569-587 de la brochure de M. Del 
Vecchio qui leur a ete distribuee et qui a pour titre « L' Unione agricola 
internazionale e le proposte del prof. Ruhland » . ^'^ 

Cette proposition est ainsi congue: 

« I. II est desirable qu'il soit cree pour chaque pays, dans le cas ou 
elle ne fonctionnerait pas encore, une organisation qui se chargerait des 
fonctions que M. Del Vecchio propose pour les Etats europeens, a la 
page 587. Les propositions qui y sont faites pour 1' Europe doivent etre 
etendues aux autres pays du monde. 

cc 2. Cette organisation devra communiquer sans delai et d'une fagon 
reguliere toutes les informations au bureau de 1' Institut international. 

« 3. Ces informations devront etre rassemblees et coordonnees par le 
bureau, qui communiquera immediatement le resultat de ce travail a Tor. 
ganisation de chaque pays, afin que ceux-ci puissent les utiliser. 

« 4. La tache de 1' Institut international sera d'encourager la creation 
d'une telle organisation et de la favoriser de toute maniere. 

« Toutes les questions qui touchent les interets economiques, la legis- 
lation et I'administration d'un Etat particulier devront etre exclues de la 
competence de 1' Institut international » . 

(i) Voir VAmiexe I du procfes-verbal de la deuxifeme seance pleni^re i la page 41. 
Conference internalionale d' agriculture. 27 
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M. le prince de Schonaich-Carolath sait que la premiere Com- 
mission a deja vote que 1' Institut international devra etre une emanation 
des Gouvernements, mais il voudrait que les institutions privees fussent 
autorisees a donner au moins des conseils. 

M. le President lit a la Sous-Commission la traduction du passage 
de M. Del Vecchio, dont a parle M. le prince de Schonaich-Carolath, et 
qui est ainsi congu : 

« I. Les bureaux de statistique des Etats europeens recueilleront sui- 
vant une procedure uniforme et simultanement les informations concernant 
les cultures, les surfaces ensemencees et les recoltes en communiquant telegra- 
phiquement les resultats, dans un delai determine, au Bureau international 
de Rome, afin que tous les renseignements concernant 1' Europe soient 
groupes ; 

« 2. Les chemins de fer, les douanes ainsi que les services maritimes 
et fluviaux etc. d'environ 250 localites europeennes feront part telegraphi- 
quement et t^lephoniquement au Bureau de Rome des arrivees et des 
expeditions des produits agricoles ; 

cc 3. Les bureaux telegraphiques accorderont aux telegrammes du Bureau 
agricole international les memes facilites qu'aux agences privees et offi- 
cieuses ; 

(c 4. II sera elabore un code telegraphique special)). 

M. le President ouvre la discussion sur cette base. 

M. Vassilliere estime que la proposition de M. le prince de Schonaich- 
Carolath regarde aussi le fonctionnement du Bureau statistique agricole en 
ce qui concerne la mani^re de recueillir les renseignements statistiques, et 
il croit qu'il serait utile de laisser au Bureau meme le soin de regler son 
organisation. 

M. de la Fuente est d'accord avec M. Vassilliere, mais il croit que la 
Conference pent 6mettre un voeu sur le premier paragraphe de la proposition 
pour inviter les Etats, qui n'ont pas d' organisation statistique, a en constituer 
une aussitot que possible. 

M. le prince de Schonaich-Carolath est dispose a reconnaitre que 
les paragraphes 2 et 3 de sa proposition sont trop detailles et a les retirer, 
pourvu que les paragraphes i et 4 soient adoptes. 
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S. A. S. le prince Lobkowitz appuie la proposition du prince de 
Schonaich-Carolath. 

M. Ramos Mexia, au nom du Gouvernement de la Republique argen- 
tine, declare qu'il est dispose a adopter cette proposition. II croit que tons 
les Etats qui ont deja une organisation statistique ne doivent eprouver au- 
cune difficulte a prendre cet engagement, et les Etats qui ne I'ont pas encore 
doivent songer a la constituer au plus tot possible. 

M. Vassilliere repete que cette question se rattache a I'organisation 
d'un bureau statistique au sein de 1' Institut international. On ne doit pas 
perdre de vue combien il est difficile d'organiser un tel bureau. Comme 
MM. les Delegues sont reunis dans le but de conclure quelque chose d'utile, 
il croit qu'il sera plus avantageux de laisser aux fonctionnaires qui seront 
specialement nommes, la charge d'organiser dans le detail ce bureau. II 
croit que la Sous-Commission devrait se borner a formuler un voeu en 
faveur de I'organisation du bureau pour le groupement des donnees statis- 
tiques, de la maniere la plus sure et la plus rapide possible. 

S. A. S. le prince Lobkowitz insiste pour que Ton fixe un delai de- 
termine pour la communication des donnees statistiques. II recommande 
aussi que cette communication soit faite par des moyens qui assurent toute 
garantie. 

M. Vassilliere dit qu'il est d'accord avec les orateurs precedents 
en ce qu'il ne veut pas une statistique du passe, mais une statistique 
vivante. 

M. le prince de Schonaich-Carolath dit, a son tour, qu'il s'est ins- 
pire lui aussi des idees de la brochure de M. del Vecchio, parce qu'il 
cherche a creer egalement une statistique vivante et hebdomadaire. 

La seance est suspendue afin que MM. les Delegues puissent se mettre 
d'accord sur une formule de proposition. 

A la reprise de la seance M. le President donne lecture de la pro- 
position suivante formulee par M. le prince de Schonaich-Carolath, d'accord 
avec M. le prince Lobkowitz et M. Vassilliere: 

L Institut aura pour fonctions : 

De recueillir les elements statistisques, se rapportant au plus grand 
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nombre •possible de productions agricoles tant animales que vegetales ainsi 
qu'aux prix pratiques sur les differents marches. 

a) Les renseignements qui precedent seront fournis dans le plus bref 
delai possible ati Bureau international et communiques par ce dernier aux 
inter esses dans les mimes conditions de celerite. 

b) Des bases uniformes seront adoptees pour la presentation de ces 
statistiques . 

c) Les Puissances chez lesquelles la statistique agricole n' est pas 
encore organisee seront priSes d'y proceder aussitdt que la chose sera pos- 
sible pour elles. 

Apres qu'il a ete observe que parmi les intiressds, dont il est question 
au paragraphe a, les Gouvernements doivent etre mis au premier rang, 
cette proposition est adoptee a I'unanimite. 

M. GiRONA Y ViLANOVA pr6sente ensuite la proposition suivante: 
cc L' Institut reunira et publiera p6riodiquement toutes les observations 
meteorologiques qui lui seront fournies par tous les Observatoires astrono- 
miques des Etats adherents, lesquelles seront faites toutes a la meme heure 
et d'apres des regies uniformes, afin de pouvoir communiquer des indi- 
cations probables sur le temps et etablir, s'il y avait lieu, des lois meteoro- 
logiques » . 

S. Exc. le comte Zelenski croit qu'il serait fort utile que le bureau 
central put se mettre en relation avec tous les bureaux meteorologiques 
et fournir des bulletins periodiques a des prix moderns. 

M. Braffort estime qu'il s'agit la d'une question de detail. 

Sir Th. Elliott dit qu'il est charge de soumettre a la Conference la 
proposition ci-apres : 

(c Une des fonctions de 1' Institut doit etre de fournir les informations 
et les facilit6s n6cessaires aux fonctionnaires ou d616gu6s d'un pays quel- 
conque, qui voudraient visiter d'autres contrees pour en examiner les 
systemes agricoles etc » 

M. Vassilliere declare accepter cette proposition pourvu que les 
enquetes soient faites d'accord avec le Gouvernement interesse. 
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M.. Ramos Mexia revenant sur la proposition, qui a ete votee, de 
M. le prince de Schonaich-Carolath, propose d'y ajouter le paragraphe 
suivant : 

« Recueillir des donnees statistiques propres a faire connaitre 1' impor- 
tance totale et la repartition territorial des risques de perte de r6coltes 
causes par la foudre, I'ouragan, la grele, les cyclones, les secheresses et 
les inondations, de raaniere a permettre de jeter les bases scientifiques 
d'une organisation generale de I'assurance agricole contre ces risques ». 

M. Vassilliere est d'avis que ces questions rentrent dans la propo- 
sition generale et par consequent qu'il suffit d'inscrire au proces-verbal la 
proposition de M. Ramos Mexia. 

M. Ramos Mexia ne croit pas en effet qu'il soit question de statis- 
tiques absolument differentes, mais il ne voit aucune difficulte a ce qu'il 
soit insere un second paragraphe a la proposition gen6rale. 

M. Vassilliere replique qu'on tiendra compte de la recommandation 
de M. Ramos Mexia, mais il estime plus avantageux de laisser une certaine 
liberty a la Commission qui aura la charge de presenter un reglement pour 
r organisation du bureau statistique. 

M. RosiCKE observe qu'on a omis de reproduire dans la proposition 
modifiee du prince de Schonaich-Carolath le dernier paragraphe de la 
proposition precedente ainsi congu : 

(c Toutes les questions qui touchent les interets economiques, la legis- 
lation et I'administration d'un Etat particulier devront etre exclues de la 
competence de 1' Institut international » . 

II croit cependant utile que ce paragraphe soit vote. 

La proposition de M, Rosicke est adoptee a I'unanimite. 

M. de Oliveira Feijao demande a I'Assemblee de decider que les sta- 
tistiques s'occuperont aussi des prix pratiques sur les differents marches. 

S. Exc. le comte Zelenski insiste d'autre part vivement pour que la 
proposition suivante soit adoptee: 

(c La Commission demande que I'un des themes a discuter par 1' Institut 
international d'agriculture soit la question de la protection des oiseaux utiles, 
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pour laquelle on signa en 1902 entre plusieurs Etats la convention de Paris, 
vu que cette question est d'une grande importance pour les inter^ts des 
agriculteurs de toute 1' Europe » . 

MM. les Delegues de la Belgique appuient chaleureusement cette pro- 
position. 

M. le President fait remarquer que la proposition de M. le comte 
Zelenski n'est pas de competence de la deuxieme Commission; on I'in- 
serera cependant dans le proces-verbal, afin que la Conference en tienne 
compte. 

S. Exc. le comte Zelenski insiste pour savoir s'il doit alors sou- 
mettre encore sa proposition a la Commission competente. 

M. le President I'assure que Ton tiendra compte de son desir, sans 
qu'il soit necessaire que sa proposition soit soumise a la Commission. 

M. DE LA FuENTE juge Utile que le Bureau international s'occupe aussi 
des donnees statistiques concernant I'^migration, surtout dans ses rapports 
avec I'agriculture. 

DjAMiL BEY, Delegue de Turquie, demande des explications sur ce 
sujet et ajoute que la question de 1' emigration n'est pas de la competence 
de la deuxieme Commission. 

M. Vassilliere demande a son tour d'autres explications. 

M. DE LA FuENTE rcpoud qu'il n'a pas entendu parler de I'emigration 
au point de vue politique mais seulement en ce qui concerne la statistique, 
afin que le bureau puisse fournir des renseignements aux differents Etats 
sur I'emigration au point de vue de I'agriculture. 

M. Vassilliere insiste pour que M. de la Fuente expose plus clairement 
sa proposition. 

M. DE LA Fuente ajoute qu'il a entendu parler de I'emigration passa- 
gere et non pas de I'emigration normale. II insiste done sur sa proposition. 
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mais se declarerait aussi satisfait si on I'acceptait en y joignant les mots : 
« autant que possible » . 

M. le President met aux voix la proposition de M. de la Fuente 
qui n'est pas approuvee. 

M. Ramos Mexia defend la proposition suivante: 
cc Le bureau devra aussi recueillir des renseignements sur la retribution 
de la main-d'oeuvre dans les diff6rents Etats » . 

Apres discussion a laquelle prennent part M. Ramos Mexia, M. Vas- 
siLLiERE, M. Braffort, M. Manneback, M. le comte Zelenski et 
M. GiRONA Y ViLANOVA, la Sous-CommissioH decide d'inscrire au proces- 
verbal la recommandation de M. Ramos Mexia. 

M. le President declare que la discussion est close et demande a la 
Commission de nommer son rapporteur. 

Sur la proposition de sir Thomas Elliott, M. Vassilliere est nomme 
rapporteur a I'unanimite. 

La seance est levee a cinq heures. 



Le President 
E. FAINA 



Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 
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Seance du mardi 30 mai 1905 



PRfiSIDENCE DE M. LE COMTE DE MINTO 

La seance est ouverte a quatre heures et demie. 

La Presidence est confiee a M. le comte de Minto, Delegue de la 
Grande-Bretagne . 

M. le President rappelle que la Sous-Commission est appelee a s'oc- 
cuper du paragraphe c du theme second du programme de la Conference 
qui est ainsi redige: proposer, de sa propre initiative, ou sur I' initiative 
des Gouvernements, des mesures et des institutions internationales potir la 
protection des interdts communs aux agriculteurs de tous les pays, en 
tenant compte anssi des voeux exprimes par les Congres international x 
d' agriculture . 

M. Dabat, Delegue de France, demande le premier la parole pour 
faire une declaration d'ordre general afin d'eclairer le debat. II estime que 
rinstitut international d'agriculture doit etre un organisme d'Etat. 11 ne lui 
parait pas possible, en effet, que des groupements puissent entrer en rela- 
tion directement avec I'lnstitut international, car dans beaucoup de pays et 
en France en particulier, des associations de regions diverses pourraient 
envoyer des communications contradictoires et quelquefois interessees. II 
faut done que tous les renseignements soient groupes par chaque Etat pour 
etre communiques a I'lnstitut. Dans ces conditions, la proposition lui parait 
acceptable dans ses grandes lignes. 

M. GiRONA Y ViLANOVA fait observer que cette proposition concerne 
la premiere Commission. II tient a manifester, neanmoins, qu'on ne pent 
pas restreindre, a son avis, I'initiative de I'lnstitut, sinon son action serait 
nulle. En ce qui le concerne, il se declare partisan de la liberte complete 
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laissee a I'lnstitut international, avec lequel il estime que les Societes doi- 
vent pouvoir communiquer directement. 

M. Dabat declare qu'il n'a pas I'intention de trancher la question de 
I'organisation de I'lnstitut dont s'occupe la premiere Commission, mais qu'il 
est necessaire d'envisager I'hypothese d'un organisme dependant uniquement 
de I'Etat, ou celle d'un organisme libre, car les conclusions dififereront 
suivant que Ton se placera dans I'un ou dans I'autre cas. 

M. le President demande a ce point s'il y a des observations a for- 
muler au sujet de la redaction du paragraphe qu'il vient de lire. II fait 
remarquer, en ce qui le concerne, qu'il conviendrait peut-^tre de supprimer 
le droit d'initiative donne a I'lnstitut de faire des propositions. 

M. Ottavi croit, au contraire, que sans cette initiative I'lnstitut serait 
chose morte, ou pour le moins perdrait beaucoup de sa vigueur. 

M. le President n'insiste pas. 

M. Dabat estime que la fin de la derniere phrase de I'alinea ainsi li- 
bellee: en tenant compte aussi des voeux exprimes par les Congres interna- 
tionaux d' agriculture , pourrait etre supprim6e. On paratt, en efifet, vouloir 
forcer I'lnstitut a tenir compte uniquement des voeux de ces Congres a 
I'exclusion de toutes les autres organisations existant dans chacun des pays. 
II est bien evident que I'lnstitut, avant de faire ses propositions, s'entourera 
de tons les renseignements desirables. 

M. Ottavi pense qu'il est pourtant utile de donner une indication. 
II ne conteste pas que celle-ci pourrait etre 6noncee plus largement, de 
maniere a ce qu'elle s'etende a tons les organismes, et etre en meme 
temps moins imperative. 

M. GiRONA Y ViLANOVA peusc egalement qu'on pourrait accroitre les 
sources de renseignements de I'lnstitut. 

M. Dabat partage cet avis. C'est surtout la forme du paragraphe qu'il 
a critiquee, parce que I'on y vise uniquement les Congres internationaux 
en paraissant rendre leur consultation obligatoire. 
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M. SouTzo estime que les mots: en tenant compte, sont, en eftet, trop 
imp6ratifs. II proposerait, pour en attenuer la portee, d'ajouter: dmis la 
mesure du possible. 

M. GiRONA Y ViLANOVA cst d'avis que les Societes d'agriculture 
doivent etre consultees, et qu'il faudrait pousser I'Institut a prendre des 
informations aupres de tous les organes agricoles, corps savants, acade- 
mies, etc. 

M. Ottavi ne voit pas d'inconvenient a ce qu'on etende le champ de 
consultation de I'Institut. On pourrait done completer la phrase du pro- 
gramme qu'on discute. 

M. DE LA FuENTE propose la redaction suivante, qui lui parait devoir 
donner satisfaction a M. Dabat et aux differents orateurs : Au lieu de: en 
tenant compte aussi des voeux, etc., mettre: apres s'itre entoure de tous les 
moyens d information necessaires : voeux exprimes par les Congres inter- 
nationazix on antres Congres agricoles, Societes agricoles de chaque pays, 
Academies, Corps savants, etc. 

La Sous-Commission accepte a I'unanimite cette redaction. 

M. le President fait remarquer qu'il conviendrait de remplacer les 
mots: iitvitation des GoiLvernements, qui sont un peu trop imperatifs, par 
les mots: d la demande des Gotivernements. 

Cette proposition est pareillement adoptee. 

M. Dabat declare accepter I'ensemble de la nouvelle redaction adoptee 
par la Sous-Commission. Toutefois I'initiative laissee a I'Institut ne lui 
parait acceptable que si cet Institut est un organisme d'Etat. C'est sous 
cette reserve qu'il donne son adhesion. 

M. le President met aux voix la nouvelle redaction du paragraphe c 
du theme second du programme de la Conference, qui est la suivante: 

Proposer, de sa propre initiative, on a la demande des Gouvernements, 
des mesttres et des institutions internationales pour la protection des interets 
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communs aux agriculteurs de tous les pays, apres s'Sfre entoure de tous les 
moyens d' information nicessaires : voeux exprimes par les Congrds internatio- 
naux ou autres Congres agricoles, Sociites agricoles de chaque pays, Acade- 
mies, Corps savants, etc. 

Cette redaction est adoptee a runanimite, la majorit6 de la Sous-Com- 
mission s'etant ralli6e a la reserve formulae par M. Dabat. 

La seance est lev6e a six heures. 



Le Chef du Secrilariat 
V. MACCHI DI CELLERE 



Le President 
MINTO 



Les Secretaires 
R. DE FONTARCE 
M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 
S. CONTARINI 
DI CARROBIO 
C. DURAZZO 
VANNUTELLI 
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Proces-verbaux 
des seances de la Troisieme Commission 



PREMIERE STANCE 

Mardi 30 mai 1905 



PRfiSIDENCE DE S, EXC. M. RAVA 

La seance est ouverte a trois heures de I'apres-midi. 

Sur la proposition de M. le comte de Jersey, S. Exc. M. Rava, De- 
legue d'ltalie, est nomme President de la Commission a I'unanimite. 

S. Exc. M. Rava propose que M. le comte de Jersey, Delegue de 
la Grande-Bretagne et M. Foex, Delegue de France, soient nommes Vice- 
Presidents. 

Sa proposition est egalement approuvee a I'unanimite. 

M. le Prj^sident ouvre la discussion sur le premier theme qui est 
soumis a la Commission et qui est ainsi con9u: faciliter, dans les rapports 
internationaMX , l' organisation et le mouvement de la cooperation rurale, 
des assurances et du credit agraire. 

M. 'LuzzATTi, D el^gue d'ltalie, constate avant tout une impropriete dans 
les termes de ce theme en ce qui concerne la signification des mots coo- 
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Peration rurale et credit agraire. II fait remarquer, en efifet, qu'il peut y 
avoir un credit agraire non cooperatif, et une cooperation rurale comprenant 
aussi le credit agraire. 

II expose ensuite des idees generales a I'egard de I'importance actuelle, 
des progres et des avantages de la cooperation rurale; parle sur la pos- 
sibilite de reunir dans une organisation Internationale, « sous la tente 
hospitaliere » de 1' Institut a creer, les organisations cooperatives deja 
existantes dans chaque pays, dans le but de perfectionner les instruments 
techniques, d'activer I'echange des produits et d'etendre le credit entre les 
diverses cooperatives. 

II exprime enfin le voeu que I'lnstitut projete convoque dans une lo- 
calite quelconque les delegues des centres cooperatifs agricoles existants, 
afin de realiser les voeux exprimes plus haut. Le mouvement cooperatif 
n'aurait ainsi qu'a gagner de la centralisation et de la federation de chaque 
centre cooperatif, qui devrait, d'ailleurs, garder son autonomic. 

M. MiCHiELS VAN Kessenich, Delegu6 des Pays-Bas, ne partage pas 
I'avis de M. Luzzatti en ce qui concerne I'organisation d'un credit agraire 
international et la constitution de caisses rurales Internationales. Mais apres 
des explications qui lui sont fournies sur ce point par M. Luzzatti, il declare 
qu'il n'a plus rien a objecter. 

M. Gill exprime sa sympathie pour les institutions cooperatives ru- 
rales. II ne croit pas cependant qu'on soit a meme de discuter, des a 
present, les questions posees par M. Luzzatti. II estime qu'il vaut mieux 
attendre les conclusions des autres Commissions et surtout de la deuxieme, 
dont le role est de determiner les fonctions et les limites de Taction du 
nouvel Institut. II tient a faire remarquer sur quel terrain d61icat et difficile 
les idees enoncees par M. Luzzatti pourraient entrainer la discussion. 

M. DE Oliveira Feijao, apres avoir parle des conditions assez peu 
satisfaisantes du mouvement cooperatif actuel dans le Portugal, rappelle 
que la Conference a decide que les trois Commissions tiendraient seance 
successivement et non simultan^ment, et que par consequent on ne pourrait 
aboutir aujourd'hui a aucune conclusion a cause de I'absence de plusieurs 
membres occupes dans d'autres Commissions. 
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M. le President repond que c'est precisement pour les raisons donnees 
par M. de Oliveira Feijao que la discussion d'aujourd'hui se bornera a 
un simple ^change d'idees. II ajoute que dans les jours suivants les reu- 
nions des trois Commissions auront lieu a des heures differentes. 

M. Lesage s'associe a I'opinion tantot 6nonc6e par M. Gill, ajoutant 
que meme un simple echange d'idees ne pourrait avoir aucune suite utile 
avant que la deuxieme Commission ait fixe nettement les attributions de 
rinstitut. 

M. le marquis Cappelli repond a M. Gill, en faisant remarquer que 
chaque Commission doit travailler separement, et supposer comme deja 
r6solues les questions presentees a I'^tude des autres Commissions. Le 
role de la troisieme Commission, a son avis, est bien defini: il s'agit 
d'examiner I'opportunite du fonctionnement au sein de I'lnstitut d'un bu- 
reau central recueillant et fournissant des renseignements: i° sur la coo- 
peration rurale dans chaque pays; 2° sur les assurances; 3° sur le credit 
agricole. II declare que son opinion personnelle est favorable a la creation 
d'un tel bureau. 

M. Chuard est convaincu qu'un tel bureau a sa raison d'etre, puisque 
le besoin en est manifeste, et qu'il sera fecond en heureux resultats, meme 
s'il ne fonctionne que comme centre international de renseignements au 
sujet du mouvement cooperatif agricole. 

M. Lesage note que la centralisation des renseignements est justement 
un des points indiques par le Gouvernement fran9ais, comme un des buts 
possibles a atteindre par le nouvel Institut. Mais par la convocation du 
Congres cooperatif international, propose par M. Luzzatti, on entrerait 
directement dans le champ de Taction pratique. 

M. FoEX demande a M. le marquis Cappelli de vouloir bien definir 
le sens du mot btireau qu'il a employe dans son discours. 

M. le marquis Cappelli r6pond qu'il estime qu'on devrait se borner 
a discuter I'opportunite de constituer un bureau ou un centre quelconque 
de renseignements sans se preoccuper, des a present, de son organisation 
et du mode de fonctionnement. 
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M. FoEX remercie M. Cappelli de I'explication qu'il vient de donner, 
tout en s'associant a son idee. 

M. le comte de Jersey demande a M. le President des explications 
sur le vrai sens a donner au mot faciliter employe dans I'enonce du theme 
a traiter par la Commission. 

M. le Pri^sident donne les explications demandees. 

M. LuzzATTi n'a pas chang6 d'avis. II croit qu'on devrait entrer net- 
tement dans le champ de Taction en proposant une federation Internationale 
des cooperatives agricoles. Le mouvement coop6ratif actuel est suffisamment 
mur pour realiser une telle initiative. 

M. le marquis Cappelli demontre que la divergence des id^es mani- 
festees dans la discussion est moins profonde qu'elle ne le paratt. Le 
bureau dont il s'agit pourra commencer a fonctionner comme un centre 
naturel de renseignements et avoir ensuite des fonctions toujours plus 
etendues. 

MM. Lesage, Gill et Luzzatti prennent ensuite la parole en cher- 
chant a leur tour a concilier ces divergences d'id6es. 

M. Gill tient particulierement a faire observer que les differents Gou- 
vernements, 6tant tous plus ou moins directementint6resses dans I'organisation 
qu'il s'agit de creer, I'lnstitut aurait le caractere d'un Institut d'Etat, ou 
pour mieux dire, d'un Institut des differents Etats; caractere qui I'empe- 
cherait evidemment d'etendre ses fonctions dans le champ de Taction pra- 
tique aussi largement que M. Luzzatti parait le desirer. 

M. Luzzatti assure que la convocation des del6gues de chaque centre 
cooperatif proposee par lui devrait se faire, dans tous les cas, sans engager 
aucunement la responsabilite de I'lnstitut, et sans avoir recours a Tappui 
ofhciel des Gouvernements des differents Etats. L' Institut se bornerait a 
donner Thospitalite a Tassembl6e coop6rative agricole. 

M. Lesage, apres cette explication, declare qu'il ne voit plus de diffi- 
cultes a s'associer aux voeux exprimes dans ce sens par M. Luzzatti, 
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pourvu que I'initiative des reunions soit prise par les interesses eux-memes 
et non par I'lnstitut. 

M. le marquis Cappelli resume alors les resultats de la discussion, 
lesquels, a son avis, sont surtout les deux suivants : 

1° II est possible et desirable que dans I'organisation de I'lnstitut 
soit compris un bureau de renseignements sur la cooperation agricole, les 
assurances et le credit agricole. 

2° II serait egalement utile que ce meme bureau ou section de I'lns- 
titut se donnat pour tache de faciliter la reunion, en dehors de toute 
responsabilite directe de la part de I'lnstitut, de tous ceux qui s'occupent 
des questions de cooperation, d'assurance et de credit agricoles. 

M. FoEx, tout en s'associant aux conclusions du marquis Cappelli, 
observe qu'elles sont parfaitement conformes a I'enonce du theme a traiter 
qui ne parle que de faciliter l' organisation cooperative agricole dans ses 
rapports internationaux. 

M. le President ajourne la reunion a demain a dix heures du matin. 

La seance est levee a cinq heures et demie. 

Le President 
L. RAVA 

Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 
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DEUXIEME SEANCE 

Mercredi 31 mai 1905 



PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. RAVA 

La seance est ouverte a dix heures du matin. 

M. le Pri^sident donne la parole a M. "Lesage. 

M.LESAGE,pour se conformer aux instructions du Gouvernement fran^ais, 
demande que la Commission soit consultee sur les deux points suivants: 
1° Que rinstitut fasse et public des etudes comparatives et techni- 
ques d'interet general. 

2" Qu'il communique les resultats de ces etudes par I'entremise de 
chacun des Gouvernements. 

M. LuzzATTi fait ressortir la difference qui existe entre son opinion 
et celle de la delegation frangaise. Celle-ci admet la cooperation avec I'appui 
gouvernemental, tandis qu'il desirerait, lui-meme, qu'elle fut libre. 

M. Vassilliere precise alors la declaration de M. Lesage et ajoute que 
les Gouvernements possedant des moyens de publicite plus etendus, I'lnstitut 
n'aurait qu'a profiter de ce benefice. 

M. Haas, Delegue d'Allemagne, demande la permission de s'exprimer en 
allemand et M. Pantaleoni, sur la priere du President, traduit ses paroles. 

II dit que si I'lnstitut devait avoir le caractere d'un Institut d'Etat, il 
ne s'agirait que d'organiser un bureau d'archives et un office de publicite ; 
dans ce cas il n'aurait aucune importance efificace pour les grandes asso- 
ciations cooperatives, telles qu'il en existe une quarantaine en Allemagne 
avec un chiffre de huit millions de membres, qui ont vecu sans I'inter- 
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vention de I'Etat, tout en entretenant avec lui des rapports amicaux. Le 
but des cooperatives etant de faire des affaires, il ne voit pas comment 
ce but pourrait etre atteint par I'entremise de I'Etat. Les memes difficultes 
se presenteraient pour les reunions qui ont 6t6 proposees de cooperateurs 
agricoles, si I'lnstitut avait un caractere d'Institut d'Etat. 

M. DE SCHULLERN DE SCHRATTENHOFEN et S. ExC. le COmte ZeLENSKI 

s'associent aux idees exprimees par M. Haas. 

M. MiCHiELS VAN Kessenich estime que I'influence de I'Etat en cette 
matiere ne pent etre qu'anodine. Aux yeux du Gouvernement des Pays- 
Bas, elle ne devrait consister, en ce qui concerne I'lnstitut, que dans la 
proposition des delegues designes par chacun des Comites nationaux et dans 
le choix d'un lieu de reunion. 

M. Vassilli^re explique la conception qu'a la Del6gation fran5aise de 
I'influence de I'Etat dans la nomination des del6gu6s. Ce serait a ses yeux 
une question d' organisation interieure et qui laisserait la plus grande liberty 
a chaque Etat. II y aurait, d'ailleurs, un danger pour I'Etat a y prendre une 
part trop directe. II insiste sur la necessite que les Gouvernements soient mis 
au courant des deliberations de I'lnstitut. II ajoute aussi qu'en France I'Etat 
n'a qu'une intervention tres faible dans les affaires des cooperatives et decline 
toute responsabilite sur leur fonctionnement. II assure que le Gouvernement 
fran9ais a donne a la Delegation des instructions de nature a mener a bonne 
fin la creation d'un Jnstitut, dont Sa Majeste le Roi d'ltalie a pris I'initiative. 

M. le baron de Cetto, Delegue d'Allemagne, s'associant aux paroles de 
M. Haas, releve que les difficultes afferantes a la cooperation rurale sont 
moins considerables que celles qui se presentent lorsqu'il s'agit des assurances 
et du credit agricole, deux points qui n'ont pas encore ete touches. 

M. le marquis Cappelli, en reponse au discours de M. Haas, se de- 
mande si I'lnstitut doit etre cree en faveur des forts ou, comme le sou- 
haitait Sa Majeste le Roi d'ltalie, en faveur des faibles. Si done I'ofifice 
projete, et qui aurait dans son programme la cooperation, ne paralt pas tres 
utile aux grandes associations allemandes, il ne serait pas aussi insignifiant 
pour les pays oil la cooperation n'existe pas ou n'a qu'un tres faible deve- 
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loppement, le Portugal, par exemple, comme nous en a informe hier M. de 
Oliveira Feijao. Pour concilier les opinions, il en revient aux deux points 
sur lesquels on s'est entendu apres le debat d'hier. 

M. Gill fait renriarquer a M. Haas, qui a parle d'une federation de toutes 
les associations cooperatives de I'Europe, que cela est bien souhaitable, mais 
que ce n'est pas ce but qui pourra etre realis6 par I'lnstitut. Celui-ci devra se 
borner a un office d'etudes et de renseignements, pour ce qui concerne la 
cooperation agricole. II rappelle que le debat, tenu dans la seance du jour 
precedent, etait precisement arrive a cette conclusion. 

M. Haas, repondant au discours de M. le marquis Cappelli, fait observer 
a son tour que les cooperateurs allemands, comme ceux du monde entier, 
ont pour devise « chacun pour tous, tons pour chacun » et pour mission 
de travailler au dela des limites de leur patrie. Repondant ensuite aux 
observations de MM. les Delegues frangais, il leur oppose que la nomination 
des delegues faite par I'Etat suffirait a donner a I'lnstitut le caractere d'un 
Institut d'Etat, et Taction des delegues manquerait de I'independance ne- 
cessaire. 

Pour concilier les deux opinions on peut done imaginer que I'lnstitut 
serait constitue d'une sorte de Senat, compose par les delegues des Etats, 
et d'une sorte de Chambre, composee par les delegues des associations 
agricoles cooperatives. Cette question etant egalement de la competence de 
la premiere Commission, elle ne trouvera sa solution definitive que dans 
une seance pleniere. 

M. Lesage fait ressortir les inconvenients qui resulteraient de la dualite 
des fonctions qu'aurait I'lnstitut, selon les idees exprimees par M. Haas, 
etant donne que I'Etat, dans ce cas, se trouverait avoir une responsabilite 
financiere engagee dans des affaires qui ressortent plutot de I'interet prive. 

M. Gill, comme resume de la discussion, depose I'ordre du jour suivant 
sur lequel il demande le vote : 

Etant donne I' impoytance croissante de la cooperation, de l' assurance 
et du credit agricoles dans les differ ents Etats du monde, une des fonctions 
de I' Institut devrait etre d etudier ces questions, sous toutes leurs formes, 
de rassembler et de publier les itiformations de toute nature qui pourraient 
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Stre utiles d ceux qui, dans les differents pays, s' occupent de l' organisation 
d' cBuvres de cooperation, d' assurance ou de credit agricoles. 

Cet ordre du jour, mis aux voix, est adopte a I'unanimite. 

La Commission s'ajourne a trois heures et demie de I'apres-midi. 

La seance est levee a midi. 

Le President 
L. RxWA 

Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 



TROISlfeME SEANCE 



Mercredi 31 mai 1905 



PRfiSIDENCE DE S. EXC. M. RAVA 

La seance est ouverte a trois heures et demie. 

M. le President ouvre aussitot la discussion sur le second theme qui 

est soumis a la troisieme Commission, et qui est ainsi con9u : Exercer les 

autres fonctions qui forment dejd I'objet des grandes Associations agricoles, 

et dont r InstitiLt pourrait s'acquitter independemment de I' action des dif- 

ferents Gouveriienients. 

M. Lesage demande la parole pour faire remarquer qu'il a ete deja 
entendu que I'lnstitut aurait le caractere d'un Institut d'Etat, et qu'en 
consequence il n'y a pas lieu a discuter ce theme. 

M. le marquis Cappelli fait alors observer que, dans ce cas, I'objet 
de ce theme pourrait se reduire a la question de savoir si I'lnstitut tiendra 
compte, pour etudier I'interet qu'ils peuvent presenter, des voeux qui seraient 
emis par les grandes Associations et par les Congres internationaux. 

M. Lesage croit que I'etude de la question indiquee par M. le mar- 
quis Cappelli est de la competence de la deuxieme Commission. 

M. Gill observe, a son tour, que I'etude meme pent rentrer dans 
I'enonce de I'ordre du jour qu'il a presente dans la seance du matin, et 
qui a ete adopte par la Commission. 

Ces observations ayant rencontre I'assentiment general, M. le President 
declare que la troisieme Commission a fini ses travaux et prie MM. les 
D61egues presents de nommer leur rapporteur a la Conference. 
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M. Gill, auteur de I'ordre du jour approuve dans la seance du matin, 
est nomme rapporteur.''' 

La seance est levee a quatre heures et demie. 

Le President 
L. RAVA 

Le Chef du Secretariat 
V. MACCHI DI CELLERE 

Les Secretaires 

R. DE FONTARCE 

M. VAN YPERSELE DE STRIHOU 

S. CONTARINI 

DI CARROBIO 

C. DURAZZO 

VANNUTELLI 



(i) Le rapport de M. Gill est publie en Annexe au present procfes-verbal. 
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Annexe. 



Rapport de la TroiSieme Commission. 



Messieurs, 

La troisi^me Commission a examin^, conformdment k Tarticlc 3 du r&glement 
de la Conference, quelles pourraient gtre les fonctions de I'lnstitut international 
d'agriculture en ce qui concerne les deux points suivants: 

a) faciliter, dans les rapports internationaux, I'organisation et ie mouvement 
de la cooperation rurale, des assurances et du credit agricoles; 

b) exercer les autres fonctions qui forment ddj^, I'objet des grandes associa- 
tions agricoles et dont I'lnstitut pourrait s'acquitter ind^pendamment de Taction 
des difif^rents Gouvernements. 



Aline A a. 

L'examen de Talinda a^ relatif au role que pourrait avoir I'lnstitut international 
d'agriculture, a permis de faire ressortir le grand int^ret que prdsente, pour I'agri- 
culture mondiale, le d^veloppement des oeuvres de mutuality en gdn^ral, quelle que 
soit d'ailleurs la forme revStue par ces institutions, leur mode d'action, leur nature, 
leur objet, ou les services qu'elles sont appel^es, h rendre aux populations rurales. 

La Commission a d^cidd, tout d'abord, de poser en principe qu'il lui paraissait 
indispensable de confier h I'lnstitut international d'agriculture le soin de s'intdresser 
aux questions de cooperation, d'assurance et de credit agricoles. 

Apr^s une discussion approfondie, dont les details sont consignes aux proc^s- 
verbaux des seances, la Commission a reconnu que le role de I'lnstitut interna- 
tional d'agriculture devait se borner strictement a cet egard h. la proposition sui- 
vante, qui a ete adoptee k I'unanimite: 

« Etant donne I'importance croissante de la cooperation, de I'assurance et du 
credit agricoles dans les differents Etats du monde, une des fonctions de I'lnstitut 
international d'agriculture devrait etre d'etudier ces questions sous toutes leurs 
formes de rassembler et de publier les informations de toute nature qui pourraient 
etre utiles ^ ceux qui, dans les differents pays, s'occupent de I'organisation des 
oeuvres de cooperation, d'assurance et de credit agricoles ». 

II a ete suggere, en outre, que la direction de I'lnstitut pourrait avoir la 
faculte de mettre, si elle le jugeait utile, les locaux de I'lnstitut &, la disposition 
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des Congr^s relatifs aux questions de cooperation, d'assurance et de crddit agri- 
coles, sans que cette faculty puisse engager, en aucune fagon, la responsabilitd de 
rinstitut. La Commission se rallie k cette mani^re de voir. 



Alinea b. 

Au moment ou la troisi^me Commission allait entreprendre I'examen de 
I'alinda 6, relatif aux fonctions que remplissent d€ih les grandes associations agri- 
coles, et dont rinstitut international d'agriculture pourrait s'acquitter ind^pen- 
damment de Taction des diffdrents Gouvernements, elle a decide, k Tunanimitd, 
qu'il etait sans objet d'ouvrir une discussion sur ce point special, pour les motifs 
qui sont inscrits au proc^s-verbal de la deuxi^me stance du 31 mai de cette m^me 
Commission. 



Le Rapporteur 
T. P. GILL 



